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UWAGI TLUMACZA
W wiekach XVI-XVIII (a nawet pdzniej) istniat w krajach anglojezycznych zwyczaj

nadawania imion, ktére oznaczaty cos, niezaleznie od swej funkcji okreslania konkretnej
osoby. W Polsce 1 krajach stowianskich dziato si¢ podobnie (np. Bogumit czyli Bogu mity),
cho¢ z czasem znaczenie imienia zostalo zapomniane. Jednak w dobrych, prezbiterianskich
czy purytanskich rodzinach, zasada ta obowiazywala jeszcze w czasie zasiedlania Ameryki,
cho¢ nie byta regula obowiazujaca bez wyjatkéw (zdarzaty si¢ "zwykte" imiona, jak cho¢by
David, Alvin czy Eleanor). Thumaczenie imion wydato mi si¢ czynnoscia niezbyt rozsadna,
poniewaz o ile w jezyku angielskim konwencja ta jest do$¢ naturalna, to po polsku
brzmiatoby to dziwacznie (cho¢by Armor-of-God Weaver stalby si¢ czym$ w rodzaju Tkacza-
Boskiej-Zbroi, Wastenot Miller bylby Oszczgdnym Mtiynarzem, albo - odwrotnie - Bogumit
Kowalski Kowalem Bozej Mitosci). Jednak, dla informacji czytelnika, podajg znaczenie
imion glownych bohateréw powiesci. Dodatkowo, czg$¢ nazwisk pochodzita od zawodow
wykonywanych przez osoby te nazwiska noszace, co jest chyba reguta na calym $wiecie (np.
wspomniany juz Kowalski). Podalem réwniez ttumaczenie tych nazwisk, cho¢ sa w zasadzie
oczywiste.

Armor-of-God - dost, tarcza boza czy pancerz bozy

Calm - spokoj

Faith - wiara

Guester - kto$, kto przyjmuje gosci; oberzysta

Makepeace - czyniacy pokoj

Measure - umiar

Miller - mtynarz

Smith - kowal

Vigor - wigor

Wastenot 1 Wantnot - imiona blizniakow tworza razem przystowie (Waste not, want
not), odpowiadajace w przyblizeniu polskiemu "oszczednos$cia i praca ludzie si¢ bogaca"
(dostownie: "kto nie marnuje, ten nie potrzebuje")

Weaver - tkacz (zapewne przodkowie Armora-of-God Weavera zajmowali si¢

tkactwem).

Piotr W. Cholewa



Podzi¢kowania

Winien jestem podzigkowania Carol Breakstone za pomoc w studiach nad ludowa
magia amerykanskiego pogranicza.

Materialy, jakie odszukala, staly si¢ bogatym zrédlem watkow 1 wiadomosci o
szczegdlach zycia okresu osadnictwa na Terytoriach Potnocno-Zachodnich. Korzystatem
rowniez z informacji zawartych w "Przewodniku, po historii Ameryki" Douglassa L.
Brownstone'a (A Field Guide to America's History, Facts on File, Inc.) oraz w
"Zapomnianych kunsztach" Johna Seymoura (The Forgotten Crafts, Knopf).

Scott Russell Sanders udostepnit mi egzemplarz swego znakomitego cyklu opowiadan
"Intrygi pustkowia: Opowiesci o zasiedlaniu amerykanskiej ziemi" (Wilderness Plots: Tales
About the Settlement of the American Land). Jego dzieto ukazato mi, ile mozna osiagnac
realistycznym opisem zycia na pograniczu 1 nie pozwalalo zboczy¢ na manowce w
realizowanym wtasnie projekcie dotyczacym Alvina Stworcy. Wciaz pozostaje dtuznikiem od
dawna niezyjacego Williama Blake'a (1757-1827). Stworzyl wiersze 1 przystowia, ktore
doskonale pasowaty do ust Bajarza.

Nade wszystko wdzigczny jestem Kristine A. Card za nieoceniona krytyke, zachgte,
redakcje, korekte 1 samodzielne wypelianie obowigzku przemiany naszych dzieci w madre,
uprzejme 1 dobrze wychowane istoty ludzkie, chegtnie wybaczajace ojcu, ze sam nie jest

najlepszym przyktadem tych cnot.



Emily Jan, ktora zna wszystkie potrzebne czary



Rozdzial 1

Krwawa Mary

Mata Peggy bardzo uwazata na jajka. Szukata w sianie, dopoki nie natrafita dtonia na
co$ oblego 1 twardego. Nie przejmowata si¢ tym, ze kury napaskudzity na skorupki. W koncu,
kiedy w zajezdzie byli goscie z malymi dzie¢mi, mama nie krzywila si¢ nawet przy
najbrudniejszych pieluszkach. Cho¢by guano bylo wilgotne 1 kleiste, i zlepiato palce, mata
Peggy nie zwracala na to uwagi. Rozsuwala tylko stlome, chwytala jajo 1 wyciagata je z
gniazda. Do tego stojac caly czas na palcach, na chybotliwym stotku. Mama twierdzila, ze jest
jeszcze za mala, by zbiera¢ jajka, ale Peggy udowodnila jej, ze to nieprawda. Co rano
sprawdzata kazde gniazdo i przynosita wszystkie jajka, wszysciutenkie, co do jednego.

Wszystkie, powtarzata sobie w myslach raz za razem. Musz¢ zajrze¢ do kazdego
gniazda.

Ale wtedy mala Peggy obejrzala si¢ w strong pdmocno-wschodniego,
najciemniejszego kata szopy, gdzie miala swoje gniazdo Krwawa Mary. Wygladata jak stwor
z nocnego koszmaru samego diabla. Nienawi$¢ plongta w jej paskudnych oczkach,
mowiacych: Podejdz tu, malutka, i daj mi dziobna¢. Lubi¢ dzioba¢ palce i dziobac rece, a jesli
podejdziesz za blisko, dziobng ci¢ w oko.

U zwierzat ptomien serca nie powinien by¢ taki silny, ale u Krwawej Mary byl, a w
dodatku wydzielal trujacy dym. Nikt inny tego nie widzial oprocz Peggy. Krwawa Mary
marzyla o $mierci wszystkich ludzi, a szczegdlnie pewnej malej, pigcioletniej dziewczynki.
Drobne ranki na palcach Peggy byty tego najlepszym dowodem. A przynajmniej jedna ranka.
I nawet jesli tato jej nie zauwazal, mata Peggy doktadnie pamigtata, jak to si¢ stato. Naprawde
nie mozna mie¢ do niej pretensji, jesli czasem zapomni siggna¢ pod skrzydia Krwawej Mary,
ktora czeka jak w zasadzce, by zamordowa¢ kazdego, kto si¢ zblizy. Przeciez nie bgda sig
zlos$ci¢, jesli po prostu zapomni tam zajrzec.

Zapomniatam. Zagladam do wszystkich gniazd 1 jesli opuszczg jedno, to znaczy, ze
zapomniatam, zapomniatam, zapomniatam.

Kazdy zreszta wiedzial, ze Krwawa Mary to kura wredna 1 tak zloSliwa, ze z
pewnoscia znosi popsute jaja.

Zapomniatam.



Wroécita z koszem jaj zanim jeszcze mama rozpalita ogien. Mama byla taka
zadowolona, ze pozwolita malej Peggy wktada¢ te jajka, jedno po drugim, do zimnej wody.
Potem powiesita kociotek na haku, tuz nad paleniskiem. Przy gotowaniu jajek nie trzeba
czekaé, az plomien przygasnie. Mozna to robi¢ z dymem 1 calq reszta.

- Peg - zawotal tato.

To bylo imi¢ mamy, ale tato nie powiedzial tego maminym glosem. Mowit tonem:
Peggy-wpadtas-na-calego 1 mata Peggy od razu wiedziata, ze ja przylapal. Odwrocita sig wigc
1 wykrzyczata to, co planowala od samego poczatku.

- Zapomnialam, tatusiu!

Mama spojrzata ze zdziwieniem. Tato jednak wcale nie byt zdziwiony. Chowat reke
za plecami 1 mala Peggy wiedziata, ze trzyma tam jajo, paskudne jajo Krwawej Mary.

- A o czym zapomniala$, mata Peggy? - spytat tagodnie.

Peggy zrozumiata, Ze jest najglupsza dziewczynka, jaka kiedykolwiek zyla na tym
swiecie. Zaczgla sig usprawiedliwia¢, zanim ktokolwiek zdazyt ja oskarzyc.

Ale nie miata zamiaru si¢ poddawac, przynajmniej nie bez walki. Nie znosita, kiedy
si¢ na nig gniewali. Chcialaby, zeby pozwolili jej wyjecha¢ 1 zamieszka¢ w Anglii.

- Nie wiem, tatku - powiedziata z niewinna mina.

Uznala, ze Anglia jest najlepszym miejscem, bo ma Lorda Protektora. Sadzac po
spojrzeniu taty, Lord Protektor bardzo by si¢ teraz przydat matej Peggy.

- O czym zapomniata$? - zapytal tato po raz drugi.

- Powiedz, o co ci chodzi, Horacy, 1 skoncz t¢ zabawe - wtracita mama. - Jesli
postapita zle, to trudno.

- Tylko raz zapomniatam, tatusiu - powiedziata mata Peggy. - Ona jest okropna 1 mnie
nienawidzi.

- Tylko raz - powtorzyt tato, wolno 1 spokojnie.

A potem wyjat reke zza plecow. Tyle, ze trzymal w niej niejedno jajko, ale caty kosz.
I ten kosz byl peten stomy - pewnie stomy z gniazda Krwawej Mary - zlepionej] mocno w
jedna bryle razem z zaschnigtymi, rozbitymi jajami, skorupkami i trzema czy czterema
ciatami kurczat.

- Musiates to przynosi¢ przed $niadaniem, Horacy? - spytala mama.

- Sam nie wiem, co mnie bardziej ztosci - odpart Horacy. - To, co zrobila, czy jak

sobie zaplanowata ktamstwo.



- Nie zaplanowatam 1 nie kltamatam - krzykngta mata Peggy. A w kazdym razie
chciata krzykna¢. Dzwigk, jaki z siebie wydala podejrzanie przypominat ptacz, cho¢ nie dalej
jak wczoraj postanowita, ze do konca zycia nie bedzie ptakac.

- Widzisz? - powiedziata mama. - Juz jej przykro.

- Przykro, bo ja przytapatem - oznajmit Horacy. - Jeste$ dla niej zbyt tagodna, Peg.
Mata jest kfamliwa z natury. Nie chcg, by wyrosta na niegodziwa dziewczyng. Wolatbym
raczej, zeby umarla jak jej siostrzyczki, niz wyrosta na kogo$ niegodziwego.

Peggy widziala, jak pod wpltywem wspomnienia rozpala si¢ ptomien serca mamy.
Oczyma duszy zobaczyla niemowl¢ ulozone §licznie w drewnianej skrzynce... A potem
nastepne, tylko juz nie tak $licznie, gdyz byta to druga mata Missy. Umarfa na ospg i nikt nie
mogt jej dotkna¢ oprocz mamy, samej tak stabej po ospie, ze niewiele potrafita zrobi¢. Mata
Peggy zobaczyla t¢ sceng 1 wiedziata, ze tato popehit btad, moéwiac to, co powiedziat; twarz
mamy stata si¢ zimna, cho¢ plomien jej serca gorzat jasno.

- To najbardziej niegodziwa rzecz, jaka w zyciu styszatam - o$wiadczyla mama.
Potem wzigla ze stolu kosz niepostuszenstwa 1 wyniosta go na dwor.

- Krwawa Mary dziobie mnie w rgce - poskarzyla si¢ mata Peggy.

- Zaraz zobaczysz, co naprawde boli - zagrozit tato. - Za to, ze zostawila$ jajka,
dostaniesz jeden raz, bo rzeczywiscie ta zwariowana kwoka moze przestraszy¢ dziecko
wielkos$ci zaby. Ale za klamstwo dostaniesz dziesig¢ razow.

Styszac to mata Peggy zaptakata glosno. Tato byt uczciwy 1 dokladny we wszystkim,
a juz szczegllnie w dawaniu lania. Teraz zdjal z gornej poiki leszczynowa witke. Trzymat ja
tam, odkad mata Peggy wrzucila stara do ognia 1 spalita na popiol.

- Wolg stysze¢ od ciebie tysiac trudnych i1 gorzkich prawd, cérko, niz jedno gladkie 1
fatwe ktamstwo - oznajmil, pochylit si¢ 1 wymierzyl pierwsze uderzenie. Ciach, ciach, ciach,
liczyta kazde z nich... siggaly az do serca, kazde, tak byty cigzkie od gniewu. A co najgorsze,
wiedziala, ze to nieuczciwe, bo plomien jego serca huczat z catkiem innej przyczyny. Jak
zawsze. Gniew taty na niegodziwos¢ brat si¢ z jego sekretnego wspomnienia. Mala Peggy nie
rozumiala go dobrze, takie bylo niewyrazne i poplatane, i tato sam doktadnie nie pamigtal.
Wiedziata tylko tyle, ze chodzilo o jaka$ pania i ze to nie byta mama. Tato myslat o tej pani
za kazdym razem, gdy co$ si¢ nie udawalo. Kiedy mata Missy umarta bez zadnego powodu, 1
kiedy drugie dziecko, tez nazwane Missy, umarto na ospg, i kiedy spalita si¢ stodota, i zdechta
krowa... cokolwiek poszlo Zle, przypominato mu t¢ pania. Zaczynat opowiada¢, jak bardzo

nienawidzi niegodziwosci. Leszczynowa witka uderzata wtedy czgsto 1 mocno.



Wolg stysze¢ od ciebie tysiac gorzkich 1 trudnych prawd, tak powiedziat. Ale mata
Peggy wiedziala, ze jednej prawdy na pewno nie chcialby ustyszeé, wigc trzymata ja dla
siebie. Nigdy by jej nie wykrzyczala, cho¢by nawet mial potem na zawsze polamac
leszczynowa witke. Ile razy mys$lata, zeby powiedzie¢ o tej pani, wyobrazata sobie tate
martwego. A czego$ takiego miata nadziej¢ nigdy nie oglada¢ naprawde. Poza tym, ta pani,
co rozpalala plomien jego serca, nie miala na sobie zadnego ubrania. Mala Peggy byla
absolutnie pewna, ze dostanie solidne lanie, jesli zacznie opowiada¢ o ludziach na golasa

Znosita wigc razy i plakata, az ciekto jej z nosa. Tato wyszedt zaraz, a mama wrécita,
by przygotowa¢ s$niadanie dla kowala, gosci 1 parobkow. Nikt nie pocieszal Peggy, jakby
wecale jej nie zauwazali.

Ptakala coraz glos$niej 1 bardziej rozpaczliwie, ale to nie pomagato. W koncu chwycita
Bugy'ego z kosza na nici 1 pomaszerowala sztywno, by obudzi¢ dziadunia.

Wystuchat jej opowiesci, jak zawsze.

- Znam Krwawa Mary - oznajmit. - Nie raz 1 nie pig¢dziesiat moéwitem twojemu tacie:
ukre¢ glowe tej kurze 1 begdzie spokdj. To oblakany ptak. Co tydzien dostaje szatu i rozbija
swoje jajka, nawet te, z ktorych wilasnie maja si¢ wyklu¢ kurczaki. Zabija wtasne dzieci. To
szalenstwo, mordowac swoich.

- Tata chciat mnie zabi¢ - o$wiadczyta mata Peggy.

- Jesli mozesz chodzi¢, to chyba nie byto tak Zle.

- Nie bardzo mogg.

- To prawda - przyznat dziadunio. - Niewiele brakowalo, zebys$ zostata kaleka na cale
zycie. Ale wiesz co? Widzg przeciez, ze twoja mama 1 tato wsciekaja si¢ gtdwnie na siebie.
Dlaczego po prostu nie znikniesz na parg¢ godzin?

- Chciatabym zmieni¢ si¢ w ptaka i odfrunac.

- Prawie tak samo dobrze jest mie¢ jakie$ tajne miejsce, gdzie nikt nie bedzie cig
szukat. Masz takie miejsce? Nie, nie moOw mi. Wszystko na nic, jesli powiesz o nim cho¢
jednej osobie. Po prostu idz tam. Jesli tylko jest bezpieczne, nie gdzie§ daleko w lesie, gdzie
jakis Czerwony moglby zabra¢ twoje §liczne wlosy, 1 nie za wysoko, bo moglabys$ spas¢, i nie
za ciasno, bo mogtabys utknad.

- Jest duze, nisko 1 nie w lesie - zapewnila mata Peggy.

- Wigc idz tam, Maggie.

Mata Peggy skrzywila sig, jak zwykle, gdy dziadunio tak na niag mowit. Podniosta
Bugy'ego 1 Bugy'ego piskliwym glosikiem zawolata:

- Ona ma na imi¢ Peggy.



- IdZz tam, Piggy, jesli tak wolisz...

Mata Peggy uderzyla Bugym w kolano dziadunia.

- Kiedy$ Bugy zrobi to o jeden raz za duzo, przerwie si¢ i1 umrze - o$wiadczyl
dziadunio.

Ale Bugy skakal mu tuz przed twarza 1 krzyczal:

- Nie Piggy, ale Peggy!

- Dokfadnie tak, Puggy. Schowaj si¢ w tym tajnym miejscu, a jesli kto$ powie:
musimy znalez¢ t¢ dziewczynke, odpowiem: wiem, gdzie ona jest; wrdci, kiedy bedzie
gotowa.

Mata Peggy ruszyta do drzwi, ale zatrzymata si¢ jeszcze 1 obejrzala.

- Dziaduniu, jeste$ najmilszym dorostym na $wiecie.

- Twoj tatu§ jest catkiem przeciwnego zdania, a to z powodu catkiem innej
leszczynowej witki, ktora za czesto bralem w rece. Uciekaj juz.

Zatrzymala si¢ znowu, tuz przed zamknigtymi drzwiami.

- Jestes$ jedynym mitym dorostym!

Krzykneta to naprawde glosno, w nadziei, ze wszyscy w domu ustysza. A potem

pobiegta, przez ogrdd, przez pastwisko, w gore do lasu 1 $ciezka do zrodlanej szopy.



Rozdzial 2

Osadnicy

Mieli jeden solidny woz 1 par¢ dobrych koni, ktore go ciagnely. Mozna by nawet
sadzi¢, ze Swietnie im si¢ powodzi, skoro mieli tez szesciu duzych synow: najstarszy prawie
dorosty, najmtodsze dwunastoletnie blizniaki, silne ponad swdj wiek od ciagtych bojek. Nie
wspominajac juz o jednej, tez prawie dorosltej corce i calej gromadzie matych dziewczynek.
Wielka rodzina. Zamozna, mogltby kto§ pomysle¢, gdyby nie wiedzial, ze jeszcze niecaty rok
temu posiadali mtyn 1 zyli w domu nad rzeka na zachodzie New Hampshire. Daleko
zawedrowali, a ten woz byl wszystkim, co im pozostalo. Byli jednak pelni nadziei, gdy tak
podazali szlakami poprzez Hio, w strong szerokich przestrzeni i ziemi nalezacej do tego, kto
ja wezmie. Jesli w rodzinie sa twarde grzbiety 1 zr¢czne rece, to 1 ziemia okaze si¢ dobra.
Wystarczy, ze pogoda bedzie sprzyja¢, Czerwoni ich nie napadna, a wszyscy prawnicy i
bankierzy zostang daleko, w Nowej Anglii. Ojciec byl potgznym mezczyzna, trochg otyltym,
co nie mogto dziwi¢ - mtynarze zwykle caly dzien stoja w miejscu. W puszczy migkki brzuch
nie przetrwa nawet roku. Nie przejmowal si¢ tym specjalnie - nie bat si¢ cigzkiej pracy.
Martwit si¢ czym$ calkiem innym: jego Zzona, Faith, miata wkrotce rodzic. Wiedziat o tym.
Nie méwita mu - kobiety nie rozmawiaja z mgzczyznami o takich sprawach. Ale widziat, jaka
jest gruba 1 od ilu miesigcy to trwa. Poza tym koto potudnia szepneta mu:

- Alvinie Millerze, jesli trafi si¢ jakis zajazd, albo cho¢by walaca si¢ chata, to chyba
przydaloby mi si¢ trochg¢ odpoczynku.

Megzczyna nie potrzebuje by¢ filozofem, by zrozumie¢, o co chodzi. A jesli ma juz
szeSciu syndw 1 sze$¢ corek, to musialby mie¢ ptasi mézdzek, by nie dostrzec, na co si¢
Zanosi.

Postal wigc najstarszego, Vigora, by pobiegt do przodu i1 sprawdzil, co ich czeka.

Od razu mozna bylo poznaé, ze pochodza z Nowej Anglii, poniewaz chlopak nie
zabrat zadnej broni. Gdyby trafit si¢ jaki§ bandzior, chlopiec nigdy by nie wrécil. Wrocit
jednak, a wlosy na glowie byly dowodem, ze nie dostrzegt go zaden Czerwony - Francuzi w
Detroit placili wodka za skalpy Anglikow. Jesli Czerwony spotykat w lesie biatego cztowieka
bez broni, skalp biatego zmienial wlasciciela. Mozna by wigc sadzi¢, ze rodzinie sprzyjato
szczescie. Ale poniewaz ci Jankesi nie przypuszczali nawet, ze cokolwiek moze im grozic,

Alvin Miller tego szczgscia nie docenit.



Vigor wypatrzyt zajazd o trzy mile dalej. To byta dobra wiadomos$¢ - tyle ze migdzy
nimi a zajazdem ptyneta rzeka. Taka sobie nieduza rzeczka z plytkim brodem, ale Alvin
Miller nauczyt si¢ nigdy nie ufa¢ wodzie. Zawsze sprobuje ci¢ dosiggnac, cho¢by wygladata
nie wiadomo jak spokojnie. Juz chciat powiedzie¢ Faith, ze spedza noc na tym brzegu, ale
wtedy wilasnie jekneta cichutko 1 zrozumiat, ze to niemozliwe. Faith urodzita mu dwanascioro
zdrowych dzieci, ale od ostatniego mingty juz cztery lata i dla wielu kobiet poréd w takim
wieku nie byt sprawa prosta. Wiele umierato. Dobry zajazd oznaczal kobiety, ktore pomoga
przy porodzie. Trudno, musza zaryzykowac przeprawe.

Zreszta, Vigor twierdzil, Zze rzeka nie jest zbyt szeroka.



Rozdzial 3

Zrédlana szopa

Powietrze w zrodlanej szopie byto chlodne i cigzkie, mroczne i wilgotne. Czasem, gdy
mala Peggy usnela tutaj, budzila si¢ dyszac, jak gdyby cata szopa znalazta si¢ pod woda. Snita
o wodzie 1 to nie tylko w tym miejscu - miedzy innymi dlatego mowili czasem, ze jest raczej
lejkiem niz zagwia. Gdy jednak $nila na zewnatrz, wiedziata, ze to sen. Tutaj woda istniata
naprawdg.

Istniala w kroplach, $ciekajacych jak pot po ustawionych w strumieniu bankach z
mlekiem. Istniata w zimnej glinie klepiska. Istniata we wszechobecnym szumie potoku,
plynacego przez sam srodek szopy.

Lodowata woda przez cale lato chtodzita wnetrze. Tryskata ze zbocza 1 sptywata tutaj,
a przez cala droge ocienialy ja drzewa tak stare, ze ksigzyc zawsze przesuwat si¢ pomigdzy
ich konarami, by postucha¢ opowiesci z dawnych dni. Po to wilasnie przychodzita tu mata
Peggy, nawet gdy tato jej nie nienawidzil. Nie dla wilgoci w powietrzu - tego nie
potrzebowala; ale jej plomien wygasat w szopie natychmiast 1 nie musiata juz by¢ zagwia, nie
musiata zaglada¢ w te mroczne miejsca, gdzie ludzie probowali kry¢ swe mysli.

Wiasnie przed nia je kryli, jakby to moglo si¢ uda¢. Usitowali utkna¢ w jakims
ciemnym katku wszystko, co najmniej w sobie lubili. Nie wiedzieli, ze te ciemne katki
plongty w oczach matej Peggy. Nawet kiedy byla taka mala, ze pluta kukurydziana kaszka, bo
miata nadziejg, ze pozwola jej jeszcze possac piers, znata juz wszystkie historie, ktore ludzie
wokot trzymali w ukryciu. Widziata skrawki przesztosci, ktore najbardziej chcieli pogrzebac,
1 okruchy przysztosci, ktorych najbardziej si¢ lgkali.

Dlatego wlasnie zaczeta przychodzi¢ do zrodlanej szopy. Tutaj niczego nie musiata
widzie¢. Nawet tej pani we wspomnieniach taty. Tutaj istniat tylko cigzki, wilgotny, ciemny
chiod, ktory gasit jej plomien 1 przez kilka minut dziennie mogla by¢ po prostu mata,
pigcioletnia dziewczynka ze stomiana lala imieniem Bugy. Nie musiata mys$le¢ o dorostych
sekretach.

Wecale nie jestem niegodziwa, powtarzata sobie raz po raz, ale nic z tego nie
wychodzilo, poniewaz wiedziata, ze jest.

No dobrze, przyznata wreszcie. Jestem niegodziwa. Ale juz wigcej nie bede. Powiem

prawdg, jak kaze tato, albo nic nie powiem.



Cho¢ miata dopiero pig¢ lat, mala Peggy doskonale rozumiata, ze jesli chce
dotrzymac obietnicy, to lepiej zrobi, nie méwiac niczego.

Niczego wigc nie mowila, nawet do siebie. Lezata po prostu na wilgotnej tawie,
sciskajac Bugy'ego tak mocno, ze prawie go udusita.

Dzyn dzyn dzynh.

Mata Peggy przebudzila sig 1 przez minut¢ byta bardzo zta.

Dzyn dzyn dzynh.

Byta zta, bo nikt nie powiedzial: Mata Peggy, prawda, Zze nie masz nic przeciw temu,
zeby$Smy namowili tego mtodego kowala do osiedlenia si¢ tuta;j?

Alez skad, powiedziataby, gdyby kto$ ja zapytal. Wiedziata, jak wazna jest kuznia.
Kuznia oznaczala, ze wioska bedzie si¢ rozwijaé, ze przyjada ludzie z daleka, a skoro
przyjada, rozkwitnie handel, a kiedy bedzie handel, dom taty stanie si¢ lesna gospoda, a tam,
gdzie jest gospoda, $ciezki zawsze jako$ si¢ wyginaja, by przebiega¢ w poblizu, o ile nie lezy
zbyt daleko od szlaku. Mata Peggy znata to wszystko tak dobrze, jak dzieci farmeroéw znaja
rytm zycia farmy, Zajazd przy kuzni to zajazd, ktory bedzie prosperowal. Powiedziataby
wigc: Pewnie, niech zostanie; dajcie mu ziemig, wymurujcie mvi piec, karmcie go za darmo 1
oddajcie mu moje 16zko, przez co bede musiata spa¢ z kuzynem Peterem, ktory stale probuje
zajrze¢ mi pod koszulg. Wytrzymam wszystko. Tylko niech nie stawia tej kuzni kolo
zrodlanej szopy, gdzie przez caty czas, nawet kiedy chce by¢ sama, stychac ten dzyn tup syk
ryk, wieczny halas, 1 gdzie plonacy prosto w niebo zakrywa je czernia, a powietrze przenika
zapach palonego wegla drzewnego. To dos¢ powoddéw, zeby cztowiek pragnat podazy¢ pod
prad strumienia do gory, gdzie wreszcie jest spokoj.

Oczywiscie, brzeg strumienia byl najlepszym miejscem dla kowala. Gdyby nie woda,
kuznie moglyby stawa¢ w kazdym miejscu. Zelazo przyjezdzalo na wozie kupca prosto z
Nowych Niderlandéw, a wegiel drzewny... nigdy nie brakowalo farmeréw, chetnych do
wymiany wegla drzewnego na dobra podkoweg. Ale woda... tego potrzebowat kowal, a nikt
nie mogl mu jej przywiez¢. Wigc oczywiscie ustawili kuznig ponizej zrodlanej szopy, gdzie to
dzyh dzyh dzyn moglo ja obudzi¢. I moglo na nowo roznieci¢ ogien w jedynym miejscu,
gdzie zwykle przygasatl i zmieniat si¢ niemal w zimny, mokry popidt. Huk gromu.

W jednej sekundzie znalazta si¢ kolo drzwi. Musiala zobaczy¢ btyskawice.
Pochwycita jeszcze ostatni cien $Swiatla, wiedziala jednak, ze beda nastgpne. Chyba niedawno
mingto poludnie... a moze przespata caty dzien? Przy tych czarnych chmurach trudno byto
zgadnaé; rownie dobrze mogly mija¢ ostatnie chwile zmierzchu. Powietrze az mrowilo,

czekajac na btysk. Znata to uczucie 1 wiedziala, ze piorun trafit gdzies blisko.



Spojrzata w dol, by sprawdzi¢, czy stajnia jest nadal petna koni. Byta. Podkuwanie
jeszcze sig nie skonczyto, droga zmieni si¢ w bagno, a zatem farmer z Zachodniego Rozstaja 1
jego dwoch synow utkngli tu na dobre. Nie wyrusza do domu w taki dzien, gdy btyskawica
tylko czeka, zeby podpali¢ puszczg, zwali¢ na nich drzewo, albo po prostu porazi¢ 1 zostawi¢
martwych, jak tych pigciu kwakrow. o ktorych wciaz opowiadaja ludzie. A przeciez wypadek
zdarzyt si¢ jeszcze w latach dziewigédziesiatych, kiedy przybyli pierwsi biali osadnicy.
Ludzie ciagle mowili o Kreggu Pigciu 1 w ogdle. Niektorzy zastanawiali sig, czy to Bog w
gniewie nie powalil kwakréw widzac, Zze nic innego ich nie uciszy. A inni sadzili, ze Bog
zabral ich do Nieba, jak pierwszego Lorda Protektora Olivera Cromwella, Klery w wieku
dziewigcédziesigciu siedmiu lat zostal trafiony przez piorun 1 zwyczajnie zniknat.

Nie: farmer 1 jego duzi chlopcy zostana na noc. Mala Peggy byta przeciez corka
oberzysty, prawda? Mali Indianie ucza si¢ polowa¢, Murzyniatka nosi¢ cigzary, dzieci
farmerow przewidywac pogodg, a corka oberzysty umie pozna¢, ktdrzy goscie zostana na noc,
zanim jeszcze oni sami o tym wiedza.

Konie tupaly w stajni, parskaty i1 ostrzegaly si¢ nawzajem przed burza. W kazdej
grupie koni, myslala mata Peggy, musi by¢ jeden wyjatkowo ghupi, a pozostale ttumacza mu,
co si¢ dzieje. Wielka burza, mowity. Wszystkie przemokniemy, jezeli btyskawica wczesniej
nas nie trafi. A ten ghupi ciagle nie rozumiat 1 powtarzat w kotko: Co to za hatas? Co to za
hatas?

A potem niebo otworzylo si¢ szeroko 1 wylato na ziemig cata wodg. Chlusnetla tak
mocno, ze pozrywala liscie z drzew. Przez ggsta ulewg mata Peggy nie widziala nawet kuzni.
Pomyslata, ze moze woda zmyta kuzni¢ do strumienia. Dziadunio opowiadat jej kiedys, ze
strumien ptynie wprost do Hatrack, Hatrack wlewa si¢ do Hio, a Hio pcha si¢ przez lasy do
Mizzipy, ktora sptywa juz do samego morza. Dziadunio ttumaczyt tez, jak to morze pije tyle
wody, ze az dostaje niestrawnos$ci 1 odbija mu si¢ najgto$niej na swiecie. To, co wychodzi, to
wlasnie chmury. Czkawka morza. A teraz kuZnia pozegluje ta droga, zostanie polknigta i
wyczknigta, a kiedys, gdy Peggy bedzie si¢ zajmowaé wilasnymi sprawami, jakas chmura
otworzy si¢ 1 wypluje kuznig. A w niej eleganckiego Makepeace'a Smitha dzyn dzyn
dzyniacego jak zwykle.

Po chwili deszcz zelzal odrobing 1 mata Peggy spojrzata w dot, zeby sprawdzi¢, czy
kuZnia jeszcze tam stoi. Ale zobaczyla co$ zupelnie innego. Zobaczyta iskierki ognia daleko
w lesie, w dole strumienia, w strong¢ Hatrack. Niedaleko brodu, chociaz dzisiaj brod byt nie do
przejScia. Nie w tej ulewie. Iskry, wiele iskier, a ona wiedziata, ze kazda z nich jest

cztowiekiem. Nie musiata juz wlasciwie o tym mysle¢, kiedy patrzyla uwaznie na ptomienie



ich serc. Moze to przyszto$¢, moze przesztos$¢ - wszystkie wizje zyly wspdlnie w plomieniach
serc.

To, co widziata teraz, bylo takie samo we wszystkich sercach tych ludzi. W6z na
srodku Hatrack, wzbierajaca woda, a na wozie wszystko co mieli na §wiecie.

Mata Peggy nie mowita wiele, ale wszyscy wiedzieli, ze jest zagwia, wigc stuchali,
kiedy opowiadata o klopotach. Zwlaszcza takich. Pewno, osady w tej okolicy byty juz stare,
sporo starsze od matej Peggy. Ale nikt nie zapomniat, ze wéz porwany przez wodg tu strata
dla wszystkich.

Pedem zbiegla ze wzgorza; przeskakiwata nory $wistakow 1 zjezdzata po blocie w
bardziej stromych miejscach. Dlatego stangta w drzwiach kuzZni, nim minglo chocby
dwadziescia sekund. Farmer z Zachodniego Rozstaja chcial, zeby zaczekala, az skonczy
opowiada¢ o gorszych burzach, ktore w zyciu widywal, Ale Makepeace wiedziat o malej
Peggy Wystuchat uwaznie, a potem kazat chtopcom siodta¢ konie, podkute czy nie, bo ludzie
utkneli w brodzie 1 nie ma czasu na ghipstwa. Mala Peggy nie zdazyta nawet zobaczy¢, jak
odjezdzaja - Makepeace postat ja do domu, zeby zawiadomita ojca, wszystkich robotnikow 1
gosci. Nie byto wsérod nich ani jednego, ktory kiedys$ nie zatadowatby na woz wszystkiego co
miat na tym $wiecie, 1 nie wyruszyt na zachdd przez gorskie drogi, do tej puszczy. Ani
jednego, ktory nie czut kiedys, jak rzeka wsysa ten woz 1 chce go porwac.

Wszyscy zebrali si¢ od razu. Tak wilasnie wtedy bywalo. Ludzie zauwazali cudze

klopoty rownie szybko, jak wlasne.



Rozdzial 4

Hatrack

Vigor dowodzil chtopcami, ktorzy probowali pcha¢ woz, a Eleanor popedzata konie.
Alvin Miller jedna po drugiej przenosit dziewczynki w bezpieczne miejsce na brzegu. Prad
byt diabtem 1 szeptal: Porwe twoje dzieci, porwe je wszystkie, ale Alvin odpowiadal: Nie.
Kazdym mig$niem swego ciata zaprzeczat groznym slowom, kazdym mig$niem pracym ku
brzegowi, Az wreszcie przemoczone dziewczynki staly na wzniesieniu, a woda splywala im
po twarzach niby izy wszelkich zgryzot tego $wiata.

Przeniésiby takze Faith razem z dzieckiem w jej brzuchu i cala reszta, ale nie chciata
si¢ ruszy¢. Siedziata w wozie, zapierajac si¢ o burty 1 meble, a platforma kotysala si¢ i
podskakiwatla. Trzaskaty blyskawice 1 pgkaty konary drzew; jeden z nich rozerwat ptotno i
woda chlusngta do wnetrza wozu, ale Faith trzymala si¢ pobielatymi z wysitku palcami,
patrzac nieruchomo przed siebie. To spojrzenie moéwito wyraznie, ze Alvin w zaden sposob
nie zdota jej namoéwié, by wyszla. Byl tylko jeden sposob, by wyciagna¢ z rzeki Faith i nie
narodzone dziecko: ruszy¢ ten przeklety woz.

- Tato! Konie nie maja si¢ o co zaprze¢! - krzyknat Vigor. - Potykaja si¢ tylko i w
koncu ktory$ ztamie nogg!

- Nie wydostaniemy si¢ bez koni!

- Konie to juz cos$. Jesli je tu zostawimy, stracimy 1 konie, 1 woz.

- Mama nie chce zej$¢ z wozu!

Dostrzegl zrozumienie we wzroku syna. Rzeczy w wozie nie byly warte, by
ryzykowac dla nich zyciem. Mama tak.

- Mimo wszystko - nie ustgpowat chtopak. - Na brzegu konie pociagna mocniej. Tu,
w wodzie, nic nie pomoga.

- Niech chlopcy je wyprzegna. Ale najpierw przywiaz ling do drzewa, zeby
przytrzymac woz.

Nie mingty nawet dwie minuty, a juz Wastenot i Wantnot byli na brzegu 1 mocowali
ling do tegiego pnia. David i Measure wiazali druga do konskiej uprzgzy, a Calm odcinat
rzemienie, laczace zaprzeg z wozem. Dobre chtopaki; robili doktadnie to co trzeba. Vigor
wydawat rozkazy, gdy Alvin mégt tylko patrze¢, stojac bezradnie z tytu. Pilnowat Faith, ktora

starala si¢ nie rodzi¢, nie na rzece, probujacej porwac ich wszystkich do piekta.



Nieduza rzeczka, zapewnial Vigor, ale potem nadplyngly chmury, lunat deszez 1
Hatrack stata si¢ spora rzeka. Nawet wtedy jednak wydawata si¢ tatwa do przejscia. Konie
ciagnely mocno i Alvin wlasnie powiedziat do Calma, ktory trzymat lejce: "Dojechalismy w
ostatniej chwili", kiedy to woda oszalata. Prad ni6st dwa razy silniej, spienity si¢ fale. Konie
wpadly w panike, stracily orientacje 1 zaczgly szarpa¢ w r6zne strony. Chlopcy skoczyli, zeby
doprowadzi¢ je do brzegu, ale woz stracit juz rozped, a kota zapadly si¢ w mut i utknety. Tak,
jakby rzeka wiedziala, ze nadjezdzaja 1 zachowata cala wsciekto$¢ na moment, gdy znajda si¢
w samym $rodku 1 nie beda mogli uciec.

- Uwaga! Uwaga! - wrzasnal z brzegu Measure.

Alvin spojrzal w gore, zeby sprawdzi¢, jakie nowe diabelstwo wymyslita rzeka.
Zobaczyt plynace z pradem cate drzewo, niby taran kierujace swe korzenie w srodek wozu -
doktadnie w to miejsce, gdzie siedziata Faith, z trudem hamujaca pordd. Alvin nie potrafit jej
pomoc, w zaden sposob nie potrafit. Mogt tylko ile sit w plucach wykrzykiwa¢ imig zony.
Moze w glebi serca wierzyt, ze poki utrzyma na wargach jej imig, utrzyma i ja przy zyciu. Ale
nie mial nadziei. Zadne;j.

Lecz Vigor nie wiedzial, Zze nie ma nadziei. Skoczyt, gdy pien dzielito od wozu nie
wigcej niz pie¢ metrow. Trafil tuz powyzej korzeni. Sita jego skoku odchylita nieco klodg,
potem okrecita, okrgcita 1 odchylita od wozu. Oczywiscie, drzewo wciagneto Vigora pod
wodg - ale korzenie mingty woz, a pien bokiem zahaczyt o burtg.

Potem sptynat do brzegu i1 huknat o zaglgbiony w ziemi gtaz. Alvin stat dwadziescia
metrow dalej, ale od tego dnia pamigtal wszystko, jakby byl tuz obok: drzewo walace o
kamien 1 Vigora miedzy nimi. Tylko utamek sekundy, dlugi jak cate zycie; rozszerzone
zdziwieniem oczy syna, krew plynaca z ust i1 plamigca drzewo, ktore go zabilo. Potem
Hatrack pchngta pien w prad wody. Vigor zniknal pod powierzchnia. Pozostata tylko
wplatana w korzenie reka; wygladato to, jakby sasiad machat na pozegnanie po krotkiej
wizycie.

Alvin z taka uwaga $ledzit wzrokiem konajacego syna, ze nie zauwazyl nawet, co
dzieje si¢ z nim samym. Uderzenie pnia wystarczylo, by wyrwa¢ z mutu kota, a prad porwat
w0z 1 ponidst go w dot. Alvin przywart do tylnej klapy, Faith szlochata w §rodku, Eleanor na
kozle wrzeszczata z catej sily, a chlopcy na brzegu co$ krzyczeli.

- Trzymaj! Trzymaj! Trzyma;j!

Lina wytrzymata; wytrzymata z jednym koncem obwigzanym woko6t mocnego

drzewa, a drugim przymocowanym do osi. Rzeka nie zdotata porwa¢ wozu; zakrecita nim za



to ku brzegowi tak, jak malcy kr¢ca kamieniem na sznurku. Uderzyli o ziemig 1 zatrzymali sig
dyszlem pod prad.

- Wytrzymata! - wotali chlopcy.

- Bogu niech bgda dzigki! - krzykngta Eleanor.

- Dziecko nadchodzi - szepneta Faith.

Ale Alvin styszat jedynie krotki, staby krzyk, ktory byt ostatnim dzwigkiem wydanym
przez jego pierworodnego. Widziat tylko swojego chlopaka, przycisnigtego do pnia i
wirujacego, wirujacego w wodzie. I potrafit wyméwic tylko jedno stowo, jedno polecenie.

- Zyj - szepnat.

Vigor zawsze byl postuszny. Solidny robotnik, wesoty towarzysz, bardziej przyjaciel
niz syn. Tym razem jednak Alvin wiedziat, ze syn nie postucha. Mimo to wyszeptak:

- Zyj.

- JesteSmy bezpieczni? - zapytata drzacym glosem Faith. Alvin spojrzat na nia,
probujac zetrze¢ z twarzy wyraz bolu. Nie musi wiedzie¢, jaka ceng zaplacit Vigor, by ocali¢
ja 1 dziecko. Przyjdzie na to czas po porodzie.

- Czy mozesz wysias¢ z wozu?

- Co sig stato? - Faith spojrzala na niego z uwaga.

- Przestraszytem sig¢. Drzewo moglo nas zabi¢. Mozesz wysias¢ teraz, kiedy tkwimy
przy brzegu?

Eleanor zajrzata do wnetrza.

- Mamo, David 1 Calm czekaja na brzegu. Pomoga ci. Lina na razie trzyma, ale nie
wiadomo jak dtugo.

- IdZ, matko, to tylko jeden krok - dodat Alvin. - Szybciej poradzimy sobie z wozem,
jesli bedziemy pewni, Ze nic ci nie grozi.

- Dziecko nadchodzi - powtérzyta Faith.

- Lepiej na brzegu niz tutaj - odpart ostro Alvin. - IdZ juz. Faith wstata i niezgrabnie
przeszta do przodu. Alvin postgpowal tuz za nia, by ja podtrzymaé, gdyby stracita
rownowage. Nawet on widziat, jak bardzo opadt jej brzuch. Dziecko juz pewnie przepycha si¢
na $wiat.

David 1 Calm nie byli sami na brzegu. Zjawili si¢ jacy$ obcy, silni mgzczyzni z
konmi. Mieli nawet maly powoz, co Alvin dostrzegt z ulga. Nie wiedziat, kim sg ci ludzie ani
skad wiedzieli, ze potrzebna jest pomoc, ale nie marnowat czasu na pytania.

- Ludzie! Czy w zajezdzie jest akuszerka?



- Pani Guester pomaga przy porodach - odpowiedziat jeden z nich. Ogromny
mezczyzna o ramionach jak nogi bawotu. Z pewnoscia kowal.

- Mozecie zawiez¢ tym wozem moja zong? Nie ma chwili do stracenia. - Alvin
wiedzial, ze nie wypada tak otwarcie mowi¢ przy mezczyznach o porodzie, zwlaszcza w
obecnosci kobiety, ktora wlasnie ma powi¢ dziecko. Ale Faith nie byla glupia - wiedziata, co
jest najwazniejsze. A w tej chwili najbardziej si¢ liczylo, by mozliwie szybko utozy¢ ja w
16zku, pod opieka doswiadczonej akuszerki.

David i Calm ostroznie podprowadzili matke do wozu. Faith zataczata si¢ z bolu.
Kobiety rodzace nie powinny przeskakiwa¢ z kozta wozu na brzeg rzeki - to bylo jasne.
Eleanor szta tuz za nia. Przejeta dowodzenie, jak gdyby nie byla miodsza od wszystkich
chlopcow z wyjatkiem blizniat.

- Measure! Zbierz dziewczeta. Pojada z nami wozem. Wastenot 1 Wantnot, wy tez.
Wiem, ze mogliby$cie pomdc starszym, ale kto§ musi uwaza¢ na siostry, kiedy ja bede sie
zajmowa¢ mama.

Eleanor nie nalezalo lekcewazy¢. Sytuacja byta tak powazna, ze nie nazwali jej nawet
tak jak zwykle Eleonora Akwitanska. Postuchali bez protestow. Dziewczeta zaprzestaty
swych klotni 1 natychmiast wsiadty na woz.

Eleanor przystangla jeszcze na moment i1 spojrzata w strong ojca, ktoéry stat
nieruchomo na kozle. Popatrzyla na rzekg, potem znowu na niego. Alvin zrozumiat pytanie i
pokrecil przeczaco glowa. Faith nie powinna wiedzie¢ o ofierze Vigora. Niechciane lzy
naptynety mu do oczu, lecz oczy Eleanor pozostaty suche. Miata dopiero czternascie lat, ale
kiedy nie chciala ptaka¢, to nie ptakala.

Wastenot krzyknal na konia 1 lekki woz skoczyl do przodu. Faith krzywila sig,
dziewczynki ja gtaskaty, a deszcz lat jak z cebra. Kiedy kobieta obejrzata si¢ na meza, jej
wzrok byt posgpny niby spojrzenie krowy 1 rOwnie bezmysiny. Alvin sadzil, ze w takich
chwilach jak pordéd kobieta zmienia si¢ w zwierzg: przestaje mysle¢, a cialo przejmuje
kontrolg 1 robi, co nalezy. Czyz inaczej moglaby znie$¢ bol? Duch ziemi opanowywat jej
duszg, tak jak wtadal juz duszami zwierzat. Czynit ja cze$cia zycia catego $wiata, odcinat od
rodziny, od meza, od wszelkich wigzéw ludzkiej rasy, by poprowadzi¢ w doling dojrzatosci,
plonow, zgcia 1 krwawej $mierci.

- Jest juz bezpieczna - odezwat si¢ kowal. - I mamy do$¢ koni. zeby wyciagna¢ wasz
WOZ.

- Zelzalo - zauwazyl Measure. - Deszcz przechodzi, a prad juz nie jest taki silny.



- Od razu si¢ poprawito, kiedy wasza zona zeszla na brzeg - stwierdzil czlowiek
wygladajacy na farmera. - Deszcz przechodzi, to pewne.

- Najgorsza pogode przetrwaliScie na wodzie - dodat kowal. - Ale juz wszystko w
porzadku. Wez si¢ w gars¢, jest jeszcze duzo roboty.

Dopiero wtedy Alvin przyszedt do siebie. Zauwazyl, ze ptacze. Duzo roboty, to fakt.
Wez si¢ w gars$¢, Alvinie Millerze. Nie jestes stabeuszem, zeby si¢ rozczula¢ jak dziecko. Sa
ludzie, ktoérzy stracili po tuzinie dzieci, a przeciez zyli dalej. Ty miale§ dwanascioro, a Vigor
zyl jak prawdziwy mezczyzna, cho¢ nie zdazyt si¢ ozeni¢ 1 mie¢ wlasnych dzieci. Moze Alvin
szlochal, gdyz Vigor zginat tak szlachetnie; moze ptakal, bo zginat tak nagle.

David dotknat ramienia kowala.

- Zostawcie go na chwilg - szepnal. - Niecale dziesig¢ minut temu woda porwala
naszego najstarszego brata. Zaplatat si¢ w niesione pradem drzewo.

- Wcale si¢ nie zaplatatl - rzucit ostro Alvin. - Skoczyt na to drzewo, zeby ratowac
w0z 1 twoja matke, ktora byta w srodku. A rzeka mu odptacita. Wiasnie tak: ukarata go.

- Uderzylo nim o tamten glaz - wyjasnit cicho Calm. Wszyscy spojrzeli. Kamien
wygladat tak niewinnie... nie bylo nawet sladow krwi.

- Hatrack ma paskudny charakter - stwierdzit kowal. - Ale jeszcze nigdy nie
widzialem jej réwnie wzburzonej. Przykro mi z powodu waszego chlopaka. Nize;j jest takie
szerokie zakole, gdzie z pewnoscia si¢ zatrzyma. Wszystko, co porwie rzeka, tam wiasnie
zostaje. Kiedy przejdzie burza, mozemy pojs$¢ i przynies¢ jego... przynie$¢ go z powrotem.

Alvin wytarl oczy rekawem, ale niewiele to dalo, jako ze byl zupetnie przemoczony.

- Dajcie mi jeszcze minutg, a pomoge wam - poprosil. Zaprzggli dodatkowo dwa
konie 1 czworka zwierzat bez trudu wyciagneta woz ze stabnacego nurtu. Zanim stanat
czterema kotami na drodze, przez chmury zaczynato juz przebijac¢ stonce.

- Cos takiego - mruknat kowal. - Jesli komukolwiek nie podoba si¢ tutejsza pogoda,
wystarczy chwile poczekac. Na pewno si¢ zmieni.

- Nie tym razem - mruknal ponuro Alvin. - Ta burza czekala wlasnie na nas.

Kowal objal go ramieniem.

- Nie obrazcie si¢ - powiedzial bardzo fagodnie. - Ale to gadanie wariata.

Alvin strzasnat jego reke.

- Burza i rzeka chcialy nas zabi¢.

- Tato - wtracit David. - Jestes zmgczony 1 zatamany. Lepiej nic nie moéw, dopdki nie

dotrzemy do zajazdu 1 nie sprawdzimy, co z mama.



- Dziecko bedzie chlopcem - os§wiadczyt Alvin. - Zobaczysz. Bylby siodmym synem
siodmego syna.

To od razu zwrécito ich uwagge, tego kowala 1 pozostatych takze. Kazdy wiedzial, ze
siodmy syn posiada pewne dary, ale siodmy syn siddmego syna to najniezwyklejsze urodziny,
jakie mozna sobie wyobrazic.

- To zmienia postaé rzeczy - przyznal kowal. - Urodzilby si¢ r6zdzkarzem, a tego
woda nie cierpi.

Inni zgodnie pokiwali glowami.

- Woda osiagnela, co chciata. Osiagneta 1 zwycigzyta. Gdyby zdotata, zabitaby Faith 1
dziecko. A ze nie potrafila, to c6z, zabila mojego chlopaka, Vigora. I teraz, kiedy przyjdzie
dziecko, bgdzie szostym synem, bo mam tylko pigciu zywych.

- Niektorzy mowia, ze to zadna réznica, czy pierwszych szesciu zyje czy nie.

Alvin milczal, ale wiedzial, Ze roznica jest ogromna. Miat nadziejg, ze ten syn bedzie
cudownym dzieckiem, ale rzeka juz zadbata, by tak si¢ nie stalo. Kiedy woda nie powstrzyma
ci¢ w jeden sposob, na pewno sprobuje innego. Nie powinien byl liczy¢ na cud. Zbyt wysoka
cen¢ musial zaplaci¢. Przez cata drogg mial przed oczami Vigora pochwyconego w korzenie
drzewa; wirowat w nurcie jak lis$¢ pochwycony wiatrem, a krew ptyngta mu z ust, by

zaspokoi¢ mordercze pragnienie Hatrack.



Rozdzial 5

Czepek

Mata Peggy stata przy oknie i1 obserwowala burz¢. Widziala wszystkie te ptomienie
serc, zwlaszcza jeden, jasny jak stonce. Ale otaczala je ciemnos$¢. Nie, nawet nie ciemnos$¢ -
pustka, jakby Bog nie dokonczyt stwarzania tej czesci Wszech§wiata. Pustka wirowata wokot
swiatelek, probujac oderwac je od siebie, rozrzucic¢ 1 pochlonaé. Mata Peggy rozumiata, czym
jest ta pustka. Kiedy widziata gorace, zolte plomienie serc, dostrzegata tez inne kolory.
Gleboki, ciemny pomarancz ziemi. Wyblakla szaro$¢ powietrza. I bezdenna, czarna nico$¢
wody. To woda ich teraz atakowata. Rzeka... ale mata Peggy nie pamigtala jej tak czarnej, tak
poteznej 1 strasznej. Plomienie serc byty malenkimi swiatetkami wsrdd nocy.

- Co widzisz, moje dziecko? - zapytal dziadunio.

- Rzeka ich porwie.

- Mam nadziejg, ze nie. Mata Peggy zaczela plakac.

- Sama widzisz - westchnal dziadunio. - Nie zawsze jest tak wspaniale, kiedy si¢
widzi daleko. Prawda?

Pokrecita glowa.

- Ale moze nie bedzie tak zle jak myslisz.

Wiasnie w tej chwili zobaczyla, jak jeden plomyk serca odrywa si¢ od pozostatych i
spada w ciemnos¢.

- Oj! - krzyknela 1 wyciagneta reke, jak gdyby mogta pochwyci¢ $wiatlo 1 przesunaé
je z powrotem. Ale nie mogta, oczywiscie. Widziata daleko i1 wyraznie, ale nie potrafita tam
siggnac.

- Sa straceni? - chcial wiedzie¢ dziadunio.

- Jeden - szepngla mata Peggy.

- Czy Makepeace 1reszta juz dotarli?

- Wiasnie teraz - odparla. - Lina nie pgkla. Sa juz bezpieczni. Dziadunio nie pytal,
skad wie, ani co zobaczylta. Poklepat ja tylko po ramieniu.

- Sa bezpieczni, poniewaz o tym powiedziatas. Pamigtaj, Margaret. Jeden zginat, ale
gdybys ich nie zobaczyta 1 nie wystata pomocy, mogliby zgina¢ wszyscy.

Potrzasneta glowa.

- Powinnam wcze$niej posta¢ pomoc, dziaduniu. Ale zasngtam.



- I czujesz sig winna?

- Powinnam pozwoli¢ Krwawej Mary, zeby mnie podziobala. Tatu$ by si¢ nie
rozztoscit, wigc nie posztabym do zrodlanej szopy, wigc bym nie zasnela, wigc wystatabym
pomoc na czas...

- Wszyscy mozemy tworzy¢ takie fancuszki pretensji. To bez sensu.

Ale wiedziata, ze to ma sens. Nie winisz §lepca, jes$li ci¢ nie ostrzeze, ze zaraz
nadepniesz na weza. Ale masz pretensje, jesli nie uprzedzi ci¢ nawet stowkiem kto§ o
zdrowych oczach. Mata Peggy znata swoje obowiazki od pierwszej chwili, gdy zrozumiata, ze
widzi co$, czego inni nie potrafig dostrzec. Bog dal jej wyjatkowe oczy, wigc powinna patrzec
1 ostrzegac. Inaczej diabet porwie jej duszg. Diabet albo giebokie, czarne morze.

- Bez sensu - powtorzyt dziadunio 1 nagle podskoczyl, jakby kto$ uktut go wyciorem.
- Zrodlana szopa! - zawotal. - Naturalnie. - Przyciagnat dziewczynke do siebie. - Posluchaj
mnie, mata Peggy. Prawda jest taka, ze nie bylo w tym twojej winy. Ta sama woda ptynie w
Hatrack 1 w strumyku zrddlanej szopy. To jest ta sama woda, na calym $wiecie. Ta sama,
ktora chciata ich zabi¢. Wiedziala, ze mozesz ich ostrzec 1 wysta¢ pomoc. Wigc $piewata dla
ciebie 1 postata w sen.

Owszem, to brzmialo do$¢ rozsadnie.

- Jak to mozliwe, dziaduniu?

- To tkwi w naturze wody. Caly Wszechswiat stworzony jest tylko z czterech
rodzajow materii, a kazdy rodzaj chce zwycigzy¢ pozostate.

Peggy pomyslata o kolorach, ktore widziata, gdy patrzyla na plomienie serc. I nim
jeszcze dziadunio je wymienit, wiedziata, co to za cztery rodzaje materii.

- Ogien czyni rzeczy goracymi 1 jasnymi. I spala je. Powietrze czyni rzeczy
chlodnymi 1 wkrada si¢ wszgdzie. Ziemia czyni je pewnymi i silnymi, by mogty trwaé. Ale
woda je porywa; pada z nieba 1 zabiera wszystko co pochwyci, zabiera i1 niesie w dol, do
morza. Gdyby zwycigzyta woda, caly §wiat statby si¢ gladki: jeden wielki ocean 1 nic poza
zasiggiem wody. Wszystko martwe 1 gladkie. Dlatego usnetas. Woda chce porwac tych
obcych, kimkolwiek sa; porwac ich i zabi¢. To cud, ze w ogdle si¢ zbudzitas.

- Zbudzil mnie miot kowala - wyjasnita mata Peggy.

- Wiasnie! Kowal pracuje z zelazem, czyli najtwardsza ziemia, w ognistym podmuchu
powietrza z miechow, z ogniem tak goracym, ze wypala trawe wokot paleniska. Woda nie
mogta go dosiggna¢ ani uciszy¢.

Mata Peggy z trudem mogla w to uwierzy¢, ale tak musiato by¢. Kowal wyrwat ja z

wodnego snu. Kowal jej pomoégt. To $mieszne, ale w owej chwili byl jej przyjacielem.



Na ganku rozlegty si¢ jakie§ wolania, kto$ otworzyt 1 zamknat drzwi.

- Przyjechali juz - stwierdzit dziadunio.

Mata Peggy =zobaczyla na dole plomienie serc 1 odszukata ten jeden, z
najmocniejszym lgkiem 1 cierpieniem.

- To ich mama - o$§wiadczyta. - Bedzie rodzic.

- Popatrz, jakie to szczescie. Stracili jednego, a juz nadchodzi drugi, by $mier¢
zastapi¢ zyciem. - Dziadunio pocztapal do drzwi, by pomoc na dole.

Mata Peggy stala nieruchomo, wpatrujac si¢ w to, co zobaczyta w oddali. Zagubiony
plomyk wcale nie zgasl; byla tego pewna. Widziala, jak jarzy si¢ blaskiem, mimo wysitkow
ciemnosci, probujacej go pochtonad.

Wypadta z pokoju, wyprzedzita dziadunia 1 zbiegta po schodach.

Kiedy wbiegta do duzej sali, mama chwycita ja za ramig.

- Szykuje si¢ pordd - powiedziala. - Bedziesz potrzebna. - Ale mamo, ten, ktorego
porwat prad, jeszcze zyje!

Dwaj chlopcy o identycznych twarzach wtracili si¢ do rozmowy.

- Porwany z pradem! - zawotal jeden.

- Jeszcze zyje! - zdumial sig drugi.

- Skad wiesz?

- To niemozliwe!

Przekrzykiwali si¢ wzajemnie, az mama musiala ich uciszy¢, zeby zrozumie¢, o czym
mowia.

- To byt Vigor, nasz najstarszy brat. Zniosto go...

- Zyje - o$wiadczyta mata Peggy. - Ale pochwycila go rzeka.

Blizniaki spojrzaty na mame, szukajac potwierdzenia.

- Mozna jej wierzy¢, pani Guester?

Mama skingta glowa, a chtopcy pognali do drzwi, krzyczac:

- On zyje! Jeszcze zyje!

- Jeste$ pewna? - zapytala surowo mama. - To okrutne, wlewa¢ im w serca nadzieje,
jesli to nie jest prawda...

Ale wtedy do sali wszedt dziadunio.

- Daj spokoj, Peg - powiedzial. - Skad by wiedziala, ze porwala go rzeka, gdyby tego

nie zobaczyta?



- Wiem - przyznata mama. - Ale teraz mam co innego na glowie. Ta kobieta juz zbyt
dlugo powstrzymuje pordd. Musz¢ si¢ zaja¢ dzieckiem, wigc chodz, mala Peggy. Musisz
powiedzie¢, co zobaczysz.

Mata Peggy ruszyla za nia do sypialni obok kuchni, gdzie spali mama i tato, kiedy
goscie zostawali na noc. Kobieta lezata w 10zku, mocno S$ciskajac dlon dziewczynki o
ciemnych, powaznych oczach. Mala Peggy nie znata ich twarzy, ale rozpoznata plomienie
serc, zwlaszcza bol 1 Iek rodzace;.

- Kto$ krzyczal - szepneta kobieta.

- Uspokoj sig - polecita mama.

- O tym, ze jeszcze zZyje.

Powazna dziewczynka uniosta brew 1 spojrzala na mame.

- Czy to prawda, pani Guester?

- Moja corka jest zagwia. Dlatego ja tu przyprowadzilam. Zeby spojrzala na dziecko.

- Czy widziata mojego syna? Czy on zyje?

- Myslatam, ze masz jej nie mowic¢, Eleanor - rzucila mama.

Dziewczynka pokrecita glowa.

- Widziata z wozu. On zyje?

- Powiedz im, Margaret - polecita mama.

Mata Peggy obejrzala sig, szukajac ptomienia serca chlopca. Kiedy patrzyla w ten
sposOb, przestawaly istnie¢ $ciany. Plomien wciaz gorzal, cho¢ wiedziata, ze jest bardzo
daleko. Tym razem jednak zblizyta si¢ do niego, jak to potrafita, 1 przyjrzata doktadnie.

- Jest w wodzie. Zaplatany w korzenie.

- Vigor! - krzykngta rodzaca.

- Rzeka chce go zabi¢. Rzeka powtarza: Gin, gin.

Mama dotkneta ramienia kobiety.

- Bliznigta pobiegly zawiadomi¢ pozostalych. Wysla ludzi na poszukiwania.

- W ciemnosci! - rzucita pogardliwie kobieta.

Mata Peggy przemowila znowu.

- On sig chyba modli. Powtarza... siodmy syn.

- Si6dmy syn - szepngla Eleanor.

- Co to znaczy? - spytata mama.

- Jesli urodzi si¢ chlopiec - wyjasnita Eleanor - i to zanim umrze Vigor, bedzie
siodmym synem siddmego syna. I wszystkich sze$ciu pierwszych bedzie zywych.

Mama glo$no wciagngla powietrze.



- Nic dziwnego, zZe rzeka...

Nie musiata konczy¢. Wzigta mata Peggy za r¢ke 1 podprowadzita do 16zka.

- Popatrz na to dziecko i1 sprawdz, co zobaczysz.

Mata Peggy juz wczesniej robita takie rzeczy. Do tego gldwnie wykorzystywano
zagwie: zeby patrze¢ na nie narodzone dzieci w chwili porodu. Po czgsci dlatego, by
wiedzie¢, jak sa utozone w fonie matki. A takze dlatego, ze niekiedy zagiew odgadywata, kim
jest 1 kim bedzie dziecko, potrafita opowiedzie¢ historie z przysztych czasow.

Peggy widziata plomien serca dziecka, zanim jeszcze dotkngta brzucha kobiety. To
ten plomien zauwazylta wczesdniej; palil sig tak jasny i1 goracy, ze w pordwnaniu z plomieniem
matki byt jak stonce wobec ksigzyca.

- To chlopiec - oznajmita.

- Wigc niech go urodzg - szepneta kobieta. - Niech zaczerpnie tchu, poki oddycha
Vigor.

- Jak lezy dziecko? - spytata mama.

- Tak jak trzeba - uspokoila ja mata Peggy.

- Gloéwka do przodu? Twarza w dot?

Mata Peggy przytakneta.

- Czemu wigc nie wychodzi? - chciala wiedzie¢ mama.

- Ona kazata mu czekac. - Mala Peggy spojrzata na rodzaca.

- Na wozie - wyjasnita kobieta. - Pchat si¢ na §wiat, wigc rzucitam zaklgcie.

- Powinna$ mi od razu powiedzie¢ - zirytowata si¢ mama. - Mam ci pomoc, a nie
mowisz nawet, ze dziecko jest pod zakleciem. Ty, dziewczyno!

Pod $ciana stalo kilka dziewczynek, spogladajacych rozszerzonymi oczyma. Nie
wiedzialy, o ktora mamie chodzi.

- Ktorakolwiek. Potrzebny mi jest ten zelazny klucz z kotkiem, co wisi na $cianie.

Najwigksza niezgrabnie zdjeta go z haka i1 przyniosta. Mama zakotysata wielkim

kotkiem 1 kluczem nad brzuchem rodzacej. Nucita cicho:

Oto jest krag, rozwarty krag
Wyjdz z niego, biorac klucz z mych rak.
Niech ziemia bgdzie zelazem, niech ogien jasno, plonie

Kiedy si¢ z tona wody w powietrze wylonisz.



Kobieta krzykneta w naglym ataku cierpienia. Mama odrzucita klucz, zerwata koc,
uniosta kolana rodzacej 1 ostro nakazata Peggy, by patrzyta.

Mata Peggy dotkngta tona kobiety. Umyst chlopca byl pusty, z wyjatkiem wrazenia
nacisku 1 narastajacego chlodu, gdy wynurzat si¢ na powietrze. Ale wlasnie ta pustka
pozwalala na dostrzezenie rzeczy, ktore juz nigdy nie bgda wyraznie widoczne. Miliardy
miliardéw $ciezek jego zycia stalo otworem, czekajac na pierwsze wybory, na pierwsze
przemiany Swiata wokol niego, by z kazda sekunda eliminowaé¢ miliony mozliwych
przysztosci. Przysztos¢ tkwita w kazdym: migotliwy cien, ktory widywala rzadko i nigdy
wyraznie, przestaniany myslami o chwili biezacej. Teraz jednak, przez kilka bezcennych
sekund, mata Peggy zobaczyla te przysztosci z pelna wyrazistoscia.
prowadzita to dziecko do $mierci w wodzie.

- Dlaczego tak go nienawidzisz! - zaptakata mata Peggy.

- Co? - zdziwila si¢ Eleanor.

- Pst - uciszyla ja mama. - Niech widzi, co ma widzie¢.

We wngtrzu nie narodzonego dziecka otaczajaca ptomien serca ciemna plama wody
wydawala si¢ przerazliwie potezna i mata Peggy przestraszyla sig, ze catkiem go zgasi.

- Wyjmijcie go! Niech odetchnie! - zawotata.

Mama siggngla do tona, cho¢ sprawialo to rodzacej straszliwy bol; mocnymi palcami
chwycila dziecko za szyj¢ 1 wyrwala je na zewnatrz.

W tej wlasnie chwili, gdy z duszy dziecka cofnal si¢ juz mrok wody, a jeszcze przed
pierwszym oddechem, mata Peggy zobaczyla, jak znika dziesi¢¢ tysigcy $mierci poprzez
wode. Po raz pierwszy pojawity si¢ otwarte $ciezki, wiodace ku oszatamiajacej przysztosci. A
wszystkie $ciezki nie zakonczone wczesnym zgonem miaty jedna wspdlna cechg. Na
wszystkich mata Peggy widziata siebie, jak robi pewna prosta rzecz.

Zrobita wigc te rzecz. Oderwala dtonie od wiotkiego juz brzucha i1 wcisngla si¢ pod
rami¢ mamy. Wlasnie pokazala si¢ glowa dziecka, wciaz pokryta krwawym czepkiem,
strzgpem worka migkkiej skory, w ktorym plywalo w matczynym tonie. Chlopiec miat
rozwarte wargi 1 wsysat czepek do ust, ale blona nie pgkata. Malec nie mégt oddychac.

Mata Peggy uczynita to, co zobaczyla w wizji przysztosci. Wyciagngta reke, chwycita
za czepek pod broda noworodka 1 $ciagneta mu go z twarzy. Zsunat si¢ caly - jeden wilgotny
strzgpek. A kiedy odkryt usta, chtopiec odetchnat gleboko 1 zaptakatl piskliwie. W tym ptaczu

rodzace matki stysza piesn zycia.



Mata Peggy zwingta czepek. Wciaz mys$lata o wizjach, ktore dostrzegla na Sciezkach
przysztosci dziecka. Nie wiedziala jeszcze, co te wizje oznaczaja, ale tak wyraznie odbily sie
w jej umysle, ze z pewnos$cia nigdy ich nie zapomni. Bata si¢ trochg, gdyz bardzo duzo
zalezalo od niej samej 1 od tego, jak uzyje porodowego czepka, cieptego jeszcze w dtoniach.

- Chlopiec - oznajmila mama.

- Czy jest siodmym synem? - szepneta rodzaca.

Mama wiazata pgpowing, wigc nie mogta spojrze¢ na mata Peggy.

- Patrz - rzucita cicho.

Mata Peggy odnalazta samotny plomien serca na dalekiej rzece.

- Tak - potwierdzita, gdyz plomyk gorzal jeszcze. Ale kiedy patrzyta, zamigotal i

zgast.

- Teraz umart.

Kobieta na 10zku zaptakata gorzko; wyczerpane porodem ciato zadrzato.

- Rozpacz po urodzeniu dziecka - zmartwila si¢ mama. - To rzecz straszna.

- Cicho - szepneta do swej matki Eleanor. - Raduj sig, bo okryjesz mrokiem zycie
dziecka!

- Vigor - wymamrotata kobieta.

- Lepiej nic zupelnie niz tzy - stwierdzita mama. Oddata ptaczace niemowlg Eleanor,
ktora chwycita je z wprawa. Kotysala juz wiele dzieci, to bylo widoczne na pierwszy rzut oka.
Ze stolu w kacie mama wzigla szarfe tkana z uczernionej wcze$niej weklny, a zatem az do
glebi majaca kolor nocy. Wolno przesungta szarfe po twarzy zaptakanej kobiety.

- Spij, matko. Spij - szepneta.

Kiedy cofngta reke, ptacz ucicht, a wyczerpana kobieta usnela.

- Zabierzcie stad dziecko - polecita mama.

- Czy nie powinien zacza¢ ssac? - spytala Eleanor.

- Ona nigdy nie bedzie go karmi¢ - odparta mama. - Chyba ze chcecie, by wyssato
nienawis¢.

- Nie moze go nienawidzi¢ - zaprotestowata Eleanor. - Przeciez to nie jego wina.

- Ale jej mleko tego nie wie. Mam racj¢, mata Peggy? Czyja pier§ bedzie ssat ten
maty?

- Swojej mamy - o$wiadczyta mata Peggy. Mama spojrzata na nig surowo.

- Jestes tego pewna? Dziewczynka kiwngla glowa.

- W takim razie przyniesiemy dziecko, kiedy si¢ obudzi. Przez pierwsza noc 1 tak nie

musi nic jesc.



Eleanor wyniosta niemowlg do wielkiej sali, gdzie przy ogniu suszyli si¢ mgzczyzni.
Przerwali opowiesci o burzach i ulewach o wiele gorszych od dzisiejszej; przerwali, by przez
chwilg podziwia¢ dziecko.

W pokoju mama ujeta mata Peggy pod brode 1 z powaga spojrzata jej w oczy.

- Powiedz prawdg, Margaret. To trudna sprawa, kiedy dziecko ssie mleko matki 1 pije
nienawis¢.

- Ona nie bedzie go nienawidzi¢, mamo - zapewnita mata Peggy.

- Co widzialas?

Mata Peggy opowiedzialaby wszystko, ale nie znata stow, ktore moglyby opisac
tamte wizje. Dlatego wbila wzrok w podloge. Mama glosno nabrata tchu i1 dziewczynka
wiedziala, ze zbiera si¢ na wymowki. Ale mama czekata... a potem mata Peggy poczuta na
policzku jej delikatng dion.

- Och, coreczko, miatas trudny dzien. Dziecko moglo umrze¢, gdyby$ mi nie kazala
go wyciagna¢. Otworzytas mu nawet usta. To wiasnie zrobitas, prawda?

Mata Peggy przytakneta.

- To dos$¢ dla malej dziewczynki. Az za wiele jak na jeden dzien. - Mama zwrocita si¢
do pozostatych dziewczat, stojacych w mokrych sukienkach pod $ciana. - Wy tez miatys$cie
dzisiaj dos¢ przezy¢. Wyjdzcie stad. Niech wasza mama si¢ wyspi. Osuszycie si¢ przy ogniu,
a ja przygotuje kolacjeg.

Ale w kuchni urzedowat juz dziadunio, ktory nie chcial nawet stysze¢, by mama
cokolwiek robita. Wkrétce wigc zajeta si¢ dzieckiem. Uciszyta mezczyzn, by mogta ukotysac
je do snu, podajac palec do ssania.

Po kilku chwilach mala Peggy uznata, Ze nie jest juz potrzebna.

Przemkngla po schodach do drabiny na poddasze, a potem po drabinie w mroczna,
stechla przestrzen. Nie przejmowata si¢ pajakami, a koty nie dopuszczaty tu myszy, wigc
wecale si¢ nie bata. Poczotgala si¢ prosto do tajnej kryjowki 1 wyjeta rzezbione pudetko, ktére
dostata kiedy$ od dziadunia. To jego tato przywidzt je z Ulsteru, kiedy przybyt do kolonii.
Pelne bylo bezcennych okruchow dziecinstwa: kamykéw, tancuszkow i1 guziczkow. Teraz
jednak mata Peggy wiedziata, ze to glupstwa w poroOwnaniu z praca, jaka czekala ja przez
resztg zycia. Wyrzucita wszystko 1 dmuchngta do wngtrza, by usuna¢ kurz. Potem wlozyta do
srodka zwinigty czepek 1 zamkneta wieczko.

Wiedziala, Ze w przysztosci otworzy to pudetko dziesiatki dziesiatkow razy. Ze ono ja

wezwie, przebudzi ze snu, oderwie od przyjaciot i skradnie marzenia. A wszystko dlatego, ze



malenki chlopiec na dole nie miat Zadnej przysztosci procz $mierci od mrocznej wody...
chyba ze ona uzyje tego czepka dla jego ochrony - jak kiedys$ chronit go w tonie matki.

Przez chwilg byla zla, ze jej zycie tak bardzo si¢ zmieni. To gorsze niz przyjazd
kowala, gorsze niz leszczynowa witka, ktora bit ja tato, gorsze niz mama, kiedy w jej oczach
btyszczy gniew. Wszystko zmienilo si¢ juz na zawsze, a to niesprawiedliwe. Tylko z powodu
dziecka, ktérego przeciez nie zapraszata, nie prosita, zeby tu przybyto. Goja obchodzi jakie$
tam dziecko?

Otworzyla pudetko. Chciata wyja¢ czepek 1 cisna¢ go w ciemny kat poddasza. Ale
nawet w mroku widziata miejsce jeszcze bardziej mroczne: wokot plomienia jej serca, gdzie
pustka glebokiej, czarnej rzeki czekata tylko, by uczyni¢ z niej morderczynig.

Nie mnie, oswiadczyta wodzie. Nie jeste$ czg$cia mnie.

Alez jestem, odpowiedziata woda. Beze mnie wyschiabys 1 umarta.

W kazdym razie nie bedziesz mi rozkazywac, odparowata mata Peggy.

Zamkneta wieczko 1 zsunela si¢ po drabinie. Tato zawsze powtarzal, ze jesli bedzie to
robi¢, wbije sobie drzazge w pupg. Tym razem jego przepowiednia sprawdzita si¢. Zaktulo
mocno, wigc troche bokiem weszta do kuchni, gdzie byl dziadunio. Oczywiscie zostawit na
chwile gotowanie 1 wyjat jej drzazge.

- Mam juz za stabe oczy na takie rzeczy, Maggie - poskarzyt sig.

- Masz wzrok orfa. Tato tak mowi.

- Naprawdg? - zachichotat dziadunio.

- Co bedzie na kolacje?

- Zobaczysz, ze bedzie ci smakowacé, Maggie. Mala Peggy zmarszczyta nosek.

- Pachnie jak kura.

- Zgadza sig.

- Nie lubig rosohu z kury.

- To nie tylko zupa, Maggie. Ta kura si¢ piecze, cata, oprocz skrzydet i szyi.

- Pieczonej kury tez nie cierpig.

- Czy two0j dziadunio oszukat ci¢ kiedy?

- Nie.

- Wigc mozesz mi wierzy¢, kiedy méwig, ze z tej kury bedziesz zadowolona. Pomysl
chwilg. Jest chyba pewna szczeg6lna kura, ktora chetnie zjesz na kolacjg?

Mata Peggy myslala i myS$lata, az wreszcie uSmiechngla sig.

- Krwawa Mary?

Dziadunio mrugnat porozumiewawczo.



- Zawsze mowitem, ze przeznaczeniem tej kwoki jest skonczy¢ w sosie.

Mata Peggy $ciskala go tak mocno, az zaczat udawac, ze si¢ dusi. A potem $miali si¢ 1
Smiali, 1 $miali.

Po6zZniej, kiedy mala Peggy od dawna lezata juz w 16Zku, przyniesli do domu ciato
Vigora. Tato 1 Makepeace zaczgli zbija¢ dla niego trumng. Alvin Miller sam wygladat jak
trup, nawet wtedy, kiedy Eleanor pokazata mu dziecko. Dopoki nie powiedziata:

- Ta dziewczynka to zagiew. Mowi, ze dzieciak jest siddmym synem siddmego syna.

Alvin rozejrzat sig, szukajac kogos, kto powie, ze to prawda.

- Mozna jej ufa¢ - zapewnila mama.

W oczach Alvina na nowo zabtysty 1zy.

- Chiopak sig trzymat - szepnat. - W tej wodzie. Wytrzymat dostatecznie dlugo.

- Wiedziatl, jak bardzo ci na tym zalezy - wtracita Eleanor.

Wtedy Alvin wzial dziecko, przytulit mocno 1 spojrzat mu w oczy.

- Nikt go chyba jeszcze nie nazwal, co?

- Jasne, ze nie - uspokoila go Eleanor. - Mama nadawala imiona wszystkim
chlopcom, ale powtarzates, ze siodmy syn bedzie nosit...

- Moje wiasne imig. Alvin. Siddmy syn siddmego syna, o imieniu takim, jak jego
ojciec. Alvin Junior. - Rozejrzal sig, po czym stanat twarza w strong rzeki, dalekiej wsrod
nocnej puszczy. - Styszysz mnie, Hatrack? Ma na imi¢ Alvin 1 nie udalo ci si¢ go zabic.

Wkrétce potem przyniesiono trumng 1 ulozono w niej Vigora. Wokot stangly swiece,
symbolizujace ogien zycia, ktory go opuscit. Alvin unidst dziecko nad zwlokami.

- Spojrz na swojego brata - szepnat do niemowlecia.

- On jeszcze nic nie widzi, tato - zauwazyt David.

- Mylisz sig, Davidzie. On tylko nie wie, co widzi, ale oczy potrafia juz patrze¢. A
kiedy bedzie dos¢ duzy, by wystucha¢ historii swoich narodzin, powiem mu, ze na witasne
oczy widziat swego brata Vigora, ktory oddatl za niego zycie.

Mingty dwa tygodnie, nim Faith poczula si¢ lepiej 1 mogli ruszy¢ w dalsza drogg.
Alvin dopilnowat, by on sam 1 chlopcy uczciwie zapracowali na utrzymanie. OczyScili spora
pota¢ ziemi, nargbali drew na zime, ulozyli sagi na wegiel drzewny dla Makepeace'a Smitha 1
poszerzyli drogg. Zrabali tez cztery wielkie drzewa i przerzucili solidny most nad Hatrack.

Grob Vigora byt trzecim, obok grobow dwdch siostrzyczek matej Peggy. Cala rodzina
modlita si¢ przy nim tego ranka, kiedy odjezdzali. Potem wsiedli do wozu 1 ruszyli na zachod.

- Ale na zawsze zostawiamy tu czastke siebie - powiedziata Faith.

Alvin pokiwat glowa.



Mata Peggy spogladata za nimi przez chwilg. P6zniej wbiegla na poddasze, otworzyta
pudetko i chwycita czepek malego Alvina. Nic mu nie grozilo - przynajmniej na razie. Byt
chwilowo bezpieczny. Schowata czepek z powrotem i1 zamkngta wieko. Lepiej zostan kims,
maty Alvinie, powiedziala. Inaczej okaze sig, ze calkiem bez powodu sprawites wszystkim

masg klopotow.



Rozdzial 6

Kalenica

Dzwonity topory, mezczyzni §piewali przy pracy nabozne piesni, a budynek kosciota
wielebnego Philadelphii Throwera rost coraz wyzej nad takami miasteczka Vigor. Wszystko
dzialo si¢ o wiele szybciej, niz wielebny Thrower sobie wyobrazal. Pierwsza $ciana domu
bozego stangla ledwie dzien czy dwa temu, a juz pijany, jednooki Czerwony przywlokt sig i
przyjat chrzest, jakby sam widok kosciola byl dZzwignia, unoszaca go do cywilizacji 1
chrzescijanstwa. Jezeli tak ciemny Czerwony, jak Lolla-Wossiky, mogt dojs¢ do nauki Jezusa,
to jakich jeszcze cudownych nawrocen moze si¢ spodziewac, gdy dom parafialny zostanie
ukonczony, a stuzba boza wielebnego Throwera potrwa dhuzej?

Mimo wszystko wielebny Thrower nie byl calkiem zadowolony. Zyli tu
nieprzyjaciele cywilizacji o wiele silniejsi od poganskich Czerwonych. A wszelkie znaki
wskazywaly, ze nie ma wiele nadziei - nie tak jak wtedy, gdy Lolla-Wossiky po raz pierwszy
w zyciu zatozyl odzienie biatych ludzi. W szczegdlnosci psuta nastroj tego pogodnego dnia
nieobecnos¢ wsrdd robotnikow Alvina Millera. Jego zona wyczerpata wszelkie mozliwe
usprawiedliwienia. Wrocil z wyprawy na poszukiwanie odpowiedniego mtynskiego kamienia,
wypoczal przez jeden dzien, wigc zgodnie ze zwyczajem powinien by¢ teraz tutaj.

- Czyzby zachorowal? - spytal Thrower. Faith przygryzia wargg.

- Kiedy mowig, ze nie przyjdzie, to nie oznacza, ze nie moze przyjs$¢, wielebny ojcze.

Potwierdzita tylko narastajace podejrzenia Throwera.

- Chyba nie urazitem go niechcacy?

Faith westchnela 1 odwrdcita glowe, patrzac na belki 1 podpory kosciota.

- Nie, w zaden sposob nie nadepnegliScie mu na odcisk, jak to moéwia. - Nagle
spojrzala uwazniej. - A co to ma znaczyc¢?

Obok nagiej $ciany me¢zczyzni wiazali liny do jednego z koncéw belki kalenicy, by
podciagna¢ ja na miejsce. Praca nie byla prosta, a utrudniali ja jeszcze mali chlopcy,
przewracajacy sig na ziemi 1 wpadajacy ciagle pod nogi. To wiasnie zapasnicy zwrdcili uwage
Faith.

- Al! - krzyknela. - Alvinie Juniorze, pus¢ go natychmiast!

Szybko postapita dwa kroki w strong¢ chmury kurzu, znaczacej heroiczne zmagania

pary szesciolatkow.



Wielebny Thrower nie mégt dopusci¢ do tak nagtego zakonczenia rozmowy.

- Pani Faith - zawotat ostro. - Alvin Miller jest pierwszym osadnikiem w tej okolicy 1
cieszy si¢ szacunkiem ludzi. Jezeli z jakich§ powodow zwrdci si¢ przeciw mnie, bardzo to
utrudni moja stuzbe boza. Mozecie przynajmniej wyttumaczy¢, com uczynit, ze go urazitem.

Faith spojrzata mu w oczy, jakby chciata ocenié, czy potrafi znie§¢ prawde.

- Poszto o wasze ghupie kazanie, ojcze.

- Glupie?

- Nie mogliscie o niczym wiedzie¢, skoro pochodzicie z Anglii i...

- Ze Szkocji, pani Faith.

- ...1 ksztalcili$cie si¢ w szkotach, gdzie nic nie wiedzg o...

- Na Uniwersytecie w Edynburgu! Dobre sobie, nie wiedza!

- O heksagramach, znakach, urokach, zaklgciach i tym podobnych sprawach.

- Wiem, pani Faith, Zze korzystanie z takich mrocznych 1 niewidzialnych mocy jest
straszliwa zbrodnia na ziemiach postusznych Lordowi Protektorowi, cho¢ on w swej
taskawosci jedynie wygnat tych, ktoérzy...

- No wlasnie, o to mi chodzilo - przerwala tryumfalnym tonem. - Raczej nie uczyli
was o tym na uniwersytecie, prawda? Ale my tutaj tak zyjemy 1 okreslanie tego zabobonem...

- Nazwalem to histeria.

- Nazwa nie zmienia faktu, ze to dziala.

- Rozumiem, ze wierzycie, iz to dziala - tlumaczyt cierpliwie Thrower. - Ale
wszystko na $§wiecie jest albo nauka, albo cudem. W pradawnych czasach Bog czynit cuda,
lecz ta era juz mingla. Dzisiaj, jesli pragniemy odmieni¢ $wiat, nie magia lecz nauka dostarcza
nam narzedzi.

Wyraz jej twarzy wskazywalt, ze stowa nie wywarly najlepszego wrazenia.

- Nauka - powtorzyta. - Na przyktad macanie guzoéw na glowie.

Zeby przynajmniej probowala ukryé swa pogarde...

- Frenologia jest mtoda dziedzina wiedzy - odpart chiodno. - Wiele tam jeszcze
niedociagnigd, ja jednak probowatem ustali€...

Zasmiata si¢; dziewczecy chichot sprawil, ze wydawala si¢ zbyt mioda jak na matke
czternasciorga dzieci.

- Przepraszam, wielebny ojcze, ale przypomniatam sobie, ze Measure nazwat to
szukaniem rozumu. Dodatl jeszcze, ze w tej okolicy nie bedziecie mieli szczgscia w

poszukiwaniach.



Swigta prawda, pomyslatl wielebny Thrower. Byl jednak do$é rozsadny, by nie
powiedzie¢ tego glosno.

- Pani Faith, moéwilem to wszystko, by ludzie pojeli, ze na $wiecie powstaty
znakomitsze szkoly myS$lenia 1 nie ma wigcej potrzeby, by wiazaty nas przesady...

Nic nie skutkowato. Jej cierpliwos$¢ wyczerpata sig.

- Moj chiopak sam sig prosi, zeby oberwa¢ kijem, jezeli nie da spokoju innym
dzieciom. Wybaczcie, wielebny ojcze.

I odbiegta, by na podobienstwo gniewu panskiego runa¢ na szescioletniego Alvina i
trzyletniego Calvina. Byla mistrzem w robieniu wyméwek. Mimo ze wiatr wial w przeciwna
strong, dokladnie styszat jej krzyki.

Co6z za ignorancja, mruczat do siebie Thrower. Jestem tu potrzebny nie tylko jako
wystannik bozy miedzy poganami, ale jako czlowiek nauki wsréd zabobonnych ghlupcow.
Kto$§ wyszepcze klatwe a potem - pot roku pozniej - co$ ztego przytrafi si¢ osobie, na ktéra
klatwe rzucono. Zawsze tak jest, przynajmniej dwa razy do roku kazdemu przytrafia si¢ co$
zlego. A oni sa przekonani, ze to klatwa wywarla ztowrogi efekt. Post hoc ergo propter hoc.

W Brytanii studenci uczyli si¢ odrzucac¢ tak elementarne bledy logiczne, gdy jeszcze
studiowali trivium. Tutaj byl to sposéb na zycie. Stusznie uczynit Lord Protektor, karzac
srogo adeptow czarnej magii, cho¢ Thrower wolatby, aby zarzucano im ghipote zamiast
herezji. Oskarzenie o herezj¢ przydawalo tym bzdurom pewnej godnosci, jakby nalezato sig
ich ba¢, nie pogardza¢ nimi.

Trzy lata temu, tuz po uzyskaniu stopnia doktora teologii, Thrower pojal nagle, jaki
btad popeia Lord Protektor. Pamigtat, ze byt to punkt zwrotny jego zycia, a takze pierwszy
raz, kiedy odwiedzit go Przybysz. Rzecz miata miejsce w niewielkim pokoiku na probostwie
kosciota $w. Jakuba w Belfascie, gdzie stuzyt jako asystent pastora - jego pierwsza funkcja po
wyswigceniu. Spogladat wtedy na mape §wiata, a jego wzrok zabladzit do Ameryki. Wyraznie
wyrysowano Pensylwanig, rozciagajaca si¢ na zachod od szwedzkich 1 dunskich kolonii, az
linie granic zanikaly w nieznanej krainie za rzeka Mizzipy. 1 bylo tak, jakby mapa nagle
ozyla; zobaczyt thumy ludzi przybywajacych do Nowego Swiata. Dobrzy purytanie, lojalni
wierni 1 zaradni ludzie interesu ptyngli do Nowej Anglii; papisci, rojalisci 1 inne wyrzutki
trafialy do krain zbuntowanych niewolnikow: Virginii, Karoliny 1 Jacobii, tak zwanych
Kolonii Korony. Tacy ludzie, kiedy juz znajda sobie miejsce, pozostaja w nim na zawsze.

Ale do Pensylwanii trafiali takze inni: Niemcy, Holendrzy, Szwedzi 1 Hugenoci
uciekali z wlasnych krajow 1 zmieniali koloni¢ Pensylwanii we wrzacy kociol, peten

najgorszego ludzkiego $miecia na catym kontynencie. Co gorsza, oni nie chcieli zosta¢ na



miejscu. Ci tgpoglowi wiesniacy ladowali w Filadelfii, przekonywali sig, ze zasiedlone -
Thrower nie nazwatby ich "cywilizowanymi" - regiony sa juz zbyt zatloczone, 1 natychmiast
ruszali na zachdd. Prosto na ziemie Czerwonych, by tam wyraba¢ sobie farmg wsrdd puszczy.
Niewazne, ze Lord Protektor wyraznie zabronil osadnictwa w tych rejonach. Co tych pogan
obchodzito prawo? Chcieli ziemi, jakby samo jej posiadanie moglo zmieni¢ chlopa w
szlachcica.

A potem wizja przysztej Ameryki zmienita si¢ z ponurej w naprawdeg tragiczng -
Thrower widzial, jak z poczatkiem nowego wieku wybucha wielka wojna. Zobaczyl, jak krol
Francji wysyta do Kanady tego odrazajacego putkownika z Korsyki, Bonapartego, i jak jego
ludzie rozniecaja niepokoje wsréd Czerwonych w warownym miescie Detroit. Czerwoni rung
na osadnikdéw 1 zniszcza ich. I chociaz to tylko wyrzutki, to jednak wyrzutki angielskie, a
wizja okruciefstw popelianych przez Czerwonych sprawita, ze Throwerowi dreszcz
przebiegl po karku.

I gdyby nawet Anglicy zwycigzyli, nie zmieni to wyniku wojny. Ameryka na zachod
od Appalachow nigdy nie bedzie krajem chrzes$cijanskim. Zdobgda ja albo ci przekleci
francuscy czy hiszpanscy papisci, albo zatrzymaja poganscy Czerwoni, albo osiada tam
najbardziej zdeprawowani Anglicy, grajac na nosie Chrystusowi 1 Lordowi Protektorowi.
Jeszcze jeden kontynent przepadnie dla Pana. Wizja byla tak przerazajaca, ze Thrower
zaplakat. Sadzil, ze nikt go nie ustyszy, zamknigtego w matym pokoiku.

Kto$ jednak ustyszat.

- Tam czeka praca zycia dla czlowieka oddanego Bogu - odezwat si¢ jaki§ glos za
jego plecami. Thrower odwrocit si¢ szybko, lecz glos byt tagodny i ciepty, a twarz stara 1
dobra. Thrower bat si¢ tylko przez jedna chwilg, mimo ze Zaden $miertelnik nie méglby wejs¢
do pokoju przez zamknigte drzwi i okno.

Uznawszy, ze przybysz jest elementem ogladanej wtasnie wizji, Thrower zwrocit sig
do niego z szacunkiem.

- Panie, kimkolwiek jestes... wlasnie ukazano mi przyszio§¢ Ameryki Potnocnej 1
wyglada ona jak zwycigstwo szatana.

- Szatan zwycigza - odparl mezczyzna - gdy lud bozy traci serce 1 ztemu oddaje pole
bitwy.

A potem po prostu zniknal.

Od tamtej chwili Thrower wiedzial, czemu poswigci swe zycie. Musi wyruszy¢ na
pustkowia Ameryki, wybudowa¢ tam kosciot 1 walczy¢ z diablem na jego wlasnym terenie.

Trzy lata zajelo mu zebranie pieniedzy 1 uzyskanie zgody zwierzchnikoéw Kosciota



Szkockiego. W koncu jednak znalazt si¢ tutaj, a belki 1 filary domu bozego rosty w gorg, by
jasnym, surowym drewnem wyzywac ciemna puszczg barbarzynstwa, z ktorej je wyciosano.

Naturalnie, szatan musiat zwrdci¢ uwage na tak wspaniate dzieto. I, oczywiscie,
pierwszym jego uczniem w osadzie Vigor byt Alvin Miller. Wprawdzie wszyscy jego
synowie pomagali przy budowie, ale Thrower wiedzial, ze to zastuga Faith. Ta kobieta
przyznata nawet, ze w glebi serca nalezy do Kosciota Szkockiego, cho¢ przyszia na §wiat w
Massachusets. Gdyby inni poszli za jej przykladem, Thrower mogt oczekiwaé licznej
kongregacji - pod warunkiem, ze Alvin Miller wszystkiego nie zniszczy.

A zechce zniszczy¢, z cala pewnos$cia. Niewazne, ze Alvin Miller poczut si¢ urazony
czym$, co Thrower niechcacy zrobil lub powiedziat. Wazne, ze juz na samym poczatku
nastapit spor o magig, a przed tym konfliktem nie bylo ucieczki. Wytyczono linie frontu.
Thrower stat po stronie nauki i chrze$cijanstwa, zas naprzeciw zajety pozycje moce ciemnosci
1 zabobonu, zwierz¢ca 1 zmystowa natura cztowieka. Alvin Miller byt przywodca.

To dopiero poczatek mojej walki w sprawie Pana, pomyslal Thrower. Jesli nie
pokonam tego wlasnie, pierwszego przeciwnika, juz nigdy nie odniosg zwycigstwa.

- Pastorze! - krzyknal najstarszy syn Alvina, David. - Mozemy juz podnosi¢ kalenice!

Thrower ruszyt ku nim, najpierw truchtem, potem przypomnial sobie o naleznej
powadze 1 reszt¢ drogi pokonat statecznym krokiem. W Biblii nie bylo ani stowa, ktoére
sugerowaloby, ze Pan kiedykolwiek biegat - chodzit tylko, jak przystalo Jego godnosci.
Oczywiscie, Pawet wyglaszat pewne komentarze na temat porzadnego wyscigu, ale to tylko
alegoria. Kaptan winien by¢ cieniem Jezusa Chrystusa, chodzi¢ jak On i reprezentowa¢ Go
wobec ludzi. Tylko w ten sposob tutejsi parafianie moga podziwia¢ majestat Pana. Wielebny
Thrower miat obowiazek hamowac¢ zywotno$¢ swego ciata 1 kroczy¢ z godnoscia starca, cho¢
miat zaledwie dwadzies$cia cztery lata.

- Poblogostawicie kalenic¢? - upewnit si¢ jeden z farmerow. To Ole, Szwed z
pochodzenia, ktory przybyl tu z wybrzezy Delaware, byt wigc w glebi serca luteraninem.
Jednak wiedzac, ze najblizszy kosciot to katedra papistow w Detroit, che¢tnie pomagat przy
budowie kosciota prezbiterianskiego w Dolinie Wobbish.

- Istotnie - potwierdzit Thrower. Potozyt dlon na cigzkiej, obrobionej toporami belce.

- Wielebny Thrower! - rozlegt si¢ z tytlu dziecigcy glos, tak przenikliwy 1 glosny, jak
moze by¢ tylko glos dziecka. - Czy to nie rodzaj czar6w, to blogostawienie kawatka drewna?

Thrower obejrzat sig; Faith Miller uciszyla juz chlopca. Alvin Junior liczyl sobie

dopiero szes¢ lat, ale wyraznie miat wyrosna¢ na mezczyzng sprawiajacego tylez klopotow,



co jego ojciec. Moze nawet wigcej - Alvin Senior zachowat przynajmniej do$¢ przyzwoitosci,
by trzymac si¢ z dala od budowanego kosciota.

- Mowcie dalej - poprosita Faith. - Nie zwracajcie na niego uwagi. Nie nauczylam go
jeszcze, kiedy ma méwic, a kiedy siedzie¢ cicho.

Wprawdzie matka zakrywata mu dionig usta, lecz oczy chlopca spogladaty na kaptana
nieruchomo. A kiedy Thrower odwrocit si¢ znowu, zauwazyl, ze wszyscy dorosli przypatruja
mu si¢ wyczekujaco. Musiat odpowiedzie¢ na pytanie tego dzieciaka; inaczej zostanie
napigtnowany jako hipokryta albo glupiec - i to przez tych samych ludzi, ktérych chciat
nawrocic.

- Owszem, jesli sadzicie, ze blogostawienstwo w istocie zmienia co§ w samej naturze
belki - powiedzial. - Wtedy byloby czyms$ pokrewnym czarom. Prawda jednak jest taka, ze
kalenica dostarcza tylko okazji. W istocie blogostawi¢ bgde kongregacj¢ chrzescijan, jacy
przyjda pod dach tego kosSciofa. I nie ma w tym zadnej magii. Prosimy o pomoc 1 mito$¢ boza,
nie o lekarstwo na kurzajki albo zaklgcie przeciw zlemu urokowi.

- Szkoda - mruknat ktory$§ z me¢zczyzn. - Przydaloby mi si¢ lekarstwo na kurzajki.

Wszyscy sig¢ roze$miali, ale niebezpieczenstwo mingto. Kiedy kalenica powedruje do
gory, wznoszenie jej bedzie chrzescijanskim, nie poganskim dzietem.

Pobtogostawit kalenicg, pamigtajac o zmianie zwyktej modlitwy tak, by nie prosita o
zadne specjalne wlasciwosci dla samej belki. Potem megzczyzni pociagngli za ling, a Thrower
z calej mocy zaintonowat wspaniatym barytonem: "O Panie w$rod morza wzburzonego", by
nada¢ pracy rytm 1 inspiracje.

Jednak przez caty czas byt swiadom obecnosci Alvina Juniora. Nie z powodu do$¢
klopotliwego pytania, jakie przed chwila chlopiec zadal. Maly byt réwnie prostoduszny jak
wigkszos$¢ dzieci - Thrower nie sadzil, by planowal co$ ztego. Uwage pastora przyciagala
zupetnie inna sprawa, nie tyle szczegdlna cecha chlopca, ale raczej co§ w zachowaniu
otaczajacych go ludzi. Jakby bez przerwy na niego uwazali. Nie patrzyli - nie mieliby wtedy
czasu na nic innego, gdyz chlopak wciaz biegat. Raczej byli swiadomi jego obecnosci; troche
tak, jak kucharz jest swiadom obecnos$ci psa w kuchni: nie odzywa si¢ do zwierzecia, ale
obchodzi je 1 przestgpuje, ani na chwilg nie przerywajac pracy.

Zreszta, nie tylko rodzina Alvina tak na niego uwazala. Wszyscy zachowywali si¢
podobnie: Niemcy, Anglicy, Skandynawowie, nowo przybyli i starzy osadnicy. Jak gdyby
wychowanie chlopca byto wspdlnym przedsigwzigciem, na podobienstwo budowy kosciota

czy mostu przez rzeke.



- Rowno ciagnac! Rowno! - krzyknal Wastenot, ktory siedziat przy wschodnim koncu
kalenicy 1 kierowat ruchem cigzkiej belki. Musiata pasowa¢ idealnie, by krokwie oparty sig o
nig réwno, tworzac solidny dach.

- Za daleko! - zawotal Measure. Stat na rusztowaniu nad rozpora, na ktorej spoczywat
krotki stup, majacy podtrzymywac dwie belki kalenicowe, stykajace si¢ w srodku koncami.
Byt to kluczowy 1 najtrudniejszy element konstrukeji dachu: trzeba bylo ulozy¢ konce dwoch
belek na szczycie stupa szerokosci ledwie dwoch dioni. Dlatego wlasnie Maesure stat na
gorze - byt bystrooki i doktadny, godny swego imienia.

- Dobrze - zawolal. - Wyzej!

- Trochg do mnie - wykrzyknat Wastenot.

- Réwno! - to znowu Measure.

- Trzymal! - oznajmil Wastenot.

- Trzyma! - powtorzyt Measure 1 stojacy na ziemi poluzowali trochg. Liny opadly, a
mezezyzni krzykngli glosno, gdyz kalenica biegla teraz przez potowe dlugosci kosciota. Nie
byta to katedra, ale jednak budowla imponujaca jak na tak zacofana okolicg, najwigksza, o
jakiej mogt zamarzy¢ ktokolwiek w promieniu stu mil dookota. Sam fakt jej powstania
dowodzit, ze osadnicy przybyli tu juz na state 1 nikt nie zdofa ich przepedzi¢: ani Francuzi, ani
Hiszpanie, ani Kawalerowie czy Jankesi, ani nawet dzicy Czerwoni z ptonacymi strzatami.

Oczywiscie, wielebny Thrower pierwszy wszedl do $rodka, a za nim wszyscy
pozostali. Po raz pierwszy za ich pamigci niebo zostato przestonigte belka kalenicy dtugosci
co najmniej pig¢tnastu metrow, a i1 to bylo ledwie potowa zaplanowanych wymiarow. Moj
kosciol, pomyslat wielebny Thrower. 1 juz teraz pigkniejszy, niz widzialem w same;
Filadelfii.

Stojac na kruchym rusztowaniu, Measure wbijat drewniany kotek przez szczeling na
koncu kalenicy w otwor na szczycie podpory. Wastenot robit to samo po przeciwnej stronie.
Oba kotki mialy podtrzymywac¢ belke, poki nie ulozy si¢ krokwi. Gdy to nastapi, kalenica
bedzie umocowana tak solidnie, ze wlasciwie mozna by usuna¢ rozporg. Bedzie jednak
potrzebna do zawieszenia kandelabru, o$wietlajacego kosciot po zmroku. Noca w ciemnosci
miaty I$ni¢ witraze. Oto jak wspaniata budowle zaplanowat sobie wielebny Thrower. Niech te
proste duszyczki nieruchomieja z zachwytu na jej widok, wystawiajac jednoczesnie chwate
boza.

Tak witasnie myslat Thrower, gdy nagle Measure krzyknal przerazony. Wszyscy
spostrzegli ze zgroza, ze gldowna podpora rozszczepita si¢ 1 pekla pod uderzeniem miotka o

drewniany kotek, a cigzka kalenica wyskoczyla na pottora metra w gorg. Wyrwala sig¢ przy



tym z uchwytu Wastenota i1 roztamata rusztowanie, ktore posypalo si¢ niby cienkie patyczki.
Zdawalo sig, ze zawista na moment poziomo w powietrzu, po czym rungta w dot, jakby
przydepngla ja stopa Pana.

A wielebny Thrower nie patrzac wiedzial, ze kto$ znajdzie si¢ pod ta belka, dokfadnie
w samym $rodku. Wiedziat, bo byt §wiadom obecnosci chlopca, ktéry biegt w zta strong, i
tego, ze jego wilasny krzyk "Alvin!" sprawi, ze malec zatrzyma si¢ w najgorszym z
mozliwych miejsc.

A kiedy spojrzat, wszystko byto doktadnie tak, jak przewidywal: maty Al stat
nieruchomo 1 patrzyt w gorg na okorowany pien, ktory miat zmiazdzy¢ go o podloge kosciota.
Nic wigcej nie zostanie uszkodzone - belka spadata poziomo, wigc energia uderzenia roztozy
si¢ rowno na cala podloge. Chiopiec byl zbyt maty, by chocby zaktoci¢ upadek kalenicy.
Bedzie potamany, zgnieciony, a jego krew rozbryznie si¢ po biatych deskach. Nigdy nie uda
mi si¢ zmy¢ tej plamy, pomyslat Thrower - szalenczo, to prawda, ale w takiej chwili czlowiek
nie panuje nad wlasnymi myslami.

Thrower widzial uderzenie, jakby bylo oslepiajacym blyskiem $§wiatta. Styszat trzask
drewna o drewno. I krzyki. Potem znowu przejrzat na oczy i zobaczyl lezaca kalenice; jeden
koniec doktadnie w tym miejscu, gdzie powinien, drugi takze, ale w samym $rodku belka
pekta na dwie cze$ci, a miedzy nimi stat blady ze strachu maty Alvin.

Nietknigty. Chlopak byt nietknigty.

Thrower nie rozumiat ani stowa po niemiecku ani szwedzku, ale wiedziat, co mrucza
ludzie wokot niego. Niech sobie bluznia, pomyslat. Ja muszg zrozumie¢, co si¢ tu stalo.
Podszedt do chiopca 1 obiema dlonmi zbadal mu glowe, szukajac ran. Nic; malec nie stracit
nawet jednego wlosa. Tyle ze glowa wydawata si¢ ciepla, nawet bardzo ciepla, jakby Alvin
stal przy ogniu.

Thrower uklgknat 1 zbadal drewno kalenicy. Zostato rozcigte catkiem gladko, jakby w
ten wilasnie sposob wyrosto; na szerokos¢ doktadnie taka, by catkiem mina¢ chlopca.

Matka Ala podbiegta w chwilg p6zniej; chwycita chlopca na rgce, szlochata z ulga 1
mamrotata co$ niesktadnie. Alvin tez plakal. Thrower jednak mial na glowie inne sprawy. Byt
przeciez czlowiekiem uczonym, a to, co widzial, po prostu nie miato prawa si¢ zdarzy¢.
Polecit ludziom odsuna¢ si¢ od belki 1 zmierzyt ja ponownie. Byla tej samej dtugosci jak
poprzednio - wschodni koniec lezat w nalezytej odleglosci od zachodniego. Odcinek
rozmiarOw chlopca w samym $rodku zwyczajnie zniknal. Wyparowat w jednym, ognistym
btysku, po ktorym glowa Alvina i1 krawedzie drewna pozostaly gorace jak wegle, cho¢ nie

bylo zadnego znaku czy $ladow spalenizny.



Measure zaczat wrzeszcze¢ spod sklepienia. Wisial na belce rozporowej, ktora
chwycil, gdy zawalito si¢ rusztowanie. Wantnot i Calm wspigli si¢ w gorg 1 sprowadzili go
bezpiecznie na ziemig¢. Wielebny Thrower nie zwrocit na to uwagi. Myslat tylko o
sze$cioletnim chiopcu, ktory stanal pod spadajaca kalenica, a belka pekta, by zrobi¢ dla niego
miejsce. Zupehie jak Morze Czerwone, ktore rozstapito si¢ przed Mojzeszem na prawo 1 na
lewo.

- Si6dmy syn - mruknal Wastenot. Siedziat okrakiem na kalenicy, niedaleko
peknigceia.

- Co? - nie zrozumiat wielebny Thrower.

- Nic waznego - odpart mtody cztowiek.

- Powiedziales: "siodmy syn". Ale to przeciez maty Calvin jest siddmy.

Wastenot pokrecit glowa.

- MieliSmy jeszcze jednego brata. Umart kilka minut po urodzeniu Alvina - znowu
pokrecit glowa. - Si6dmy syn siodmego syna.

- Ale to znaczy, ze jest szatanskim pomiotem - oswiadczyt przerazony Thrower.

Wastenot spojrzal na niego z pogarda.

- Moze w Anglii tak uwazaja. Tutaj wierzymy, ze kto$ taki begdzie uzdrowicielem,
moze rozdzkarzem, ale na pewno dobrym czlowiekiem, kimkolwiek zostanie. - Potem
chlopak przypomnial sobie co$ 1 wyszczerzyt zgby. - Szatanski pomiot - powtorzyl, ztosliwie
smakujac stowa. - Dla mnie brzmi to jak histeria.

Thrower wyszedl wsciekty z ko$ciola.

Pani Faith siedziala na zydlu i1 kolysata na kolanach poptakujacego ciagle Alvina
Juniora. Strofowata go tagodnie.

- Méwitam ci tyle razy, zeby$ uwazatl, gdzie biegniesz. Stale si¢ placzesz pod nogami.
Czy nie potrafisz usta¢ spokojnie? Mozna kark sobie skreci€, ogladajac sig za toba...

Przerwala, widzac stojacego przed nia pastora.

- Nie martwecie si¢ - powiedziata. - Wigcej go tu nie przyprowadzeg.

- Cieszg sig, gdyz bedzie wtedy bezpieczny. Gdybym przewidziat, ze koscidot ma by¢
zbudowany kosztem zycia dziecka, wolatbym do konca swych dni modli¢ si¢ pod gotym
niebem.

Spojrzata z uwaga 1 dostrzegla, ze catym sercem wierzy w to, co mowi.

- Nie wasza wina. Alvin zawsze byt niezgrabny. Ale przezyt juz wypadki, ktore
zabilyby zwyczajne dziecko.

- Chciatbym... chcialbym zrozumiec¢, co si¢ wydarzylo.



- Podpora pekla, to jasne. Takie rzeczy sig¢ zdarzaja.

- Ale... jak to mozliwe, ze go nie uderzyla? Belka rozpadla sig, zanim doleciata do
jego glowy. Moge go obejrzec?

- Nie ma nawet $ladu.

- Wiem. Chciatbym dotkna¢, zeby sprawdzic...

Wzniosta oczy do gory.

- Szukanie rozumu - mrukneta, ale cofneta dlonie, by moégt zbada¢ glowe chiopca.
Robit to wolno, ostroznie, probujac precyzyjnie odczyta¢ mape czaszki, odnalez¢ grzbiety 1
zgrubienia, ugigcia 1 zaglebienia. Nie musiat zaglada¢ do ksiazki. Zreszta, przekonat sig, ze
podrgczniki opowiadaty same bzdury. Wszystkie sugerowaty idiotyczne uogolnienia, na
przyktad "Czerwony zawsze ma guz tuz za uchem; znamionuje to dziko$¢ i kanibalizm".
Tymczasem glowy Czerwonych byly rownie zréznicowane jak glowy Biatych. Nie, Thrower
nie ufat ksigzkom... jednak nauczyt si¢ pewnych rzeczy o ludziach dysponujacych
szczegdlnymi umiejetnosciami 1 o wspolnym dla nich ksztalcie glowy. Obmacujac palcami
czaszke Alvina, z gory wiedzial, co znajdzie.

Ale nie. Nie bylo zadnej cechy wyrdzniajacej ja sposrod innych. Przecigtna. Tak
przecigtna, jak to tylko mozliwe. Tak absolutnie przecigtna, ze mogtaby postuzy¢ za
podrecznikowy przyklad normalnosci... gdyby tylko istniat jaki§ podrecznik wart
przeczytania.

Cofnat rece, a chlopiec - ktory przestatl juz ptaka¢ - odwroécit si¢ na kolanach matki,
by spojrze¢ na pastora.

- Wielebny ojcze - powiedzial. - Macie rece tak zimne, ze mozna zamarznac.

Potem zsunal si¢ na ziemi¢ i1 odbiegl, wotajac jednego z matych Niemcow, z ktorym
tak zazarcie walczyt jeszcze niedawno. Faith rozesmiata si¢ smutno.

- Widzicie, jak szybko zapominaja?

- I wy takze - odpart.

Pokrecita glowa.

- Ja nie - zapewnifa. - Nigdy niczego nie zapominam.

- Przeciez juz si¢ usmiechacie.

- Ja idg dalej, wielebny ojcze. Po prostu id¢ dalej. To nie to samo, co zapomnie¢.

Przytaknal.

- A wigc... powiedzcie, coscie znalezli - poprosita.

- Znalaztem?

- Macajac guzy na glowie. Szukajac rozumu. Czy ma go cho¢ trochg?



- Jest normalny. Absolutnie normalny. W jego glowie nie ma niczego niezwyktego.

- Niczego niezwyklego? - mrukneta.

- Zgadza sig.

- Gdybys$cie mnie pytali, to wyjatkowo niezwykla sprawa, jesli tylko kto ma dos¢
rozumu, zeby to zauwazyc.

Podniosta zydel 1 odeszla, wolajac po drodze Ala i Cally'ego.

Po krotkiej chwili wielebny Thrower uswiadomit sobie, ze miata racjg. Nikt nie jest
idealnie przecigtny. Kazdy ma jakis$ rys silniejszy od innych. To nienormalne, ze Al jest tak
idealnie wywazony. Jakby dysponowal wszystkimi mozliwymi umiej¢tnosciami, ktore
zaznaczaja si¢ w ksztalcie czaszki, 1 to w doskonalej rownowadze. Ten dzieciak nie byt
przecigtny; byl wyjatkowy, cho¢ Thrower nie wiedzial, na czym ta wyjatkowos¢ moglaby
polega¢. Majster do wszystkiego, ale we wszystkim dyletant? Moze mistrz w kazdej
dziedzinie?

Przesady czy nie, Thrower nie moégt si¢ uspokoi¢. Siodmy syn siddmego syna,
niezwykty ksztalt czaszki i cud - zadne inne okreslenie nie przychodzito mu do glowy... cud
kalenicy. Zwyczajne dziecko zgingloby dzisiaj. Tego wymagaty prawa natury. Ale kto$ albo
cos$ chronito chlopca i prawo natury zostato ztamane.

Kiedy ustaty dyskusje, mezczyzni wrécili do pracy. Oczywiscie belka byla
bezuzyteczna, wigc wyniesli obie jej czgsci na zewnatrz. Po tym, co si¢ zdarzylo, nie mieli
zamiaru wykorzystywac tego kawatka w Zzadnych innych celach. Wzigli si¢ dzielnie do pracy
1 przed wieczorem przygotowali nowa kalenicg, odbudowali rusztowanie, a zanim zapadt
zmierzch, caty szczyt dachu tkwit juz na miejscu. Nikt nie wspominat o wypadku, w kazdym
razie nie w obecnosci Throwera. Ale kiedy pastor wyszedl obejrze¢ peknigty wspornik,

nigdzie go nie znalazt.



Rozdzial 7

Oltarz

Alvin nie przestraszyt sig, kiedy zobaczyl spadajaca belke, ani wtedy, gdy hukneta o
podloge. Ale gdy wszyscy doroéli zaczeli si¢ zachowywaé jak na Swigto Zachwycenia,
sciska¢ go 1 mowi¢ szeptem, wtedy naprawde zaczat si¢ baé. Dorosli czgsto robili rozne
rzeczy bez najmniejszego powodu.

Na przyktad tato. Siedzial na podlodze przy ogniu 1 przygladat si¢ kawatkom belki
rozporowej, ktora pekta pod cigzarem kalenicy 1 wszystko spadio z hukiem na ziemig. Gdyby
mama byta soba, ani tato ani nikt inny nie méglby wnies¢ do domu wstretnych 1 brudnych
odlamkow drzewa. Ale dzisiaj mama oszalata, zupetnie jak tato, wigc kiedy jej pokazal, ze
taszczy te wielkie, paskudne kawaty belki, schylita si¢ tylko, podwingta chodnik i zeszla tacie
z drogi.

Zreszta, jesli kto$ nie potrafit schodzi€ z drogi tacie, kiedy na jego twarzy pojawial si¢
taki wyraz, to byl za ghupi, zeby zy¢ na tym $wiecie. David 1 Calm mieli szczescie: mogli sig
wynie$¢ do wlasnych doméw na wilasnym, wykarczowanym terenie, gdzie ich wlasne zony
szykowaty im kolacj¢ 1 gdzie sami mogli decydowac, czy wariowac, czy raczej nie. Reszta nie
byta taka szcz¢s$liwa. Jesli tato 1 mama wariowali, wszyscy pozostali tez musieli zachowywacé
sie jak wariaci. Zadna dziewczynka nie poklocita si¢ z zadna inna; wszystkie pomagaty
szykowac¢ kolacjg, a potem sprzatngty bez stowa skargi. Wastenot 1 Wantnot wyszli na dwor,
narabali drzewa 1 zatatwili wieczorne dojenie, przy czym jeden drugiego nie pchnat nawet w
ramig, nie moéwiac juz o zapasach. Alvin Junior byt bardzo rozczarowany, poniewaz zawsze
walczyl z przegrywajacym, a byly to jego najlepsze walki w zyciu. Bracia mieli po
osiemnascie lat 1 solidnie musiat si¢ nameczy¢. Nie to, co z maluchami, z ktorymi zwykle
staczat bitwy. A Measure siedziat tylko przy kominku 1 strugat wielka warzachiew dla mamy.
Ani razu nawet nie podniost glowy. Czekat wraz z pozostatymi, az tato znowu zachowa sig
zwyczajnie 1 wrzasnie na wszystkich po kolei.

Jedyna normalng osoba w calym domu byt trzyletni Calvin. Problem w tym, ze
normalne zachowanie w jego przypadku polegalo na tym, ze lazit wszedzie za Alvinem niby
kociak, ktory ztapat trop myszy. Nigdy nie podchodzit dos¢ blisko, zeby si¢ z Alvinem
Juniorem pobawi¢, albo go dotkna¢, porozmawia¢ czy zrobi¢ cokolwiek sensownego. Po

prostu byt zawsze na granicy pola widzenia. A Alvin patrzyt na niego doktadnie w chwili, gdy



Calvin odwracal glowe; dostrzegal mignigcie jego koszuli, gdy maluch kryt si¢ za drzwiami; a
czasem, w mroku nocy, styszat lekki oddech, blizszy niz by nalezato. Wiedzial wtedy, ze
Calvin nie lezy na swoim posfaniu, ale stoi obok t6zka Alvina i patrzy. Jako$ nikt nigdy tego
nie zauwazal. Minal juz prawie rok od chwili, gdy Alvin zrezygnowal z prob zniechgcenia
brata. A jesli nawet moéwit: "Mamo, Cally mi dokucza", mama odpowiadata: "Alu Juniorze,
on si¢ nawet stowem nie odezwat ani cig nie dotknat. Jesli ci nie odpowiada, jak on stoi sobie
tak spokojnie, ze bardziej nie mozna, to tym gorzej dla ciebie. Poniewaz mnie to odpowiada.
Chciatabym, by niektore inne dzieci tez byty takie grzeczne". Alvin uznat, ze to nie Calvin
jest dzisiaj normalny, ale reszta rodziny dopasowala si¢ do jego zwyklego poziomu
wariactwa.

Tato tylko patrzyt i patrzyt na peknigta belke. Od czasu do czasu dopasowywat do
siebie rozne kawalki. Raz sie odezwal, bardzo cicho:

- Measure, jestes pewien, ze znalazte§ wszystkie odtamki?

- Kazda drzazgg, tato - zapewnit Measure. - Nawet ze szczotka nie mogibym zebraé
wigcej. Choc¢bym stanat na czworaka 1 zlizywatl jez ziemi, jak pies.

Oczywiscie, mama przystuchiwata si¢. Tato powiedziat kiedys, ze kiedy mama
shucha, ustyszy nawet, jak wiewiorka puscita baka w lesie o mile od domu, w czasie burzy,
gdy wszystkie dziewczynki dzwonia talerzami, a wszyscy chlopcy rabia drzewo. Alvin Junior
zastanawiatl si¢ czasem, czy to znaczy, ze mama zna wigcej czarOw niz pokazuje. Przeciez
siedzial kiedy$ w lesie niecate trzy metry od wiewiorki i chociaz czekat prawie godzing, nie
uslyszal nawet, jak si¢ jej odbija.

W kazdym razie dzisiaj mama byta tuz obok, wigc oczywiscie styszala pytanie taty i
slyszala, co odpowiedziat Measure. A ze byla w takim samym stanie jak tato, napadia
Measure'a, jakby wtasnie uzyl imienia Pana nadaremno.

- Pilnuj jezyka, mlody czlowieku, poniewaz Pan przekazal na gorze Mojzeszowi, by$
czcit ojca swego 1 matke swoja, aby dlugie byly twe dni na ziemi danej ci przez Pana Boga
naszego. A kiedy niegrzecznie odpowiadasz ojcu, skracasz sobie zycie o dni, tygodnie, a
nawet lata. Doprawdy, wobec stanu twojej duszy nie powiniene$ si¢ spieszy¢, by stanac przed
Sadem Ostatecznym. Tam spotkasz naszego Zbawiciela 1 z ust Jego ustyszysz, jaki los
cierpiat bedziesz przez wiecznosc.

Dwa razy bardziej niz zgotowanym mu na wieczno$¢ losem Measure przejmowat si¢
gniewem mamy. Nie probowat jej przekonywac, ze nie mowil ztosliwie ani nie kpit - tylko
duren by si¢ na to zdecydowal, gdy mama juz byta wsciekla. Przybral za to pokorna ming i

zaczal prosi¢ o wybaczenie, nie wspominajac juz o litosci taty 1 nieustajacej tasce Pana.



Zanim mama skonczyla wyktad, Measure zdazyt juz przeprosi¢ z dziesigc¢ razy, wigc w koncu
burkneta co$ gniewnie 1 wrdcita do szycia.

Wtedy Measure spojrzal na Alvina Juniora i mrugnat porozumiewawczo.

- Widziatam - oznajmita mama. - I jesli od razu nie trafisz do piekta, napisze petycje
do $wigtego Piotra, zeby cig tam odestat.

- Sam podpisze te petycje - odpart Measure. Wygladatl tak potulnie, jak maty
szczeniaczek, ktory wlasnie obsiusiat but dorostego mezczyzny.

- Stusznie. I podpiszesz ja wlasna krwia, bo kiedy juz z toba skoncze, bgdziesz miat
dos$¢ ran, zeby dziesigciu skrybom przez rok nie zabraklo czerwonego atramentu.

Alvin Junior nie mégt si¢ powstrzymac. Grozba wydata mu si¢ zabawna. Wiedzial, Zze
ryzykuje zyciem, gdy otworzyl usta, by si¢ rozeSmia¢. Maminy naparstek mogt stuknaé
twardo o jego glowe, jej dton mogta go trafi¢ w ucho, a nawet jej drobna stopka zgnies¢ jego
bosa stope. Zdarzylo si¢ to Davidowi, kiedy powiedziatl, ze powinna nauczy¢ si¢ uzywac
stowa "nie" zanim miala trzynascie gab do wykarmienia.

To byla kwestia zycia 1 §mierci, bardziej przerazajaca od kalenicy, ktéra w koncu
wcale go nie uderzyta, czego nie mégl powiedzie¢ o mamie. Dlatego pohamowal $miech,
zanim ten zdazyl wyrwac si¢ na swobodg. Zamiast tego wypowiedzial pierwsze stowa, jakie
przyszty mu na myslL

- Mamo, Measure nie bedzie mogt przeciez podpisa¢ krwia zadnej petycji. Bedzie juz
umarty. Martwi nie krwawia.

Mama spojrzata mu prosto w oczy 1 odpowiedziata wolno 1 wyraznie:

- Krwawia, kiedy kazeg im krwawic.

Tego juz bylo za wiele; Alvin Junior wybuchnat glosnym $miechem. Wtedy
roze$miaty si¢ dziewczynki. Potem Measure. I wreszcie mama takze. I $§miali sig 1 $miali, az
tzy ciekty im po policzkach, a mama zaczeta wygania¢ wszystkich na gore, do 16zek. Migdzy
innymi Alvina Juniora.

Cale to napigcie sprawilo, ze Alvin Junior byl mocno rozbawiony, a nie doszedt
jeszcze do tego, ze niekiedy powinien szczelnie zamykac¢ takie nastroje w jakim$ ciemnym
katku. Zupehie przypadkowo szla przed nim po schodach Matylda, ktora miala juz szesnascie
lat 1 uwazala si¢ za dame¢. Nikt nie lubil chodzi¢ za Matylda, takie stawiata delikatne i
dystyngowane kroczki. Measure moéwil, ze wolatby i8¢ w szeregu za ksiezycem, bo jest
szybszy. A teraz pupa Matyldy znalazta si¢ wprost przed twarza Ala Juniora, kotyszac si¢ tam
1 z powrotem. Przypomniat sobie stowa Measure'a o ksi¢zycu i1 pomyslat, ze pupa Matyldy

jest prawie tak samo okragla. A potem zaczal si¢ zastanawia¢, jakby to bylo, gdyby dotknat



ksigzyca: czy okazalby si¢ twardy jak pancerzyk zuka, czy raczej migkki jak §limak. A kiedy
sze$cioletniemu chlopcu, mocno juz rozbawionemu, przychodzi do glowy co$ takiego, to nim
minie pot sekundy, jego palce zaglebiaja si¢ w delikatne ciato.

Matylda Swietnie umiata wrzeszczec.

Al mogl oberwac juz wtedy, ale Wastenot 1 Wantnot szli tuz za nim 1 tak glosno
$miali si¢ z Matyldy, ze wybuchngta ptaczem i pobiegla na gore przeskakujac po dwa stopnie,
catkiem nie jak dama. Wastenot i Wantnot wniesli Alvina na pigtro, trzymajac go tak wysoko,
ze krecilo mu sie¢ w glowie. Spiewali przy tym starg piesh o $wietym Jerzym zabijajacym
smoka; tyle, ze $piewali o $wigtym Alvinie, a kiedy byla mowa o dzgnigciu smoka po
tysiackro¢ 1 o mieczu, co nie topnial w ogniu, zmieniali "miecz" na "palec". Nawet Measure
si¢ rozesmiat.

- To wstretna, obrzydliwa piosenka! - zawolala dziesigcioletnia Mary, stojaca na
strazy przed drzwiami sypialni dziewczat.

- Lepiej przestancie - poradzil Measure. - Zanim mama ustyszy. Alvin Junior nie
rozumial, dlaczego mama nie lubi tej piosenki, ale rzeczywiscie, chtopcy nigdy jej nie
$piewali tam, gdzie mogtaby ustyszec.

Blizniaki umilkly zatem 1 po drabinie wspigly si¢ na poddasze. W tej wlasnie chwili
drzwi dziewczgce] sypialni uchylity sig, a Matylda, z oczami wciaz zaczerwienionymi od
placzu, wystawila glowe na korytarz.

- Jeszcze pozatujecie - krzykngta.

- 0joj, juz zatlujemy. Strasznie zalujemy - odpowiedziat piskliwym gtosem Wantnot.

Dopiero wtedy Alvin przypomnial sobie, ze to on zwykle bywal ofiara, kiedy
dziewczyny chcialy wyrowna¢ rachunki. Calvina, wciaz jeszcze matego, uznawaly za
dzidziusia, a blizniaki byly starsze, wigksze 1 zawsze chodzily we dwojke. Dlatego gdy
dziewczgta wpadaly w gniew, Alvin pierwszy odczuwal ich $miertelng nienawi$¢. Matylda
miata szesnascie lat, Beatrice pigtnascie, Elizabeth czternascie, Anna dwanascie, a Mary
dziesig¢ 1 wszystkie wybieraly Alvina na cel wszelkich dozwolonych przez Bibli¢ napasci.
Kiedy$ tylko silne ramiona brata powstrzymaty udreczonego do granic wytrzymatosci
chlopca od zamordowania kogo$ widlami. Measure sugerowal wtedy, ze najgorsza tortura w
piekle polega na zyciu w jednym domu z pigcioma kobietami, z ktorych kazda jest dwa razy
wigksza od mezczyzny. Od tego dnia Alvin czgsto si¢ zastanawial, jaki grzech popetnit przed
urodzeniem, ze od samego poczatku zostal potgpiony.

Wszedt do sypialni, ktora dzielit z Calvinem, i usiadl. Czekatl spokojnie, az Matylda

przyjdzie go zabié. Ale nie zjawiala sig; uznal, Zze czeka, az pogasna swiece. Wtedy nikt nie



odgadnie, ktora z sidstr zakradla si¢ noca 1 go zdmuchneta. Nieba swiadkiem, ze w ciagu
ostatnich dwoch miesiecy dat im wszystkim do§¢ powodow do strasznej zemsty. Ciekawe,
czy udusza go Matyldowa poduszka z gesiego puchu - w ten sposob po raz pierwszy bedzie
mogt jej dotkna¢, czy skonczy z krawieckimi nozyczkami Beatrice w sercu. I wtedy zdat
sobie sprawe, ze jesli w ciagu dwudziestu pigciu sekund nie dotrze do wygodki, narobi sobie
wstydu 1 zabrudzi spodnie.

Oczywiscie, w wygddce kto$ siedziat. Alvin stal przed drzwiami, podskakiwal i
wrzeszczat, a ten kto$ ciagle nie wychodzil. Pomyslal, ze to ktéra§ z siostr. Bylby to
najbardziej szatanski plan, jaki w zyciu wymyslity: nie wpuszcza¢ go do wychodka.
Wiedziaty, ze po ciemku boi si¢ 1§¢ do lasu. Straszliwa zemsta. Jesli si¢ zabrudzi, bedzie tak
zawstydzony, ze chyba zmieni nazwisko 1 ucieknie z domu. A to o wiele gorsze niz uktucie
palcem ponizej plecow. I tak niesprawiedliwe, ze poczut wsciekto§¢ godna bizona dreczonego
zatwardzeniem.

W koncu gniew osiagnat taki poziom, ze chlopiec wypowiedziat ostateczng grozbg.

- Jesli zaraz nie wyjdziesz, zrobi¢ to pod samymi drzwiami 1 wdepniesz w to, kiedy w
koncu wyleziesz.

Czekal, ale ktokolwiek byl w §rodku, nie odpowiedziat tradycyjnym zdaniem:

- Sprobuyj, a kazg ci to zliza¢ z moich butdéw.

Po raz pierwszy Al zdat sobie sprawe, ze moze osoba w wychodku nie jest mimo
wszystko jedna z jego sidstr. A z pewnoscia nie byta ktoryms z chlopcow. Pozostawaty tylko
dwie mozliwosci, jedna gorsza od drugiej. Al poczut na siebie taka wscieklos$¢, ze palnal si¢
pigscia w glowe, ale nie poprawito mu to samopoczucia. Tato spusci mu pewnie lanie, ale z
mama bedzie jeszcze gorzej. Moze go zwymyslac, co jest dostatecznie fatalne, ale jesli bedzie
naprawde zta, spojrzy tylko lodowato 1 powie bardzo spokojnie:

- Alvinie Juniorze, miatam kiedy$ nadziejg, ze przynajmniej jeden z moich synow
wyrosnie na dzentelmena. Teraz widzg, Ze moje zycie poszio na marne.

Zawsze potem czutl si¢ tak okropnie, ze miat ochotg umrzec.

Dlatego, kiedy drzwi si¢ otworzyty, niemal z ulga spostrzegl w srodku tatg. Zapinat
spodnie 1 nie wygladat na zachwyconego.

- Czy moge wyjs$¢ bezpiecznie? - zapytat zimno.

- Uhm - odpart Alvin Junior.

- Co?

- Tak, tatusiu.



- Jestes pewien? W okolicy zyja jakie$ dzikie zwierzaki, ktore uwazaja za §wietny
pomysl, zeby zostawia¢ na ziemi pod drzwiami wygddki to, co narobia. Mowig ci, jezeli jest
tu takie zwierze, zastawig¢ putapke i1 pewnej nocy zlapie je za tylna czgs¢ ciala. A wtedy
zaszyje mu tylna dziurg 1 puszczeg do lasu, Zzeby cate napuchto 1 zdechto.

- Przepraszam, tato.

Tato pokrecil glowa 1 ruszyt w strong domu.

- Nie rozumiem, synu, co si¢ dzieje z twoim zoladkiem. Najpierw ci si¢ nie chce, a
minute pozniej zaczynasz umierac.

- Wszystko byloby w porzadku, gdyby$ postawit druga wygodke - mruknat Al Junior.
Tato go nie ustyszal, bo chlopiec odezwat si¢ dopiero wtedy, kiedy zamknat za soba drzwi, a
tato dotarl juz do domu. Zreszta 1 tak nie moéwit zbyt glosno.

Alvin dtugo plukat rece pod pompa - bal si¢ tego, co czeka na niego w domu. Potem
jednak, sam na dworze, w ciemnosci, zaczat si¢ obawia¢ czego$ zupeknie innego. Wszyscy
wiedzieli, ze biaty czlowiek nie zdota ustysze¢ Czerwonego, ktory skrada si¢ przez puszcze.
Bracia specjalnie go straszyli, ze kiedy wychodzi sam, szczegdlnie noca, Czerwoni czaja sig
wsrdd drzew, obserwuja, bawia si¢ kamiennymi tommy-hawkami 1 az rece ich $wierzbia, by
zerwa¢ mu skalp. W $wietle dnia Alvin w to nie wierzyl, lecz w mroku, z rekami zimnymi od
wody, czut na karku lodowaty dreszcz. Miat wrazenie, ze doktadnie wie, gdzie stoi Czerwony
- za jego plecami, koto chlewika. Podchodzi tak cicho, ze §winie nawet nie chrzakng 1 psy nie
zaszczekaja ani nic. A kiedy rano znajda cialo Alvina, pokrwawione 1 bezwlose, wtedy juz
bedzie za p6zno. I cho¢ siostry byly okropne - bo byly - Al uznat, ze sa lepsze niz §mier¢ z
krzemiennym ostrzem w czaszce. Pedem przebiegt od pompy do domu 1 nie obejrzat si¢
nawet, zeby sprawdzi¢, czy Czerwony byt tam naprawdg.

Gdy tylko zamknat drzwi, zapomniat o bezglosnych, niewidzialnych Czerwonych. W
domu panowata cisza, co bylo niezwykle podejrzane. Dziewczynki zawsze gadaty, dopoki
tato nie krzyknal na nie co najmniej trzy razy. Alvin ruszyl wigc na gor¢ bardzo ostroznie,
uwazajac na kazdy krok 1 tak pilnie rozgladajac si¢ na wszystkie strony, ze az co$ trzasnglo
mu w szyi. Zanim dotart do sypialni 1 zamknat drzwi, byt tak zdenerwowany, ze niemal z
nadzieja czekat, by w koncu zrobily, co planuja 1 by mial to juz za soba.

Ale nie robity 1 nie robily. Ze $§wieca w reku rozejrzat si¢ po pokoju, zajrzal pod
t6zko, sprawdzit kazdy kat. Niczego nie znalazl. Calvin spat ssac kciuk, co oznaczalo, ze jesli
rzeczywiscie zakradly si¢ do sypialni, musiato to by¢ juz do$¢ dawno. Zaczal sig

zastanawiac... moze wyjatkowo dziewczgta postanowity da¢ mu spokoj albo nawet wyciaé



jaka$ sztuczke blizniakom. Gdyby nagle staty si¢ mile, dla Alvina zacz¢toby si¢ nowe zycie.
Jak gdyby aniot sfrunat w dot i wynidst go z piekia.

Rozebrat sig¢ szybko, poskladal ubranie i potozyt je na stotku przy t6zku, by rano nie
byto pelne karaluchdéw. Zawarl z nimi co$§ w rodzaju umowy. Mogly wchodzi¢ do czego
chciaty pod warunkiem, ze to co$ lezato na podtodze; nie wspinaly si¢ za to do t6zka Calvina
ani Alvina, podobnie jak na stolek. W zamian Alvin nigdy ich nie deptat. W rezultacie jego
sypialnia stala si¢ domowym sanktuarium karaluchow. Poniewaz jednak dotrzymywatly
umowy, Alvin i Calvin byli jedynymi domownikami, ktorzy nigdy nie budzili si¢ z krzykiem
z powodu robactwa w poscieli.

Zaczat wciaga¢ przez glowe zdjgta z kotka nocna koszulg.

Cos$ ukasito go pod pacha. Krzyknat z bolu. Co$ innego ugryzto w ramig. Cokolwiek
to bylo, opanowalo cala koszulg 1 kasato wszedzie, kiedy zrywat ja z siebie. Wreszcie stanat
nago, machajac regkami, by strzepna¢ z siebie te komary czy co innego, co go napadio.

Potem schylit si¢ 1 ostroznie podniost koszulg. Nie zauwazyl, zeby co$ si¢ z niej
wysunegto. Nawet kiedy nia potrzasnal - mocno potrzasnat - nie wypadio zadne paskudztwo.
Wypadto co$ innego. Btysnglo przez moment w Swietle Swiecy 1 zabrzgczalo, padajac na
podloge.

Dopiero wtedy Alvin ustyszat z sasiedniego pokoju stlumione chichoty. Tak,
zalatwity go, zalatwily na czysto. Siedzial na skraju 16zka, wyciagat szpilki z nocnej koszuli 1
whbijat je w dolny rog narzuty. Nie sadzil, Ze tak si¢ wsciekna, by ryzykowac zgubienie jednej
z bezcennych stalowych szpilek mamy. Tylko dla wyré6wnania rachunkow. A przeciez
powinien to przewidzie¢. Dziewczynki, w przeciwienstwie do chlopcéw, nie uznaja zadnych
zasad uczciwe] walki. Kiedy chlopak przewroci cig w walce, to albo na ciebie skoczy, albo
poczeka az wstaniesz. Tak czy siak, macie rOwne szans¢: obaj na ziemi albo obaj na stojaco.
Jednak bolesne doswiadczenia nauczyly Ala, Zze dziewczynki kopia lezacego 1 zaatakuja
wszystkie na jednego, jesli nadarzy si¢ sposobno$¢. Kiedy walczyty, cheiaty zakonczy¢ walke
mozliwie szybko. Odbieraty starciu cata przyjemnosc.

Tak jak dzisiaj. To nie bylo sprawiedliwe. On tylko stuknal Matylde palcem, a one
pokluty go catego. W paru miejscach krwawil, tak glgboko wbity si¢ szpilki. Alvin nie
przypuszczal, by Matylda miata chocby siniaka, cho¢ wiele by za to dat.

Alvin Junior nie byl msciwy, o nie. Ale kiedy tak siedzial i wyjmowal z koszuli
szpilki, musiat zauwazy¢ karaluchy biegajace w swoich sprawach migdzy szparami w
podlodze. I wyobrazit sobie, co by si¢ stato, gdyby wszystkie te karaluchy calkiem
przypadkiem odwiedzity pewien pokdj, ktory az trzast si¢ od chichotow.



Klgknat wigc na podlodze, postawil §wiece obok siebie 1 zaczal szepta¢ do
karaluchow. Tak samo jak wtedy, gdy zawierat z nimi umowg. Opowiadat o $licznej, gtadkiej
poscieli, o migkkiej, delikatnej skoérze, po ktérej moga biegaé, a przede wszystkim o
satynowej poszewce na Matyldowej poduszce z ggsiego puchu. Ale ich to nie interesowalo.
Sa glodne, pomyslal Alvin. Obchodzi je tylko jedzenie, jedzenie i strach. Zaczat wigc
opowiada¢ o jedzeniu, najsmakowitszym jedzeniu jakiego w zyciu probowaty. Karaluchy
ozywily sie i podeszly blizej, Zeby postuchaé. Zaden nie probowat wejsé na Alvina, poniewaz
przestrzegaty ukladu.

Tyle jedzenia ile tylko chcecie, na tej migkkiej, rozowej skorze. W dodatku catkiem
bezpiecznie, ani $ladu zagrozenia, nie ma si¢ czym martwi¢. Macie tylko 1$¢ tam 1 znalez¢
jedzenie na migkkiej, rozowej, delikatnej, gtadkiej skorze.

Prawie od razu par¢ karaluchow przedostato si¢ pod drzwiami sypialni Alvina, potem
wigcej 1 jeszcze wigcej, az wreszcie caty oddziat ruszyt jak szarza kawalerii pod drzwi 1 za
$ciang. Drobne ciata btyszczaty 1 1$nity w blasku $wiecy, prowadzone nienasyconym glodem,
bez lgku, poniewaz Alvin zapewnil, Ze nie ma si¢ czego bac.

Nie mingto nawet dziesie¢ sekund nim z sasiedniego pokoju dobiegt pierwszy krzyk.
A po minucie w calym domu zapanowat taki harmider, jakby wybucht pozar. Wrzeszczaly
dziewczynki, krzyczeli chlopcy, tupaty cigzkie buty, gdy tato wbiegt na gore 1 zaczat deptac
karaluchy. Al byt zachwycony jak prosiak w blotnistej katuzy.

Wreszcie wszystko zaczeto sig¢ uspokaja¢. Za chwilg pewnie zajrza sprawdzic, co si¢
dzieje u niego 1 Calvina... Al zdmuchnal swiecg, wskoczyt do t6zka 1 szepnat karaluchom,
zeby sig¢ pochowaly. I rzeczywiscie, wkrotce z korytarza dobiegly kroki mamy. W ostatnie;j
chwili Alvin Junior przypomnial sobie, ze nie wlozyl nocnej koszuli. Wysunat reke,
pochwycit ja 1 wciagnat pod koc akurat kiedy otwieraty si¢ drzwi. Skupit si¢ na lekkim,
rownym oddechu.

Weszli mama 1 tato ze $swiecami. Styszal, jak odkrywaja Calvina, sprawdzajac, czy
nie ma w t6zku karaluchow. Bat sig, ze z niego tez $ciagna koc. To straszny wstyd, spac jak
zwierze, bez niczego na sobie. Ale dziewczynki wiedzialy, ze nie mégt usna¢ tak szybko po
tym, jak pokluty go szpilkami. Naturalnie obawialy sig, co moze powiedzie¢ rodzicom, wigc
szybko wyprowadzity ich z pokoju. Zdazyli tylko poswieci¢ Alvinowi w twarz, by sprawdzic,
czy $pi. Alvin lezat nieruchomo; nawet powicka mu nie drgneta. Swiatlo znikneto i styszat,
jak cicho zamykaja sig¢ drzwi.

Nadal lezat nieruchomo - 1 stusznie. Drzwi otworzyty si¢ znowu. Styszal ciche

stapanie bosych stop. A potem poczutl na twarzy oddech Anny. Szepngta mu w samo ucho:



- Nie wiemy, jak to zrobile$, Alvinie Juniorze, ale jesteSmy pewne, Ze to ty nastales
na nas karaluchy.

Alvin udawat, Ze niczego nie styszy. Nawet lekko zachrapat.

- Nie oszukasz mnie, Alvinie Juniorze. Lepiej dzisiejszej nocy nie zasypiaj, bo
mozesz si¢ juz nigdy nie obudzi¢. Zrozumiates?

- Gdzie si¢ podziata Anna? - dobiegt zza drzwi glos taty.

Jest tutaj, tatusiu, pomys$lat Alvin; 1 grozi, ze mnie zabije. Ale, oczywiscie, nie
powiedziat tego glo$no. Zreszta ona 1 tak chciata go tylko nastraszyc¢.

- To bedzie wygladato na wypadek - moéwita Anna. - Tobie zawsze zdarzaja si¢ rozne
rzeczy. Nikt nie pomysli o morderstwie. Alvin zaczynat jej wierzyc¢.

- Wyniesiemy twoje zwitoki 1 wepchniemy do dziury w wychodku. Pomysla, ze
wyszedle$ sobie ulzy¢ 1 wpadtes do srodka.

To moze si¢ uda¢, pomyslat Alvin. Wiasnie Anna mogta wymysli¢ co$ tak szatansko
sprytnego. Byla najlepsza, gdy chodzitlo o ukradkowe szczypanie ludzi: kiedy krzyczeli,
zawsze stala dobre trzy metry od ofiary. To dlatego miala takie dtugie i ostre paznokcie.
Nawet teraz Alvin czut, jak jeden z tych szponow drapie go w policzek.

Drzwi otworzyly sig szerze;.

- Anno - szepn¢ta mama. - Wyjdz natychmiast.

Paznokie¢ przestat drapac.

- Sprawdzatam tylko, czy maty Alvin $pi spokojnie. - Bose stopy Anny pocztapaty na
korytarz.

Zaraz potem kto§ zamknal drzwi. Alvin styszat tupiace po schodach buty rodzicow.

Wiedziat, ze zgodnie z wszelkimi zasadami powinien by¢ przerazony grozbami
siostry. Ale nie byl. Wygral t¢ bitwg. Wyobrazit sobie karaluchy petzajace po dziewczynkach
1 parsknat $§miechem. Musiat zachowa¢ ciszg, wiec zdusit chichot, starajac si¢ oddychac
mozliwie spokojnie. Cale cialo dygotato od thumionego $miechu.

W pokoju kto$ byt.

Al niczego nie styszal, a kiedy otworzyt oczy, niczego nie zauwazyt. Ale wiedzial, ze
kto$ tu jest. Nie przeszedt przez drzwi, wigc musiat wejs¢ oknem. To ghlupie, pomyslat
chlopiec. Nie ma tu zywej duszy. Ale lezal nieruchomo 1 wcale si¢ juz nie $mial, poniewaz
wyraznie czul czyjas obecnos¢. Nie, to tylko sen, nic wigcej... ciagle jestem przestraszony, bo
tyle myslatem o Czerwonych, ktérzy szpieguja mnie na dworze... a moze z powodu grozb

Anny. Jesli bedg lezal spokojnie 1 nie otwierat oczu, wszystko przejdzie.



Czern pod powiekami zmienita si¢ w r6z. W pokoju rozblyslo $wiatto. Swiatlo jasne
jak blask stonca. Zadna $wieca, czy nawet latarnia, nie mogla plonaé¢ tak jaskrawo. Al
otworzyt oczy 1 strach zmienit si¢ w groze: przekonat sig, ze to, czego si¢ obawiat, dziato si¢
naprawdg.

U stop tozka stal cztowiek 1 swiecit, jakby zbudowany byt z promieni stonica. Jasnos¢
emanowala z jego skory, z piersi w rozpigciu koszuli, z twarzy 1 dloni. W jednej z tych dtoni
trzymat ostry, stalowy néz. Zaraz umrg, pomyslat Al. Dokfadnie tak, jak obiecala Anna, tyle
ze siostry w zaden sposob nie mogly przywotaé tak strasznej postaci. Jasniejacy Czlowiek
zjawil si¢ z wlasnego wyboru, to bylo oczywiste. I chcial zabi¢ Alvina Juniora za jego
grzechy, nie dlatego, ze kto§ go namowil. A potem byto tak, jakby $wiatlo z tego czlowieka
przecisngto si¢ pod skore Alvina 1 wniknglo w niego, za$ strach odptynal. Jasniejacy
Czlowiek trzymal néz 1 zakradt si¢ do pokoju nie otwierajac nawet drzwi, ale nie chciat
skrzywdzi¢ chlopca. Alvin uspokoil si¢ nieco i podciagnat na t6zku, az prawie siedziat oparty
o $ciang. Obserwowat Jasniejacego Czlowieka i czekat, co z tego wyniknie.

Jasniejacy Czlowiek uniost 1$niace, stalowe ostrze, dotknal nim dloni... 1 cial. Alvin
dostrzegl strumien czerwonej krwi spltywajacy z jego reki, Sciekajacy wzdluz przedramienia i
kapiacy z tokcia na podtogg. Ale nim zdazyty spas¢ chocby cztery krople, zobaczyl wizje.

Byl w pokoju swoich sidstr, znal przeciez to miejsce, cho¢ teraz wygladato inacze;.
Lozka wyrastaly wysoko, a dziewczynki staly si¢ olbrzymkami. Widziat wyraznie tylko
ogromne nogi i1 stopy. Wtedy zrozumial, ze patrzy na pokdj z perspektywy matego
stworzenia. Z perspektywy karalucha. W swojej wizji biegt wyglodniaty 1 bez Igku; wiedziat,
ze jesli tylko wezolga si¢ na te stopy 1 nogi, znajdzie tam jedzenie, tyle jedzenia, ile tylko
zapragnie. Dlatego pedzit, wspinat sig, biegl, szukal. Ale jedzenia nie bylo, ani odrobiny;
ogromne dlonie zrzucily go na podloge, a potem zawist nad nim wielki, mroczny cien 1 Al
poczul ostry, straszliwy bol §mierci.

Nie jeden, a wiele razy, dziesiatki razy: nadzieja na pozywienie, wiara, ze nie spotka
go nic ztego, potem rozczarowanie - nic do jedzenia, zupetnie nic... a po rozczarowaniu groza,
rany i $mier¢. Kazda malenka, ufna istota zdradzona, zmiazdzona, ranna...

A pozniej byl w wizji tym, ktory przezyl, ktory wymknat si¢ depczacym butom,
zniknat pod 16zkiem, w pgknigciu Sciany. Uciekat z tej komory $mierci, ale nie do swego
dawnego mieszkania, nie do bezpiecznego pokoju, poniewaz tam juz nie byto bezpiecznie.

Stamtad pochodzily ktamstwa. Tam czekat zdrajca, oszust, zabdjca, ktory postal ich
na $mier¢. Oczywiscie, w wizji nie bylo stow. Umyst karalucha nie mégt przeciez pomiescic¢

mowy czy wyraznych mysli. Za to Alvin potrafit mysle¢ 1 formulowaé stowa; lepiej od



karaluchow pojmowat to, co karaluchy przezyly. Obiecano im co$, co okazato si¢ ktamstwem.
Smier¢ jest rzecza straszna, wigc trzeba ucieka¢ z tamtego pokoju; ale w tym drugim byto cos
gorszego od $mierci - tam $wiat popadt w obled, tam mogtlo si¢ zdarzy¢ wszystko, niczemu
nie mozna bylo zaufa¢, nie pozostalo nic pewnego. Straszliwe miejsce. Najgorsze ze
wszystkich.

Wizja urwala si¢. Alvin szlochat rozpaczliwie, przyciskajac pigsci do oczu. One
cierpiaty, pltakal bezglosnie; cierpiaty, 1 to ja bylem tego sprawca. Zdradzitem je. To wlasnie
chcial mi pokaza¢ Jasniejacy Czlowiek. Sprawitem, ze karaluchy mi zaufaty, a potem
oszukatem je 1 postatem na §mier¢. Popetitem morderstwo.

Nie, nie morderstwo! Czy kto kiedy styszatl, by zabicie karalucha byto morderstwem?
Na catym $wiecie nikt tego tak nie nazwie.

Jednak Al wiedzial, Ze nie jest wazne, co mysla inni. Jasniejacy Czlowiek przybyl, by
mu pokaza¢, ze morderstwo to morderstwo.

A teraz Jasniejacy Czlowiek zniknal. Swiatlo zgaslo, a kiedy Al otworzyt oczy, w
pokoju byt juz tylko $piacy mocno Cally. Za pdzno, by btaga¢ o wybaczenie. Bardzo
nieszczgsliwy, Al Junior zamknal oczy 1 zaptakat znowu.

Ile to trwato? Kilka sekund? A moze Alvin zasnat i nie zauwazyl, ze minat czas o
wiele dtuzszy? Niewazne - §wiatlo powrdcito. Przybylo znowu, nie tylko poprzez oczy, ale
przebijajac si¢ az do serca, szepczac 1 uspokajajac. I znowu Alvin spojrzat w twarz
Jasniejacego Czlowieka. Czekal, az ten przeméwi. Kiedy milczat, chlopiec uznal, ze
widocznie kolej na niego. Jakajac si¢ wyrzucit z siebie stowa zbyt stabe w poroéwnaniu do
szalejacych w sercu emocji.

- Przepraszam. Nigdy juz tego nie zrobig. Nigdy...

Wiedziat, ze mamrocze niesktadnie. Sam nie rozumial stow, tak byt roztrzgsiony. Ale
blask wzmogt si¢ na moment 1 Al wyczul w umys$le pytanie. Wiedziat, ze Ja$niejacy
Cztowiek chce, by wyjasnit, za co przeprasza.

Kiedy si¢ zastanowit, Alvin nie byt wlasciwie pewny, co zrobit niedobrze. Na pewno
nie chodzito o samo zabdjstwo - mozna umrze¢ z glodu, jesli od czasu do czasu nie zarznie
si¢ $wini. A kiedy tasica zabija mysz, tez chyba nie jest to morderstwem.

Swiatlo uderzylo znowu i chlopiec zobaczyt kolejna wizje. Tym razem bez
karaluchow. Widziat obraz czerwonego cztowieka, ktory kleczat przed jeleniem, wotajac go,
by podszedl i zginal. Jelen zblizyt si¢ drzacy, z szeroko otwartymi oczami, jak zwykle
zwierzeta kiedy si¢ boja. Wiedzial, ze idzie po $mieré. Czerwony wypuscit strzalg, a ta

utkwita w boku. Pod jeleniem ugigly si¢ nogi. Upadt. Alvin wiedziat, ze w tej wizji nie bylo



grzechu, poniewaz zabijanie 1 $mier¢ sa cze$cia zycia. Czerwony postepowat stusznie, tak
samo jak jelen; obaj dzialali zgodnie z prawem natury.

Jakie wigc zto popeknil, jesli nie byla nim $mier¢ karaluchow? Moze chodzi o moc,
ktora posiadat? Talent, by sprawia¢, ze wszystko dziato si¢ tak jak tego chcial, ze rzeczy
pekaty w odpowiednich miejscach, ze rozumiat, jakimi by¢ powinny i pomagal im to
osiagnac? Uwazal, ze to pozyteczny dar; sktadal i naprawiat rzeczy, jakie zwykle sktadaja 1
naprawiaja chlopcy w prostym, wiejskim gospodarstwie. Potrafil zestawi¢ dwa kawatki
zlamanego styliska motyki i dopasowac je tak, ze faczyly si¢ na zawsze bez kleju 1 gwozdzi.
Albo dwa kawalki rozdartej skory: nie musial ich nawet zszywaé. A kiedy wiazat wezet, to
wezel trzymat. Tego wilasnie talentu uzyl wobec karaluchow. Sprawil, Zze zrozumialy, jak
wszystko powinno si¢ utozy¢. Wigc zrobity to, czego chcial. Czy ten talent byt jego
grzechem?

Jasniejacy Czlowiek ustyszat pytanie, zanim jeszcze Alvin ubrat je w stowa. Znowu
natarto $wiatlo 1 nadeszla inna wizja. Tym razem chlopiec zobaczyl siebie, jak trzyma w
dloniach kamien, a ten pod jego palcami topnieje niby masto 1 przybiera doktadnie taki
ksztalt, jaki Al zapragnat. Gladki 1 pelny, idealna kula... wyrywa si¢ ze zbocza gory 1 toczy w
dok; rosnie 1 rosnie, az staje si¢ calym $wiatem, uformowanym przez jego rece, z drzewami 1
trawa wyrastajacymi na powierzchni, ze zwierzgtami biegajacymi, skaczacymi, fruwajacymi i
ryjacymi pod i1 nad kamienna kula, ktora stworzyl. Nie, jego moc nie byla straszna; byla
wspaniala - pod warunkiem, ze uzyje jej wlasciwie.

Ale jesli nie chodzi o $mier¢ 1 nie chodzi o jego talent, to co wlasciwie zrobit zle?

Tym razem Jasniejacy Czlowiek niczego mu nie pokazal. Alvin nie zobaczyt
rozbtysku $wiatta. Zamiast tego nadeszta odpowiedz - nie od przybysza, ale z wngtrza wlasnej
jazni. W jednej chwili czut si¢ zbyt ghupi, by poja¢ swoja niegodziwos¢, w nastepnej widziat
ja w calej pehi.

Nie chodzilo o $mier¢ karaluchow ani o to, ze sam je do tego naklonit. Wazny byt
fakt, ze uczynil to dla przyjemnosci. Powiedzial, Ze to dla ich dobra, ale kltamal, bo myslat
tylko o sobie. O zrobieniu na zlo$¢ siostrom, nie o krzywdzie wyrzadzonej karaluchom.
Zgingly, by Alvin mogt leze¢ w t6zku 1 trzas¢ si¢ ze Smiechu, bo si¢ zemscit...

Jasniejacy Czlowiek styszal mysli Alvina, oczywiscie. Plomien trysnal z jasnego oka
przybysza 1 trafil chlopca w serce. Odgadt. Wlasnie w tym lezata jego wina.

Wtedy Alvin zlozyt najpowazniejsza obietnicg w zyciu: tam i wtedy. Otrzymat dar 1

wykorzysta go, ale bedzie przestrzegal pewnych zasad - nawet, gdyby mialo go to zabi¢.



- Nigdy nie uzyje tego dla siebie - o§wiadczyt Alvin Junior. A kiedy wyrzekt te stowa,
poczul jakby serce stangto mu w ogniu: tak goraco ptongto w piersi.

Jasniejacy Cztowiek zniknat.

Alvin wsunat si¢ pod koc, zmgczony ptaczem i oddychajac z ulga. Postapit brzydko,
trudno zaprzeczy¢. Ale jesli dotrzyma obietnicy, jesli bedzie uzywaé swego talentu tylko po
to, by pomagac¢ innym, a nigdy zeby pomoc sobie, wtedy okaze si¢ grzecznym chlopcem 1 nie
bedzie si¢ musial wstydzi¢. Krecito mu si¢ w glowie jak wtedy, kiedy mija goraczka. 1
shusznie, poniewaz zostat uleczony z niegodziwosci, ktora narastata w nim od pewnego czasu.
Przypomniat sobie, jak si¢ $mial, kiedy sprowadzil $mier¢ dla wlasnej przyjemnosci...
wstydzil sig, lecz wstyd byt ztagodzony, gdyz wiedziat, ze nigdy juz tego nie zrobi.

Lezac tak Alvin znowu poczul, ze w pokoju staje si¢ jasniej. Teraz jednak $wiatto nie
pochodzito z konkretnego zrodta. Nie bylo Jasniejacego Czlowieka. Kiedy otworzyt oczy,
spostrzegl, ze $wiatlo promieniuje z niego samego. Swiecily dlonie, twarz tez musiata
swieci¢, jak przedtem twarz przybysza. Odrzucit koc 1 zobaczyl, ze cale ciato promienieje tak
oslepiajacym blaskiem, ze z trudem mogt na siebie patrze€. Zreszta, z trudem mogt spojrzeé
rowniez w kazde inne miejsce.

Czy to ja? - pomyslal.

Nie, nie ja. Swiece tak, bo mam co$ do zrobienia. Jak Jasniejacy Czlowiek, ktory
zrobil co$ dla mnie. Tez muszg czego$ dokonac. Ale dla kogo?

Jasniejacy Cztowiek znow stal przy jego t6zku, ale teraz juz nie $wiecil. Al Junior
zrozumial nagle, ze go zna - to Lolla-Wossiky, jednooki Czerwony, ktory bez umiaru wlewat
w siebie whisky. Par¢ dni temu dat si¢ ochrzci¢ 1 wciaz jeszcze nosit ubranie Biatych, ktére
dostat, gdy stat si¢ chrzescijaninem.

W promieniujacym z ciata $wietle Alvin widzial wyrazniej niz kiedykolwiek.
Widziat, ze to nie whisky zatruwala tego nieszczgsnego Czerwonego, 1 nie z powodu straty
oka jest kaleka. To bylo co$ o wiele bardziej mrocznego, co rosto w glowie jak plesn.

Czerwony zrobit trzy kroki i uklakt przy t6zku. Jego twarz znalazla si¢ o kilka
centymetrow od oczu Alvina.

- Czego ode mnie chcesz? Co powinienem zrobic?

Megzczyzna otworzyl oczy 1 przemowil.

- Wszystkie rzeczy uczyn catoscia - powiedziat.

Nim mingta sekunda, Al Junior pojal, ze przybysz uzyt stéw z jezyka Czerwonych...

Shaw-Nee, jak go nazywali dorosli podczas ceremonii chrztu. A jednak Al zrozumiat go



doskonale, jakby mgzczyzna moéwit po angielsku niby sam Lord Protektor. Wszystkie rzeczy
uczyn calos$cia.

Na tym przeciez polegat talent Alvina. Naprawianie réznych rzeczy, przetwarzanie
ich tak, jak powinny wyglada¢. Problem w tym, Ze nawet w czg$ci nie rozumial, jak tego
dokonuje, a juz na pewno nie miat pojecia, jak naprawi¢ cos, co zylo.

A moze wcale nie musi rozumie¢? Moze wystarczy dziata¢? Podnidst reke¢ 1 bardzo
delikatnie dotknat policzka Lolli-Wossiky tuz pod wybitym okiem. Nie, to nie tak. Przesunat
palec, az trafil na powieke, gdzie powinno by¢ oko. Tak, pomyslat. Stan si¢ caloscia.

Cos trzasnelo. Roziskrzylo si¢ Swiatto. Al wstrzymat oddech 1 cofnat reke.

Jasno$¢ rozwiata sig. Tylko blask ksiezyca wpadat przez okno. Nie pozostata nawet
odrobina $wiatfa. Jak gdyby wlasnie przebudzit si¢ ze snu - najdziwniejszego snu w zyciu.

Dopiero po minucie oczy Alvina przyzwyczaily si¢ do ciemnosci. Znowu widziat. I
wiedzial, ze to nie jest sen. Bo obok klgczat Czerwony, ktory niedawno byl Jasniejacym
Czlowiekiem. Nie mozna $ni¢, kiedy Czerwony kleczy obok 16zka, a tzy ptyna z jego
zdrowego oka, podczas gdy drugie, gdzie przed chwila go dotknat...

Powieka nadal zwisata luzno, zakrywajac pustke. Oko nie zostato uzdrowione.

- Nie udato si¢ - szepnat Alvin. - Przepraszam...

To straszne: Jasniejacy Czlowiek ocalil go przed straszna niegodziwoscia, a on w
zamian nic dla niego nie uczynit. Ale Czerwony nie wyrzekt nawet stowa wyrzutu. Wyciagnat
tylko rece, ujal Alvina za ramiona, przysunal do siebie 1 ucalowat w czoto, mocno, jak ojciec
syna, jak brat brata, jak przyjaciel przyjaciela idacego na $mier¢. Obym nigdy nie zapomniat,
prosit bezglo$nie Alvin. Obym nie zapomniat tego pocatunku i wszystkiego, co soba wyrazat:
nadziei, wybaczenia, mito$ci...

Lolla-Wossiky zerwat si¢ na nogi. Byt teraz zwinny jak mlodzik; nic nie pozostato po
zataczajacym si¢ pijaku. Zmienil sig; naprawdg si¢ zmienit 1 Alvin pomyslat, ze moze jednak
cos$ uleczyl, co$ naprawil, co$§ wazniejszego od oczu. Moze uratowat go od pragnienia whisky.

Jesli nawet, Al wiedzial, Ze to nie jego dzielo. To §wiatlo, ktére w nim ptongto; ogien,
co grzal, cho¢ nie parzyl.

Indianin podbiegt do okna, przeskoczyl parapet, zawist przez chwile na re¢kach 1
zniknat - tak cicho, ze Alvin nie ustyszal, gdy dotknat stopami ziemi pod oknem. Jak kot.

Ile to wszystko trwalo? Cate godziny? Czy wkrotce wstanie swit? A moze mingto
tylko parg sekund od chwili, gdy Anna szeptata mu do ucha, a potem rodzina usneta?

Zreszta, to niewazne. Alvin nie mégiby zasna¢ po tym wszystkim, co si¢ wydarzyto.

Dlaczego ten Czerwony do niego przyszedi? Co oznaczat blask, ktory najpierw rozswietlat



Lolle-Wossiky, a potem wypetnit Alvina? Zadziwiony chlopiec nie mégt tak zwyczajnie leze¢
w 16zku. Wstal wigc, szybko wciagnat nocna koszulg 1 wymknat si¢ za drzwi.

Na korytarzu ustyszat dobiegajaca z dotu rozmowe. Mama 1 tato jeszcze nie spali. Z
poczatku chcial zbiec do nich i1 opowiedzie¢ o wszystkim. Potem jednak rozpoznat ton ich
glosow, byl w nim gniew, strach, niepok6j. Nie najlepsza chwila na opowies¢ o $nie. Nawet
jesli Alvin wiedzial, ze to nie sen, oni tak wlasnie potraktuja cata historig. Zreszta, kiedy sie
lepiej zastanowi€, przeciez i tak nie mogt opowiedzie¢ wszystkiego. O wystaniu karaluchow
do sypialni siostr? O szpilkach, uktuciach 1 grozbach? Wszystko wysztoby na jaw, cho¢ Alvin
miat wrazenie, ze zdarzylo si¢ to cale lata temu. Nie mialo juz znaczenia wobec przysiggi,
jaka ztozyl 1 przyszlosci, jaka mogla go oczekiwac. Ale dla mamy i taty bedzie miato duze
znaczenie.

Na palcach przemknat korytarzem i1 po schodach zsunatl si¢ w dot dos¢ blisko, by
wszystko stysze¢ 1 dos$¢ daleko, by kry¢ si¢ bezpiecznie za weglem.

Po kilku minutach zapomnial, Ze powinien si¢ kry¢. Zszedt nizej, by zobaczy¢ duzy
pokdj. Tato siedzial na podlodze wsrod kawalkow drewna. Alvin zdziwit sig, ze jeszcze z
nimi nie skonczyl, cho¢ przeciez byl juz na gorze, zeby zabija¢ karaluchy. Musialo minaé
Sporo czasu.

Tato schylit si¢ 1 zakryl twarz rgkami. Mama kleczata przed nim, trzymajac
najwigkszy odlamek drzewa.

- On zyje, Alvinie - moéwila mama. - Cala reszta si¢ nie liczy. Tato podniost gloweg 1
spojrzal na niag z powaga.

- To woda wsaczyta si¢ do tego drzewa, zamarzala i topniata dlugo przed tym, nim je
sciglismy. 1 calkiem przypadkiem przyciglismy je tak, ze skaza nie byla widoczna na
powierzchni. Ale wewnatrz belka pgkta na trzy strony i tylko czekata na cigzar kalenicy.
Woda to zrobita.

- Woda... - w glosie mamy zabrzmiat szyderczy ton.

- To juz po raz czternasty woda probowata go zabic.

- Dzieciom zawsze trafiaja si¢ jakie$ przypadki.

- Raz posliznetas si¢ na mokrej podlodze, kiedy trzymala§ go na reku. Raz David
przewrocit kociot wrzatku. Trzy razy gdzies$ si¢ zgubil 1 znalezliSmy go na brzegu. Ostatniej
zimy, kiedy pekl 16d na Rzece Chybotliwego Canoe...

- Nie myslisz chyba, ze jest pierwszym dzieckiem, ktére wpadto do wody?

- Napit si¢ zatrutej wody 1 wymiotowat krwia. Albo zaatakowat go bawot caty

oblepiony blotem...



- Blotem. Wszyscy wiedza, ze bawoly taplaja si¢ w blocie jak $winie. To nie miato
zadnego zwiazku z woda.

Tato uderzyt otwarta dlonia o podlogg. Trzask rozlegt si¢ glosno jak wystrzat. Mama
drgnefa 1 natychmiast spojrzata ku schodom, w strong, gdzie spaty dzieci. Alvin Junior
odskoczyl pospiesznie. Czekal, az kaze mu wraca¢ do 16zka. Ale chyba niczego nie
zauwazyla, poniewaz nie krzykneta ani nikt za nim nie poszedt.

Wrécit cichutko. Rodzice wciaz si¢ kiocili, tylko cisze;.

Tato mowit szeptem, cho¢ oczy plongty mu gniewem.

- Jesli naprawdg uwazasz, ze to nie mialo zadnego zwiazku z woda, to ty jeste$
szalona, nie ja.

Twarz mamy wygladala jak Scigta lodem. Alvin Junior znal ten wyraz - mama nie
mogla byé bardziej wéciekta. Zadnych klapséw, zadnych wymowek; tylko chtdd i milczenie;
kazde dziecko, ktore spotkata taka kara, zaczynalo marzy¢ o $§mierci i mgczarniach piekta, bo
tam przynajmniej jest cieplej.

Przy tacie mama nie milczata, ale jej glos byt jak 16d.

- Nasz Zbawca pil wodg ze studni Samarytanina. - Ale nie przypominam sobie, zeby
wpadt do tej studni.

Alvin Junior wspomnial, jak spadal w ciemnos$¢ trzymajac si¢ wiadra, az lina
zaplatala si¢ w kotowrocie i zatrzymala je tuz nad powierzchnia wody. Z pewnoscia by sie
utopil. Powiedzieli, ze nie mial jeszcze dwoch lat, kiedy to si¢ stalo. Jeszcze teraz $nit
czasami o kamieniach, ktérymi wylozono wngtrze studni; stawaly si¢ coraz ciemniejsze i
ciemniejsze w miarg, jak spadal w dot. W snach studnia miata dziesie¢ mil glgbokosci 1 leciat
przez wieczno$¢, nim si¢ w koncu obudzit.

- Wigc pomysl o tym, Alvinie Millerze, skoro uwazasz, ze znasz pismo.

Tata zaczal protestowac, ze przeciez nic takiego nie moéwit...

- Sam diabet powiedziat Panu na pustyni, ze anioty uniosa Jezusa, gdyby zranit stope
o kamien.

- Nie wiem, co to ma wspolnego z woda...

- To jasne, ze jesli wysztam za ciebie dla twojego rozumu, zostalam paskudnie
oszukana.

Twarz taty pokryla si¢ czerwienia.

- Nie nazywaj mnie glupcem, Faith. Wiem, co wiem, 1i...

- Alvinie Millerze, chlopiec ma aniota str6za. Kto$§ go pilnuje.

- Ty 1 te twoje ewangelie. Ty i te twoje anioty.



- To wytlumacz, w jaki sposob przezyl czternascie wypadkoOw bez najmniejszego
zadrapania. [lu chlopcow w wieku szesciu lat nigdy si¢ nawet nie skaleczylo?

Tata przybrat dziwaczny wyraz twarzy, jakby si¢ skrzywit i trudno mu bylo
wykrztusi¢ chocby stowo.

- Mowig ci, ze cos chee go zabi¢. Wiem o tym.

- Niczego nie wiesz.

Tato odpowiedzial ciszej, duszac stowa, jakby kazde sprawiato mu bol.

- Wiem...

Mowit z takim trudem, ze mama nie czekata az skonczy i1 przerwata mu.

- Jezeli nawet istnieje jaki$ diabelski spisek, by go zabié... a ja nie twierdze¢ tego,
Alvinie... to istnieje potgzniejszy jeszcze plan niebios, by go ocali.

I nagle tato nie mial wigcej ktopotdéw z méwieniem. Tato po prostu zrezygnowat z
wypowiadania trudnych zdan. Alvin Junior poczut si¢ oszukany, jak wtedy, gdy kto$ kaze mu
wyj$¢, zanim jeszcze si¢ odezwal. Ale wiedziat, gdy tylko chwile pomyslat, Zze tato nie
poddatby si¢ tak tatwo, gdyby jakas straszliwa sila nie zabraniata mu mowic. Tato byt silnym
mezczyzna, wcale nie tchorzliwym. 1 to, ze musial przegra¢, wzbudzito w chiopcu Igk. Maty
Alvin wiedzial, ze rodzice rozmawiaja o nim. Nie rozumiat nawet polowy tego, co zostalo
powiedziane; pojat jednak, Zze tato uwaza, iz kto$ chce zabi¢ Alvina Juniora. A kiedy tato
chciat przedstawi¢ dowod, opowiedzie¢ skad wie, cos zamkngto mu usta 1 nakazato milczenie.

Alvin Junior wiedzial bez jednego slowa, ze to, co zamkneglo tacie usta, bylo
przeciwienstwem blasku, ktory wczesniej wypetnial Jasniejacego Czlowieka 1 jego samego.
Istniatlo co$, co pragnelo, by Alvin byt silny i dobry. I istnialo co$ innego, co chcialo, by
zginal. Czymkolwiek byla ta dobra moc, potrafita przywolywaé wizje, ukazac straszliwy
grzech 1 nauczy¢, jak unika¢ go na przysztos¢. Ale zta moc potrafita zmusi¢ do milczenia tate,
pokonac najsilniejszego, najlepszego cztowieka, jakiego Alvin znat 1 o jakim styszal. I to bylo
przerazajace.

Kiedy tato dalej dowodzit swoich racji, jego sidodmy syn wiedziat, ze pomija jedyny
liczacy si¢ argument

- To nie diably 1 nie anioty. To sily natury. Nie rozumiesz, ze on jest wyzwaniem dla
natury? Ma w sobie moc, jakiej nie mozemy si¢ nawet domysla¢. Taka moc, ze jedna z czgsci
natury nie moze tego znie$¢... a on si¢ broni, nawet gdy sam o tym nie wie.

- Jesli taka moc ma siddmy syn siddmego syna, to gdzie jest twoja, Alvinie Millerze?
Jeste$ siddmym synem, a to podobno tez co$ znaczy. A jako$ nie widzeg, zeby$ uzywat r6zdzki

albo...



- Nie wiesz, co robig...

- Za to wiem, czego nie robisz. Wiem, w co nie wierzysz...

- Wierze we wszystko, co jest prawda...

- Wiem, ze wszyscy chodza pomaga¢ przy budowie tego pigknego kosciota. Oprocz
ciebie.

- Kaznodzieja to duren.

- Czy nie przyszto ci do glowy, ze Bog wykorzystuje twojego bezcennego siodmego
syna, by ci¢ przebudzi¢ 1 sktoni¢ do pokuty?

- A wigc w takiego Boga wierzysz? Boga, ktory probuje zabija¢ matych chlopcow,
zeby ich tatusiowie przyszli na spotkanie parafialne?

- Pan ocalit twojego chiopca, czym dal dowod swej mitosci 1 dobroci...

- Miltosci 1 dobroci, ktore pozwolity umrze¢ Vigorowi... - Ale pewnego dnia jego
cierpliwos¢ si¢ wyczerpie... - A wtedy wymorduje moich pozostatych synow.

Uderzyta go w twarz. Alvin Junior widzial to na wlasne oczy. I nie bylo to takie
klepnigcie od niechcenia, jakim przypominala synom, Ze nie nalezy niegrzecznie odpowiadac
albo proznowac. To bylo uderzenie, ktore mogtoby straci¢ z karku glowe. Tato rozciagnat si¢
na podlodze.

- Jedno ci powiem, Alvinie Millerze - o$swiadczyla glosem tak lodowatym, ze az
parzyt. - Jesli ten kosciol zostanie ukonczony 1 nie bedzie w nim zadnego tworu twoich rak,
przestaniesz by¢ moim me¢zem, a ja twoja zona.

Jesli jeszcze co$s mowili, Alvin Junior juz tego nie styszatl. Byl w 16zku 1 drzal caly na
mys$l, ze tak straszng rzecz mozna sobie cho¢by wyobrazi¢, nie wspominajac juz o
wypowiedzeniu jej na glos. Dzi§ w nocy bal si¢ juz wiele razy; bat si¢ bolu, bat si¢ umierac,
gdy Anna szeptem grozita mu $miercia, a najbardziej si¢ bal, gdy przybyt Jasniejacy
Czlowiek 1 ukazal mu jego grzech. Ale to bylo czym$ zupetnie innym. Jak koniec $wiata, jak
koniec jedynego, co absolutnie pewne: stysze¢ mame, ktora mowi, ze nie zostanie wigcej z
tata. Alvin lezal w t6zku, a w glowie pedzily mu najrézniejsze mysli. Pedzity tak szybko, ze
nad zadng nie mogt si¢ skupi€. I wreszcie w tym zamieszaniu nie pozostalo mu nic innego,
jak zasna¢.

Rankiem pomyslat, ze moze to byl sen. To musiat by¢ sen. Ale na podlodze koto
167ka znalazl Swieze plamy w miejscu, gdzie sptyng¢la krew Jasniejacego Czlowieka. I ktdtnia
rodzicow tez mu sig nie przysnita. Tato zatrzymat go po $niadaniu i powiedziat:

- Al, dzisiaj zostaniesz ze mna.



Wyraz twarzy mamy $wiadczytl az nadto wyraznie, ze to, co mowila w nocy,
obowiazywato nadal.

- Chceg pomoc budowaé kosciot - oswiadczyt Alvin Junior. - Nie boje si¢ zadnych
kalenic.

- Dzisiaj zostaniesz w domu. Pomozesz mi co$ zbudowac. - Tato przelknat §ling 1
powstrzymatl si¢ od spojrzenia w strong¢ mamy. - Koscidt bedzie potrzebowat ottarza.
Mozemy zbudowa¢ pigkny ottarz, ktory tam ustawimy, gdy tylko potoza dach i1 ustawia
$ciany. - Tato zerknatl na mame i1 usSmiechnat si¢ tak, ze Alowi dreszcz przebiegt po karku. -
Jak myslisz, pastor bedzie chyba zadowolony?

Mama byta wyraznie zaskoczona. Ale nie nalezata do ludzi, ktérzy poddaja walke
tylko dlatego, ze przeciwnikowi udat si¢ jeden rzut. Alvin Junior znat ja dobrze.

- W czym moze ci pomdc chlopak? - zapytala. - Przeciez nie jest ciesla.

- Ma dobre oko - wyjasnit tato. - Jesli potrafi fata¢ 1 wycina¢ skore, moze zrobi¢ parg
krzyzy. Oltarz bedzie lepiej wygladat.

- Measure lepiej potrafi co$ wystrugac.

- Wigc kazg matemu wypali€ te krzyze! - Tato polozyl dlon na glowie Alvina Juniora.
- Cho¢by miat tu siedzie¢ caty dzien 1 czyta¢ Biblig, nie p6jdzie do tego kosciola, poki ostatni
kotek nie zostanie wbity na miejsce.

Glos taty byt tak twardy, ze mogltby ry¢ stowa w kamieniu. Mama spojrzala najpierw
na Alvina Juniora, potem na Alvina Seniora. Wreszcie zaczg¢la pakowa¢ do koszyka prowiant
dla tych, co mieli i§¢ na budowe.

Alvin Junior wyszedt z domu. Measure zaprzg¢gal konie, a Wastenot i Wantnot
tadowali gonty na woz.

- Znowu chcesz stana¢ w srodku kosciota? - zapytat Wantnot.

- Mogliby$my zrzuca¢ na ciebie belki, a ty glowa rozbijalby$ je na gonty - dodat
Wastenot.

- Nie jadg - oznajmil Alvin Junior.

Wastenot 1 Wantnot wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

- Szkoda - stwierdzil Measure. - Ale kiedy mama 1 tato wpadaja w zty humor, w calej
dolinie Wobbish szaleje $niezyca.

Mrugnat na Ala doktadnie tak jak wczoraj, kiedy miat z tego powodu spore kiopoty.

To mrugnigcie sktonito Alvina do postawienia pytania, ktérego w innym przypadku

nie $miatby wypowiedzie¢ glosno. Podszed? blizej, by inni nie ustyszeli. Measure natychmiast



pojal w czym rzecz i przykucnal obok kota wozu, gdzie mogl w spokoju wyshichaé, co brat
ma do powiedzenia.

- Measure, gdyby mama wierzyla w Boga, a tato nie, skad miatbym wiedzie¢, kto ma
racje?

- Tato chyba wierzy w Boga - odpart Measure.

- Ale gdyby nie. O to mi chodzi. Skad mam wiedzie¢ o takich rzeczach, kiedy mama
mowi co innego, a tata co innego?

Measure chciat zazartowac, ale powstrzymat si¢. Alvin poznat po jego twarzy, ze
postanowit odpowiedzie¢ z cata powaga. Mowi¢ prawdg zamiast jej unikac.

- Al, szczerze ci powiem, ze sam chciatbym wiedzie¢. Czasem wydaje mi sig, ze nikt
niczego nie wie.

- Tato twierdzi, ze wiesz to, co widziate§ na wlasne oczy. Mama uwaza, ze wiesz, co
czujesz wlasnym sercem.

- Aty jak sadzisz?

- Nie mam pojgcia, Measure. Mam dopiero szes¢ lat.

- Ja mam dwadzie$cia dwa, Alvinie. Jestem dorostym mezczyzna 1 nie wiem. Mama 1
tato chyba tez nie.

- Ale jezeli nie wiedza, to czemu tak si¢ o to wsciekajaq?

- Na tym polega malzenstwo. Klocisz si¢ caly czas, ale nigdy z tego powodu, ktory
uwazasz za powod kidtni.

- Wigc o co naprawdg si¢ ktoca?

Tym razem Alvin zaobserwowat przeciwne zjawisko niz na poczatku ich rozmowy.
Measure chciat powiedzie¢ prawdg, ale zmienit zdanie. Wstat 1 rozwichrzyt Alvinowi wlosy.
To byt pewny znak, ze dorosty zamierza sklamaé. Dorosli zawsze oktamywali dzieci, jak
gdyby na dzieciach nie mozna bylo polega¢ ani im ufac.

- Moim zdaniem ktdca sig, bo lubia stucha¢ wiasnych glosow.

Alvin zwykle wystuchiwat ktamstw dorostych i milczat. Tym razem jednak chodzito
0 Measure'a, a on nie chcial, zeby Measure go oszukiwat.

- Ile musze mie¢ lat, zeby$ mi powiedziat? - zapytat.

W oczach Measure'a btysnal gniew - nikt nie lubi, kiedy nazywaja go klamca. Potem
jednak chlopak usmiechnat si¢ 1 spojrzat ze zrozumieniem,

- Do$¢ duzo, zeby$ sam si¢ domyslat. Ale nie za duzo, zeby$ juz nie mogt z tego
skorzystac.

- To znaczy kiedy? Chce, zeby$ mowil prawdg przez caty czas.



Measure znowu przykucnal.

- Nie zawsze mogg, Al, bo czasem jest zbyt trudna. Czasem musialbym tlumaczy¢
sprawy, ktérych nie umiem wytlumaczy¢. A do niektérych rzeczy musisz dojs¢ sam, zyjac
odpowiednio dlugo.

Alvin byt zty 1 wiedziat, ze ta zlo§¢ maluje si¢ na jego twarzy.

- Nie zlo$¢ si¢ na mnie, braciszku. Pewnych rzeczy nie mogg ci wyjasni¢, bo sam ich
nie rozumiem. To nie jest klamstwo. Ale jedno mogg ci obiecaé: jesli bede mogt ci o czyms
powiedzie¢, to powiem. A jesli nie, to powiem, ze nie. Nie bede udawatl.

To byla najlepsza rzecz, jaka Alvin ustyszat od dorostego. £.zy naptyngty mu do oczu.

- Dotrzymasz tego, Measure?

- Dotrzymam albo zging. Mozesz na mnie polegac.

- Bede pamigtal. - Alvin wspomniat przysigge, ktora zlozyl noca Jasniejacemu
Czlowiekowi. - Ja tez umiem dotrzymywac stowa.

Measure roze$miat si¢, chwycit Alvina 1 przycisnal mocno.

- Jestes taki jak mama - stwierdzit. - Nigdy nie popuscisz.

- Nie mogg - wyjasnil Alvin. - Jesli teraz zaczng ci wierzy¢, to skad mam wiedziec,
kiedy przestac?

- Nigdy nie przestawa,.

Nadjechal Calm na swojej starej kobyle, wyszla mama z koszykiem jedzenia,
wszyscy zaczegli sig zbiera¢ 1 odjechali. Tato zabrat Alvina Juniora do stodoly 1 wkrotce potem
Alvin pomagatl przycina¢ deski. Pasowaty rownie dobrze jak deski taty. Szczerze mowiac
pasowaly nawet lepiej, bo przeciez Al mégt chyba korzysta¢ teraz ze swego talentu. Otltarz
byt dla wszystkich. Al sprawial wigc, ze kawalki drewna stykaty si¢ tak doktadnie, by nigdy
si¢ nie rozpas¢ - ani na ztaczu, ani w zadnym innym miejscu. Pomyslat nawet, zeby poprawic
zlacza taty, ale kiedy sprobowal, przekonal sig, ze tato tez ma troche¢ talentu. Drewno nie
faczylo si¢ w jeden ciagly element, jak u Alvina, ale pasowalo dobrze, to pewne. Nie trzeba
byto poprawiac.

Tato prawie si¢ nie odzywal. Nie musial. Obaj wiedzieli, ze Alvin Junior ma talent
dopasowywania do siebie réznych rzeczy, tak samo jak jego ojciec. Pod wieczér caly ottarz
byt juz zlozony i zabejcowany. Zostawili go, zeby wysecht, a kiedy wracali do domu, tato
potozyl twarda dlon na ramieniu syna. Szli razem lekko 1 plynnie, jakby byli dwoma
czesciami jednego ciala, jakby r¢ka mezczyzny wyrastala z karku chlopca. Alvin wyczuwat
puls w palcach taty - bit doktadnie w rytmie uderzen krwi w jego krtani.

Kiedy weszli, mama krzatala si¢ przy ogniu. Spojrzata na nich.



- Jak poszto? - zapytata.

- To najgladsza skrzynia, jaka w zyciu widziatem - o$wiadczyt Alvin Junior.

- Dzisiaj w kosciele nie zdarzyt si¢ zaden wypadek - poinformowata mama.

- Tutaj tez wszystko szto doskonale - odpart tato

Alvin za skarby $wiata nie potrafilby powiedzie¢, czemu stowa mamy brzmiaty jak
"Nigdzie nie odejdg", a stowa taty jak "Zostan przy mnie na zawsze". Ale wiedzial, ze nie
tylko jemu tak si¢ zdawato bo wlasnie wtedy wyciagnigty przy palenisku Measure odwrocit

glowe 1 mrugnat, by tylko Alvin to zauwazyt.



Rozdzial 8

Przybysz

Wielebny Thrower nie pozwalat sobie na zbyt wiele stabosci, ale jedna z nich byly
piatkowe kolacje u Weaverow. Wlasciwie raczej piatkowe obiady, gdyz Weaverowie byli
kupcami 1 rzemie$lnikami, wigc w potudnie nie przerywali pracy i mogli sobie pozwoli¢ tylko
na szybka przekaske. Nie tyle jednak ilos¢, co jako$¢ dan co tydzien sprowadzata do nich
Throwera. Méwiono, ze Eleanor Weaver moglaby wzia¢ kawat starego pnia i sprawic, by
smakowat jak potrawka z krolika. Zreszta, nie chodzilo tylko o jedzenie; Armor-of-God
Weaver byt czlowiekiem glgboko wierzacym 1 znat Biblig, wigc rozmowa toczyla si¢ na
wyzszym poziomie intelektualnym. Nie tak wysokim, jak rozmowy z wyksztalconymi
kaplanami, ale w tej ciemnej dziczy nie mozna byto liczy¢ na nic lepszego.

Siadali do positku w pokoju za sklepem Weaverow. Pomieszczenie pehito funkcje
kuchni, warsztatu 1 biblioteki. Od czasu do czasu Eleanor mieszata w garnku, a won
gotowanej dziczyzny 1 pieczonego chleba mieszala si¢ z zapachami tgzejacego mydta i toju, z
ktorego produkowali swiece.

- JesteSmy tu wszystkim po trochu - wyjasnit Armor podczas pierwszej wizyty
pastora. - Robimy rzeczy, ktore kazdy farmer w okolicy potrafitby wykona¢ samodzielnie...
ale robimy je lepiej, a kiedy kupuja od nas, oszczgdzaja sobie catych godzin pracy. Dzigki
temu maja czas, by karczowac, ora¢ 1 obsiewac wigcej ziemi.

Sam sklep miescil si¢ od frontu 1 byt po sufit zastawiony potkami, pelnymi towaréw
dostarczanych wozami ze wschodu. Bawela z krosien i1 parowych tkalni Irrakwy, cynowe
talerze, zelazne garnki 1 piece z hut Pensylwanii 1 Suskwahenny, pigkne naczynia, szafki 1
skrzynki od stolarzy z Nowej Anglii, a nawet kilka woreczkdw cennych przypraw, ktore
przyptynety do Nowego Amsterdamu z Orientu. Armor Weaver wyznal kiedys, ze na zakup
tych towarow poswiecit oszcz¢dnosci catego zycia 1 wcale nie byt pewien, czy zrobi interes w
tej stabo zaludnionej okolicy. Jednak wielebny Thrower widziat wozy, przybywajace z dolne;j
Wobbish, z biegiem Chybotliwego Canoe, a nawet z zachodu, z regionu Szumiacej Rzeki.

Teraz, gdy czekali, az Eleanor Weaver poda do stolu, wielebny Thrower zadat

pytanie, ktore meczyto go juz dos¢ dtugo.



- Widzg, co stad wywoza - powiedzial. - I nie mogg sobie wyobrazi¢, czym wlasciwie
placa. Nikt tutaj nie dysponuje gotowka, a niewiele maja na wymiang, co mozna by sprzedac
na wschodzie.

- Placa tluszczem, weglem drzewnym, jesionem i lepszymi gatunkami drewna...
Naturalnie, rowniez zywnoscia dla Eleanor i dla mnie... 1 kogokolwiek, kto moglby sig
pojawic. - Tylko duren by nie zauwazyt, jak bardzo utyla Eleanor; dziecko bylo juz pewnie w
potowie drogi. - Ale zwykle - zakonczyl Armor - daj¢ im na kredyt.

- Na kredyt? Farmerom, ktorych skalpy moga przysztej zimy zosta¢ w Detroit
wymienione na muszkiety 1 whisky?

- Wigcej mowi sig o skalpowaniu, niz skalpuje. Czerwoni w tej okolicy nie sa ghupi.
Styszeli o Irrakwa 1 ze zasiadaja w Kongresie w Filadelfii obok Biatych, 1 ze na przyktad w
Pensylwanii, Suskwahenny czy New Orange maja muszkiety, konie, farmy, pola i miasta.
Styszeli o plemieniu Cherriky z Appalachow, ze walcza przy boku rebeliantéw Toma
Jeffersona o niezalezno$¢ tego kraju od Krola 1 Kawalerow.

- Mogli tez zauwazy¢ plaskodenne lodzie sptywajace po Hio i wozy ciagnace na
zachdd, padajace drzewa irosnace domy.

- Czesciowo macie racjg, wielebny - przyznal Armor. - Nie wiadomo, co postanowia
Czerwoni. Moze sprobuja nas pozabija¢, a moze osia$¢ i zy¢ wérod nas. Zycie miedzy nami
nie bedzie tatwe. Nie sa przyzwyczajeni do miast, a dla Biatych jest to najbardziej naturalny
styl. Ale walka bgdzie jeszcze gorsza, bo jesli jej sprobuja, wygina. Moga sadzié, ze zabijajac
jednych Biatych, wystrasza innych. Nie maja pojecia, jak wygladaja sprawy w Europie, gdzie
marzenie o wlasnej ziemi pchnie ludzi na wedrowke przez piec tysigcy mil, skfoni do pracy
cigzszej niz kiedykolwiek w zyciu, do pochowania dzieci, ktére moglyby zy¢ w starym kraju.
Ci ludzie zaryzykuja tommy-howk w czaszce, bo lepiej naleze¢ do siebie, niz stuzy¢ jakiemus
panu. Z wyjatkiem Pana Boga.

- Tak samo jest z wami? - spytat Thrower. - Zaryzykowa¢ wszystkim dla ziemi?

Armor spojrzat na zong 1 usmiechnat si¢. Nie odpowiedziata mu usmiechem. Thrower
zauwazyt to; lecz dostrzegt takze, ze Eleanor ma oczy pigkne 1 glgbokie, jakby znata
tajemnice, ktore zmuszaty do powagi mimo radosci w sercu.

- Nie tak jak farmerzy, ktérzy maja ziemig. Moéwitem wam, Ze nie jestem farmerem -
wyjasnit Armor. - Sa inne sposoby posiadania ziemi. Widzicie, wielebny, udzielam im
kredytu, poniewaz wierz¢ w ten kraj. Kiedy przychodza u mnie kupowac, prosze, by podawali
mi nazwiska sasiadow, szkicowali mapy farm i potokow, gdzie zyja, a takze szlakdéw 1rzek po

drodze tutaj. Daj¢ im do przekazania listy, ktore przychodza, piszg ich listy 1 wysylam na



wschod, do ich bliskich, ktorych zostawili. Znam wszystko 1 wszystkich w calej goérnej
Wobbish 1 okolicach Szumiacej Rzeki.

Wielebny Thrower zmruzyt oczy 1 u§miechnat sig.

- Innymi slowy, bracie Armor, jestescie rzadem.

- Powiedzmy raczej, ze kiedy nadejdzie dzien, gdy przydatby si¢ rzad, bed¢ gotow do
shuzby. A za dwa, trzy lata przyjedzie wigcej ludzi, 1 wigcej zajmie si¢ wyrobem cegiet,
kottow, garnkow, skrzyni 1 beczek, piwa, sera i paszy. Jak myslicie, gdzie pojda sprzedawac i
kupowac? Do sklepu, ktory udzielit im kredytu, kiedy ich zony marzyly o kawalku materiatu
na sukienke, kiedy potrzebowali kociotka albo pieca, zeby si¢ schroni¢ przed zimowym
chlodem.

Philadelphia Thrower wolat nie wspominaé, Ze nie tak mocno wierzy w lojalnos¢
wdzigcznych farmerdéw. Zreszta, pomys$lat, moze nie mam racji. Czy Zbawca nie nakazal
rzuca¢ chleba w fale? I jesli nawet Armor nie zrealizuje swych marzen, to dokona wielu
dobrych rzeczy 1 otworzy t¢ kraing dla cywilizacji.

Obiad byt gotow. Eleanor natozyla migso. Kiedy postawita przed pastorem pigkny,
biaty talerz, wielebny Thrower musiat si¢ usmiechnac.

- Musicie by¢ bardzo dumna z mgza 1 wszystkiego, co czyni.

Zamiast usmiechna¢ si¢ skromnie, czego oczekiwat, Eleanor parskngta rozbawiona.
Armor-of-God nie byt tak delikatny 1 glo§no wybuchnal §miechem.

- Naiwni jestescie, pastorze - powiedziat. - Kiedy ja mam r¢ce unurzane po tokcie w
foju na $wiece, Eleanor robi mydto. Kiedy pisze listy albo staram sieje dorgczy¢, Eleanor
kresli mapy albo notuje nazwiska w naszej matej ksigdze. Cokolwiek robig, Eleanor stoi przy
moim boku, a ja przy niej, cokolwiek by robila. Moze z wyjatkiem naszego ogrodka z
ziotami, o ktory dba bardziej ode mnie, 1 czytania Biblii, czego ja pilnuj¢ bardziej niz ona.

- To dobrze, ze jest dzielna pomocnica m¢za - pochwalil wielebny Thrower.

- Oboje sobie pomagamy - odpart Armor-of-God. - Lepiej o tym nie zapominajcie.

Powiedzial to z uSmiechem, wigc 1 Thrower si¢ usmiechnat. Byt jednak troche
rozczarowany, ze Armor tak gleboko siedzi pod pantoflem, az musi przy obcych przyznawac,
ze nie jest panem wlasnych interesOw 1 wlasnego domu. Zreszta, czego mozna oczekiwac,
skoro Eleanor wychowata si¢ w tej dziwacznej rodzinie Millerow? Najstarsza corka Alvina i
Faith Miller nie ugnie si¢ przeciez przed wola megza, jak to nakazat Pan.

Mimo to dziczyzna byla najlepsza, jakiej Thrower w zyciu kosztowal.

- Wcale nie tykowata - pochwalit. - Nie sadzitem, ze jelen moze tak smakowac.

- Eleanor wycina tluszcz - wyjasnit Armor. - I dodaje kawatek kurczgcia.



- Teraz, kiedy o tym wspomnieli$cie, faktycznie wyczuwam je w smaku sosu.

- Thuszcz zuzywamy na mydlo - dodat Armor. - Nie wyrzucamy niczego, co moze si¢
przydac.

- Tak jak nakazat Pan - stwierdzit Thrower 1 zajal si¢ jedzeniem. Przy drugim talerzu
gulaszu 1 trzeciej kromce chleba wyglosit opinig, ktéra miata by¢ zartobliwym
komplementem. - Pani Weaver, wasza kuchnia jest tak wspaniala, ze mogltbym prawie
uwierzy¢ w czary.

W najlepszym razie oczekiwat parsknigcia czy chichotu. Tymczasem Eleanor spuscila
glowe tak zawstydzona, jakby oskarzyl ja o cudzotostwo. Zas Armor-of-God wyprostowat sie
Sztywno.

- Bylbym wdzigczny, gdybyscie w moim domu nie poruszali takich tematow -
oswiadczyt.

Wielebny Thrower probowat si¢ usprawiedliwic.

- Nie mowitem powaznie. Wsrdd rozsadnych chrzescijan takie uwagi moga by¢ tylko
zartem, prawda? Wiele jest zabobonow, a ja...

Eleanor wstata 1 wyszta z pokoju.

- Co ja takiego powiedziatem? - zdziwit si¢ Thrower.

Armor westchnat.

- W zaden sposob nie mogliscie wiedzie¢. To spor siggajacy czasow sprzed naszego
matzenstwa, kiedy dopiero przybylem na te ziemie. Poznalem ja, gdy razem z braé¢mi
przyjechala pomdc mi wystawi¢ pierwsza chate; dzisiaj to szopa do produkcji mydta. Zaczetla
sypa¢ migte na podloge 1 recytowac jaki§ wierszyk, a ja wrzasnatem, zeby przestala i
wynosila si¢ z mojego domu. Przytoczylem stowa Biblii, gdzie jest powiedziane: "Nie
pozwolisz zy¢ czarownicy". Mozecie by¢ pewni, ze przezylem potem cigzkie pot godziny.

- Nazwali$cie ja czarownica, a jednak zostata wasza zona?

- Trochg rozmawialiSmy migdzy jednym a drugim.

- Chyba nie wierzy juz wigcej w takie rzeczy?

Armor zmarszczyt brwi.

- To nie jest kwestia wiary, wielebny, ale dziatania. Wigcej tego nie robi. Ani tutaj,
ani nigdzie. A kiedy wy prawie ja o to oskarzyliscie, zirytowala si¢. Bo mi obiecala,
rozumiecie.

- Ale kiedy przeprositem...



- Otoz wiasnie. Myslicie po swojemu. Ale nie zdotacie jej przekonac, ze przywotania,
ziota 1 zaklgcia nie maja zadnej mocy. Ona na wlasne oczy widziala takie rzeczy, ktorych nie
da si¢ wyttumaczy¢.

- Z pewnoscia taki cztowiek jak wy, oczytany w piSmie 1 bywaty w §wiecie, potrafi
przekonac zong, by odrzucita przesady dziecinstwa.

Armor delikatnie potozyt r¢ke na dloni Throwera.

- Wielebny, musze powiedzie¢ co$, o czym sadzitem, ze nigdy nie bede musiat mowic¢
cztowiekowi dorostemu. Dobry chrzescijanin nie dopuszcza do swego zycia takich rzeczy,
gdyz jedyna godna droga przywotania ukrytych mocy jest modlitwa 1 taska Pana Jezusa. Ale
nie dlatego, ze one nie dzialaja.

- Przeciez nie moga dziala¢ - zaprotestowatl Thrower. - Potgga niebios jest czyms$
realnym, tak samo jak wizje, zstapienia aniotow 1 wszystkie cuda opisane w piSmie. Ale moce
niebianskie nie maja nic wspdlnego z mlodymi ludZmi, ktorzy si¢ w sobie zakochuja, z
leczeniem krupa, kurami znoszacymi jajka 1 wszystkimi innymi glupstwami, ktoére robia
prosci, niewyksztatceni ludzie przy uzyciu tak zwanej ludowej madrosci. Nie ma takiej
rzeczy, dokonanej rézdzka czy heksagramem czy czymkolwiek, ktorej nie daloby sig
wyjasni¢ za pomoca prostej analizy naukowe;j.

Armor milczatl dtugo. Cisza niepokoita Throwera, ale nie miat pojecia, co jeszcze
moglby powiedzie¢. Nie przyszto mu do glowy, ze Armor mégiby naprawde wierzy¢ w takie
rzeczy. To ciekawe... Inng sprawa jest wyrzeczenie si¢ magii, poniewaz magia to nonsens, a
inna wyrzeczenie si¢ jej, poniewaz jest rzecza niegodna. Thrower pomyslal, ze to drugie
podejscie jest nawet bardziej szlachetne. U niego pogarda dla czaré6w wynikata ze zdrowego
rozsadku, podczas gdy dla Armora 1 Eleanor bylo to prawdziwe wyrzeczenie.

Zanim jednak znalazt wlasciwe stowa, by wyrazi¢ t¢ mysl, Armor wyprostowat sig¢ i
zmienit temat.

- Wasz kosciot jest juz prawie gotowy.

Wielebny Thrower z ulga podjat dyskusj¢ na bezpieczniejszy temat.

- Wczoraj skonczylismy dach, a dzisiaj udato si¢ przybi¢ wszystkie deski do $cian.
Jutro beda juz szczelne, z okiennicami w oknach. Potem wstawimy szyby i drzwi; budynek
bedzie odporny na deszcze jak beben.

- Szklo plynie do mnie statkiem - oznajmil Armor. Po czym mrugnat
porozumiewawczo. - Rozwiagzatem problem zeglugi po jeziorze Erie.

- Jak wam si¢ to udato? Francuzi topia co trzeci statek, nawet z Irrakwy.

- To proste. Zamowitem szklo w Montrealu.



- Francuskie szklo w oknach brytyjskiego kosciota?

- Amerykanskiego kosciola - poprawit go Armor. - A Montreal to takze amerykanskie
miasto. Zreszta, Francuzi chca si¢ nas pozby¢, ale poki co, tworzymy rynek dla ich
produktéw. Wigc gubernator, markiz de la Fayette, nie zabrania swoim ludziom zarabia¢ na
nas, skoro jeszcze tu jestesmy. Wysla to szklo statkiem przez jezioro Michigan, a potem rzeka
swigtego Jozefa 1 przez Chybotliwe Canoe.

- Dotrze tu, zanim zepsuje si¢ pogoda?

- Chyba tak. W przeciwnym razie im nie zaptace.

- Zadziwiajacy z was czlowiek - stwierdzil Thrower. - Zastanawiam si¢ tylko, czemu
tak mato jestescie lojalni wobec brytyjskiego protektoratu.

- Wiecie, jak to jest - mruknal Armor. - WychowaliScie si¢ pod brytyjskim
protektoratem 1 dlatego ciagle myslicie jak Anglik.

- Jestem Szkotem.

- W kazdym razie Brytyjczykiem. Z waszego kraju wygnano kazdego, o kim cho¢by
mowiono, ze praktykuje sztuki tajemne. Natychmiast. Nikt nie przejmowat si¢ procesem.

- Chcielismy by¢ sprawiedliwi... ale sady eklezjastyczne dziataja szybko, a od
wyrokoéw nie ma apelacji.

- Pomyslcie wigc. Jesli kazdy, kto miat cho¢ odrobing talentu do sztuki tajemnej,
zostawat natychmiast wystany do kolonii w Ameryce, to jak mogli§cie zobaczy¢ magie w
starym kraju?

- Nie widziatem, poniewaz nic takiego nie istnieje.

- Nie istnieje w Brytanii. Ale jest przeklenstwem dobrych chrzescijan w Ameryce,
poniewaz tkwimy po pachy wsrod zagwi, rozdzkarzy, bagnownikow 1 hekserow. Dziecko na
metr nie odrosnio od ziemi, a juz wpada glowa w czyj$ czar odpychania albo tapie je urok
wszystkomoOwienia, rzucony przez jakiego$§ dowcipnisia. A potem gada, co tylko mu
przyjdzie do glowy 1 obraza wszystkich na dziesi¢¢ mil dookota.

- Urok wszystkomowienia! Doprawdy, bracie Armor, odrobina whisky dziala tak
samo.

- Ale nie na dwunastolatka, ktéry w zyciu nie tknat alkoholu.

Bylo jasne, ze Armor moéwi to na podstawie wlasnych doswiadczen, co jednak nie
zmieniato faktow.

- Zawsze mozna to jako$ wythumaczy¢.

- Na wszystko, co si¢ wydarzy, mozna znalez¢ cate mnostwo wyttumaczen - odpart

Armor. - Ale co$ wam powiem. Mozecie nawolywaé przeciwko czarom i1 wcigz miec



wiernych w kosciele. Ale jesli bedziecie powtarzaé, ze czary nie dziataja... Coz, ludzie zaczna
si¢ zastanawia¢, po co maja przychodzi¢ do kosciola, skoro kazania wyglasza tam skonczony
ghupiec.

- Musze¢ mowi¢ prawdg tak, jak ja widze - nie ustgpowal Thrower.

- Mozecie wiedzie¢, ze kto§ oszukuje w interesach, ale nie musicie od razu
wywolywa¢ go z ambony, prawda? Nie, po prostu glosicie kazania o uczciwosci 1 macie
nadziejg, ze on si¢ zmieni.

- Waszym zdaniem powinienem sprobowac drogi okreznej?

- To pickny koscidt, wielebny, i1 nie bylby nawet w potowie taki, gdyby nie wasze
marzenie o nim. Ale tutejsi ludzie uwazaja, ze to ich kosciét. Oni $cinali drzewa, oni go
budowali, stoi na wspdlnych gruntach. I bylaby straszna szkoda, gdybys$cie swoim uporem
zmusili ich do oddania ambony innemu kaznodziei.

Wielebny Thrower przez dlugi czas wpatrywat si¢ w resztki obiadu. Myslat o
kosciele. Nie o surowych, drewnianych $cianach, jakie miat teraz, ale o koSciele
wykonczonym, ze wszystkim co trzeba, ambona, jasna sala 1 stoncem wpadajacym przez
oszklone okna. Nie chodzi o miejsce, powiedziat sobie, ale o wszystko, co moge tutaj
osiagnac¢. Nie dopehi¢ swego chrzescijanskiego obowiazku, jesli pozwolg, by zapanowali tu
tacy zabobonni durnie jak Alvin Miller. I cata jego rodzina, jak wida¢. Jesli misja moja jest
walka ze ztem 1 przesadami, to musze zy¢ wsrdd ludzi ghupich 1 przesadnych. Stopniowo
obudz¢ w nich §wiadomos¢ prawdy. A gdybym nie zdotat przekona¢ rodzicow, to z czasem
nawroce dzieci. Ta stuzba jest zadaniem na cate zycie. Dlaczego mam je odrzucac¢ tylko po to,
by przez kilka chwil jedynie glosi¢ prawdg?

- Jestescie madrym czlowiekiem, bracie Armor.

- Jak 1 wy, wielebny. Na dalsza metg, jesli nawet nie zgadzamy si¢ w niektorych
szczegdlach, to przeciez dazymy do tego samego. Chcemy, by cala ta kraina stata sig
cywilizowana 1 chrzescijanska.

I Zaden z nas nie zaprotestuje, gdy osada Vigor Koscidl zmieni si¢ w miasto Vigor, a
miasto Vigor zostanie stolica catego okrggu Wobbish. W Filadelfii mowi sig, ze zaproponuja
Hio, zeby si¢ przylaczyli jako kolejny stan. Na pewno zloza taka ofert¢ Appalachee. Dlaczego
kiedy$ nie Wobbish? Dlaczego nie mamy kiedy$ zy¢ w kraju od morza do morza, kraju
Biatych 1 Czerwonych, gdzie kazdy méoglby wybiera¢ rzad, by ten stanowil prawa, ktorych
chcieliby$Smy przestrzegac?

To byt pigkny sen. A Thrower widziat w nim miejsce dla siebie. Czlowiek petiacy
shuzbe w najwigkszym kosciele najwigkszego miasta okrggu statby si¢ duchowym przywodca



catego ludu. Na przeciag kilku minut glgboko uwierzyt w to marzenie. Kiedy pozegnat si¢ z
Armorem, podzigkowat za positek 1 wyszedt na zewnatrz, az jeknal widzac, ze na razie osada
Vigor sktada si¢ jedynie ze sklepu Armora z przybudéwkami, ogrodzonych tak, gdzie pasto
si¢ z dziesi¢¢ owiec 1 surowe], drewnianej skorupy wielkiego, nowego kosciota.

Mimo wszystko kosciol byt wystarczajaco realny. Prawie gotdéw, ze $cianami i
potozonym dachem. Zanim uwierzylby w ten sen, musiat zobaczy¢ co$ rzeczywistego, ale
kosciot byt rzeczywisty. On, Thrower, razem z Armorem, potrafig zrealizowa¢ marzenie do
konca. Sprowadzi¢ tu ludzi, zmieni¢ mala osade w stolicg okrggu. Kosciot byt dos¢ duzy, by
odbywaty si¢ w nim zebrania mieszkancow, nie tylko msze. A co w ciagu tygodnia?
Marnowatby wilasne wyksztalcenie, gdyby nie zalozyt szkoty dla okolicznych dzieci. Nauczy
je czytaé, pisac, liczy¢, a przede wszystkim mysle¢. W ten sposéb wygna z ich umystow
wszelkie przesady, pozostawiajac jedynie czysta wiedz¢ 1 wiar¢ w Zbawiciela.

Pograzony w myslach nawet nie zauwazyl, ze nie idzie w dot rzeki, do farmy Petera
McCoya, gdzie w starej chacie czekalo na niego 16Zko. Szedt na wzgorek, w strong kosciota.
Dopiero kiedy zapalit kilka §wiec, zdat sobie sprawg, ze naprawde zamierza spedzi¢ tu noc.
Te nagie, drewniane $ciany byly jego domem bardziej niz jakiekolwiek miejsce na Swiecie.
Zapach zywicy uderzal w nozdrza, budzac nieznany zapal. Thrower mial ochotg $piewac
hymny, ktorych nigdy jeszcze nie styszal. Siedzial wigc nucac 1 przewracat kartki Starego
Testamentu. Nie widziat nawet, Ze sa na nich jakie$§ stfowa.

Ustyszal ich dopiero kiedy weszli na drewniana podlogg. Obejrzat si¢ 1 ze
zdumieniem poznal panig Faith z latarnia w r¢ku 1 jej dwdch osiemnastoletnich blizniakow.
Wastenot 1 Wantnot niesli duza, drewniana skrzyni¢. Chwile trwato, zanim pastor zrozumiat,
ze ta skrzynia ma by¢ oltarzem. I ze to pigkny oltarz. Deski dopasowano tak, ze nie
powstydzitby si¢ zaden mistrz stolarski, 1 zabarwiono wspaniale. A w drewnie wokot szczytu
ottarza wypalono dwa rzedy krzyzy.

- Gdzie go postawic? - zapytat Wastenot.

- Tato powiedziatl, ze skoro dach 1 $ciany sa juz gotowe, powinni§my go przywiez¢
jeszcze dzisiaj.

- Tato? - powtorzyt Thrower.

- Zrobit to specjalnie dla was - wyjasnit Wastenot. - A maty Alvin wypalat krzyze,
skoro juz nie mégt przyj$¢ na budowe.

Thrower stanat - przy nich 1 przekonat sig, ze oltarz budowano z miloscia boza. Nie
oczekiwat czego$ takiego od Alvina Millera. A idealnie rowne krzyze nie wygladaty na dzieto

rak szesciolatka.



- Tutaj - powiedziat, prowadzac ich do miejsca, w ktérym zaplanowat ottarz. W
kosciele nie byto innych mebli. Pomalowany ottarz kontrastowatl barwa ze swiezym drewnem
podltogi i1 §cian. Byt wspaniaty i Throwerowi tzy naptynety do oczu.

- Powiedzcie im, zZe jest przepigkny.

Faith 1 chlopcy usmiechngli si¢ szeroko.

- Widzicie, ze on nie jest waszym nieprzyjacielem - rzekta Faith, a Thrower musiat jej
przyzna¢ racjg.

- Ja tez nie zywig dla niego wrogosci - zapewnil. Nie dodat: ale zwycigzg go 1
przekonam mitoscia 1 cierpliwoscia, ten ottarz za$ jest dowodem, ze w glebi serca pragnie,
bym go uwolnit z mrokoéw ignorancji.

Nie zostali dtugo; zmrok juz zapadt, wigc zwawo ruszyli do domu. Thrower ustawit
swiecg¢ na podiodze obok oltarza; nie na nim, gdyz pachnialoby to papizmem. Potem
ukleknat, by zméwi¢ modlitwe dzigkczynna. Kosciot prawie gotowy, a w jego wnetrzu pigkny
ottarz, zbudowany przez czlowieka, ktérego najbardziej si¢ obawial... 1 krzyze wypalone
przez to niezwykle dziecko, bedace symbolem najglebiej zakorzenionych przesadéw tych
niewyksztatconych ludzi.

- Jakze pefen jeste$ pychy - odezwal sig¢ jaki$ glos za jego plecami.

Odwrocil sig z usmiechem, gdyz zawsze radosnie wital Przybysza.

Lecz Przybysz nie odpowiedziat u§miechem.

- Peten pychy - powtorzyt.

- Wybacz mi - odpart Thrower. - Zalije. Czyz jednak moge powstrzymaé sie od
radosci z wielkiego dzieta, ktore sig¢ rozpoczgto?

Przybysz delikatnie dotknal ottarza; przebiegl palcami po rzedzie krzyzy.

- On to zrobit, prawda?

- Alvin Miller.

- A chlopak?

- Krzyze. Tak si¢ balem, ze sa stugami diablfa...

Przybysz spojrzal na niego surowo.

- Czy twoim zdaniem zbudowanie ottarza dowodzi, ze nimi nie sa?

Thrower zadrzal ze zgrozy.

- Nie myslatem, ze diabet moze uzy¢ znaku krzyza... - wyszeptal.

- Jeste$ tak samo przesadny jak oni wszyscy - stwierdzit zimno Przybysz. - Papisci

bez przerwy zegnaja si¢ znakiem krzyza. Myslates, zZe to jaki$§ znak strzegacy przed diabtem?



- Jak wigc czegokolwiek moge by¢ pewnym? Jezeli diabetl potrafi zbudowac ottarz i
wyrysowac krzyz...

- Nie, nie, Thrower, moj synu. Zaden z nich nie jest diablem. Diabta poznasz
natychmiast. Tam, gdzie ludzie maja wlosy na glowie, diabet ma rogi bawotu. Gdzie ludzie
maja stopy, diabel ma kopyta kozla. Gdzie ludzie maja rece, diabel ma wielkie lapy
niedzwiedzia. I mozesz by¢ pewny, ze kiedy przyjdzie, nie bedzie robit ottarzy. - Przybysz
odwroctt sig. - Teraz to jest mdj ottarz - oznajmil, ktadac na nim obie dlonie. - Niewazne,
czyim jest dzietem. Postuzy moim celom.

Thrower zatkat z ulgi.

- Zostat konsekrowany... uczynite$ go swigtoscia.

Wyciagnat reke, by dotknac ottarza.

- Czekaj! - Nawet wypowiadane szeptem slowa Przybysza posiadaty moc, co
wprawila w drzenie §ciany kosciota. - Wystuchaj mnie najpierw.

- Zawsze ci¢ stucham. Cho¢ nie mogg pojac, czemu wybrales$ tak godnego wzgardy
robaka jak ja.

- Nawet robak osiagnie wielkos¢, gdy dotknie go palec bozy - odpart Przybysz. - Nie,
nie zrozum mnie zle. Nie jestem Panem Zast¢epow. Nie oddawaj mi czci.

Thrower jednak nie mogt si¢ powstrzymac. Szlochajac padt na kolana przed madrym i
poteznym aniolem. Tak, aniotem. Nie watpit w to ani przez moment, cho¢ Przybysz nie miat
skrzydet 1 byl ubrany raczej jak cztonek parlamentu.

- Czlowiek, ktory zbudowat ottarz, btadzi. Jest w jego duszy mord, ktory wyptynie na
powierzchnig, jesli 6w cztowiek zostanie sprowokowany. A dziecko, ktore wypalito krzyze...
shusznie przypuszczates, ze nie jest to zwykty chlopiec. Lecz jeszcze nie zostal przeznaczony
do zycia dla dobra ani zta. Obie te $ciezki stoja przed nim otworem, a chlopiec podatny jest na
wplywy. Rozumiesz?

- Czy takie ma by¢ moje zadanie? - upewnil si¢ Thrower. - Czy mam porzuci¢
wszystko inne 1 poswigci¢ si¢ nawracaniu tego dziecka na droge prawdy?

- Jesli okazesz zbyt wielki zapat, rodzice ci¢ odepchna. Pelnij raczej swa stuzbg jak
planowates. Lecz w glgbi serca pamigtaj, ze masz uczyni¢ wszystko, by to niezwykte dziecko
przekona¢ do mojej sprawy. Albowiem jesli nie zostanie mym shuga nim skonczy czternascie
lat, zniszcze go.

Thrower nie mogl nawet znies¢ mysli o tym, ze Alvin Miller miatby dozna¢ jakiej$
krzywdy albo wrecz zginac. Poczucie straty byloby tak wielkie, ze chyba matka i ojciec nie

przezywaliby jej mocniej od niego.



- Wszystko uczynig, co moze zrobi¢ cztowiek staby dla ratowania dziecka - zawolal
zrozpaczony, wznoszac glos niemal do krzyku.

Przybysz kiwnat glowa, a jego twarz rozjasnita si¢ cudownym, pelnym milosci
usmiechem. Wyciagnal reke.

- Ufam ci - zapewnil. Glos jego byl niby uzdrawiajaca woda lana na bolesna rang. -
Wiem, ze dasz sobie radg. A co do diabfa... nie wolno ci sig go Igkac.

Thrower chciat chwyci¢ wyciagnig¢ta dlon, by pokry¢ ja pocatunkami. Lecz w

miejscu, gdzie powinien dotkna¢ ciata, nie bylo nic. Przybysz zniknat.



Rozdzial 9

Bajarz

Bajarz pamigtal jeszcze te czasy, kiedy mogt wspia¢ si¢ na drzewo w tej okolicy i
zobaczy¢ setke mil kwadratowych puszczy. Czasy, kiedy degby zyty po sto lat albo 1 wigcej, a
ich wciaz grubsze konary tworzyly prawdziwe gory drewna. Czasy, kiedy liscie rosty tak
gesto, ze w lesie spotykalo si¢ kawalki ziemi zupetnie nagiej z braku Swiatta.

Ten $§wiat wiecznego zmierzchu zanikat. Wciaz istnialy obszary dziewiczej puszczy,
gdzie Czerwoni skradali si¢ ciszej od jeleni; Bajarz czul si¢ tam, jakby wkroczyt do katedry
najszczerze] wielbionego Boga. Miejsca takie spotykal jednak rzadko. W ostatnim roku
swych wedréwek nieczesto trafial mu si¢ dzien, gdy ze szczytu drzewa nie dostrzegat zadne;j
przerwy w pokrywie lasu. Caly region pomigdzy Hio 1 Wobbish zostal zasiedlony niezbyt
gesto, ale rownomiernie. Chocby teraz, siedzac na wierzbie rosnacej na szczycie pagorka,
Bajarz dostrzegal ze trzy tuziny ognisk, wysylajacych kolumny dymu ku chiodnemu,
jesiennemu niebu. I wszedzie widziat wykarczowana puszcze, zaorane i obsiane pola, zebrane
plony. Tam, gdzie wielkie drzewa ostanialy ziemig przed okiem niebios, teraz porosnigty
szczecing $ciernisk grunt lezat obnazony, czekajac na zime, by zakryta jego nagos¢.

Bajarz przypomnial sobie wlasna wizj¢ pijanego Noego. Stworzyl rycing
przedstawiajaca to zdarzenie dla nowej edycji Ksiggi Rodzaju, przeznaczonej dla szkdtek
niedzielnych obrzadku szkockiego. Nagi Noe z otwartymi ustami wciaz $ciska w palcach
puchar; obok Cham $mieje si¢ pogardliwie; Jafet 1 Sem podchodza tylem, by okry¢ ojca szata
1 nie widzie¢, jak si¢ obnaza w pijackim oszotomieniu. Bajarz drgnal nagle; zrozumiat, ze
byta to prorocza wizja. Oto on, Bajarz, siedzi na drzewie i spoglada na naga ziemig, czekajaca
za skromne, zimowe okrycie. Spetlione proroctwo - co$, czego czlowiek pragnie, ale
wiasciwie nie oczekuje w zyciu doczesnym.

Chociaz z drugiej strony, historia pijanego Noego wcale nie musi symbolizowaé
chwili obecnej. Dlaczego nie na odwro6t? Dlaczego nie nagi grunt jako symbol pijanego
Noego?

Zanim stanat na ziemi, Bajarz zupeinie stracit humor. Mys$lat 1 myslal, prébujac
otworzy¢ umyst, by nadeszty wizje. Chcial by¢ dobrym prorokiem. Ale za kazdym razem

kiedy sadzil, ze pochwycit co§ mocno i wyraznie, to co$ rozptywalo si¢ i zmienialo.



Naptywala jedna zbyteczna mysl i cata osnowa zaczynata sig rozplataé, a Bajarz pozostawat
W niepewnosci.

U, stop drzewa otworzyl swoj tobotek. Wyjal z niego Ksigge Opowiesci, ktora spisat
dla Starego Bena jeszcze w osiemdziesiatym piatym. Ostroznie zdjat klamry z zamknigte]
czgsci, przymknal oczy 1 przerzucit strony. Spojrzat 1 przekonat sig, ze trafil na Przystowia
Piekta. No pewnie. W takiej chwili... Palec dotykat dwdch przystow. Jedno nic nie znaczylo,
drugie wydawato si¢ odpowiednie. "Ghupiec nie widzi tego samego drzewa, co czlowiek
madry".

Im dtuzej rozmyslal nad znaczeniem przystowia w biezacym kontekscie, tym mniej
widziat zwiazkow. Tyle tylko, ze wspominalo o drzewach. Musial wigc sprobowac z
pierwszym przyslowiem. "Jesli ghlupiec trwa¢ bedzie w swym szalenstwie, stanie si¢
medrcem”.

Aha. To zaczynalo do niego przemawiaé. Byt to glos proroctwa, zapisany jeszcze w
Filadelfii, zanim wyruszyt w podr6z. Owej nocy, gdy Ksigga Przystoéw ozyla 1 Bajarz
zobaczyl wypisane ognistymi literami stowa, ktore powinien w niej zawrze¢. Nie spat cala
noc. Kiedy $wit zgasil plomienie liter, Stary Ben tupiac glosno zbiegl na $niadanie. Zatrzymat
si¢ 1 weiagnat nosem powietrze.

- Dym - stwierdzit. - Nie probowale$ chyba podpali¢ domu, Bill?

- Nie - odpart Bajarz. - Ale doznatem wizji. Dowiedzialem si¢, co Bog chce, by
mowita Ksigga Przystow. Spisalem je wszystkie.

- Masz obsesje wizji - oswiadczyl Stary Ben. - Ale jedyne prawdziwe wizje nie
pochodza od Boga, ale z najdalszych zakatkéw ludzkiego umystu. Zapisz to jako przystowie.
Jest nazbyt agnostyczne, bym mogt je wykorzysta¢ w Almanachu Biednego Ryszarda.

- Popatrz - powiedziat Bajarz.

Stary Ben spojrzat 1 zobaczyt dogasajace ptomienie.

- Niech mnie, jesli to nie najdziwniejsza sztuczka, jaka da si¢ wykonaé z literami. A
zapewniatles, ze nie jeste§ czarownikiem.

- Nie jestem. To dar bozy.

- Bozy czy diabelski? Powiedz Bill, kiedy otacza ci¢ swiatto, skad wiesz, czy to blask
chwaty bozej, czy ognie piekielne?

- Nie wiem - zmieszat si¢ Bajarz. Byl wtedy mtody, nie mial jeszcze trzydziestki, i
fatwo si¢ peszyt w obecnosci wielkiego cztowieka.

- A moze tak bardzo pozadasz shusznos$ci, ze sam ja sobie przyznajesz? - Stary Ben

odchylit glowe, by przez dolne soczewki dwuogniskowych szkiel spojrze¢ na stronice



Przystow. - Litery zostaly wypalone. To zabawne, ze mnie nazywaja czarownikiem, chociaz
nim nie jestem, a ty jestes$ 1 nie chcesz tego przyznac.

- Jestem prorokiem. A raczej... chciatlbym by¢.

- Uwierzg ci, Billu Blake, jesli spelni si¢ cho¢ jedno z twoich proroctw. Ale nie
wczesnie;j.

Przez dtugie lata Bajarz poszukiwat spelnienia cho¢by jednego proroctwa. Za kazdym
razem jednak, kiedy mu si¢ zdawatlo, ze je odnalazt, styszal w glebi duszy glos Starego Bena.
Ben karcit go za to, ze za prawdziwe uznat zwiazki migdzy proroctwem a rzeczywistoscia.

- Nigdy prawdziwe - powiedzialby Ben. - Uzyteczne, owszem. Z tym moéglbym sig
zgodzi¢. Ale prawda to zupetnie inna sprawa. Okreslenie "prawdziwy" sugeruje, ze odkryles
zwiazek istniejacy niezaleznie od twego postrzegania. Ktory istniatby, czy by$S go zauwazyt,
czy nie. I musz¢ wyznaé, ze przez cale zycie nie natrafitem na takie zwiazki. Czasem
podejrzewam, ze ich w ogole nie ma, ze wszelkie ogniwa, powiazania, polaczenia i
podobienstwa sa tylko wytworami mysli, nie majacymi zadnego oparcia w rzeczywistosci.

- To dlaczego ziemia nie rozstgpuje si¢ pod nogami, by nas pochtonac? - zapytat
Bajarz.

- Poniewaz zdotaliSmy ja przekona¢, by nie przepuszczala naszych cial. Moze to sir
Isaac Newton. Miat zdolno$¢ przekonywania. Jesli nawet ludzkie istoty watpia w jego
wywody, ziemia nie zywi watpliwos$ci 1 trwa. - Stary Ben za$miat si¢. Dla niego wszystko
bylto tylko zartem. Nie potrafit si¢ zmusi¢ nawet do wiary we wlasny sceptycyzm.

Teraz, siedzac z zamknigtymi oczami pod drzewem, Bajarz dostrzegl nowy zwiazek:
Starego Bena z opowiescia o Noem. Stary Ben byl Chamem, ktory widziat naga prawde,
sromotna 1 bezwladna. I $miat si¢ z niej. Za$ lojalni synowie Kosciota 1 uniwersytetow
podchodzili tylem, by zakry¢ ja znowu, by nikt nie mogt oglada¢ niemadrej prawdy. Swiat
nigdy nie zobaczyt chwili stabosci prawdy 1 wciaz uwazat ja za dumna 1 nieztomna.

Oto prawdziwy zwiazek, pomyslal Bajarz. Oto sens opowiesci. Oto speinienie
proroctwa. Prawda, gdy ja zobaczymy, jest §mieszna. A jesli chcemy ja czci¢, nie wolno si¢
jej przygladac.

Poderwat si¢ na nogi. Musi znalez¢ kogos, komu opowie o swym odkryciu, poki
jeszcze w nie wierzy. Jak méwito jego wilasne przystowie: "Zbiornik zbiera, fontanna
rozlewa". Nie przekazana opowieS¢ zwietrzeje 1 stechnie, skurczy si¢ wewnatrz umystu.
Powtdrzona, zachowa §wiezos$¢ 1 wszelkie zalety.

Ktoredy pojs¢? Pigtnascie metrow od drzewa biegla lesna droga prowadzaca do

duzego, bialego kosciota z wysoka niczym dab wieza. Widziat ja, oddalona o niecala milg.



Byt to najwigkszy budynek, jaki ogladat od opuszczenia Filadelfii. Aby zbudowa¢ dla swych
zgromadzen taki wielki dom, miejscowi musieli wierzy¢, ze maja do$¢ miejsca dla nowo
przybytych. Dobry znak dla wgdrownego opowiadacza historii, zyjacego tylko dzigki ufnosci
obcych ludzi, ktérzy przyjmowali go pod swoj dach 1 karmili, cho¢ nie miat czym ptaci¢. Miat
jedynie swoja ksiazke, pamigé, parg silnych rak i dwie mocne nogi, ktore przeniosty go juz
przez dziesig¢ tysigcy mil 1 wystarcza przynajmniej na nastepne pigc tysiecy.

Droga bylta zryta kotami wozoéw, co oznaczalo, ze jest czg¢sto uzywana. W nizszych
miejscach wylozono ja klocami drewna, tworzac twarda, solidng nawierzchnig; po deszczu
wozy nie grzezly w blocie. Zatem tak wyglada przyszle miasto? Duzy kosciot wcale nie musi
$wiadczy¢ o goscinnosci; moze by¢ dowodem ambicji. Takie jest ryzyko wydawania sadéw
na dowolny temat, pomyslatl Bajarz. Kazdy skutek ma tysiace mozliwych przyczyn, a kazda
przyczyna tysiace skutkow. Zastanowit sig, czy nie zanotowac tej mysli, ale zrezygnowat. Nie
bylo na niej zadnych §ladow procz odciskow jego wiasej duszy - ani znakdé6w niebios, ani
piekiet. Wiedzial zatem, ze nie zostala mu dana. Sam wymusit t¢ mysl. Nie mogta wigc by¢
proroctwem, czyli nie mogla by¢ prawdziwa.

Droga konczyta si¢ na takach niedaleko rzeki. Bajarz poznat to po zapachu ptynacej
wody - mial dobry nos. Wokot stalo kilka domoéw, za$§ na najwigkszym, bielonym, pigtrowym
budynku wisiat niewielki szyld z napisem "Weaver".

Szyld na domu oznacza zwykle, ze wlasciciele chca, by ludzie rozpoznawali to
miejsce, cho¢by nigdy wczesniej go nie widzieli. Inaczej mowiac, oznacza dom otwarty dla
obcych. Bajarz podszedt wigc do drzwi 1 zapukat.

- Chwileczke! - krzyknat kto$ ze srodka.

Bajarz czekal na werandzie. Z jednej strony dostrzegl kilka wiszacych koszy, z
ktorych wyrastaty splatane liscie rozmaitych zi6t. Rozpoznal niektore, uzyteczne dla pewnych
kunsztow, jak leczenie, znajdywanie, zamykanie i1 przypominanie. Zauwazyt tez, ze ogladane
z punktu u podstawy drzwi kosze tworza idealny heksagram. Efekt byt tak wyrazny, ze Bajarz
przykucnal, a potem potozyl si¢ na werandzie, by przyjrze¢ si¢ doktadniej. Plamy farby na
koszach, wymalowane doktadnie we wtasciwych miejscach, dowodzily, ze to nie przypadek.
Miat do czynienia ze znakomitym, skierowanym ku drzwiom urokiem ochronnym.

Probowat zgadnaé, czemu kto§ mialby stawia¢ taki potezny znak, a potem go
ukrywac. Bajarz byt chyba jedyna osoba w okolicy, ktéra mogla odczu¢ powiew mocy od
czego$ tak pasywnego jak heksagram. Zatem jedyna osoba, ktéra mogla co$ zauwazyc.

Lezat ciagle 1 zastanawiat si¢, gdy kto$§ otworzyt drzwi.

- Az tak jeste$ zmegczony, przybyszu? - zapytal meski glos.



Bajarz zerwat sig.

- Podziwialem wasze kosze z ziolami. Pigkny wiszacy ogréd.

- To mojej zony - wyjasnit megzczyzna. - Krzata si¢ przy nich bez przerwy. To ona je
zawiesila.

Czy ten czlowiek klamal? Nie, uznat Bajarz. Nie ukrywal, ze kosze tworzyty
heksagram wzmacniany splecionymi pedami. Po prostu nie wiedziat. Kto§ - pewnie Zona,
skoro to jej ogrdod - ochraniat dom, a maz nie miat o tym pojgcia.

- Wydaly mi si¢ bardzo odpowiednie - stwierdzil Bajarz.

- Zastanawialem sig, jak kto§ mogt tu dotrze¢, skoro nie styszatem wozu ani konia.
Ale po waszym wygladzie poznajg, zescie przyszli pieszo.

- Istotnie, sir.

- A wasz worek nie jest do$¢ petny, by pomiesci¢ rzeczy na handel.

- Nie handluj¢ rzeczami, sir.

- A czym? Czym mozna handlowac¢, jesli nie rzeczami?

- Na przyktad praca - odpart Bajarz. - Pracuje na jedzenie 1 nocleg.

- Za starzy jestescie, by by¢ widczega.

- Urodzilem si¢ w pigédziesiatym siddmym, wigc mam jeszcze dobre siedemnascie
lat, zanim zuzyj¢ moje siedem krzyzykow. Poza tym, posiadam pewne talenty.

Mezczyzna jakby si¢ skurczyt. Nie ciato. Raczej oczy zapadty si¢ w glab, gdy mowit:

- Zona i ja sami wszystko robimy, jako ze nasi synowie sa jeszcze calkiem mali. Nie
potrzebujemy pomocy.

Za jego plecami pojawila si¢ kobieta, wlasciwie dziewczyna; tak mloda, Zze twarz jej,
cho¢ powazna, nie stala si¢ jeszcze surowa 1 nie okryla zmarszczkami. Trzymata na reku
dziecko.

- Mamy do$¢, Armor, by zaprosi¢ goscia na kolacjg...

Maz spojrzal niechgtnie, lecz stanowczo.

- Moja zona bardziej jest wielkoduszna ode mnie, przybyszu. Powiem wam wprost:
wspomnieliscie, ze macie pewne talenty. Wedlug mojego doswiadczenia oznacza to, ze
jestescie uzdolnieni w sztukach tajemnych. Nie pozwolg na takie rzeczy pod chrzescijanskim
dachem.

Bajarz spojrzat na niego nieprzyjaznie, potem nieco mniej wrogo na zong. Wigc tak
si¢ rzeczy mialy: ona uzywata urokow 1 takich czarow, jakie mogta ukry¢ przed megzem, a on

zdecydowanie odrzucal wszelka magi¢. Bajarz zastanowit sig, co by spotkato zong, gdyby



maz odkryt kiedy$ prawde? Mezczyzna, Armor, nie miat chyba morderczych sklonnosci, ale
trudno przewidzie¢, jaka przemoc poptynie w zylach, gdy fala gniewu nie napotka tamy.

- Rozumiem wasza ostroznos¢, sir - powiedziat.

- Widzg, ze otoczyliscie si¢ czarem ochronnym - stwierdzit Armor.

- Samotny, pieszy wedrowiec w dziczy, ktory dotart az tutaj... MusieliScie jako$
oddala¢ od siebie Czerwonych.

Bajarz uSmiechnat si¢ 1 Sciagnat kapelusz, odstaniajac tysa czaszke.

- Oto prawdziwa ostona, ktora oslepi ich odbitym splendorem stonca - os§wiadczyt. -
Za moj skalp nie dostang okupu.

- Szczerze mowiac, Czerwoni s tu spokojniejsi niz gdzie indziej - przyznat Armor. -
Jednooki Prorok zbudowat sobie miasto na drugim brzegu Wobbish i uczy swoich, zeby nie
pili alkoholu.

- Dobra to rada dla wszystkich - stwierdzil Bajarz. I pomyslal: Czerwony, ktory
nazywa siebie prorokiem. - Zanim stad odejde, musz¢ porozmawia¢ z tym cztowiekiem.

- Z wami nie zechce mowi¢ - odpart Armor. - Chyba ze zmienicie kolor skéry. Od
kilku juz lat nie przeméwit do zadnego Bialego. Wtedy mial swoja pierwsza wizje.

- Czy zabije mnie, jesli bede probowal?

- Raczej nie. Uczy swoich, zeby nie zabijali biatych ludzi.

- To rowniez dobra rada.

- Dobra dla Biatych, ale dla Czerwonych moze si¢ okaza¢ nie najlepsza. Sa ludzie, jak
chocby ten tak zwany gubernator Harrison z Carthage City, ktorzy maja jak najgorsze plany
wobec Czerwonych, przyjaznych czy nie. - Wciaz mial niechgtna ming, ale jednak mowil, i to
szczerze. Bajarz ufal ludziom, ktérzy przed nikim nie kryja swego zdania, nawet przed
obcymi, czy wrecz przed wrogami. - W kazdym razie - mowit dalej Armor - nie wszyscy
Czerwoni wierza w stowa Proroka.. Ci, co popieraja Ta-Kumsawa, sprawiaja wiele klopotow
nad Hio, wiec sporo ludzi przenosi si¢ na poinoc, w goér¢ Wobbish. Nie zabraknie wam
domow, ktore chetnie przyjma zebraka. Za to takze mozecie podzigkowaé Czerwonym.

- Nie jestem zebrakiem, sir - zaprotestowal Bajarz. - Mowitem przeciez, ze z chgcia
stang do pracy.

- Ze swoimi talentami 1 ukrytymi sztuczkami, zapewne.

Nieche¢¢ tego czlowieka byla wyraznym przeciwienstwem delikatnosci 1 go$cinnosci
jego zony.

- A na czym polega wasz talent, panie? - zapytata. - Sadzac z mowy, jestescie

cztowiekiem wyksztalconym. Nie nauczycielem chyba?



- Imig¢ zdradza moj talent. Bajarz. Handlarz Opowiesci. Mam talent do roéznych
historii.

- Do ich wymys$lania? W tej okolicy nazywamy to klamstwem. - Im wigksza
przychylnos¢ okazywata Bajarzowi zona, tym wigkszy chtéd demonstrowat maz.

- Mam talent do zapamigtywania opowiesci. I te tylko powtarzam, sir, w ktorych
prawdziwos¢ wierzg. A trudno mnie przekonac. Jesli opowiecie mi swoje historie, a ja wam
opowiem swoje, obaj si¢ wzbogacimy na wymianie, poniewaz zaden nie straci tego, z czym
zaczynal.

- Nie znam zadnych historii - burknal Armor, cho¢ przeciez opowiedzial juz jedna o
Proroku 1 druga o Ta-Kumsawie.

- To smutna nowina, a jesli prawdziwa, to w istocie trafitem do niewtasciwego domu.
- Bajarz rozumial, ze to rzeczywiscie nie jest dom dla niego. Gdyby nawet Armor ustapit i
wpuscil go do srodka, Bajarz bylby otoczony podejrzliwo$cia. Nie potrafit zy¢, gdy ciagle
kto$ patrzyt na niego niechetnie. - Badzcie zdrowi.

Armor jednak nie chcial go pusci¢ tak fatwo. Stowa Bajarza uznat za wyzwanie.

- Dlaczego to niby smutne? Prowadze spokojne, zupetnie zwyczajne zycie.

- Zycie czlowieka nigdy nie jest dla niego zwyczajne - odpart Bajarz. - A jesli tak
twierdzi, jest to historia z rodzaju tych, ktérych nigdy nie opowiadam.

- Zarzucacie mi klamstwo? - zapytat Armor.

- Pytam, czy znacie miejsce, gdzie chetniej powitaja moj talent.

Bajarz dostrzegt co$, czego Armor nie mégt zauwazy¢. Kobieta palcami prawej doni
rzucita ukojenie, za$ lewa chwycita meza za reke. Zrobita to plynnie 1 mezczyzna rozluznit sig
natychmiast. Kobieta wyszta przed niego.

- Przyjacielu - odpowiedziata. - Jesli wstapicie na drogg za tamtym wzgorzem i
podazycie nia az do konca, miniecie dwa potoki, oba z mostami, a wreszcie traficie do domu
Alvina Millera. Wiem, ze was tam przyjma.

- Ha - rzekl Armor.

- Dzigkujg - powiedzial Bajarz. - Ale skad mozecie o tym wiedzie¢?

- Przyjma was na tak dlugo, jak tylko zechcecie 1 nigdy nie odepchna, pdoki chetni
bedziecie do pracy.

- Chetny jestem zawsze, milady.

- Zawsze chetny? - powtdrzyl Armor. - Nikt nie jest zawsze ch¢tny. MysSlatem, Ze

mowicie tylko prawdg.



- Mowig tylko to, w co wierzg, ze jest prawda. Nie mam pewnos$ci, czy jest nig w
istocie. Jak nikt z ludzi.

- Dlaczego wigc zwracacie si¢ do mnie "sir", kiedy nie jestem szlachcicem, a do niej
"lady", chociaz jest rownie prosta jak ja?

- Bo nie wierzg w szlachectwo nadane przez krola. Oto dlaczego. On czyni czlowieka
szlachcicem, gdy jest mu winien przystuge. Nie dba, czy cztowiek 6w godny jest rycerskiego
tytulu. A kazda z metres krola zostaje "lady" za to, co robi w krolewskiej poscieli. Tak to
uzywaja stow Kawalerowie: co drugie jest klamstwem. Lecz zona wasza, sir, zachowata si¢
jak prawdziwa dama, szlachetna i go$cinna. Wy za$ jak prawdziwy rycerz, broniac swego
domostwa przed tym, czego najbardziej si¢ Igkacie.

Armor rozesmiat si¢ glosno.

- Tak stodka jest wasza mowa, ze bedziecie musieli przez pot godziny liza¢ sol, by
usuna¢ z ust smak cukru.

- To moj talent - wyjasnit Bajarz. - Ale gdy nadejdzie wlasciwa chwila, potrafig
przemowi¢ inaczej, wcale nie stodko. Przyjemnego wieczoru wam, waszej zonie, dzieciom i
waszemu chrzes$cijanskiemu domowi.

Bajarz ruszyl po trawie, przez pastwiska. Krowy nie zwracaly na niego uwagi,
poniewaz naprawd¢ mial czar ochronny, cho¢ nie z tych, jakie moglby dostrzec Armor.
Usiadl na chwilg w stoficu, zeby rozgrza¢ rozum i sprawdzi¢, czy nie pojawi sig¢ jakas myslL
Ale si¢ nie pojawila. Po potudniu prawie nigdy nie mial ciekawych mysli. Przystowie mowi:
"Mysl rankiem, dziataj w potudnie, jedz wieczorem, $pij noca". Dzi§ juz za pdzno na
myslenie. Za wczesnie na jedzenie.

Podazyl $ciezka wiodaca do kosSciola, ktory stal na sporym wzgorku, w pewnej
odleglosci od pastwisk. Gdybym byt prawdziwym prorokiem, pomyslat, wiedzialbym juz, czy
zostang tutaj dzien, tydzien czy miesiac. I czy Armor zostanie moim przyjacielem, na co mam
nadziejg, czy wrogiem, czego si¢ obawiam. Czy jego zona uzyska swobodg¢ korzystania ze
swej mocy. | wiedziatbym, czy kiedy$ spotkam tego Czerwonego Proroka.

Tyle ze to bzdura. Do czego$ takiego wystarczy zagiew. Wiele razy widzial, jak
zagwie tego dokonuja. Zawsze napetnialo go to lgkiem, gdyz czlowiek nie powinien wiedzie¢,
co go czeka na $ciezce zycia. Nie, on pragnat innego daru, daru proroctwa. Chcial widzie¢ nie
drobne sprawy kobiet 1 mgzczyzn w ich zakatkach Swiata, ale raczej wydarzenia w wielkiej
skali, kierowane przez Boga. Albo przez Szatana - Bajarz nie byl wybredny. Obaj dobrze

wiedzieli, co zamierzaja, wigc kazdy z nich musiat wiedzie¢ to 1 owo o przyszlosci.



Oczywiscie, przyjemniej byloby stysze¢ glos Boga. Slady Szatana, na jakie dotad natrafit,
byty bolesne - wszystkie, cho¢ kazdy na swdj sposob.

Dzien byt ciepty, wigc drzwi kosciota staly otworem, a Bajarz wpadt do srodka razem
z muchami. Kosciot byt rownie pigkny od wewnatrz co od zewnatrz. Wyraznie szkockiego
obrzadku, wigc urzadzony z prostota, ale tym przyjemniejszy: przestronny i szeroki, z
bielonymi $cianami 1 szybami w oknach. Nawet tawki 1 ambong zrobiono z jasnego drzewa.
Ottarz byl jedyna ciemna plama w calym koS$ciele, wigc w naturalny sposob przyciagal wzrok.
A ze Bajarz miat talent do takich spraw, dostrzegt na nim $lady mokrego dotyku.

Podszedt wolno. Podszedl, bo musial wiedzie¢ na pewno; wolno, bo co$ takiego nie
powinno si¢ znalez¢ w chrzescijanskim kosciele.

Z bliska jednak nie mogt si¢ myli¢. To byty takie same §lady, jakie widziat na twarzy
tego czlowieka z Bekane, ktory zamegczyt swoje dzieci na $mier¢ i1 chciat zrzuci¢ wing na
Czerwonych. Takie same, jakie dostrzegl na klindze miecza, ktory S$cial glowe George'a
Washingtona. Przypominaty cienka warstewke brudnej wody, niewidoczna, jesli nie spojrzalo
si¢ pod odpowiednim katem, w odpowiednim $wietle. Ale dla Bajarza byty widoczne zawsze
- miat wyczulone oko.

Wyciagnat dlon i ostroznie przytknat palec do najczystszego miejsca. Z najwyzszym
wysitkiem utrzymat go tam przez jedna chwilg, tak go parzyl. Reka az po ramig drzata z bolu.

- Witajcie w domu bozym - odezwat si¢ jakis$ glos.

Bajarz odwrdcil sig, ssac bolacy palec. Nowo przybyty nosit szaty kaptana obrzadku
szkockiego - tu, w Ameryce, nazywali ich prezbiterianami.

- Chyba nie whbiliscie sobie drzazgi? - zapytat.

Latwiej byloby odpowiedzie¢: Tak, wbitem sobie drzazgg. Ale Bajarz opowiadat
tylko historie, w ktore wierzyt.

- Pastorze - rzekt. - Diabet polozyt reke na tym ottarzu.

Sztuczny usmiech kaptana zniknat natychmiast.

- Skad wiecie, ze to $lad dioni diabelskiej?

- To dar bozy - wyjasnit Bajarz. - Widzg.

Pastor przyjrzal mu si¢ z uwaga, niepewny, czy powinien uwierzyc.

- Mozecie wigc takze stwierdzi¢, gdzie spoczgla dton aniota?

- Chyba dostrzegtbym §lady, gdyby dzialaty tu duchy dobra. Widywatem juz takie
znaki.

Pastor umilkl, jakby chciat zada¢ bardzo wazne pytanie, ale obawiat si¢ odpowiedzi.

Potem drgnat; pragnienie wiedzy wyraznie go opuscito.



- Nonsens - o$wiadczyt. - Mozecie oszukiwac prostych ludzi, ale ja ksztalcitem si¢ w
Anglii. Nie zwiedzie mnie gadanie o tajemnych mocach.

- Ach tak? Jestescie czlowiekiem wyksztatlconym.

- I wy takze, sadzac z wymowy. Na potudniu Anglii, o ile mogg to ocenic.

- Akademia Sztuk Lorda Protektora - potwierdzil Bajarz. - Jestem dyplomowanym
rytownikiem. Poniewaz nalezycie do obrzadku szkockiego, o$mielg si¢ twierdzi¢, ze pewnie
widzieliscie moje ryciny w podrgczniku dla szkétek niedzielnych.

- Nie zwracam uwagi na takie rzeczy - odpart pastor. - Ryciny to strata papieru, ktéry
winien by¢ przeznaczony na stowa prawdy. Chyba ze ukazuja rzeczy, ktore artysta widzial na
wiasne oczy, na przyktad anatomig. To, co stworzyla jego wyobraznia, nie wigksze ma u mnie
powazanie od tego, co sam mogg sobie wyobrazic.

Bajarz podazyt do samych zrddet tej tezy.

- A gdyby artysta byt jednocze$nie prorokiem?

Pastor przymknat oczy.

- Dni prorokow mingly. Wszyscy, ktorzy podaja si¢ za prorokow, sa szarlatanami, jak
ten odszczepienczy, poganski, zapity Czerwony za rzeka. Nie watpig, ze gdyby Bog zestal dar
proroczy na jednego chocby artyste, wkrotce mielibySmy setki kreslarzy 1 pacykarzy, ktorzy
chcieliby uchodzi¢ za prorokow. Zwtlaszcza gdyby mogli liczy¢ na lepsza zaptate.

Bajarz odpowiedzial tagodnie, lecz nie mogt pozwoli¢, by skryte oskarzenie pozostato
bez odpowiedzi.

- Czlowiek, ktory za place glosi stowo boze, nie powinien krytykowa¢ innych,
pragnacych zarabia¢ na zycie odkrywaniem prawdy.

- Ja zostalem wys$wigcony - odpart pastor. - Nikt nie wyswigca artystow. Sami si¢
wyswigcaja.

Tego wilasnie Bajarz si¢ spodziewat. Gdy tylko kaplan poczul Igk, ze jego
przekonania nie potrafia si¢ same obroni¢, odwotat si¢ do wyzszego autorytetu. Rozsadna
argumentacja nie byla mozliwa, gdy sedzia stawal si¢ autorytet. Bajarz wrocit do
najwazniejszej kwestii.

- Diabet potozyt reke na tym oltarzu - przypomniat. - Sparzytem si¢ w palec, kiedy
probowalem go dotknac.

- Mnie jako$ nigdy nie sparzyt.

- Nic dziwnego. Wy jestescie wyswigceni.



Bajarz nie probowal nawet ukry¢ wzgardy, co wyraznie rozgniewalo pastora.
Bajarzowi nie przeszkadzalo, gdy kto$§ si¢ na niego gniewal. To znaczylo, Ze stuchat 1
przynajmniej cz¢Sciowo wierzyl.

- Powiedzcie wigc, skoro tak bystre macie oczy - rzekt kaptan. - Powiedzcie, czy tego
ottarza dotknal kiedy postaniec Boga?

Wyraznie uwazal to pytanie za rodzaj testu. Bajarz nie miat pojecia, jaka odpowiedz
zostanie uznana za poprawna. Zreszta, to bez znaczenia; 1 tak powiedziatby prawdg.

- Nie.

To byta bilgdna odpowiedz. Pastor usmiechnat si¢ tryumfalnie.

- To wszystko? Jestescie pewni, ze nie dotknat?

Bajarz zastanowil sig, czy pastor wierzy, ze jego wlasne wyswigcone rgce
pozostawily znaki woli bozej. Lepiej natychmiast wyjasni¢ te kwestig.

- Na ogot kaptani nie zostawiaja $ladow jasnosci na tym, czego dotykaja. Nieliczni
tylko sa dostatecznie Swiatobliwi.

Ale pastor nie myslal o sobie.

- Do$¢ juz powiedziates. Wiem, ze jeste$ oszustem. Wynos$ si¢ z mojego kosciota.

- Nie jestem oszustem. Mogg si¢ myli¢, ale nigdy nie ktamig.

- A ja nigdy nie wierzg takiemu, ktory twierdzi, ze nigdy nie ktamie.

- Czlowiek zawsze zaklada, ze inni sa rownie cnotliwi jak on. Twarz pastora
poczerwieniala ze zlosci.

- Wynos sig, bo ci¢ sam wyrzuce.

- Chetnie stad pdjde - zapewnil Bajarz. Zwawo ruszyt do drzwi. - Mam nadzieje
nigdy nie wraca¢ do kosciota, ktérego kaznodzieja nie dziwi sig, ze Szatan dotykal jego
oltarza.

- Nie zdziwilem sig, bo ci nie uwierzytem.

- Uwierzyliscie. Myslicie tez, ze dotykal go aniol. Oto historia, ktéra waszym
zdaniem jest prawdziwa. A ja wam mowig, ze zaden aniot nie mogl dotknaé oltarza nie
zostawiajac sladow, ktorych bym nie dostrzegt. A widzg tu tylko jeden $lad.

- Klamca! Ty sam jestes wystannikiem diabta. Chcesz praktykowa¢ swoja czarng
magi¢ w domu bozym! Przepgdzam ci¢! Odejdz! Zaklinam cig, by$ odszed!!

- Myslatem, ze kaptani nie uzywaja zaklec.

- Wynocha! - Ostatnie stowo pastor wykrzyknat glosno, a zyly wystapily mu na szyi.

Bajarz wcisnat na glowe kapelusz 1 wyszedt. Styszal, jak drzwi za nim zamykaja si¢ z

trzaskiem.



Maszerowat przez wyschnigta, jesienna trawe, az znalazt droge prowadzaca do domu,
o ktérym mowila kobieta. Gdzie podobno go przyjma.

Bajarz nie byt tego taki pewny. Nigdy nie probowat wigcej niz trzech wizyt w jednym
miejscu. Jesli po trzech probach nie znalazt domu, gdzie przyjmowali go pod swoj dach, szedt
dalej. Tym razem pierwszy przystanek byl wyjatkowo nieudany, a drugi okazat si¢ jeszcze
gorszy.

Niepokoj jednak nie wynikat tylko z niedobrych poczatkéw. Jesli nawet w tym
trzecim domu padna na twarze 1 beda calowac jego stopy, Bajarz niezbyt radosnie witat
perspektywe pozostania w tej okolicy. Oto miasto tak chrzes$cijanskie, ze szanowany obywatel
nie pozwala w swym domu uzywac sit tajemnych... a ottarz w kosciele nosi diabelskie §lady.
A jeszcze gorsze bylo wszechobecne oszustwo. Tajemne sity dziataty przed samym nosem
Armora, wykorzystywane przez osobg, ktora kochat i ktorej ufat najbardziej. A w kosciele
pastor byl przekonany, ze to Bog, nie diabel wzial w posiadanie jego oltarz. Czego Bajarz
mogt oczekiwa¢ w tym domu na wzgdrzu, jesli nie jeszcze wigkszego szalenstwa 1 fatszu?
Ludzie o zwichnigtych charakterach szukaja podobnych sobie - wspomnienia Bajarza
$wiadczyty o tym dobitnie.

Kobieta mowila prawde: nad potokami przerzucono mosty. Ale nawet to nie bylo
dobrym znakiem. Most przez rzeke¢ to konieczno$¢; most nad szerokim strumieniem to
uprzejmos¢ dla wedrowcow. Ale po co budowac solidne mosty nad potoczkami tak waskimi,
ze nawet taki starzec jak Bajarz potrafitby je przeskoczy¢ nie moczac stop? Mosty byly
mocne, zakotwiczone w ziemi daleko od brzegoéw. I oba mialy dachy kryte porzadna strzecha.
Ludzie pfaca pieniadze za noclegi w gospodach, ktore nie sa tak szczelne 1 suche.

Oznaczalo to z pewnoscia, ze ludzie na koncu drogi byli przynajmniej roOwnie dziwni
jak ci, ktérych Bajarz zostawit za soba. Powinien chyba zawroci¢. Rozwaga nakazywata
odwrot.

Lecz rozwaga nie byla jego mocna strong. Cale lata temu Stary Ben powiedzial mu:
"Dojdziesz kiedy$ do samej bramy piekiet, Bill. Zeby tylko sprawdzié, czemu diabet ma takie
paskudne ze¢by". Musial istnie¢ jaki§ powod, by zbudowac te mosty. Bajarz wyczuwal, ze
bedzie to opowies¢ warta zapamigtania.

Odleglos¢ okazata si¢ mniejsza, niz myslat. Kiedy juz miat wrazenie, ze droga zaglebi
si¢ w nieprzebyta puszczg, ta skrecita ostro na péinoc i1 zaraz potem zobaczyl najladniejsze
gospodarstwo, jakie widzial - nawet w spokojnych, zasiedlonych regionach New Orange 1
Pensylwanii. Dom byt spory i zadbany, zbudowany z obrobionych bali by pokazaé, ze ma

przetrwac dlugo. Staty tam stodoly, szopy, klatki 1 kojce - wszystko razem tworzylo prawie



cala wioskg. Smuga dymu wznoszaca si¢ p6t mili dalej dowodzita, ze nie do konca si¢
pomylil. W poblizu stalo inne gospodarstwo, korzystajace ze wspdlnej drogi, a to oznaczato,
ze mieszka tam kto$ z rodziny. Prawdopodobnie dzieci z zonami. Uprawiaja wspolnie ziemig,
co wszystkim daje korzysci. To dobrze, gdy bracia dorastajac lubia si¢ wzajemnie, a potem
uprawiaja nawzajem swoje pola.

Bajarz zawsze zmierzal wprost do domu: lepiej od razu zawiadomi¢ o swoim
przybyciu, niz kreci¢ si¢ dookota 1 zosta¢ uznanym za ztodzieja. Kiedy jednak szedt do drzwi,
poczul, ze nagle glupieje 1 zupetnie nie pamigta, co wilasciwie chciat zrobi¢. To byt czar
ochronny tak silny, ze Bajarz nie zdawat sobie sprawy, jak mocno jest odpychany, poki nie
znalazt si¢ w polowie drogi do kamiennego budynku nad strumieniem. Zatrzymat si¢
przestraszony. Sadzil, ze nikt nie ma takiej mocy, by go zawroci¢ bez jego wiedzy. To
miejsce bylo rownie niezwykle jak dwa poprzednie 1 nie chciat z nim mie¢ nic wspdlnego.

Gdy jednak sprobowat wroci¢ droga, ktéra przyszedt, zjawisko si¢ powtdrzylo.
Znowu szedl w dot pagdérka, w strong kamiennego budynku.

Zndw si¢ zatrzymat.

- Kimkolwiek jeste$ 1 czegokolwiek pragniesz - wymruczatl. - P6jde tam z wlasnej
woli albo nie p6jdg wceale.

Nacisk od razu zmienit si¢ w lekka bryzeg, popychajaca go delikatnie w strong
budynku. Wiedzial jednak, ze jesli zechce, moze zawroci€. Pod wiatr, owszem, ale zdota to
zrobi¢. Uspokoit sig. Ten, kto na niego wptywal, nie zamierzal go zniewoli¢. A to, jak
wiedzial, r6zni dobre zaklgcia od zamaskowanych kajdan dreczyciela.

Sciezka skrecita lekko w lewo, wzdhiz potoku. Teraz Bajarz widzial wyraznie, ze
kamienny budynek jest mlynem. Dostrzegl koryto mtyndéwki 1 wysokie koto w miejscu, gdzie
miata splywa¢ woda. Nie plyneta. Zrozumiat dlaczego, kiedy podszedt blizej 1 zajrzal przez
szerokie wrota. Mlyn nie zostal zamknig¢ty na zime, ale po prostu nigdy nie mielit maki.
Wszystkie tryby byly na miejscu, brakowato tylko wielkiego, okraglego mtynskiego
kamienia. Przygotowano jedynie fundament z ubitych rowno kamieni - gladki, wyczekujacy i
gotoéw do pracy.

Byt gotow od bardzo dawna. Cata konstrukcja miata przynajmniej piec lat, sadzac po
winoroslach 1 mchach na $cianach budynku. Wystawienie takiego miyna kosztowalo z
pewnoscia mnostwo pracy. Mimo to wykorzystywano go jak zwykta stodole.

Tuz za wrotami kotysat si¢ woz, gdzie na sianie przewracato si¢ dwdch chlopcow.

Zwykte przyjazne popychanki; chlopcy byli najwyrazniej bra¢mi. Starszy mial jakies$



dwanascie, mlodszy dziewig¢ lat. Starszy nie mogl si¢ powstrzyma¢ od $miechu 1 tylko
dlatego mtodszy nie zostal jeszcze wyrzucony z wozu 1 za wrota. Nie zauwazyli Bajarza.

Nie zauwazyli takze mgzczyzny z widlami w reku, stojacego na skraju poddasza.
Przygladal si¢ im. Bajarz sadzit z poczatku, ze przyglada si¢ z ojcowska duma. Ale z bliska
zauwazyl, jak ten czlowiek trzyma widty: niby oszczep gotow do rzutu. Przez jedna chwile
Bajarz widziat oczyma duszy, co ma si¢ zdarzy¢: cisnigte widly uderzaja jednego z chtopcow,
zabijajac go z pewnoscia - jesli nie zginie natychmiast, to wkrotce umrze od gangreny czy
krwotoku brzucha.

To, co zobaczyt Bajarz, bylo morderstwem.

- Nie! - krzyknat. Wbiegt przez wrota, stanat obok wozu i spojrzal na mezczyzng.

Mezczyzna wbit widly 1 cisnat do wozu wielka porcje siana. Niemal zasypal obu
chlopcow.

- Przywioztem was tutaj, zebyscie pracowali, niedzwiadki, a nie zawiazywali si¢
nawzajem w suply - zawotal wesolo, drazniac si¢ z nimi wyraznie. Mrugnal na Bajarza.
Zupelnie, jakby jeszcze przed chwilg nie mial §mierci w oczach.

- Witaj, mtody cztowieku - powiedzial.

- Nie taki miody - odpart Bajarz. Zdjat kapelusz, by naga czaszka wyjawila jego wiek.

Chlopcy wygrzebali si¢ spod siana.

- Na co pan krzyczal? - zapytal mlodszy.

- Batem sig, ze komus stanie si¢ krzywda.

- Bijemy sig tak przez caly czas - wyjasnit starszy. - Dajcie rekg. Mam na imi¢ Alvin,
tak samo jak tata. - USmiech chlopca byl zarazliwy. Cho¢ wystraszony ciemnymi sprawami,
na jakie si¢ dzi$ natknal, Bajarz musiat odpowiedzie¢ usmiechem i uja¢ wyciagnigta dion.
Alvin Junior $cisnal mu palce jak doroslty mezczyzna. Byt silny. Bajarz powiedziat to gltosno.

- Och, podal wam rybia rekeg. Kiedy probuje $ciskania albo wykrecania, rozgniata
kosci jak maling. - Mtodszy chlopak tez wyciagnat rekeg. - Mam siedem lat, a Al Junior ma
dziesie€.

Wygladali na wigcej. Obaj pachnieli brzydko, kwasno 1 ostro, jak zwykle zmeczeni
zabawa chlopcy. Bajarzowi to nie przeszkadzalo. To ojciec go niepokoit. Czy tylko
wyobraznia podpowiedziata Bajarzowi, ze chce zabi¢ synow? Jakiz ojciec potrafitby podniesé¢
mordercza r¢ke na takich mitych chtopcow?

Megzczyzna zostawil widly na poddaszu, zsunal si¢ po drabinie i teraz szedl do

Bajarza rozktadajac rece, jakby cheiat go uscisnac.



- Witaj, przybyszu - powiedzial. - Jestem Alvin Miller, a to moi dwaj najmlodsi
synowie, Alvin Junior 1 Calvin.

- Cally - poprawil mlodszy z chlopcow.

- Jest niezadowolony, Ze nasze imiona si¢ rymuja - wyjasnit Alvin Junior. - Alvin i
Calvin. Widzicie, nazwali go podobnie, bo mieli nadziejg, ze wyro$nie na taki wspanialy okaz
mezezyzny jak ja. Szkoda, Ze nic z tego nie wyszlo.

Calvin pchnat go z udawanym gniewem.

- Z tego, co wiem, on byl pierwsza proba. Dopiero przy mnie wszystko poszto jak
nalezy.

- Zwykle wotamy ich Al i Cally - wtracit ojciec.

- Zwykle wotasz nas: "cicho badz" 1 "chodz no tutaj" - zauwazyt Cally.

Al Junior pchnat go w ramig, przewracajac przy tym na ziemi¢. Na co ojciec
przylozyt but do tylnej czgsci ciala starszego syna i postal koziotkujacego przez wrota.
Wszystko w zabawie. Nikomu nic si¢ nie stalo. Jak moglem sadzi¢, ze szykuje sig tu
morderstwo?

- Przynosicie wiadomos$¢? Moze list? - zapytal Alvin Miller. Chlopcy wybiegli na
take 1 wrzeszczeli co$ do siebie, wigc dorosli mogli porozmawia¢ w spokoju.

- Niestety - odpart Bajarz. - Jestem zwyklym wedrowcem. Mioda dama w miasteczku
powiedziata, ze znajdg tu dach nad glowa. W zamian za uczciwa pracg, jaka zlecicie moim
rekom.

Alvin Miller wyszczerzyt zgby.

- Zobaczymy, czy te rece nadaja si¢ do cigzkiej pracy. Wysunat ramig, ale nie po to,
by uscisna¢ dion goscia. Chwycit Bajarza ponizej fokcia 1 ustawil prawa stope przy jego
stopie. - Dacie rad¢ mnie przerzuci¢?

- Zanim zaczniemy, powiedzcie tylko, czy lepsza kolacje dostang, jesli was przerzuce,
czy jesli was nie przerzuceg.

Alvin Miller odchylit glowe 1 zawyt jak Czerwony.

- Jak was zwa, przybyszu?

- Bajarz.

- A wigc, panie Bajarzu, mam nadziejg, ze lubicie smak ziemi, bo pokosztujecie jej,
zanim sprobujecie czego$ innego.

Bajarz poczul, jak zaciska si¢ uchwyt na jego przedramieniu. Rece miat mocne, ale
nie az tak. Jednak ta zabawa nie polegata tylko na sile. Potrzebny byt réwniez spryt, a tego

Bajarz mial co nieco. Cofat si¢ lekko pod naporem Alvina Millera, cho¢ tamten nie uzyt



jeszcze calej swej sity. Potem nagle Bajarz szarpnal mocno do tyhu, ciagnac za soba Millera.
Zwykle wystarczato to, by przewrdci¢ wigkszego mezczyzng, wykorzystujac przeciw niemu
jego wlasng silg. Lecz Alvin Miller byt przygotowany, pociagnal w przeciwnym kierunku 1
przerzucil Bajarza tak daleko, ze ten wyladowal wséréd kamieni tworzacych fundament
brakujacego mtynskiego kamienia.

W starciu nie bylo cienia ztosliwosci, jedynie zamitowanie do wspotzawodnictwa.
Bajarz nie zdazyt jeszcze dobrze upasé, a juz Miller pomagat mu si¢ podnies¢, pytajac, czy
nic sobie nie ztamat.

- Cieszg sig, ze nie polozyliscie jeszcze kamienia - o$wiadczyl Bajarz. - Inaczej
pakowalibys$cie mi teraz mézg z powrotem do czaszki.

- Co? Czlowieku, jestescie w okrggu Wobbish! Tutaj nikt nie potrzebuje mozgu.

- Przegratem - przyznat Bajarz. - Czy to znaczy, ze nie pozwolicie mi zapracowac na
nocleg i positek?

- Zapracowac? Nie, drogi panie. Na co$ takiego si¢ nie zgodzg. - Ale u§miech na jego
twarzy przeczyt surowym stlowom. - Nie, nie. Mozecie pracowac, jesli macie ochote, bo
cztowiek lepiej si¢ czuje, kiedy ptaci za to, z czego korzysta. Ale prawda jest taka, ze
pozwolitbym wam zosta¢, cho¢byscie mieli ztamane obie nogi 1 w niczym nie mogli pomoc.
Zaraz przy kuchni czeka na was 16zko, a mogg postawi¢ prosiaka przeciw jagodom, ze
chlopcy zawiadomili juz Faith, by przygotowata dodatkowa mise¢ do kolacji.

- To bardzo uprzejme z waszej strony.

- Nie ma o czym gada¢. Na pewno nic sobie nie ztamaliScie? Porzadnie
grzmotngliScie o te kamienie.

- W takim razie powinniscie sprawdzi¢, czy nie pekt ktory z kamieni.

Alvin rozesmiat si¢ znowu, klepnat go w rami¢ 1 razem ruszyli do domu.

Taki to byt dom. W samym piekle nie styszalo si¢ chyba glo$niejszych wrzaskow i
krzykéw. Miller sprobowat przedstawi¢ wszystkie dzieci. Cztery starsze dziewczynki byty
jego corkami. Kazda czym$ zajgta, rOwnoczesnie prowadzita glo$na dyskusje z kazda z siostr
z osobna, przechodzac od kiétni do kidtni, gdy praca zmuszala ja do przenoszenia si¢ z
pokoju do pokoju. Wrzeszczace niemowle byto wnukiem, podobnie jak raczkujaca czworka,
bawiaca sie pod i na stole w Okragle Glowy i Kawalerow. Zona Millera, Faith, nie zwracata
na to wszystko uwagi. Szykowata kolacje. Od czasu do czasu wyciagata r¢ke, by dac¢ po
fapach ktoremus z dzieci, ale poza tym nie przerywala pracy... ani jednostajnego potoku
polecen, wymowek, grozb i skarg.

- Jak mozecie w tym wszystkim zachowac jeszcze rozsadek? - zdziwil si¢ Bajarz.



- Rozsadek? - powtdrzylta. - Myslicie, ze kto$ rozsadny wytrzymatby w tym domu?

Miller wprowadzit Bajarza do jego pokoju. Tak to okreslit: "wasz pokoj, jak diugo
macie ochot¢ w nim zosta¢". Bylo tam duze 16zko z poduszka 1 kocem, a pot Sciany
przylegalo do komina, wigc chtod mu nie grozit. Podczas wszystkich wedrowek Bajarzowi
jeszcze nigdy nie zaproponowano takiego tozka.

- Dajcie stowo, ze waszym prawdziwym imieniem nie jest Prokrust - zazartowat.

Miller nie zrozumiat aluzji, ale dostrzegt ming Bajarza. Na pewno juz takie widywat.

- Nie kladziemy naszych gos$ci w najgorszym pokoju, Bajarzu. Kladziemy ich w
najlepszym. I nie méwmy juz o tym.

- W takim razie musicie mi pozwoli¢ wziac€ si¢ jutro do pracy.

- Och, jesli tylko umiecie uzywaé rak, znajdzie si¢ mnostwo roboty. A jesli nie
wstydzicie si¢ kobiecej pracy, zonie tez przyda si¢ pomoc. Zobaczymy jeszcze.

Po czym Miller wyszedl, zamykajac za soba drzwi.

Drzwi czgsciowo tylko tlhumity domowe hatasy, ale Bajarzowi taka muzyka nie
przeszkadzata. Bylo dopiero popotudnie, jednak nie mogt si¢ powstrzymac. Odstawit swoj
tobotek, Sciagnal buty 1 polozyl si¢ na 10zku. Zaszelescit siennik, przykryty materacem z
pierza. Legowisko bylo glebokie 1 migkkie, siano $wieze, a wiszace przy kamieniach komina
ziota roztaczaty zapach tymianku i rozmarynu. Czy w Filadelfii miatem kiedys takie migkkie
16Zzko? pomyslat Bajarz. Albo jeszcze wczes$niej, w Anglii? Chyba nie, od czasu, kiedy
opuscitem fono matki.

W tym domu nikt nie ukrywat tajemnych mocy; wymalowany nad drzwiami
heksagram byt wyraznie widoczny. Bajarz rozpoznat wzér. To nie uspokajacz, umieszczony
dla stltumienia wszelkiego gwaltu w duszy, ktora tu spata. Ani ostrzezenie, ani znak ochronny.
Nie miat broni¢ domu przed gosciem ani goscia przed domem. Prosty 1 czysty, tkwit tu dla
wygody. I byt idealnie, perfekcyjnie wykreslony, dokladnie we wlasciwych proporcjach.
Trudno jest narysowa¢ dokladny heksagram, gdyz skfada si¢ z trojek. Bajarz nie pamigtal, czy
widzial kiedy$ dokfadniejszy.

Nie byt wige zaskoczony, kiedy lezac czul, jak rozluzniaja si¢ migsnie - jak gdyby
16Zko 1 caty pokoj usuwaly z ciata zmgczenie dwudziestu pigciu lat widczggi. Pomyslal, ze
kiedy umrze, chciatby, aby grob byt rownie wygodny jak to t6zko.

Kiedy Alvin Junior szarpnal go za ramig, caly dom pachniat szalwia, pieprzem 1
smazona wolowina.

- Macie akurat do$¢ czasu, zeby 1§¢ do wygodki 1 umy¢ rece. Kolacja gotowa.

- Musiatem zasna¢ - wyznat Bajarz.



- Po to narysowalem ten heksagram - wyjasnit chtopiec. - Dobrze dziata, prawda?

I pedem wybiegt z pokoju.

Niemal natychmiast do uszu Bajarza dobiegl dziewczecy glos, wykrzykujacy pod
adresem Ala najstraszniejsze grozby. Kiotnia trwala w najlepsze, gdy Bajarz szedt do
wygddki, a kiedy wracal, wciaz styszal wrzaski - cho¢ miat wrazenie, ze teraz krzyczy inna
siostra.

- Przysiggam Alu Juniorze, ze kiedy dzi§ zasniesz, przyszyj¢ ci skunksa do stop.

Z tej odlegltosci nie dostyszal odpowiedzi chlopca, ale wywotata ona kolejna falg
pogrozek.

Bajarz styszat juz w zyciu krzyki. Czasem wyrazaty milo$¢, a czasem nienawisc. Jesli
nienawis¢, starat si¢ odej$¢ jak najszybciej. W tym domu mogt zostac.

Umywszy rece 1 twarz byl dostatecznie czysty, by Faith powierzyla mu noszenie na
stol bochenkow chleba - "tylko trzymajcie chleb z daleka od tej waszej dzikiej koszuli".
Potem, z miska w dloni, zajat miejsce w kolejce. Cata rodzina ruszyta do kuchni, wracajac z
wigksza czgscia prosiaka podzielonego migdzy domownikow.

To Faith, nie Miller, poprosita jedna z dziewczat o zmoéwienie modlitwy. Bajarz
zauwazyl, ze Miller nawet nie przymknat oczu, cho¢ wszystkie dzieci schylity glowy 1 zlozyly
rece. Jak gdyby modlitwa byta czyms, co toleruje, ale nie popiera. Bajarz bez pytania
wiedzial, ze stosunki Alvina Millera z pastorem tego pigknego kosciota uktadaja si¢ fatalnie.
Pomyslat nawet, ze Millerowi spodobatoby si¢ przystowie z jego ksiazki: "Jak gasienica
najpigkniejsze liScie wybiera dla zlozenia jaj, tak kaptan kladzie swa klatwe na
najwspanialszych rozkoszach".

Na czas positku krzyki ucichty, co zaskoczylo Bajarza. Kazde z dzieci kolejno
opowiadato, co zrobilo tego dnia. Wszyscy stuchali, czasem co$ radzac albo chwalac.
Wreszcie, kiedy migso bylo tylko wspomnieniem, a Bajarz wycieral chlebem ostatnie $lady
sosu, Miller zwrécil sig¢ do niego, jak przedtem do wszystkich cztonkdéw rodziny.

- A wasz dzien, Bajarzu? Czy minat szczgsliwie?

- Przeszedlem kilka mil przed poludniem 1 wdrapalem si¢ na drzewo. Zobaczylem
wiezg 1 trafilem do miasta. Tam dobry chrzes$cijanin obawiat si¢ moich tajemnych zdolnosci,
cho¢ zadnych mu nie pokazalem. Tak samo jak kaplan, cho¢ twierdzil, ze nie wierzy, bym
jakie$ posiadat. Szukalem jednak positku i miejsca do spania, a takze szansy, by na nie
zapracowa¢. Mloda kobieta zapewnita, ze rodzina mieszkajaca na koncu pewnego traktu
przyjmie mnie pod swdj dach.

- To pewnie nasza corka, Eleanor - stwierdzita Faith.



- Tak - przyznal Bajarz. - Teraz widzg, ze ma oczy matki, zawsze spokojne, cho¢by
nie wiem co si¢ dzialo.

- Nie, przyjacielu. Te oczy po prostu widzialy juz tak wiele, ze nietatwo mnie
zaniepokoi€.

- Mam nadziejg, ze zanim odejdeg ustysze opowies¢ o tych chwilach.

Faith odwrdcita glowe, naktadajac plaster sera na kromke chleba dla wnuka.

Bajarz dalej opowiadat o swoim dniu. Nie chciat pokazaé, ze brak odpowiedzi
wprawit go w zaklopotanie.

- Trakt okazal si¢ niezwykly. Byly na nim zadaszone mosty nad potokami, ktore
dziecko mogloby przej$s¢ w bréd, a mgzczyzna przeskoczy¢. Mam nadzieje¢ ustysze¢ historig
tych mostéw zanim odejde,

I znowu wszyscy unikali jego wzroku.

- A kiedy wyszedtem z lasu, znalaztem mlyn bez mlynskiego kamienia, dwoch
chlopcow uprawiajacych zapasy na wozie, mtynarza, ktory zgotowal mi najgorszy rzut w
moim zyciu, i rodzing, ktora przyjeta mnie pod swoj dach i1 oddata najlepszy pokdj; w domu,
cho¢ bylem obcym 1 nie wiedzieli, czy jestem dobrym, czy ztym czlowiekiem.

- Oczywiscie, ze jestescie dobrym - zawotal Al Junior.

- Moge o co$ spytac? W swoim czasie spotkalem wielu goscinnych ludzi 1
mieszkalem w wielu szczgsliwych domach, ale Zzaden nie byt szczesliwszy od tego, ani nikt
tak si¢ nie cieszyt z mojego przybycia.

Przy stole zapadta cisza. Wreszcie Faith podniosta glowe 1 postata mu usmiech.

- To dobrze, ze uwazacie nas za szczg$liwych - powiedziata. - Ale wszyscy
pamigtamy inne czasy 1 moze nasze obecne szczgscie tym jest stodsze, ze zaprawione
wspomnieniem zgryzoty.

- Ale dlaczego przyjeliscie takiego cztowieka jak ja? Tym razem odpowiedzial sam
Miller.

- Poniewaz kiedy$ sami byliSmy obcy, a dobrzy ludzie nas przyj¢li.

- Przez pewien czas zylem w Filadelfii i to nasuwa mi pewne pytanie: czy nie
jestescie przypadkiem ze Stowarzyszenia Przyjaciot?

Faith pokrecita glowa.

- Jestem prezbiterianka. Moje dzieci roOwniez.

Bajarz spojrzat na Millera.

- Ja jestem nikim - wyjasnit gospodarz.

- Chrzescijanin to nie nikt.



- Chrzescijaninem tez nie jestem.

- Aha - zrozumiat Bajarz. - Zatem deista, jak Tom Jefferson.

Dzieci zamruczaly na wzmiank¢ o stawnym cztowieku.

- Bajarzu, jestem ojcem kochajacym swoje dzieci, mgzem kochajacym zong,
farmerem placacym swe dtugi 1 mtynarzem bez mlynskiego kamienia. - Miller wstal od stotu 1
wyszedl. Uslyszeli trzask zamykanych drzwi.

Bajarz zwroctit si¢ do Faith.

- Pani, obawiam sig, ze musisz zalowa¢ mojego przybycia.

- Zadajecie okropnie duzo pytan - odparta.

- Powiedzialem wam moje imig, a moje imi¢ moéwi, czym si¢ zajmuj¢. Kiedy tylko
wyczuje dobra opowies¢, ktora jest wazna 1 prawdziwa, pragng ja uslysze¢. A kiedy jej
wystucham 1 w nia uwierze, zapamigtuj¢ na zawsze i opowiadam innym, gdziekolwiek pojde.

- Tak zarabiacie na zycie? - zapytata ktoras z dziewczat.

- Zarabiam pomagajac naprawia¢ wozy, kopac rowy, przas¢ nici i robiac wszystko, co
trzeba zrobi¢. Ale praca mojego zycia sa historie. Wymieniam je sztuka za sztukg. W tej
chwili sadzicie moze, ze nie macie ochoty mi o niczym opowiada¢. Nie szkodzi. Nigdy nie
zabieram historii, ktora nie zostata opowiedziana z wlasnej checi. Nie jestem zlodziejem. Ale
dzi$§ juz znalazlem historig: o wszystkim, co mi si¢ dzi§ zdarzylo. O najbardziej zyczliwych
ludziach 1 najbardziej migkkim 16zku migdzy Mizzipy 1 Alph.

- Gdzie jest Alph? Czy to rzeka? - zapytat Cally.

- Co, chcecie postucha¢ historii?

Tak, zawolaly dzieci niesktadnym chorem.

- Ale nie o rzece Alph - o§wiadczyt Al Junior. - To nie jest prawdziwe miejsce.

Bajarz spojrzat na niego szczerze zaskoczony.

- Skad wiedziates? Czytate$ zebrane przez lorda Byrona poezje Coleridge'a?

Al Junior rozejrzat si¢ niepewnie.

- Nie mamy tu zbyt wielu ksiazek - wtracita Faith. - Pastor daje im lekcje z Biblii,
zeby nauczyli si¢ czytac.

- Wigc skad wiedziates, ze rzeka Alph nie istnieje naprawdg?

Al Junior skrzywit si¢ jakby chcial powiedzie¢: nie zadawajcie mi pytan, na ktore nie
znam odpowiedzi.

- Chciatbym ustysze¢ histori¢ o Jeffersonie. Mowiliscie o nim, jakbysScie go znali.

- Znatem go, naturalnie. I Toma Paine, 1 Patricka Henry'ego zanim go powiesili, 1

widziatem miecz, ktory Scial glowg George'a Washingtona. Widzialem nawet krola Roberta



II, zanim w tysiac osiemset pierwszym Francuzi zatopili jego statek, a jego samego postali na
dno morza.

- Tam, gdzie jego miejsce - mrukneta Faith.

- Jesli nie glebiej - orzekla ktoras ze starszych dziewczat. - Amen. W Appalachach
mowia, ze miat na rekach tyle krwi, ze nawet kosci zabarwity mu si¢ na brazowo. Najbardzie]
zartoczne ryby nie chcialy ich obgryza¢. Dzieci roze$Smialy sig.

- A jeszcze bardziej niz o Tomie Jeffersonie - dodal Al Junior - chciatbym postuchaé
o najwigkszym czarodzieju Ameryki. Zalozg sig, ze znaliscie Bena Franklina.

Po raz kolejny chlopiec go zadziwil. Skad mogt wiedzie¢, ze ze wszystkich historii
najbardziej lubit opowiadac¢ te o Benie Franklinie?

- Czy znatem? Tak, trochg. - Bajarz wiedzial, ze jego ton obiecuje wszelkie historie, o
jakich tylko zamarza. - Mieszkatem z nim jakie$ sze$¢ lat, a kazdej nocy rozstawaliSmy si¢ na
osiem godzin... nie moge¢ powiedzie¢, zebym naprawde duzo o nim wiedzial.

Al Junior pochylit si¢ nad stotem, otwierajac szeroko oczy. Zapomnial o mruganiu.

- Czy naprawdg byl stworca?

- Wszystkie historie w odpowiednim czasie - odpart Bajarz. - Dopdki wasz tato 1
mama zechca mnie gosci¢, a ja bede wierzyl, ze jestem uzyteczny, zostang 1 bede opowiadat
historie dniem i noca.

- Najpierw o Benie Franklinie - nie ustgpowat Alvin Junior. - Czy to prawda, ze

$ciagnat z nieba btyskawice?



Rozdzial 10

Wizje

Alvin Junior przebudzit si¢ spocony z lgku przed koszmarem. Byt tak rzeczywisty, ze
chlopiec dyszal, jakby probowal ucieczki. Ale wiedzial, ze nie zdofa uciec. Lezal z
zamknigtymi oczami 1 bat si¢ je otworzy¢; wiedzial, ze gdy to zrobi, koszmar nie zniknie.
Dawno temu, jako maty chlopiec ptakal glosno. Ale kiedy probowat wyttumaczy¢ wszystko
tacie 1 mamie, odpowiadali: "To przeciez nic, synu. Czy az tak strasznie boisz si¢ niczego?"
Nauczyl sig¢ wige thumi¢ szloch 1 nigdy nie plakat, kiedy przychodzit sen.

Otworzyl oczy pozwalajac, by koszmar skryt si¢ w katach pokoju. Wtedy nie musiat
na niego patrze¢. To wystarczy. Siedz tam 1 daj mi spokoéj, nakazat bezglos$nie.

Wtedy zrozumial, Ze jest juz bialy dzien, a mama przyszykowata czysta koszulg,
sukienne spodnie i marynarke. Ubranie na niedzielne wyjscie do kosciota. Wolatby racze;j
powrdt koszmaru niz takie przebudzenie.

Alvin Junior nienawidzil niedzielnych porankow. Nienawidzil tego ubrania, w ktérym
nie mogt usias¢ na ziemi ani przykleknaé na trawie, ani nawet si¢ schyli¢, bo zawsze cos si¢
przekrecilo 1 mama przypominata, ze powinien okazywaé trochg szacunku dla $wigta. I
nienawidzit chodzenia na palcach, poniewaz trwat dzien Panski, a w taki dzieh nie powinno
by¢ zabaw ani hatasoOw. Ale najbardziej nienawidzil samej mysli o tym, ze bedzie musial
siedzie¢ w twardej fawce z przodu, a wielebny Thrower, patrzac mu w oczy, bedzie wygtaszat
kazanie o ogniach piekielnych czekajacych na bezboznych, ktorzy lekcewaza prawdziwa
religig, wierzac raczej w staby ludzki rozum. Kazdej niedzieli bylo to samo.

Zreszta Alvin wcale nie lekcewazyt religii. Lekcewazyt tylko wielebnego Throwera.
Wszystko przez te godziny w szkole, zwlaszcza teraz, po zbiorach. Alvin Junior dobrze czytat
1 prawie zawsze podawat dobre wyniki, kiedy przychodzito co$ policzy¢. Ale Throwerowi to
nie wystarczato. Musial ich przy okazji uczy¢ religii. Inne dzieci - Szwedzi 1 Holendrzy z
gornego biegu rzeki 1 Szkoci 1 Anglicy z dolnego - dostawali najwyzej po razie, kiedy
pyskowali albo trzy razy z rzedu, gdy nie umieli odpowiedzie¢. Ale na Alvina Juniora
Thrower podnosil swoja trzcinke przy kazdej okazji. I nigdy nie chodzito o naukg, a zawsze o
religig.

Oczywiscie, potozenia Alvina nie poprawiat fakt, ze Biblia wydawata mu si¢ bardzo

zabawna 1 to w najbardziej nieodpowiednich momentach. Tak wtasnie powiedziat Measure,



kiedy Alvin uciekt ze szkoty i1 schowal si¢ w domu Davida. Measure znalazt go tuz przed
kolacja.

- Gdybys si¢ nie $miat, kiedy on czyta Biblig, to bys tak czesto nie obrywat.

Ale to naprawdg byto s$mieszne. Kiedy Jonatan wystrzelit w niebo te wszystkie strzaty
1 chybil. Albo kiedy Jeroboam wystrzelit za mato strzat z okna. Albo jak faraon wynajdywat
rozne chytre sztuczki, zeby zatrzymac Izraelitow. A Samson byt taki glupi, ze powiedziat
Dalili o swojej tajemnicy, cho¢ przeciez juz dwa razy go zdradzila.

- Nie mogg si¢ powstrzymac.

- Pomysl, ze bedziesz miat bable na siedzeniu - poradzit Measure. - To powinno
zepsu¢ ci humor.

- Ale nigdy nie pamigtam. Dopiero kiedy juz si¢ zasmiejg.

- W takim razie do pigtnastego roku zycia nie bgdziesz chyba potrzebowat krzesta. Bo
mama nie pozwoli ci zostawi¢ tej szkoty, Thrower nie popusci, a nie mozesz bez konca
chowac¢ sie u Davida.

- Dlaczego nie?

- Poniewaz kry¢ si¢ przed wrogiem to jakby odda¢ mu zwycigstwo.

Czyli Measure nie bgdzie go ostanial; Alvin musi wroci¢ do domu 1 dostaé lanie od
taty, bo wszystkich przestraszyl, uciekajac 1 chowajac si¢ tak dtlugo. A jednak Measure mu
pomoégl. Przyjemnie bylo wiedzie¢, Zze kto$ jeszcze uwaza Throwera za wroga Alvina.
Wszyscy inni stale powtarzali, jaki Thrower jest wspaniaty, pobozny 1 wyksztalcony. I taki
dobry, ze chce napoi¢ dzieci z fontanny swej madrosci. Alvinowi niedobrze si¢ od tego robito.

Potem Alvin lepiej nad soba panowal w czasie lekcji, wigc rzadziej dostawal trzcinka.
W niedziele jednak staczat najcigzsze walki. W niedzielg siedziat stuchajac Throwera 1 na
przemian miat ochotg tarza¢ si¢ ze Smiechu albo wstac¢ i zawola¢: "To najglupsza rzecz, jaka
w zyciu styszatem od dorostego". Mial nawet wrazenie, ze tato nie zbitby go za mocno, bo
tato nie miat o pastorze najlepszej opinii. Ale mama... nigdy by mu nie wybaczyta
bluZnierstwa w domu Pana.

Niedzielne poranki stuzyty chyba do tego, by da¢ grzesznikom posmak pierwszego
dnia wiecznos$ci w piekle.

Mama pewnie nie pozwoli dzisiaj Bajarzowi opowiedzie¢ nawet krociutkiej historii,
chyba ze z Biblii. Ale Bajarz jako$ nigdy nie opowiadat historii z Biblii, wigc Alvin Junior
uznat, ze nie ma na co liczy¢.

Ze schodow dobieglo wotanie mamy.



- Alvinie Juniorze, co niedzielg¢ guzdrzesz si¢ po trzy godziny. Mam juz tak dosy¢
czekania, ze chyba golego zagonig ci¢ do kosciola.

- Nie jestem goty! - krzyknat Alvin. Ale Ze mial na sobie nocna koszulg, jego sytuacja
byla prawdopodobnie jeszcze gorsza, niz gdyby byt nagi. Sciagnat flanelowa koszule,
zawiesit na kotku 1 zaczal si¢ ubiera¢ najszybciej, jak tylko potrafit.

To zabawne. W kazdy inny dzien wystarczylo siggna¢ tylko po ubranie 1 zawsze
trafiat na to, czego potrzebowat: koszula, spodnie, skarpety, buty. Zawsze byly pod reka. Ale
w niedzielg rano miat wrazenie, ze ubranie przed nim ucieka. Siggat po koszulg, a trafiat na
spodnie. Chciat wzia¢ ponczochg, a chwytat but. I tak bez przerwy. Zupelnie jakby ubranie
nie chcialo si¢ na niego wlozy¢ réwnie mocno, jak on nie chcial mie¢ go na sobie.

Dlatego kiedy mama z hukiem otworzyla drzwi, nie bylo wylaczna wina Alvina, ze
nawet nie zdazyt wciagna¢ spodni.

- Spoznite$ si¢ na $niadanie! I ciagle jestes pdinagi. Jesli myslisz, ze z twojego
powodu cata rodzina sp6zni si¢ do kosciofa, to lepie;...

- Pomysl o czyms$ innym - dokofczyt Alvin.

Przeciez to nie jego wina, ze zawsze powtarzala to samo. Ale zeztoscila sig. To co,
miat udawacé zaskoczenie, po raz dziewigcdziesiaty od lata styszac te same stowa? Juz sig
szykowatla, zeby mu spusci¢ lanie, albo zawola¢ tatg, zeby to zrobit mocniej, gdy nagle w
drzwiach stanat Bajarz. Przybyt na ratunek.

- Pani Faith - powiedziat. - Chetnie wyprawig go do kosciola, jezeli tylko chcecie z
pozostalymi wyj$¢ wczesniej.

Mama natychmiast odwrécita glowe, by Bajarz nie spostrzegl, jak bardzo jest
wsciekta. Alvin od razu rzucit na nia ukojenie - prawa reka, zeby nie zauwazyta. Gdyby sie
zorientowata co robi, zlamalaby mu reke, a byta to jedyna grozba, w ktoéra Alvin naprawde
wierzyl. Bez dotknigcia ukojenie nie dziatalo zwykle za dobrze, ale teraz udalo si¢ catkiem
niezle, bo mama 1 tak prébowata przed Bajarzem wyglada¢ na spokojna.

- Nie chce wam sprawia¢ klopotu - powiedziata.

- To zaden klopot, pani Faith - zapewnit Bajarz. - I tak niewiele robig, by wam
odpftaci¢ za go$cinnosc.

- Niewiele! - rozdraznienie juz prawie calkiem zniknglo z jej glosu. - Maz twierdzi, ze
wykonujecie prace dwodch silnych megzczyzn. A kiedy opowiadacie maluchom historie, w
domu jest tak spokojnie i cicho, jak nie bylo od... od zawsze. - Obejrzala si¢ na Alvina, lecz
teraz jej gniew byt raczej udawany niz prawdziwy. - Bedziesz robit, co Bajarz ci powie, 1

przyjdziesz szybko do kosciota?



- Tak, mamo. Jak najszybcie;j.

- Wigc dobrze. Dzigkuje wam, Bajarzu. Jes§li zmusicie to chlopaczysko do
postuszenstwa, dokonacie rzeczy, ktéra nie udata si¢ jeszcze nikomu od dnia, kiedy nauczyt
si¢ mowic.

- Okropny z niego bachor - wtracita stojaca na korytarzu Mary.

- Zamknij buzig, Mary - rzucita mama. - Bo wepchng ci dolng warge do nosa 1
przypng, zeby juz tak zostala.

Alvin odetchnal z ulga. Kiedy mama zaczynala rzuca¢ nierealne grozby, to nie byla
juz zta. Mary zadarla nos 1 przedefilowata korytarzem, ale chlopiec si¢ nia nie przejmowatl.
Usmiechnat si¢ do Bajarza, a Bajarz tez si¢ uSmiechnat.

- Trudno ci si¢ ubra¢ do kosciota, chfopcze? - zapytal.

- Wolatbym raczej okry¢ si¢ stoning 1 wejs¢ w stado glodnych niedzwiedzi.

- Wigcej ludzi przezyto kosciodt niz spotkanie z niedZwiedziami. - Ale nieduzo wigce;.

Wkroétce byl juz ubrany. Naméwit Bajarza, by poszli skrotem: przez las 1 wzgorze za
domem, zamiast droga dookota. Na dworze bylo zimno, do$¢ dlugo juz nie padato, a na $nieg
jeszcze si¢ nie zanosito, wigc nie bgdzie blota 1 mama nawet si¢ nie domysli. A czego mama
nie wie, to nie moze Alvinowi zaszkodzic.

- Twoj ojciec nie poszedt z mama, Callym 1 dziewczgtami - zauwazyt Bajarz.

- Nie chodzi do kos$ciola - wyjasnit Alvin. - Mowi, ze wielebny Thrower to duren.
Oczywiscie wtedy, kiedy mama nie styszy.

- Przypuszczam.

Stangli na szczycie pagorka 1 ponad fakami spojrzeli w strong kosciota. Wzgdrze, na
ktorym si¢ wznosil, skrywato miasteczko Vigor Kosciot. Szron zaczynal dopiero topnie¢ na
pozotklej jesiennej trawie, wigc budynek wydawat si¢ najbielszym obiektem w $wiecie bieli.
Blyszczat w stoncu jakby sam byl stoficem. Alvin widziat zajezdzajace wozy 1 konie wiazane
do palikow na tace. Gdyby si¢ pospieszyli, zdazyliby pewnie przed pierwszym hymnem.

Ale Bajarz nie ruszat z miejsca. Usiadl na pniu 1 zaczal recytowa¢ wiersz. Alvin

shuchat uwaznie, gdyz wiersze Bajarza cz¢sto miaty w sobie prawdziwa moc.

0, jakze si¢ zadziwilem
Wchodzac do Ogrodu Miltosci:
Kaplice zbudowano tam, gdzie niegdys$

W zieleni igratem beztroski.



Jej wrota mocno zamknigte.
"Nie bedziesz" wypisane na wrotach.
Spojrzatem na Ogrod, ktory zawsze

Barwami tyloma migotat.

Tam, gdzie si¢ niegdys szto po kwiatach,
Teraz cigzkie kamienie nad, grobami.
Kaptani w czarnych szatach szli, by rados¢ oplatac

I tesknote moja cierniami.

Tak, Bajarz miat talent, to pewne. Kiedy mowil, caty §wiat zmienial si¢ przed oczami
Alvina. Laki 1 drzewa byly jak krzyk wiosny: zywa z6i¢ 1 zielen z dziesiatkami tysigcy
kwiatow. Za$ biata kaplica posrodku nie blyszczala juz, a przybrala barwe zwietrzalej,
kredowej bieli starych kosci.

- Rados$¢ oplatac 1 tesknote moja cierniami - powtorzyt chiopiec. - Rozumiem, ze nie
powazacie religii.

- Oddycham religia - odpart Bajarz. - Pragne wizji, poszukuje §ladow boskiej reki.
Ale wigcej znajduje sladow nieprzyjaciela. Trafiam na plamy I$niacego $luzu, ktére parza,
gdy ich dotykam. Bog pozostaje na uboczu, Alu Juniorze, ale Szatan wsrdd ludzi nie musi
obawia¢ si¢ upadku.

- Thrower méwi, ze kosciot jest domem Boga.

Bajarz siedziat nieruchomo 1 milczat. Wreszcie Alvin zapytat wprost.

- Widzieli$cie §lady diabta w tym kosciele?

Al nauczyt si¢ juz, ze Bajarz nigdy nie klamie. Ale kiedy wolat nie udziela¢

prawdziwej odpowiedzi, moéwit wiersz. Teraz tez tak zrobit.

Ty chora jestes, r6zo!
Robak, co w nocy leci
Niewidzialny - w ciemnosci,

W wichurze i zamieci,

Nawiedzit twego toza
Purpurowe wesele

I jego mroczna mito$¢



Twoje zycie spopieli.

Alvin miat do$¢ wykretnych odpowiedzi.

- Gdybym chcial postucha¢ czegos, czego nie rozumiem, to bym czytat [zajasza.

- To muzyka dla moich uszu, chlopcze, ze porownujesz mnie do najwigkszego z
prorokow.

- Co z niego za prorok, kiedy nikt nie pojmuje tego, co napisat. - A moze chcial,
zebySmy wszyscy stali si¢ prorokami.

- Nie zalezy mi na prorokach - o$wiadczyt Alvin. - O ile wiem, wszyscy koncza tak
samo martwi, jak zwykli ludzie.

- Kazdy umiera - odpart Bajarz. - Ale niektorzy umarli zyja dalej w swych stowach.

- Stowa nigdy nie sa rzetelne. Kiedy co$ zrobig, to mam rzecz, ktora zrobitem. Na
przyktad kosz. Nawet jesli si¢ polamie, to mam potamany kosz. Ale kiedy co§ powiem,
wszystko przekreca. Thrower bierze moje wlasne stowa, przestawia je 1 sprawia, ze znacza
cos$ calkiem przeciwnego, niz myslalem.

- Spojrz na to inaczej, Alvinie. Jesli zrobisz jeden kosz, nigdy nie stanie si¢ czyms$
wigce] niz jednym koszem. Ale stowa mozna powtarza¢ i1 znowu powtarzaé, az trafia do
ludzkich serc tysiace mil od miejsca, gdzie je wypowiedziate§. Stowa moga rosna¢, gdy
rzeczy sa zawsze tylko tym, czym sa.

Alvin sprobowal to sobie wyobrazi¢ i w myslach natychmiast pojawit si¢ obraz.
Niewidzialne jak powietrze slowa sptywaly z warg Bajarza 1 rozbiegaly si¢ migdzy ludZmi.
Rosty, ale wciaz byly niewidzialne.

I nagle wizja ulegta przemianie. Zobaczyl stowa wybiegajace z ust pastora. Byty niby
drzenie powietrza, rozprzestrzeniajace si¢ wszgdzie 1 saczace we wszystko - az nagle obraz
stal si¢ jego koszmarem: strasznym snem przezywanym kazdej nocy i przekluwajacym serce
az po kregostup tak, ze chlopiec pragnat umrze¢. Swiat wypelniat si¢ niewidzialnym, drzacym
nic, ktore wsiagkato w kazda rzecz i rozsadzato ja od wewnatrz. Alvin widzial, jak to drzenie
toczy si¢ ku niemu niby ogromna kula, 1 caly czas rosnie. Wiedziat ze swego snu, ze nawet
jesli zacis$nie pigsci, nic rozrzedzi si¢ 1 przesaczy migdzy palcami; jesli zamknie usta 1 oczy,
przycisnie si¢ do twarzy, wcieknie do nosa 1 uszu, a potem...

Bajarz potrzasnal nim mocno. Bardzo mocno. Alvin otworzyl oczy. Drzenie
powietrza cofnglo si¢ na skraj pola widzenia. Tam wilasnie tkwito prawie caly czas, czekajac

tuz poza zasiggiem wzroku, czujne jak tasica 1 gotowe uskoczy¢, gdyby odwrdcit glowe.



- Co z toba, chlopcze? - zapytat Bajarz. - Zupetnie nagle ogarngto cig przerazenie.
Jakby$ ogladat straszna wizjg.

- To nie byta wizja - odparl Alvin. - Raz juz mialem wizjg 1 wiem, jak wyglada.

- Naprawdg? Jaka to byla wizja?

- Jasniejacy Cztowiek. Nikomu o tym nie mowitem 1 wolg teraz nie zaczynac.

Bajarz nie naciskal.

- A co widziate$ przed chwila, jesli nie wizjg?

- To nic. - Powiedzial prawdg, cho¢ wiedzial, Ze to zadne wyjasnienie. Ale nie chcial
o tym mowi¢. Wszyscy si¢ z niego $miali, ze tak si¢ boi niczego.

Ale Bajarz nie pozwolit si¢ zby¢.

- Przez cale zycie szukatem prawdziwej wizji, Alu Juniorze. A teraz ty ja zobaczytes,
w jasny dzien, z otwartymi oczami. Zobaczyle$ co$ tak strasznego, ze przestate§ oddychac.
Powiedz mi, co to bylo.

- Méwitem! To bylo nic! - A potem dodat ciszej: - Nic, ale moge to widzie¢. Jakby
powietrze sig trzg¢sto.

- Nic, ale nie jest niewidzialne?

- Przedostaje si¢ do wszystkiego. Saczy w najmniejsza szparkeg, a potem niszczy.
Drzy 1 drzy, az pozostaje tylko pyl. A potem trzgsie tym pylem, a ja probujg to powstrzymac,
ale rosnie i rosnie, przetacza si¢ po wszystkim 1 w koncu wypehia cate niebo i cata ziemig.

Alvin nie mogt si¢ opanowal. Dygotal z zimna, cho¢ byl ubrany grubo jak
niedzwiedz.

- Ile razy to juz widziates?

- Nachodzi mnie odkad pamigtam. Zwykle po prostu mysle o czym innym 1 to si¢
cofa.

- Gdzie?

- W tyl. Znika z oczu. - Alvin najpierw przyklgknal, a potem usiadt wyczerpany.
Usiadt wprost na wilgotnej trawie, w niedzielnych spodniach, ale nawet tego nie zauwazyt. -
Kiedy mowili$cie o rozprzestrzeniajacych si¢ stowach, znowu to zobaczytem.

- Sen, ktory wciaz powraca, probuje przekaza¢ prawde - oswiadczyt Bajarz.

Byt bardzo podekscytowany cata sprawa. Alvin nie wierzyl, by Bajarz sobie
wyobrazatl jakie to straszne.

- To nie jest jedna z waszych historii, Bajarzu.

- Ale bedzie. Kiedy tylko ja zrozumiem.



Usiadt obok chlopca 1 milczat dlugo. Alvin czekal, bawiac si¢ zdzblem trawy.
Wreszcie mu si¢ znudzito.

- Moze nie potraficie wszystkiego zrozumie¢ - mruknat. - Moze to tylko moje
szalenstwo. Moze trace rozum.

- Shuchaj. - Bajarz nie zwrocit uwagi na stowa Alvina. - Wymyslitem znaczenie.
Teraz o tym opowiem i zobaczymy, czy zdotam uwierzyc.

Alvin nie lubit, kiedy go ignorowano.

- A moze to wy dostajecie obtgdu? Mysleliscie o tym kiedy, Bajarzu?

Bajarz machnat reka na te watpliwosci.

- Caly wszechswiat jest tylko snem w umysle Boga, a dopoki on $pi, wierzy w ten sen
1 wszystko pozostaje rzeczywiste. To co widzisz, to Bog, ktory si¢ budzi. Budzi sig
stopniowo, a jego swiadomos¢ przesacza si¢ w sen 1 rozklada wszech§wiat. Az wreszcie Bog
usiadzie, przetrze oczy 1 powie: "Alez miatem sen; szkoda, ze nie pamig¢tam, co w nim bylo".
W tej wlasnie chwili wszyscy znikniemy. - Spojrzat z zaciekawieniem na Alvina. - Co ty na
to?

- Jesli w to wierzycie, Bajarzu, to jestescie patentowanym durniem, jak mowi Armor-
of-God.

- Tak mowi? - Bajarz wyciagnal nagle reke 1 chwycit chlopca za rekg. Alvin byt tak
zaskoczony, ze upuscil przedmiot, ktory trzymal w dloni. - Nie! Podnie$ to! Spojrz, co
zrobiles!

- Wielkie nieba, bawiltem si¢ tylko.

Bajarz podniost z ziemi to, co upuscit Alvin. Byt to malenki koszyk $rednicy moze
dwoéch centymetrow, wypleciony z jesiennych traw.

- Zrobites to.

- Pewnie tak.

- A dlaczego?

- Po prostu: zrobitem.

- Nawet o tym nie myslates?

- To nie jest zaden koszyk, widzicie przeciez. Robilem takie dla Cally'ego. Kiedy byt
maty, nazywat je chrabaszczowymi koszami. Pr¢dko si¢ rozlatuja.

- Zobaczyle§ wizje niczego, wigc musiates zrobi¢ cos.

Chlopiec spojrzat na koszyk.

- Chyba tak.

- Zawsze to robisz?



Alvin przypomniat sobie poprzednie wizje drzacego powietrza.

- Zawsze robig rozne rzeczy - oznajmit. - To o niczym nie §wiadczy.

- Ale nie czujesz si¢ dobrze, dopdki czego$ nie zrobisz. Kiedy nawiedzi cig wizja
niczego, nie zaznasz spokoju, poki czegos nie posktadasz.

- Moze zwyczajnie muszg to odpracowac.

- A nie zwyczajnie pracowac, prawda? Rabanie drzewa nie wystarczy, wybieranie
jajek, noszenie wody czy koszenie trawy nie przynosza ulgi.

Teraz Alvin zaczynal dostrzega¢ odkryta przez Bajarza prawidlowos$¢. Starzec miat
racj¢. Chlopiec budzit si¢ ze snu 1 nie mogt sobie znalez¢ miejsca, dopdki czegos nie splotl,
nie ulozyt stogu siana albo z tusek kukurydzy nie zrobit lalki dla jakiej$ bratanicy. To samo,
kiedy wizja przychodzila w dzien: nie szla mu praca, poki nie zbudowal czegos, czego
przedtem nie bylo, cho¢by stosu kamieni albo kawatka muru.

- Zgadtem, prawda? Robisz to za kazdym razem?

- Na ogot.

- Wigc powiem ci imi¢ tego niczego. To Niszczyciel.

- Nigdy o nim nie styszatem.

- Ani ja, az do dzisiaj. To dlatego, ze woli pozostawa¢ w ukryciu. Jest wrogiem
wszystkiego, co istnieje. Chce rozbi¢ kazda rzecz na kawatki, a te kawalki na mniejsze
kawalki, az nic nie pozostanie.

- Jesli rozbijecie co$ na kawalki, a te kawalki na mniejsze kawalki, to nie dostaniecie
niczego - zauwazyt Alvin. - Dostaniecie mnostwo bardzo matych kawatkow.

- Siedz cicho 1 stuchaj opowiesci - przerwal mu Bajarz.

Alvin byt przyzwyczajony do tych stow. Bajarz wypowiadat je do Alvina Juniora
czgsciej niz do kogokolwiek innego, nawet do bratankow.

- Nie chodzi mi o dobro i zto - wyja$nit Bajarz. - Nawet diabet nie moze wszystkiego
zniszczy€¢, bo sam przestatby istnie¢, jak wszystko. Najgorsze nawet istoty nie pragna
zniszczenia wszystkiego; one chca tylko wyzyskiwac wszystko dla wlasnej korzysci.

Alvin nie styszal nigdy wczesniej stowa "wyzyskiwac", ale brzmiato paskudnie.

- Zatem w wielkiej wojnie migedzy Niszczycielem 1 wszystkim pozostalym, Bog i
diabet powinni stana¢ po jednej stronie. Ale diabel o tym nie wie 1 dlatego czgsto stuzy
Niszczycielowi.

- Chcecie powiedzie¢, ze diabet sam siebie atakuje?

- Moja historia nie dotyczy diabta - odpart Bajarz. Kiedy zaczynat opowiada¢, byt

niezmienny jak deszcz. - W wielkiej wojnie z Niszczycielem wszyscy mezczyzni 1 kobiety



powinni by¢ sprzymierzencami. Ale ich wspdlny wrdg jest niewidzialny, wigc nikt si¢ nie
domysla, Zze nieSwiadomie mu stuzy. Nie rozumieja, ze wojna jest sprzymierzencem
Niszczyciela, poniewaz rozbija wszystko, czego dosiggnie. Nie pojmuja, ze pozar, mord,
zbrodnia, chciwos$¢ 1 lubieznos$¢ zrywaja kruche wigzy, ktore z istot ludzkich tworza narody,
miasta, rodziny, przyjaciot i dusze.

- Musicie naprawdg by¢ prorokiem - stwierdzit Alvin. - Nie zrozumiatem ani stowa.

- Prorokiem... - mruknat Bajarz. - Ale to twoje oczy widziaty. Teraz pojmuj¢
cierpienie Aarona: glosi¢ stowa prawdy, ale nigdy nie przezy¢ wilasnej wizji.

- Strasznie powaznie traktujecie moje sny.

Bajarz umilkt. Siedziat z lokciami na kolanach, wspierajac na dloniach posgpna
twarz. Alvin prébowat odgadna¢, o czym wlasciwie opowiadat starzec. Z cata pewnoscia to,
co widzial w ztych snach, nie bylo rzecza. Nie bylo czyms. Wigce to pewnie poezja mowic o
Niszczycielu jak o osobie. Ale moze 1 prawda; moze Niszczyciel nie jest tylko tworem jego
wyobrazni, ale istnieje naprawde, a Alvin jest jedynym czlowiekiem, ktory moze go
zobaczy¢. Moze caty §wiat znalazt si¢ w straszliwym niebezpieczenstwie, a zadaniem Alvina
jest walczy¢, odepchnac je 1 powstrzymac. Z cata pewnos$cia Alvin nie mogt znies¢ tego snu 1
staral si¢ go odpedzi¢. Ale jeszcze nie wymyslit w jaki sposéb.

- Powiedzmy, ze wam uwierze - rzekl. - Powiedzmy, zZe istnieje co$ takiego jak
Niszczyciel. Przeciez zupehie nic nie mogg na to poradzic.

Na twarz Bajarza wyptynat lekki usmieszek. Starzec pochylit si¢ 1 podnidst z trawy
maty chrabaszczowy koszyk.

- Czy to wyglada jak zupehie nic?

- To tylko kepka trawy.

- To byla kepka trawy - sprostowat Bajarz. - 1 jesli rozedrzesz ten koszyk, znowu si¢
nig stanie. Ale teraz, w tej chwili, jest czyms$ wigce;.

- Chrabaszczowym koszem. Wielkie rzeczy.

- Czyms, co zbudowales.

- No pewnie. Trawa sama z siebie tak nie ro$nie.

- A kiedy to zbudowates, odepchnales Niszczyciela.

- Niezbyt daleko - westchnat chlopiec.

- Nie - przyznat Bajarz. - Ale o stworzenie jednego chrabaszczowego koszyka. O tyle
wilasnie musial si¢ cofnac.

Nagle wszystko si¢ ulozylo. Cala historia, ktora probowat opowiedzie¢ Bajarz. Alvin

znat wiele przeciwienstw tego $wiata: dobro 1 zto, $wiatlo i1 ciemno$¢, wolnos$¢ 1 niewola,



mito$¢ 1 nienawis¢. Ale najglebiej tkwilo stwarzanie 1 niszczenie. Tak glgboko, ze malo kto
dostrzegal, iz jest to najwazniejsze przeciwienstwo. On jednak zauwazat i1 dlatego stal si¢
wrogiem Niszczyciela. Dlatego Niszczyciel nawiedzal go we $nie. W koncu, Alvin miat
talent. Talent do tworzenia porzadku, nadawania rzeczom ksztaltu, jaki mie¢ powinny.

- W mojej prawdziwej wizji chodzito chyba o to samo.

- Nie musisz mi opowiadac o Jasniejacym Czlowieku - uspokoit go Bajarz. - Nie chcg
wscibia¢ nosa w nie swoje sprawy.

- To znaczy, ze wscibiacie nos calkiem przypadkiem?

Po takiej uwadze w domu oberwalby w buzig, ale Bajarz tylko si¢ usmiechnal.

- Zrobitem co$ zlego 1 nawet tego nie wiedzialem - wytlumaczyt Alvin. - Jasniejacy
Czlowiek przyszedt i stanal przy 16zku. Najpierw ukazal mi wizje tego, co zrobitem, zebym
wiedzial, ze postapitem zle. Mowie wam, plakalem nad wilasna niegodziwoscia. Ale potem
pokazal mi, do czego moze stuzy¢ moj talent i1 teraz pojmuje, ze chodzi o to samo, o czym wy
mowiliscie. Widziatem kamien oderwany od skaty. Byt zupetie okragly, a kiedy przyjrzalem
si¢ doktadniej, zobaczytem caty §wiat z lasami, zwierz¢tami, morzami, rybami 1 wszystkim.
Do tego powinienem uzywac talentu: zeby naprawiac.

Oczy Bajarza blyszczaty.

- Jasniejacy Czlowiek ukazat ci taka wizje - westchnat. - Wizje, za ktora ja oddatbym
zycie.

- Tylko dlatego, ze wykorzystalem talent, by dla wlasnej przyjemnosci skrzywdzi¢
innych. Zlozytem wtedy obietnice, moje najwazniejsze Slubowanie: ze nigdy nie uzyje¢ talentu
dla wiasnego dobra. Tylko dla innych.

- Dobra obietnica - pochwalit Bajarz. - Szkoda, ze wszyscy ludzie nie ztoza takiego
$lubu 1 nie dotrzymaja go potem.

- W kazdym razie stad wiem, ze to... ten Niszczyciel nie jest wizja. Jasniejacy
Czlowiek tez nie byt. Pokazat mi wizjg, ale on sam przy moim t6zku byt prawdziwy.

- A Niszczyciel?

- Tez jest prawdziwy. On nie istnieje tylko w mojej glowie. On jest naprawde.

Bajarz pokiwat glowa. Nie odrywat spojrzenia od twarzy chlopca.

- Muszg tworzy¢ rzeczy - stwierdzit Alvin. - Szybciej, niz on je rozbija.

- Nikt nie potrafi tak szybko budowa¢. Gdyby wszyscy ludzie na §wiecie przerobili
cala ziemig¢ na miliony milioné6w milionow cegiet 1 przez wszystkie dni zycia stawiali z nich
mur, ten mur rozpadalby si¢ szybciej, niz oni by go budowali. Niektére czgsci nawet przed

budowa.



- To bez sensu. Mur nie moze runa¢, zanim si¢ go nie zbuduje.

- Gdyby robili to dostatecznie dlugo, cegly rozpadalyby si¢ w chwili, kiedy by je
podnosili. Ich dlonie zgnityby i jak §luz $ciekty z kosci, az wreszcie cegty, kosci 1 ciato razem
bytyby tylko jednolitym pytem. A wtedy Niszczyciel by kichnat i rozproszyt ten pyt w
nieskonczonos$¢, zeby nigdy nie zebrat si¢ na powrdt. Wszechswiat stalby si¢ zimny,
spokojny, cichy i ciemny, a Niszczyciel mogtby wreszcie odpoczac.

Alvin staral si¢ zrozumie¢, o czym mowil Bajarz. Jak wtedy, kiedy w szkole Thrower
opowiadat o religii. Alvin z doswiadczenia wiedziatl, Ze takie myslenie jest rzecza ryzykowna,
ale nie umiat si¢ powstrzymac. Tak jak od zadawania pytan, nawet gdy doprowadzaly ludzi
do wscieklosci.

- Jesli rzeczy rozpadaja si¢ szybciej, niz sa budowane, to w jaki sposéb cokolwiek
jeszcze istnieje? Dlaczego Niszczyciel jeszcze nie wygrat? Co my tu robimy?

Bajarz nie byl wielebnym Throwerem. Nie zdenerwowat si¢. Zmarszczyt tylko brwi i
pokrecil glowa.

- Nie wiem. Ale masz racj¢: nie powinno nas by¢. Nasze istnienie jest niemozliwe.

- Ale przeciez jesteSmy, gdybyscie jeszcze tego nie zauwazyli. Co to za ghipia
historia: musimy patrze¢ na siebie, zeby si¢ przekonac, ze nie jest prawdziwa?

- Przyznajg, ze jest to problem.

- Myslatem, ze opowiadacie tylko historie, w ktore sami wierzycie.

- Wierzytem, kiedy ja opowiadatem.

Wygladat tak zalos$nie, ze Alvin wyciagnat reke 1 potozyl mu dlon na ramieniu,
poniewaz plaszcz starca byt taki gruby, a dlon taka lekka, nie byl pewien, czy Bajarz w ogdle
poczul jego dotknigcie.

- Ja tez wierzytem. W niektore fragmenty. Przez chwilg.

- A wigc jest w niej troche prawdy. Moze niewiele, ale trocheg. - Bajarz odetchnat z
ulga,

Alvinowi to nie wystarczylo.

- To, ze w co$ wierzycie, nie dowodzi jeszcze, ze to prawda. Bajarz szeroko otworzyt
oczy. No 1 doigratem sig, pomyslat Alvin.

Teraz si¢ na mnie wscieknie, tak samo jak Thrower. Wszystkich denerwujg.

Nie byt zaskoczony, kiedy Bajarz ujat w dlonie jego twarz i przemowit z taka moca,
jakby chciat wbi¢ stowa gleboko w czoto chtopca.

- Wszystko, w co mozna uwierzy¢, jest odbiciem prawdy.



I te stowa rzeczywiscie przenikngly gleboko. Alvin zrozumial, cho¢ nie potrafit
wytlumaczy¢, co zrozumial. Wszystko, w co mozna uwierzy¢, jest odbiciem prawdy. Jesli co$
wydaje mi si¢ prawdziwe, to zawiera prawdg, cho¢ moze nie jest prawdziwe do konca. A
kiedy przemyslg to dokladnie, moze odrdznig prawdziwe fragmenty od fatszywych, 1i...

Alvin pojal jeszcze cos. We wszystkich sporach z Throwerem chodzilo zawsze o to
samo: gdy co$ nie miato dla niego sensu, wtedy w to nie wierzyt 1 zadne cytaty z Biblii nie
mogly go przekonaé. A teraz Bajarz zapewnial, ze stusznie czynil, nie wierzac w to, co nie
mialo sensu.

- Panie Bajarzu, czy to znaczy, ze jesli w co$ nie wierzg, to nie moze by¢ prawda?

Bajarz uniost brew 1 przytoczyt kolejne przystowie:

- Nie da si¢ tak przekaza¢ prawdy, by ja zrozumie¢ i1 nie uwierzy¢. Alvin miat juz
do$¢ przystow.

- Czy chociaz raz odpowiecie mi wprost?

- Przystowie jest szczera prawda, mdj chlopcze. Nie bedg jej naginal, by dopasowac
do zmieszanego umystu.

- Jezeli mam zmieszany umysl, to tylko z waszej winy. Cale to gadanie o ceglach
rozpadajacych si¢ przed zbudowaniem muru...

- Nie uwierzytes mi?

- Moze 1 tak. Sam wiem, ze gdybym chcial zaples¢ cala trawg na lace w
chrabaszczowe kosze, trawa by zwigdla 1 zgnita, zanim bym dotarl do konca. A gdybym
zaczal budowac¢ stodoly ze wszystkich drzew stad az do Szumiacej Rzeki, drzewa by uschty i
padty, zanim bym doszedt do ostatnich. Nie mozna zbudowa¢ domu z przegnitych bali.

- Chciatem powiedzie¢: ludzie nie moga tworzy¢ trwalych konstrukcji z nietrwatych
elementéw. To jest prawo. Ale to, co powiedziales, jest przystowiem na temat tego prawa: nie
mozna zbudowa¢ domu z przegnitych bali.

- Wymyslitem przystowie?

- Kiedy tylko wrocimy do domu, zapisz¢ je w swojej ksiazce.

- W zamknigtej czgsci? - zapytal Alvin. A potem przypomniat sobie, ze widziat tg
ksiazke tylko raz, kiedy podgladat przez szczeling w podlodze, a Bajarz notowal co$§ przy
swiecy w swoim pokoju na dole.

Bajarz spojrzat surowo.

- Mam nadziejg, ze nigdy nie probowales§ otworzy¢ tych klamer?

Chlopiec byt urazony. Owszem, mégt podglada¢, ale nigdy by si¢ tam nie zakradt.



- Wiem, ze nie chcecie, bym czytal t¢ czg$¢. To lepsze zabezpieczenie niz jakie$
ghupie klamry. Jesli tego nie wiecie, to nie jesteScie moim przyjacielem. Nie podpatruje
waszych tajemnic.

- Tajemnic? - roze$miat si¢ Bajarz. - Zamykam t¢ czg$¢, bo tam wpisuje moje wlasne
notatki. Po prostu nie chcg, zeby inni pisali na tych kartkach.

- Czy inni ludzie wpisuja co$ na poczatku?

- Wpisuja.

- A co? Czy ja tez moge co$ wpisac?

- Wpisuja jedno zdanie o najwazniejszej rzeczy, jakiej dokonali albo jaka widzieli na
wlasne oczy. To zdanie wystarczy, zebym zapamigtal ich historig. A kiedy trafi¢ do innego
miasta, do innego domu, moge otworzy¢ ksiazke, przyczyta¢ zdanie i opowiedziec.

Ahdnowi przyszedt do glowy zadziwiajacy pomyst. Przeciez Bajarz mieszkat z
Benem Franklinem.

- Czy Ben Franklin wpisat co§ do waszej ksiazki?

- Napisat w niej pierwsze zdanie.

- O najwazniejszej rzeczy, jakiej dokonal?

- Wiasnie tak.

-1 co to bylo?

Bajarz wstal.

- Chodzmy do domu, chiopcze, to ci pokazg. A po drodze opowiem historig, ktora
wyjasni, co napisat.

Alvin poderwat si¢ zywo, chwycil starca za rgkaw 1 niemal zaciagnal z powrotem na
Sciezke.

- Chodzmy szybciej!

Nie wiedzial, czy Bajarz postanowit nie i8¢ do kosSciota, czy zwyczajnie zapomnial, ze
tam wilasnie si¢ wybierali. Niezaleznie od powodu, Alvin byl zachwycony skutkiem.
Niedziela bez kosciota to niedziela, kiedy warto zy¢. Jesli doda¢ do tego historie Bajarza i
wiasnorgczny zapis Stworcy Bena, otrzyma si¢ dzien niemal doskonaty.

- Nie ma pos$piechu, mdj chtopcze. Nie umr¢ do potudnia i ty tez nie, a opowiadanie
historii wymaga czasu.

- Czy pisat o czyms, co stworzyl? - spytat Alvin. - O czym$ najwazniejszym?

- Wiasciwie tak.

- Wiedziatem! Dwuogniskowe okulary? Piecyk?



- Ludzie stale mu powtarzali: Ben, jeste§ prawdziwym Stworca. Ale on zawsze
zaprzeczat. Tak, jak zaprzeczal, ze jest czarownikiem. Nie mam talentu do mocy tajemnych,
mawial. Po prostu bior¢ kawalki roznych rzeczy 1 sktadam je lepiej. Byty juz piece, zanim
zrobitem swoj piecyk. Byly okulary, zanim zrobitem swoje okulary. Przez cale zycie niczego
naprawde nie stworzylem. Nie tak, jak by to zrobit rzeczywisty Stwoérca. Daje wam
dwuogniskowe okulary. Stworca datby nowe oczy.

- Uwazal, ze niczego nie stworzyt?

- Spytalem go o to tego samego dnia, kiedy zaczynatem pisa¢ swoja ksiazke.
Powiedzialem: Ben, jaka jest najwazniejsza rzecz, ktora stworzyles? A on znowu zaczat
powtarzac to, co ci przed chwila powiedziatem, ze niby niczego naprawdg nie stworzyl. Wigc
moéwi¢ mu: nie wierzg ci, Ben, wcale nie wierzg. A on na to: Bill, odkryte§ moj sekret. Istnieje
jedna rzecz, ktora stworzytem i jest to najwazniejsza rzecz, jaka dane mi bylo ogladac.

Bajarz umilkt. Czlapal zboczem wsrdéd suchych lisci, szeleszczacych glosno pod
stopami.

- No, co to bylo?

- Nie chcesz zaczekad, az wrocimy 1 bedziesz mogt sam przeczytac?

Wtedy Alvin sig zeztos$cil, naprawde zeztoscil, o wiele bardziej niz chciat.

- Nienawidzg, kiedy ludzie co$§ wiedza i nie chca powiedzied.

- Nie masz si¢ o co gniewa¢, méj chtopcze. Powiem ci. Napisat tak: "Jedyna rzecza,
jaka naprawde stworzytem, sa Amerykanie".

- Przeciez to bez sensu. Amerykanie si¢ rodza.

- Nie masz racji, Alvinie. Dzieci si¢ rodza. Takie same w Anglii jak w Ameryce.
Wigce to nie urodziny czynig je Amerykanami.

Alvin zastanowit si¢ przez sekundg.

- Musza si¢ urodzi¢ w Ameryce.

- To mniej wigcej prawda. Ale jeszcze pigcdziesiat lat temu dziecka urodzonego w
Pensylwanii nikt nie nazywal amerykanskim dzieckiem. Bylo dzieckiem pensylwanskim. A
dzieci urodzone w Nowym Amsterdamie byty Holendrami, w Bostonie - Jankesami, a w
Charlestonie - Jakobinami, Kawalerami albo jeszcze kim$ innym.

- Nadal sa - zauwazyt chlopiec.

- W istocie, mdj maly, ale sa rowniez czyms$ wigcej. Te nazwy, myslat Ben, te nazwy
dziela nas na Wirginczykéw, Orangijczykéw, Rhode-Islandczykow, na Bialych i
Czerwonych, na kwakrow, papistow, purytanow 1 prezbiterian, na Holendréw, Szwedow,

Francuzow 1 Anglikéw. Stary Ben zrozumiatl, ze Wirginczyk nigdy nie zaufa catkowicie



cztowiekowi z Netticut, 1 ze biaty czlowiek nie zaufa czerwonemu. Poniewaz sa inni. I
powiedziat sobie: jesli mamy tyle nazw, ktore nas dziela, to czemu nie stworzy¢ jeszcze
jednej, by nas faczyta? Probowat wielu uzywanych juz wczesniej. Kolonisci, na przyktad. Ale
nie chciat nazywac¢ nas Kolonistami, bo wciaz ogladalibySmy si¢ na Europe. Zreszta, przeciez
Czerwoni nie byli kolonistami. Podobnie Czarni, ktorzy przybyli jako niewolnicy. Rozumiesz
problem?

- Szukal nazwy, ktora okreslataby nas wszystkich.

- Wiasnie. 1 tylko jedno mamy ze soba wspolnego. Wszyscy Zyjemy na jednym
kontynencie. W Ameryce Polnocnej. Myslal, czy nie nazwa¢ nas Polnocnoamerykanami, ale
to bylo za dlugie. Zatem...

- Amerykanie.

- Ta nazwa okres$la rybaka na poszarpanym wybrzezu Nowej Anglii 1 barona
rzadzacego swymi niewolnikami w potudniowo-zachodniej czgsci Dryden. Wodza
Mohawkow w Irrakwie 1 holenderskiego kupca w Nowym Amsterdamie. Stary Ben wiedziat,
ze kiedy ludzie zaczna si¢ uwaza¢ za Amerykandéw, stworza nardd. Nie skrawek jakiego$
wymeczonego, europejskiego kraju, ale jeden nowy nardd na nowym ladzie. Zaczat wigc
uzywac tego stowa we wszystkich swoich pismach. Almanach Biednego Ryszarda peten byt
opisow, jak to Amerykanie to 1 Amerykanie tamto. A Stary Ben pisal do wszystkich listy,
thumaczac na przyklad, ze konflikt o wladzg nad jakims$ terytorium jest problemem, ktory
Amerykanie powinni wspoOlnie rozwiaza¢. Europejczycy nie moga rozumieé, co jest
potrzebne Amerykanom. Dlaczego Amerykanie maja gina¢é w europejskich wojnach?
Dlaczego Amerykanow maja wiaza¢ europejskie precedensy sadowe? W ciagu pigciu lat od
Nowej Anglii do Jacobii nie byto chyba nikogo, kto nie uwazalby si¢ przynajmniej czeSciowo
za Amerykanina.

- Przeciez to tylko nazwa.

- Ale nazwa, ktora si¢ okreslamy. I na tym kontynencie dotyczy wszystkich, ktorzy
zechca ja przyjac. Stary Ben wlozyt wiele cigzkiej pracy w to, by ta nazwa dotyczyla jak
najwigkszej liczby ludzi. Nie pehit zadnej funkcji, byt tylko szefem poczty, a jednak w
pojedynke zmienit nazwg¢ w narod. Krol rzadzit Kawalerami na potludniu, a ludzie Lorda
Protektora wladali Nowa Anglia na pdtnocy. Bill dostrzegat chaos, nadciagajaca wojng 1
Pensylwani¢ w samym jej S$rodku. Chcial zapobiec tej wojnie 1 wykorzystal nazwe
"Amerykanie", by do niej nie dopusci¢. Sprawil, ze Nowa Anglia bala si¢ urazi¢ Pensylwanig,

a Kawalerowie klaniali si¢ w pas, zeby uzyska¢ od Pensylwanii wsparcie. To Ben apelowal o



utworzenie Amerykanskiego Kongresu, ktory ustalitby zasady handlu 1 wprowadzit jednolite
prawo.

- To bylo tylko sze$¢ standw - wtracit Alvin.

- Stary Ben nie pozwolit podpisa¢ Konwencji, dopoki Irrakwa nie zostanie dotaczona
jako si6dmy stan z trwatymi granicami, gdzie Czerwoni sami beda soba rzadzi¢. Wielu byto
takich, co pragngli narodu ludzi biatych, ale Stary Ben nie chciat o tym stysze¢. Jedyna droga
osiagnigcia pokoju, twierdzit, jest polaczenie wszystkich Amerykandow jako rownych sobie.
Dlatego jego Konwencja nie dopuszcza do niewolnictwa ani nawet poddanstwa. Dlatego nie
pozwala, by jedna religia byta wazniejsza od innych. Dlatego zabrania rzadowi zamykania
gazet 1 krgpowania wolnego stowa. Biali, Czarni 1 Czerwoni; papisci, purytanie i
prezbiterianie; bogaci, biedni, zebracy i1 zlodzieje - wszyscy zyjemy wedlug tych samych
praw. Jeden nardd, stworzony z jednego stowa. - Amerykanie.

- Teraz rozumiesz, czemu uznal to za swe najwigksze dzietlo? - A dlaczego sama
Konwencja nie jest wazniejsza?

- Konwencja to tylko stowa. Nazwa "Amerykanie" jest idea, ktéra te stowa stworzyta.

- Ale wciaz nie obejmuje Jankeséw 1 Kawalerow. I nie zapobiegta wojnie, bo ludzie z
Appalachoéw nadal walcza przeciwko krolowi.

- Alez ona obejmuje wszystkich tych ludzi, Alvinie. Pamigtasz histori¢ George'a
Washingtona w Shenandoah? Byl wtedy lordem Potomac 1 prowadzil najwigksza armig krola
Roberta przeciwko bandzie tych biednych obdartuséw, ktéra byta wszystkim, co pozostato
Benowi Arnoldowi. Nikt nie mial watpliwosci, ze rankiem Kawalerowie lorda Potomac
zdobeda maty fort 1 przypieczegtuja klgske gorskiej rebelii Toma Jeffersona. Ale lord Potomac
walczyl u boku tych gorali w wojnach z Francuzami. A Tom Jefferson byt jego przyjacielem
z dawnych dni. Jego serce nie moglo znie§¢ mysli o zblizajacej si¢ bitwie. Kim byt krol
Robert, ze mialo si¢ dla niego pola¢ tyle krwi? Rebelianci cheieli tylko dosta¢ na wiasnos¢
swoja ziemig 1 zeby krol nie oddawat ich pod wiadzg barondéw, ktoérzy wyciskaliby z nich
podatki, a w koficu zmienili w niewolnikow réwnie pewnie, jak Czarnych w Koloniach
Korony. Nie spat przez cata noc.

- Modlit si¢ - podpowiedziat Alvin.

- Tak twierdzi Thrower - odparl ostro Bajarz. - Ale nikt nie wie na pewno. Kiedy
rankiem przemowit do Zolnierzy, ani stowem nie wspomniat o modlitwie. Mowil za to o
stowie, ktore stworzyt Ben Franklin. Noca napisat do krola list, w ktorym rezygnowat z
dowoddztwa 1 zrzekat si¢ ziemi 1 tytutdw. Nie podpisat go "lord Potomac". Podpisat: "George

Washington". Rano wyszedt 1 stanatl przez krolewskimi zolierzami w niebieskich ptaszczach.



Powiedziatl im, co uczynil. I jeszcze, ze moga wybiera¢, kazdy z nich, czy beda postuszni
swym oficerom 1 rusza do bitwy, czy wola pomaszerowa¢ w obronie wielkiej Deklaracji
Wolnosci Toma Jeffersona. Powiedziat: " Wybor nalezy do was, ale co do mnie..."

Alvin znal te stowa, jak kazdy megzczyzna, kobieta 1 dziecko na catym kontynencie.
Teraz lepiej rozumiat ich znaczenie. Wykrzyczat je glosno:

- "M0j amerykanski miecz nie przeleje ani kropli amerykanskiej krwi!".

- A kiedy wigksza cze¢$¢ armii odeszla, sposrod ludzi lojalnych wobec krola wybrat
najstarszego oficera 1 polecil, by go aresztowal. "Zlamalem dana krélowi przysigge",
powiedziat. "Zrobitlem to dla wigkszego dobra, ale jednak zlamatem 1 zaptace za zdradg".
Zaplacil; zaptacit szyja rozrabana mieczem. Ale ilu ludzi poza krolewskim dworem uwaza go
za zdrajcg?

- Ani jeden.

- A czy krdl potrafit od tamtego dnia wygra¢ choc¢by jedna bitweg przeciwko
Appalachom?

- Ani jedne;.

- Zaden z ludzi na polu bitwy w Shenandoah nie byt obywatelem Stanow
Zjednoczonych. Zaden nie uznawat Konwencji Amerykanskiej. A jednak kiedy Washington
powiedziat o amerykanskich mieczach i1 amerykanskiej krwi, zrozumieli, ze to okreslenie
odnosi si¢ do nich. Powiedz mi, Alvinie Juniorze, czy stary Ben nie miat racji, kiedy uznal, ze
jedno stowo bylo najwazniejsza rzecza, jaka stworzyl?

Alvin chciat odpowiedzie¢, ale wiasnie wtedy weszli na werandg. Zanim zdazyli
dojs¢ do drzwi, te otworzyly si¢ nagle, a w progu stangla mama. Patrzyta groznie. Od razu
poznal z jej miny, ze wpadt w tarapaty. I wiedzial dlaczego.

- Chciatem 1$¢ do ko$ciota, mamo!

- Wielu martwych chce 1$¢ do nieba - odparta. - I tez tam nie trafiaja.

- To moja wina, pani Faith - wtracit Bajarz.

- Z cala pewno$cia nie wasza, Bajarzu.

- ZaczgliSmy rozmawiac, pani Faith, 1 chyba zaprzatnatem uwage chlopca.

- On si¢ juz urodzit zaprzatnig¢ty. - Mama nie odrywata wzroku od twarzy Alvina. -
Ma to po ojcu. Jesli si¢ mu nie zalozy uzdy i siodta, i nie pojedzie na nim do kosciota, nigdy
tam nie dotrze. A jesli mu si¢ nie przybije butow do podlogi, to po minucie juz jest za
drzwiami. Dziesigcioletni chlopiec, ktory nienawidzi Pana, to dla jego matki az nadto
wystarczajacy powod, by zapragneta, zeby si¢ nigdy nie urodzit.

Jej stowa trafily Alvina w samo serce.



- To straszna rzecz pragna¢ czego$ takiego - rzekl Bajarz. Mowit bardzo cicho i
wreszcie mama przeniosta wzrok na starca.

- Nie pragng tego - powiedziata po chwili milczenia.

- Przepraszam, mamo - odezwatl si¢ Alvin Junior.

- Wejdz. Wysztam z kos$ciota, zeby ci¢ poszukac¢ 1 teraz juz nie zdazg wroci¢ przed
koncem kazania.

- Rozmawiali$my o tylu rzeczach, mamo. O moich snach, o Benie Franklinie, o...

- Teraz chce stysze¢ tylko jedno: jak $piewasz hymn. Nie byles w kosciele, wigc
bedziesz siedzial w kuchni 1 $piewal hymny, a ja zabiorg si¢ do szykowania obiadu.

I tak Alvin nie zobaczyt zapisu Starego Bena w ksiazce Bajarza. W kazdym razie
jeszcze przez wiele godzin. Mama kazata mu $piewac 1 pracowac az do obiadu. A po obiedzie
tato, duzi chlopcy 1 Bajarz zaczgli planowac jutrzejsza wyprawe do granitowej gory po
mitynski kamien.

- Robig to dla was - o§wiadczyl Bajarzowi tato. - Wigc lepiej si¢ z nami zabierzcie.

- Nigdy was nie prosilem, zebyscie przywiezli kamien.

- Od waszego przybycia nawet dzien nie minal, byScie nie wspomnieli, jaka to
szkoda, ze taki pigkny miyn stluzy za zwykla stodole, gdy ludzie w okolicy potrzebuja dobre;j
maki.

- O ile pamigtam, powiedziatem to tylko raz.

- No, moze - zgodzit si¢ tato. - Ale ile razy was widzg, od razu mysle o kamieniu.

- Bo zatujecie, ze nie bylto tego kamienia na miejscu, kiedy$cie mna cisngli o ziemig.

- On wecale nie zatuje! - zaprotestowat glosno Cally. - Bo wtedy juz byscie nie zyli.

Bajarz tylko si¢ u$miechnal, a po nim tato. I dalej rozmawiali. Potem Zony
przyprowadzily bratankéw 1 bratanice na niedzielna kolacje. Maluchy tyle razy kazaly
Bajarzowi $piewac $mieszna piosenkeg, ze Alvin zaczatby chyba krzyczeé, gdyby jeszcze raz
ustyszat choralne "Ha ha hi".

Dopiero po kolacji, kiedy dzieci poszty do domu, Bajarz przyniost swoja ksiazke.

- Zastanawiatem si¢ juz, czy w ogodle macie ja zamiar otworzy¢ - powiedziat tato.

- Czekatem na odpowiednia chwilg.

I Bajarz wyttumaczyl, jak ludzie opisywali w ksigzce swe najwazniejsze dzieta.

- Mam nadziejg, ze mnie nie kazecie niczego zapisywac.

- Nie pozwolilbym wam. Jeszcze nie. Nie opowiedzieliScie mi historii waszego
najwazniejszego czynu. - Glos Bajarza przycicht. - A moze tego najwazniejszego jeszcze nie

dokonaliscie?



Tato wygladat, jakby si¢ trochg zeztoscit, a moze troche przestraszyt. W kazdym razie
wstal 1 podszedt blize;j.

- Pokazcie, co jest w tej ksiazce. Co ludzie uwazali za takie wazne.

- Och - zdziwit si¢ Bajarz. - Umiecie czytac?

- Musicie wiedzie¢, ze jankeskie wyksztalcenie odebralem w Massachusets, zanim
jeszcze si¢ ozenilem 1 zostalem mtynarzem w Zachodnim Hampshire. Dlugo przed moim
przyjazdem tutaj. Moze to 1 niewiele w porownaniu z londynskim wyksztalceniem, ale nie
napiszecie takiego stowa, ktorego bym nie przeczytat. Chyba ze po facinie.

Bajarz nie odpowiedziat. Otworzyt tylko ksiazke i tato przeczytal pierwsze zdanie.

- "Jedyna rzecza, jaka naprawde stworzylem, sa Amerykanie". - Spojrzal ze
zdziwieniem. - Kto to napisal?

- Stary Ben Franklin.

- O ile styszatem, jedyny Amerykanin, jakiego stworzyl, byt z nieprawego toza.

- Moze Al Junior p6zniej wam to wytlumaczy.

Alvin przecisnal si¢ przed nich, by popatrze¢ na pismo Starego Bena. Niczym si¢ nie
roznito od pisma innych ludzi. Alvin byt nieco rozczarowany, cho¢ sam nie wiedzial, czego
si¢ wilasciwie spodziewal. Czy litery powinny by¢ ztote? Jasne, ze nie. Nie ma powodu, by
stowa wielkiego cztowieka wygladaly na papierze inaczej niz stowa ghupca.

Mimo to nie potrafit sttumi¢ uczucia zawodu zwyczajnos$cia pisma. Wyciagnat reke 1
przewrocit strong, potem druga, wreszcie zaczal przerzuca¢ je szybko. Wszgdzie to samo.
Wyblakty atrament na pozotktym papierze.

Z ksiazki blysneto swiatto 1 oslepito go na moment.

- Nie baw si¢ - powiedzial tato. - Jeszcze wyrwiesz kartkg. Alvin obejrzatl si¢ na
Bajarza.

- Co to za strona, ktora §wieci? - zapytal. - Co jest na niej napisane?

- Swieci? - powtorzyt Bajarz.

Wtedy Alvin juz wiedzial, ze tylko on dostrzegt blask.

- Znajdz t¢ strong - poprosit Bajarz.

- Podrze ja - ostrzegt tato.

- Bedzie uwazat - uspokoit go Bajarz.

Ale tato byl wyraznie zagniewany.

- Alvinie Juniorze, powiedziatem, zebys$ zostawil t¢ ksiazke.

Alvin cheial postucha¢, ale poczut na ramieniu dlon Bajarza.



Starzec przemowil cichym glosem, ale chlopiec czul, jak palce mezczyzny ukiadaja
si¢ w znak ochronny.

- Chiopak co$ zobaczyl. Chcg, zeby mi to odszukat.

Ku zdumieniu Alvina, tato ustapit.

- Jesli wam nie przeszkadza, ze bedziecie mieli ksiazke cata potargana przez tego
nieuwaznego leniucha... - mruknat 1 zamilkt.

Alvin wziat ksiazke 1 zaczal ostroznie przewraca¢ kartki, jedna po drugiej. Wreszcie
rozbtysto $wiatlo, ktore z poczatku go oslepito, ale stopniowo przygasto. Jasniato tylko jedno
zdanie. Litery plonety.

- Widzicie, jak si¢ pala? - zapytat Alvin.

- Nie - odpart Bajarz. - Ale czuj¢ dym. Dotknij stoéw, ktore ptona dla ciebie.

Alvin ostroznie polozyl palec na poczatku zdania. Zdziwit sig, gdyz ogien nie byt
goracy, chociaz rozgrzewal. Ogrzat go az do kosci.

Chlopiec zadrzal, gdy ciato opuscity ostatnie resztki jesiennego chlodu. Usmiechnat
sig, tak jasne stalo si¢ jego wnetrze. Ale niemal w tej samej chwili plomien zgast, wystygt 1
zniknat.

- Co tam jest napisane? - spytata mama.

Stata przy stole naprzeciw nich. Nie umiata za dobrze czyta¢, a w dodatku patrzyta na
napis dotem do gory.

Bajarz przeczytal.

- "Narodzil si¢ Stworca".

- Nie bylo zadnego Stworcy - zaprotestowala mama. - Od czasu tego, ktory wode
zmienit w wino.

- Moze nie, ale ona tak napisata.

- Kto napisat?

- Taka mata dziewczynka. Mniej wigcej piec lat temu.

- A jaka histori¢ przypomina to zdanie?

Bajarz pokrecit glowa.

- MowiliScie przeciez, ze nie pozwalacie ludziom nic wpisywaé, dopdki nie poznacie
ich historii.

- Nie widziatem, kiedy to pisata. Zobaczytem dopiero na nastgpnym postoju.

- Wiec skad wiecie, ze to ona? - zdziwil si¢ Alvin.

- Na pewno ona. Nikt inny nie potrafitby otworzy¢ uroku, ktéry ktadlem wtedy na

ksiazke.



- I nie wiecie, co to znaczy? Nie mozecie nawet wytlumaczy¢, czemu widzialem
plonace litery?

Bajarz znowu pokrecit glowa.

- Byla corka oberzysty, o ile dobrze pamigtam. Rzadko si¢ odzywata, a kiedy juz co$
mowita, to wylacznie prawde. Nie klamala nigdy, nawet z uprzejmosci. Uwazali ja tam za
jedzg. Ale, jak powiada przystowie: Jesli zawsze mowisz to, co myslisz, zli ludzie beda cig
unikaé. Czy co$ w tym rodzaju.

- Jak miala na imig? - spytala mama.

Alvin spojrzat na nig zaskoczony. Przeciez nie widziata ognistych liter, wigc czemu
byla taka strasznie ciekawa, kto je napisal?

- Przykro mi - odparl Bajarz. - W tej chwili nie przypominam sobie jej imienia. A
gdybym nawet pamigtat, nie powiedziatbym.

I nie zdradze, czy wiem, gdzie mieszkata. Nie chce, zeby ludzie jej szukali 1 mgczyli
pytaniami, na ktéore moze woli nie odpowiada¢. Powiem tyle: ona byla zagwia i patrzyta
oczami prawdy. Jesli napisala, ze narodzil si¢ Stworca, wierzg jej. Dlatego zostawilem w
ksiazce te stowa.

- Chciatbym kiedy$ postuchac jej historii - o$wiadczyl Alvin. - 1 dowiedzie¢ sig,
czemu te litery ptongty.

Podniost glowe; mama 1 Bajarz nieruchomo patrzeli sobie w oczy.

I wtedy, na skraju pola widzenia, gdzie prawie, ale niezupelnie mogt go zobaczyc,
wyczut Niszczyciela: drzat niewidzialny, czekajac, by rozbi¢ §wiat na kawalki. Nie myslac
nawet co robi, Alvin wyciagnat ze spodni przod koszuli 1 zawiazat rogi na wezet. Niszczyciel

zafalowat 1 zniknat mu z oczu.



Rozdzial 11

Kamien mlynski

Bajarz obudzit sig, kiedy kto$§ szarpnal go za ramig. Za oknem wciaz panowala noc,
ale trzeba byto si¢ zbiera¢. Usiadl i1 przeciagnat si¢. Ostatnio prawie wcale nie czut bdlu
migs$ni. Na pewno dzigki migkkiemu t6zku. Moglbym si¢ do tego przyzwyczai¢, pomyslat.
Chetnie bym tutaj zamieszkat.

Bekon byt tak thlusty, ze wyraznie styszal dobiegajace z kuchni skwierczenie. Miat
wiasnie wciagnac buty, gdy Mary zastukata w drzwi.

- Mogg si¢ juz pokaza¢, mniej wigcej - zawotal Bajarz. Weszta, trzymajac w reku pare
dtugich, grubych ponczoch. - Sama je zrobitam - powiedziata.

- Nawet w Filadelfii nie dostatbym takich grubych skarpet.

- Zimy w dolinie Wobbish sa mrozne 1... - Zawstydzifa sig, spuscita glowg 1 wybiegla
z pokoju.

Bajarz wciagnat ponczochy, potem buty. Nie miat wyrzutow sumienia, przyjmujac
takie prezenty. Pracowat cigzko jak wszyscy 1 wiele zrobil, przygotowujac t¢ farme do zimy.
Byt nieztym dekarzem - lubil si¢ wspina¢ 1 nie miat zawrotow glowy. Dlatego wilasnymi
rekami zapewnil domowi, stodotom, kurnikom 1 szopom szczelne 1 solidne dachy.

Poza tym, bez niczyjego polecenia, przygotowat miyn na przyjgcie kamienia.
Osobiscie zaladowal zalegajace tam siano, pelne pig¢ wozoéw. Blizniacy, ktorzy nie
gospodarzyli jeszcze catkiem samodzielnie, jako Zze obaj ozenili si¢ dopiero zeszlego lata,
roztadowywali wozy w wielkiej stodole. Zatatwili wszystko, a Miller nawet nie dotknat widet.
Bajarz tego dopilnowat. Zreszta Miller nie nalegat.

Inne sprawy nie szly tak dobrze. Ta-Kumsaw i Czerwoni Shaw-Nee przepedzali z
okolic Carthage tylu osadnikoOw, ze nawet tutaj wszyscy trzgsli si¢ ze strachu. Owszem,
Prorok miat na drugim brzegu to swoje wielkie miasto z tysiacami Czerwonych, a wszyscy
oni zapewniali, ze nigdy juz 1 z zadnych powodow nie przytoza reki do wojny. Lecz wielu
Czerwonych myslato podobnie jak Ta-Kumsaw: ze Biatych trzeba zepchna¢ na brzeg
Atlantyku 1 wypedzi¢ z powrotem do Europy, na statkach albo i1 bez. Mdéwiono o wojnie.
Chodzity shuchy, ze Bill Harrison z Carthage az nazbyt che¢tnie rozdmuchuje plomien

wrogosci. Nie wspominajac juz o Francuzach z Detroit, zawsze zachecajacych Czerwonych



do napadéw na amerykanskich osadnikow zajmujacych ziemie, ktore Francja uznawata za
czes¢ Kanady.

Mieszkancy Vigor Koscidt o niczym innym nie rozmawiali, ale Bajarz wiedzial, ze
Alvin Miller nie traktuje catej sprawy powaznie. Uwazatl Czerwonych za wioskowych
btaznéw, ktérzy chea tylko wypi¢ tyle whisky, ile wpadnie im w rgce. Bajarz spotykat si¢ juz
z takim podejsciem, ale wylacznie w Nowej Anglii. Jankesi nie mogli jako$ zrozumie¢, ze
wszyscy Czerwoni majacy cho¢ trochg oleju w glowie, juz dawno przeniesli si¢ do stanu
Irrakwa. Przejrzeliby na oczy, gdyby zobaczyli, ze Irrakwa wprowadza wszgdzie maszyny
parowe S$ciagnigte prosto z Anglii, a w okolicy Jezior Palcow pewien Biaty nazwiskiem Eli
Whitney buduje im fabryke, produkujaca karabiny dwadziescia razy szybciej niz jakakolwiek
inna. Pewnego dnia Jankesi si¢ obudza i przekonaja, ze nie wszyscy Czerwoni mysla tylko o
whisky. Niektorzy beda musieli si¢ zdrowo pospieszy¢, zeby nadrobi¢ straty.

Na razie jednak Miller nie przejmowat si¢ opowiesciami o wojnie.

- Wszyscy wiedza, ze w puszczy siedza Czerwoni - mawiatl. - Nie mozna im zabroni¢
wloczenia sig po okolicy, ale jak dotad nie zniknal mi ani jeden kurczak. Nie widzg problemu.

- Jeszcze bekonu? - zapytal teraz, podsuwajac Bajarzowi desk¢ z przysmazonymi
plastrami.

- Nie jestem przyzwyczajony, by jada¢ takie sute $niadania. Odkad do was
przybytem, wigcej zjadam na jeden positek, niz wczesniej przez caty dzien.

- Musicie nabra¢ trochg ciata - o§wiadczyta Faith.

Potozyta mu na talerz dwie gorace buteczki posmarowane miodem.

- Nie zmieszczg juz ani kesa - protestowat Bajarz.

Buleczki zniknety z talerza.

- Mam je - zawolal Alvin Junior.

- Nietadnie tak sigga¢ przez stot - zwrocit mu uwage ojciec. - Zreszta, nie dasz rady
zjes$¢ obu.

Al Junior w zdumiewajaco krotkim czasie wykazal falsz tego twierdzenia. Potem
wszyscy zmyli z rak $lady miodu, wlozyli rgkawice 1 wyszli do wozu. Kiedy na wschodzie
zajasnial pierwszy brzask, nadjechali David 1 Calm. Ich farmy lezaly blizej miasta niz
gospodarstwo rodzicow. Al Junior wdrapat si¢ na w6z, migdzy narzedzia, liny, namioty i
prowiant - wyprawa miata potrwac kilka dni.

- Czekamy na Measure'a 1 blizniakéw? - zapytat Bajarz.

Miller wskoczyl na koziol.



- Measure pojechat przodem. Ma zraba¢ kilka drzew na sanie. A Wastenot 1 Wantnot
zostaja tutaj. Beda krazy¢ od domu do domu. - Wyszczerzyt zgby. - Nie moge zostawi¢ kobiet
bez ochrony, kiedy tyle si¢ mowi o dzikich Czerwonych buszujacych po okolicy.

Bajarz usmiechnat si¢. Dobrze wiedzie¢, ze Miller nie jest taki naiwny.

Od kamieniotomu dzielita ich spora odlegto$¢. Po drodze mingli szczatki wozu z
peknigtym miynskim kamieniem.

- To nasza pierwsza proba - wyjasnit Miller. - Ale o$ wyschla i1 zakleszczyla si¢ przy
zjezdzie z tego pagdrka. W rezultacie woz pekt pod cigzarem kamienia.

Dotarli do niewielkiej rzeczki. Miller opowiedzial, jak dwa kolejne kamienie
probowali splawi¢ na tratwach. Ale obie tratwy przechylity si¢ 1 zatongly.

- MieliSmy pecha - stwierdzil.

Jednak wyraz jego twarzy wskazywatl, ze uwaza to za dzialanie skierowane osobiscie
przeciw sobie. Jak gdyby kto$ specjalnie si¢ staral, by nie dowiezli kamienia.

- Dlatego teraz uzyjemy sah na rolkach - wtracil z tylu Al Junior. - Nic nie odpadnie,
nic si¢ nie zfamie, a gdyby nawet, to przeciez tylko belki. Nie braknie nowych na zamiang.

- Byle tylko nie spadt deszcz - mruknat Miller. - Albo $nieg.

- Niebo jest czyste - zauwazyt Bajarz.

- Niebo jest kfamca. Kiedy mam co$ zrobi¢, woda zawsze wchodzi mi w paradg.

Kiedy dotarli do kamieniotomu, stonice stato juz wysoko, cho¢ sporo czasu zostato
jeszcze do potudnia. Oczywiscie, droga powrotna potrwa o wiele dtuzej. Measure zrabal juz
sze$¢ solidnych miodych drzew i okoto dwudziestu mniejszych. David 1 Calm natychmiast
przystapili do pracy; Scinali galgzie 1 obrabiali pnie tak, by byly mozliwie okragle 1 gladkie.
Ku zdumieniu Bajarza, Al Junior chwycit torbg z narzedziami kamieniarskimi 1 ruszyt w
strong skat.

- Gdzie idziesz? - zawolat starzec.

- Muszg znalez¢ odpowiednie miejsce - odpart Alvin.

- On ma oko na kamienie - wyjasnit Miller.

Ale chyba nie mowil wszystkiego.

- A kiedy znajdziesz kamien, co wtedy zrobisz? - zapytat Bajarz.

- Wyciosam go. - Alvin kroczyt po $ciezce z duma chlopca, ktéremu powierzono
zadanie godne mezczyzny.

- Ma tez niezla reke do kamieni - dodat Miller.

- Przeciez skonczyl dopiero dziesig¢ lat!

- Pierwszy kamien wyciosal, kiedy mial szes¢.



- Méwicie, ze to talent?

- Nic nie mowie.

- Powiedzcie mi jedno, Alu Millerze. Nie jestescie przypadkiem siodmym synem?

- Czemu pytacie?

- Si6dmy syn siddmego syna rodzi si¢ z wiedza o tym, jak rzeczy wygladaja pod
powierzchnia. Tak méwia ci, ktdrzy znaja si¢ na takich sprawach. Dlatego moze zosta¢
dobrym rézdzkarzem.

- Tak mowia?

Measure stanat przed ojcem i opart r¢ce na biodrach. Spojrzat z rozdraznieniem.

- Tato, co zlego w tym, ze mu powiesz? Wszyscy w okolicy i tak przeciez wiedza.

- Moze uwazam, ze ten Bajarz juz wie za duzo jak na moj gust.

- To niewdzigczno$s¢ mowic co$ takiego do czlowieka, ktory tyle razy okazat si¢
przyjacielem.

- Nie musi mi mowi¢ niczego, czego nie powinienem wiedzie¢, jego zdaniem -
wtracit Bajarz.

- W takim razie ja wam powiem - zdecydowal Measure. - Tak, tato jest siodmym
synem.

- I Alvin Junior takze - domyslit si¢ Bajarz. - Mam racje? Nie wspominali$cie o tym,
ale jesli syn dostaje imig ojca 1 nie jest pierworodny, to musi by¢ siodmym synem.

- Nasz najstarszy brat, Vigor, utonal w Hatrack ledwie kilka minut po urodzinach
Alvina - wyjasnit Measure.

- Hatrack... - powt6érzyt Bajarz.

- Znacie to miejsce?

- Znam wszystkie miejsca. Ale wydaje mi si¢, ze powinienem pamigtac t¢ nazweg. Nie
mam pojecia dlaczego. Siddmy syn siddmego syna. Czy wyczaruje ze skaty mtynski kamien?

- Nie moéwimy o tym w taki sposob - odpart Measure.

- Wyciosa go - wtracit Miller. - Jak kazdy kamieniarz.

- To duzy chlopiec, ale jeszcze chlopiec - zauwazyl Bajarz.

- Powiedzmy, ze kiedy on tnie kamien, to skata jest odrobing bardziej migkka, niz
kiedy ja probujg ciac - wyjasnit Measure.

- Bylbym wdzigczny - stwierdzil Alvin Miller - gdybyScie zostali tutaj 1 pomogli przy
wygtadzaniu pni. Potrzebne beda solidne, mocne sanie 1 gladkie, réwne belki.

Wprawdzie nie powiedziat tego wprost, ale ton glosu mowil catkiem wyraznie:

Zostancie tutaj 1 nie pytajcie zbyt wiele o Ala Juniora.



Bajarz pracowal wigc obok Davida, Calma i Measure'a przez caty ranek i1 spora czg$¢
popotudnia. Caty czas styszeli rGwne brzgknigcia metalu o kamien. Kamieniarska robota Ala
Juniora nadawata rytm ich pracy, cho¢ zaden nie wspomniat o tym glos$no.

Bajarz nie byt jednak cztowiekiem, ktory moze pracowa¢ w milczeniu. Poniewaz jego
towarzysze nie zdradzali chgci do rozmowy, przez caly czas opowiadal im historie. A ze byli
dorostymi ludzmi, nie dzie¢mi, opowiadal nie tylko o przygodach, bohaterskich czynach i
polegtych herosach.

Prawie cate popoludnie poswigcit na sage Johna Adamsa. Opowiedzial, jak tlum w
Bostonie spalit mu dom, kiedy Adams wywalczyl uniewinnienie dziesigciu kobiet
oskarzonych o czary. Jak Alex Hamilton zaprosit go na wyspe Manhattan, gdzie razem
zalozyli kancelari¢ prawnicza. Jak po dziesigciu latach przekonali rzad holenderski, by
wyrazil zgod¢ na nieograniczong imigracj¢ osadnikow anglojezycznych; Anglicy, Szkoci,
Walijczycy 1 Irlandczycy stworzyli wigkszos¢ w Nowym Amsterdamie 1 New Orange oraz
znaczaca mniejszos¢ w Nowych Niderlandach. Jak w 1780 roku doprowadzili do uznania
angielskiego za drugi jezyk urzedowy - w sama porg, by holenderskie kolonie staty si¢ trzema
z poczatkowych siedmiu stanéw zlaczonych Konwencja Amerykanska.

- Zalozg sig, ze Holendrzy znienawidzili tych biedakéw - westchnat David.

- Za dobrzy byli z nich politycy - odparl Bajarz. - Obaj nauczyli si¢ mowi¢ po
holendersku lepiej od wigkszosci Holendrow, a dzieci ksztatcili w holenderskich szkotach.
Byli holenderscy po same uszy; kiedy Alex Hamilton kandydowal na gubernatora Nowego
Amsterdamu, a John Adams na prezydenta Standéw Zjednoczonych, lepiej im szio w
holenderskich okregach Nowych Niderlandow niz migdzy Szkotami 1 Irlandczykami.

- Ciekawe, czy gdybym kandydowal na burmistrza, sklonitbym tych Szweddéw i
Holendrow znad rzeki, zeby na mnie glosowali? - zastanowit si¢ David.

- Nawet ja bym na ciebie nie glosowat - zazartowat Calm.

- A ja bym glosowal - oznajmil Measure. - Mam nadziej¢, ze kiedy$ naprawde
wystartujesz w wyborach na burmistrza.

- On nie moze - zaprotestowal Calm. - Vigor Kosciot nie jest nawet porzadnym
miastem.

- Ale bedzie - zapewnit Bajarz. - Widywatem juz takie rzeczy. Kiedy uruchomicie
mtyn, nie minie wiele czasu, a przynajmniej trzystu ludzi zamieszka migdzy tym mlynem a
Vigorem Kosciot.

- Tak myslicie?



- W tej chwili farmerzy trzy, moze cztery razy do roku przyjezdzaja do sktadu
Armora. Ale jesli beda mogli dosta¢ make, zaczng si¢ zjawia¢ czesciej. Przez jaki$ czas bgda
tez wybiera¢ wasz mtyn sposréd wszystkich innych w okolicy, bo macie porzadne drogi i
solidne mosty.

- Jesli mtyn przyniesie jakie$ pieniadze - rzekl Measure - tato sprowadzi z Francji
buhrstonowe zarna. MieliSmy takie w West Hampshire, zanim powodz zniosta milyn. A
buhrstonowe zarno to miatka, biata maka.

- A biala maka oznacza dobry interes - dokonczyt David. - My, starsi, jeszcze to
pamigtamy. - USmiechnat si¢ tgsknie. - Bylismy tam kiedy$ prawie bogaci.

- Wiasnie - podjat Bajarz. - Kiedy zacznie si¢ ruch, to juz nie bedzie tylko sktad,
kosciot 1 miyn. Tu, w Wobbish, jest dobra, biata glina. Jaki§ garncarz otworzy interes i
zacznie dla calej okolicy produkowa¢ gliniane 1 kamionkowe naczynia.

- Dobrze, zeby si¢ z tym pospieszyt - westchnat Calm. - Moja Zzona ma juz serdecznie
dos$¢ jedzenia na blaszanych talerzach.

- Tak rosna miasta - mowit dalej Bajarz. - Dobry sklep, kosciot, potem miyn, potem
garncarnia. Cegielnia tez, przy okazji. A kiedy miasto juz si¢ rozwinie...

- David moze zosta¢ burmistrzem - dokonczyt Measure.

- Nie ja - zaprotestowat David. - Catla ta polityka to za duzo na moj rozum. Armor na
pewno zechce. Ja nie.

- Armor chce by¢ krélem - mruknat Calm.

- Jeste$ niesprawiedliwy.

- Ale to prawda. Prébowalby zosta¢ Bogiem, gdyby sadzil, ze to stanowisko jest
wolne.

- Calm 1 Armor niezbyt si¢ lubig - wyjasnit Bajarzowi Measure.

- Co to za maz, ktoéry nazywa zong czarownica? - mruknal rozgoryczony Calm.

- Dlaczego tak ja nazywa? - zdziwit si¢ Bajarz.

- Teraz juz tego nie robi - odparl Measure. - Obiecala, Ze nie bedzie ich wigcej
uzywac. Wiecie, zadnych swoich talentow przy kuchni. To straszne, ze kobieta musi
prowadzi¢ gospodarstwo jedynie z pomoca wiasnych rak.

- Wystarczy - przerwat David.

Bajarz pochwycil katem oka jego ostrzegawcze spojrzenie.

Najwyrazniej nie ufali mu dostatecznie, by zdradzi¢ prawde. Dlatego Bajarz wolat od

razu wyjasni¢, ze juz ja poznat.



- Mam wrazenie, ze korzysta z talentow czg$ciej, niz Armor podejrzewa. Na
werandzie jest taki sprytny heksagram z koszy ziol. A w dniu, kiedy przybylem do miasta, na
moich oczach rzucifa na niego ukojenie.

Praca na moment zamarta. Nikt na niego nie spojrzat, ale przez sekundg nie robili nic.
Przetrawiali fakt, ze Bajarz znat sekret Eleanor i nie zdradzit go obcym. Ani Armorowi-of-
God Weaverowi.

Czym innym jednak byla jego wiedza, a czym innym ich potwierdzenie. Dlatego bez
stowa wrocili do zestawiania belek 1 wigzania san.

Bajarz przerwat ciszg, wracajac do zasadniczego watku.

- To tylko kwestia czasu, zanim w tych zachodnich krainach zamieszka do$¢ ludzi.
Wtedy okres$la si¢ jako stany i zechca przylaczy¢ do Konwencji Amerykanskiej. Kiedy to
nastapi, potrzebni beda uczciwi ludzie na stanowiska.

- W tej dziczy nie znajdziecie Hamiltonow, Adamsow ani Jeffersondw - westchnat
David.

- Moze nie. Ale jesli wy, miejscowi, nie wybierzecie wiasnego rzadu, to z pewnoscia
znajdzie si¢ masa ludzi z miasta, ktoérzy chetnie zrobia to za was. Wiasnie tak Aaron Burr
zostal gubernatorem Suskwahenny, zanim w dziewigédziesiatym dziewiatym zastrzelil go
Daniel Boone.

- Moéwicie, jakby go zamordowat - zaprotestowat Measure. - To byl uczciwy
pojedynek.

- Moim zdaniem - odpart Bajarz - pojedynek to po prostu dwdch mordercow, ktorzy
uzgodnili, ze po kolei beda probowali si¢ zabic.

- Nie wtedy, kiedy jeden jest swoim chltopem ze wsi, a drugi ktamliwym, miejskim
oszustem.

- Nie chcg, zeby jaki§ Aaron Burr zostal gubernatorem Wobbish - o§wiadczyt David. -
Bill Harrison w Carthage City jest do niego podobny. Wolg juz glosowa¢ na Armora niz na
niego.

- A ja wolalbym glosowac na ciebie niz na Armora - stwierdzil Bajarz.

David burknat co$ niewyraznie. Wiazat belki san, oplatajac ling wyrabane w nich
nacigcia. Bajarz robit to samo po drugiej stronie. Kiedy skonczyt, zaczat wiaza¢ dwa konce
liny.

- Zaczekajcie z tym - zawolat Measure. - Sprowadz¢ Ala Juniora. I pobiegt zboczem
w stron¢ kamieniotomu.

Bajarz wypuscit ling.



- Alvin Junior wiaze wezly? Wydawalo mi sig, ze dorosli mezczyzni zwiaza je
mocniej.

- On ma talent - uSémiechnat si¢ David.

- A wy nie macie?

- Par¢ mamy.

- David ma talent do dam - poinformowat Calm.

- A Calmowi stopy same tancza kadryla. I nikt nie umie tak gra¢ na skrzypkach. Nie
zawsze do rytmu, ale ostro posuwa smykiem.

- Measure jest Swietnym strzelcem. Ma oko na rzeczy tak dalekie, ze wigkszo$¢ ludzi
ich nie dostrzega.

- Mamy roézne talenty. Blizniaki jako$ wiedza, kiedy szykuja si¢ klopoty. I zawsze
zjawiaja si¢ tam na czas.

- A tato sklada rzeczy razem. To on zestawia deski, kiedy robimy meble.

- A kobiety maja talenty do kobiecych spraw.

- Ale nie ma drugiego takiego jak Al Junior - podsumowat Calm.

David powaznie skinat glowa.

- Rzecz w tym, Bajarzu, ze on jakby o tym nie wiedziat. Wiecie, jakby byt zdziwiony,
kiedy co$ dobrze pojdzie. I zawsze jest bardzo dumny, kiedy damy mu jaka$ pracg. Nie
widzialem jeszcze, zeby zadzieral nosa, bo ma wigcej talentu niz inni.

- Dobry chlopak - orzekt Calm.

- Trochg niezgrabny - dodat David.

- Nie niezgrabny - zaprotestowal Calm. - To zwykle nie jego wina.

- Powiedzmy, ze wokoél niego cze$ciej trafiaja sig¢ wypadki. - Ale nie nazwalbym go
jonaszem - stwierdzit Calm.

- Nie. Jonaszem bym go nie nazwat.

Bajarz zauwazyl, ze jednak obaj wypowiedzieli to stowo. Nie komentowat tej
nieostroznosci. W koncu to trzeci glos utwierdza pecha. Milczenie bedzie najlepszym
lekarstwem na nieuwagg. Szybko zreszta zrozumieli swoja pomytke. Nie odzywali sig.

Po chwili wrécil Measure z Alvinem Juniorem. Bajarz nie o$mielil si¢ odezwac
trzecim glosem, gdyz bral wczesniej udzial w rozmowie. Jeszcze gorzej, gdyby to Al
przemowil, poniewaz to jego powiazano z jonaszem. Dlatego Bajarz spojrzat na Measure'a i
uniost brew, dajac mu zna¢, ze ma cos$ powiedziec.

Measure sadzit, ze Bajarz zadaje mu pytanie, wigc odpowiedziat:

- Nie. Tato zostanie na noc przy skale. Na strazy.



Bajarz styszal, jak David 1 Calm oddychaja z ulga. Trzeci glos nie miat na mysli
jonasza, a zatem Al Junior byl bezpieczny.

Teraz dopiero Bajarz mogt si¢ spokojnie zastanowi¢. Dlaczego Alvin Miller uwaza,
ze powinien zosta¢ w kamieniotomie na strazy?

- Co moze sig stac? Nie styszatem jeszcze, zeby Czerwoni ukradli skate.

Measure mrugnal do niego.

- Czasem zdarzaja sig tu bardzo dziwne rzeczy. Zwlaszcza miynskim kamieniom.

Al zartowat juz z Davidem 1 Calmem, zawigzujac przy tym suply na linie. Staral si¢
$ciagnac je najmocniej jak potrafit, Bajarz widziatl jednak, ze nie w samym wezle objawia si¢
talent chtopca. Kiedy Al Junior zaciagal liny, te jakby skrecaty si¢ 1 wgryzaty w drewno na
wszystkich nacigciach; silniej wigzaly sanie. Rzecz byla do$¢ subtelna 1 gdyby Bajarz
specjalnie si¢ nie przygladal, niczego by nie zauwazyl. Ale tak byto. Co Al Junior potfaczyt,
trzymato si¢ mocno.

- Sa takie mocne, ze mogtyby stuzy¢ za tratwe - stwierdzil chlopiec. Cofnat sig¢ o
krok, by lepiej podziwia¢ swoje dzieto.

- Tym razem poptyna po twardej ziemi - odpart Measure. - Tato mowil, Ze nawet
siusia¢ do wody wigcej nie bedzie.

Stonce chylifo si¢ juz ku zachodowi, wigc zaczgli szykowac ognisko. Przy pracy bylo
im ciepto, ale na noc potrzebowali ognia, by odstraszy¢ zwierzgta 1 odpgdzi€ jesienny chiod.

Miller nie zszedl nawet na kolacje. Kiedy Calm wstal, by zanie$¢ ojcu jedzenie,
Bajarz zaproponowal, Ze z nim pojdzie.

- Nie wiem - wahat si¢ Calm. - Nie musicie przeciez.

- Ale chce.

- Tato... tato nie lubi, kiedy w takiej chwili przy skale zbiera si¢ thum ludzi. - Calm
byt wyraznie zmieszany. - Jest mtynarzem i to jest jego kamien.

- Nie jestem thumem ludzi - odpart Bajarz. Calm wigcej si¢ nie odzywal 1 Bajarz
ruszyl za nim pod gorg.

Po drodze mingli miejsca, gdzie wyciosano poprzednie dwa kamienie. Z odlamkéw
usypano gladka rampe od skalnej Sciany do poziomu gruntu. Bajarz wiele razy widzial, jak
wyciosuja miynski kamien, ale taka metodg ogladat po raz pierwszy. Otwory byly idealnie
okragte, prosto w skale. Na ogot odlupuje si¢ caly blok i1 obrabia go dopiero na ziemi. Jest
kilka powodow, by tak postgpowac, a najwazniejszy, ze nie da si¢ odlupac¢ od skaty tylnej

powierzchni kamienia. Chyba Ze razem z calym blokiem. Calm nie zwolnit kroku, wigc



Bajarz nie mogt przyjrze¢ si¢ dokladnie, ale z tego co widziat, kamieniarz w Zaden sposob nie
mogt odku¢ kamienia od skalnego podioza.

W nowym miejscu wszystko wygladato podobnie. Miller zagrabiat skalne odpryski 1
uktadat z nich rampeg. Bajarz zatrzymat si¢ 1 w ostatnich promieniach stofica ogladat $ciang.
W ciagu jednego dnia, pracujac sam, Al Junior wygtadzit przod i odlupat skale na calym
obwodzie. Kamien byt wypolerowany, cho¢ nadal trzymat si¢ skalnej sciany. Co wigcej, Al
wycial centralny otwor, w ktory miata wej$¢ glowna o§ mechanizmu miyna. Wszystko byto
gotowe. I nikt, w zaden sposob, nie potrafitby wcisna¢ dluta tak, by odcia¢ tylna
powierzchnig.

- Ten chlopak naprawdg ma talent - stwierdzit Bajarz.

Miller mruknat potakujaco.

- Styszatem, ze chcecie spedzi¢ tu noc.

- Dobrze styszeliscie.

- Nie przeszkadza wam towarzystwo?

Calm przewrocit oczami.

Po chwili jednak Miller wzruszyt ramionami.

- Jak sobie chcecie.

Calm spojrzal na Bajarza, szeroko otwierajac oczy, jakby chcial powiedzie¢: Zdarzaja
si¢ cuda. Zostawit kolacje Millera i odszedt. Mgzczyzna odlozyl grabie.

- Jedliscie juz?

- Nazbieram drew na ognisko - odpart Bajarz. - Poki jeszcze jest widno. Wy jedzcie.

- Uwazajcie na weze - ostrzegt Miller. - Powinny juz zasna¢ na zimeg, ale nigdy nie
wiadomo.

Bajarz uwazal na weze, ale zadnego nie spotkat. Wkrotce plongto solidne ognisko, a
w nim kloc drewna, ktéry powinien wystarczy¢ na cala noc.

Lezeli obaj w blasku ognia, owinigci kocami. Bajarz pomyslal, ze Miller méglby
wybra¢ do spania bardziej migkka ziemig, par¢ metrow dalej od skaty. Widocznie jednak
wazniejsze bylo, by ani na chwilg nie spuszcza¢ kamienia z oczu.

Bajarz zaczat mowié. Cicho, ale wytrwale opowiadal, jak cigzko musi by¢ ojcom,
ktorzy z nadzieja patrza na synow, a przeciez nie wiedza, kiedy spadnie $mier¢ i odbierze im
dziecko. Wybrat wlasciwy temat, gdyz po chwili zaczat moéwi¢ Alvin Miller. Opowiedziat,
jak jego najstarszy syn, Vigor, zginal w Hatrack zaraz po przyj$ciu na §wiat Alvina Juniora. A

potem opisal z tuzin przypadkéw, kiedy Al Junior cudem uniknat $§mierci.



- Zawsze woda - stwierdzit na koniec. - Nikt mi nie wierzy, ale to prawda. Zawsze
woda jest przyczyna.

- Problem w tym - odpart Bajarz - czy woda jest zta i chce zabi¢ dobrego chlopaka?
Czy jest dobra 1 probuje zniszczy¢ zla moc?

Takie pytanie doprowadzitoby niektérych ludzi do wscieklosci, ale Bajarz juz dawno
przestat zgadywac, kiedy Alvin Miller wybuchnie gniewem. Tym razem nie wybucht.

- Sam si¢ zastanawialem - wyznal. - Przygladalem mu si¢ uwaznie. Oczywiscie,
chlopak ma talent, ktory sprawia, ze ludzie go kochaja. Nawet siostry. Zngca si¢ nad nimi
bezlitosnie od kiedy jest dos¢ duzy, zeby im naplu¢ do talerza. Ale kazda z nich zawsze
znajdzie jaki§ powdd, zeby co$ dla niego zrobi¢. Nie tylko na $wigta. Owszem, zaszyja mu
czasem skarpety, wysmaruja sadza siedzenie w wygodce albo nawtykaja szpilek do nocne;j
koszuli. Ale wszystkie oddalyby za niego zycie.

- Pewni ludzie - rzekl Bajarz - maja dar zdobywania milosci, cho¢ na nia nie
zastuguja.

- Tez sig tego balem. Ale chlopak nie wie, ze ma taki dar. Nie zmusza ludzi, zeby
robili to, co chce. Pozwala mi si¢ kara¢, kiedy nabroi. A przeciez, gdyby tylko zechcial,
mogltby mnie powstrzymac.

- Jak?

- Wie dobrze, ze kiedy czasem na niego patrzg, widz¢ Vigora, mojego
pierworodnego. Wtedy nie mégibym go skrzywdzi¢, nawet dla jego dobra.

Moze to prawda, pomyslat Bajarz. Ale z pewnoscia nie cala prawda.

Bajarz szturchnal ogien sprawdzajac, czy kloc si¢ zapalit. W chwilg p6zniej ustyszal
opowiesc, dla ktorej tu przyszedt.

- Znam pewna historig - zaczat Miller. - Moze si¢ nada do waszej ksiazki.

- Sprobujcie - zachgcit Bajarz.

- Ale nie mnie si¢ przytrafita.

- To musi by¢ co$, co sami widzieliScie. Styszalem juz najbardziej zwariowane
historie, ktore kto$ styszat od przyjaciela, ten od swojego przyjaciela i tak dale;j.

- Widziatem na wtasne oczy. Trwa to juz cate lata i nawet rozmawiatem z tym
cztowiekiem. To jeden ze Szweddéw. Mieszka w dole rzeki i moéwi po angielsku tak samo
dobrze jak ja. Kiedy przyjechat mniej wigcej rok po nas, pomagalismy mu stawia¢ chatg i
stodote. Juz wtedy mu si¢ przygladatem. Widzicie, on ma chlopaka, takiego szwedzkiego
blondasa. Wiecie, jacy oni sa.

- Wilosy prawie biate?



- Biale jak szron w porannym stoncu. I btyszczace. Pigkny chlopak.

- Wyobrazam go sobie.

- No wigc ten chlopak... tata naprawde¢ go kochat. Bardziej niz zycie. Znacie t¢
biblijng opowies¢ o ojcu, co sprawit synowi dtuga szate z rgkawami?

- Styszatem.

- On tak wiasnie kochat dzieciaka. Ale widzialem raz, jak szli razem brzegiem rzeki.
Ojciec jakby sig potknal, wpadl na chtopca i1 popchnat go do wody. Maty ztapat jaki$ pien, a
ja razem z ojcem wyciagneliSmy go na brzeg. To straszna rzecz widzie¢, ze ojciec mogt zabic¢
swojego ukochanego syna. Nie zrobitby tego umyslnie, rozumiecie, ale chlopak nie bytby od
tego bardziej zywy, ani ojciec mniej winny.

- Domyslam sig, ze ojciec nigdy by sobie nie darowal.

- Pewnie, ze nie. A jednak wkrotce potem, kiedy znowu go zobaczylem, rabat
drzewo. Tak si¢ zamachnat siekiera, ze gdyby chlopak si¢ nie potknat 1 nie upadt akurat
wtedy, trafilby go obuchem w glowe. Nie widziatem jeszcze, zeby kto przezyt cos takiego.

- Ani ja.

- Prébowalem pojaé, co si¢ dzieje. O czym ten ojciec mysli. Poszedlem do niego
ktoregos$ dnia i mowig: Nels, musisz bardziej uwazac. Jesli bedziesz tak wymachiwat siekiera,
to kiedys odrabiesz chlopakowi glowg. A Nels mi na to: Panie Miller, to nie byt przypadek.
Tak zdgbialem, ze chyba czknigcie niemowlaka by mnie przewrdcito. Jak to nie byt
przypadek? A on tlumaczy: Nie wiecie nawet, jak mi cigzko. Wydaje mi si¢ czasem, ze moze
czarownica rzucila na mnie klatwe albo diabel mnie opgtal. Pracuj¢ sobie 1 mysle, jak bardzo
kocham dzieciaka, az nagle chcg go zabi¢. Pierwszy raz mnie naszlo, kiedy byl jeszcze
catkiem maty. Stalem na schodach 1 trzymalem go na rgkach, a to bylo jak glos w moich
mys$lach. Méwit: Zrzu¢ go. I cheialem to zrobi¢, chociaz wiedziatem, ze to najstraszniejszy
uczynek na $wiecie. Bardzo chcialem go zrzuci¢, tak jak czasem chlopcy koniecznie chca
zuka rozgnie$¢ kamieniem. Chcialem patrze¢, jak czaszka pgka mu na podtodze. Sthumitem te
che¢, przetknalem ja 1 trzymatem chlopca tak mocno, ze prawie go udusitem. Kiedy ulozytem
dziecko w kotysce, wiedziatem, ze juz wigcej nie bede go wnosil po schodach. Ale przeciez
nie mogtem go tak zostawi¢. To byt méj synek. Rost madry, dobry i1 pigkny. Musiatem go
kocha¢. Jesli nie przychodzitem, ptakat, ze tatu$ nie chce si¢ z nim bawi¢. Ale kiedy bylem
przy nim. wracaly te pragnienia. Nie codziennie, ale wiele razy na dzien, czasem tak szybko,
ze robitem to zanim zrozumiatem, co si¢ dzieje. Jak wtedy, kiedy wrzucitem go do rzeki. Zle
stanatem 1 potknalem sig, ale juz kiedy stawiatem noge wiedziatem, ze trafi¢ na korzen, ze si¢

potkng 1 ze go przewrdcg. Wiedziatlem, ale nie miatem czasu, by si¢ zatrzymac. I wiem, ze



pewnego dnia si¢ nie powstrzymam. To nie bedzie umys$lne, ale pewnego dnia, kiedy bgde
miat chlopaka pod rgka... pewnego dnia go zabijg. Miller podniost dlon, jakby chciat otrzec
tzy.

- Czy to nie dziwne? - zapytal. - Ze czlowieka mecza takie uczucia wobec wiasnego
syna?

- Czy ten cztowiek ma innych synow?

- Kilku. Dlaczego?

- Zastanawiatem sig, czy nie odczuwa checi, by ich takze pozabijac.

- Nigdy, ani $ladu. Spytalem go o to, prawde mowiac. Powiedziat, ze ani trochg.

- I co, panie Miller? Co mu poradziliscie? Miller odetchnat gieboko kilka razy.

- Nie wiedziatem, co mu poradzi¢. Sa sprawy za trudne, zeby moégt je zrozumie¢ kto$
taki jak ja. Na przyklad to, ze woda probuje zabi¢ mojego Alvina. Albo ten Szwed ze swoim
synem. By¢ moze rodza si¢ czasem dzieci, ktérym nie jest pisane dorosna¢. Nie sadzicie,
Bajarzu?

- Mysle, ze rodza si¢ dzieci tak wazne, ze ktos... jakas moc... pragnie je zabi¢. Zawsze
sa jednak inne sity, moze potezniejsze, ktore chea, by dzieci zyly.

- Wige czemu te sity si¢ nie ujawnia? Czemu jaka$ potega nie zstapi z nieba 1 nie
powie... nie zstapi do tego biedaka ze Szwecji 1 nie powie: Nie Igkaj sig; twdj syn jest
bezpieczny, nawet przed toba.

- Moze te sity nie przemawiaja glo$no i nie uzywaja stow. Moze objawiaja si¢ tylko w
tym, co czynia.

- Tylko jedna sita objawia si¢ na tym $wiecie: sila, ktora zabija.

- Nie wiem, jak z tym malym Szwedem - stwierdzil Bajarz. - Ale waszego syna
ochrania chyba jakas potezna moc. Z tego, co méwiliscie, to przeciez cud, ze nie zginat juz z
dziesie¢ razy.

- To prawda.

- Myslg, ze co$ go strzeze.

- Nie dos¢ czujnie.

- Woda nigdy go nie dostata, prawda? - Ale niewiele brakowato, Bajarzu.

- A co do syna tego Szweda, to wiem na pewno, ze kto$ nad nim czuwa.

- Kto? - zdziwit si¢ Miller.

- Jego wlasny ojciec.

- Ojciec jest jego wrogiem.



- Nie sadzg - odpart Bajarz. - Wiecie, ilu ojcéw zabija przypadkowo swoich synow?
Wychodza na polowanie 1 kula leci nie w tg strong. Chlopak ginie zgnieciony przez woz albo
spada z wysoka. To si¢ zdarza bez przerwy. Moze tamci ojcowie nie widzieli, co si¢ stanie.
Ale ten Szwed jest bystry, on widzi 1 uwaza na siebie. Zatrzymuje si¢ na czas.

W glosie Millera zabrzmiat cien nadziei.

- Wynika z tego, ze ojciec nie jest moze catkiem zty.

- Gdyby byt calkiem zty, panie Miller, chlopak juz dawno by nie zyt i lezat w ziemi.

- Moze... moze...

Miller zamyslit si¢ gigboko. Myslat tak dlugo, ze Bajarz przysnat lekko. Obudzit sig,
gdy mtynarz znowu mowil.

- ...1jest coraz gorzej, nie lepiej. Trudniej zwalczy¢ te uczucia. Catkiem niedawno stat
sobie na poddaszu w... w swojej stodole 1 zrzucat siano. A na dole byl jego syn. Wystarczyto
upusci¢ widly. Najprostsza rzecz na §wiecie. Moglby powiedzie¢, ze mu si¢ wysliznegty. Nikt
by si¢ nie domyslit. Upusci¢ widty, by przebity chlopaka na wylot. I on juz miat to zrobic.
Rozumiecie? Tak trudno bylo stlumi¢ t¢ cheé, o wiele trudniej niz przedtem... i on
zrezygnowat. Chciat to zrobié, ustapi¢. I wlasnie w tej chwili we wrotach stanat jaki§ obcy 1
krzyknat: Nie!, a ja odrzucitem widty... Tak mi opowiadal: Odrzucilem widly, ale tak sig
trzastem, ze ledwie mogltem chodzi¢. Wiedzialem, ze obcy dostrzegt mord w moim sercu, ze
musial mnie uzna¢ za najgorszego czlowieka pod stoncem, bo chciatem zabi¢ wlasne dziecko.
Nie domyslat si¢ nawet, jak cigzko walczylem przez wszystkie lata...

- Moze obcy wiedziat co$ o mocach dziatajacych w sercu tego czlowieka - wtracit
Bajarz.

- Tak myslicie?

- Nie mam pewnosci, ale obcy mogt tez dostrzec, jak bardzo ojciec kocha chiopca.
Moze nie rozumiat z poczatku, ale w koncu pojal, ze dziecko jest niezwykle 1 ze ma
poteznych wrogow. I moze potem juz wiedziat, ze chlopiec ma wielu nieprzyjaciot, ale ojciec
do nich nie nalezy. I chciatby temu ojcu cos$ powiedziec.

- Co chciatby powiedzie¢? - Miller znowu przetart oczy regkawem. - Jak myslicie, co
ten obcy by powiedzial?

- Powiedzialby moze: Zrobiliscie wszystko, co mozna, ale teraz wrog jest dla was za
silny. Teraz powinni$cie wysla¢ chlopca gdzie§ daleko. Do krewnych na wschodzie albo do
terminu gdzie$ do miasta. Ojcu byloby cigzko, bo bardzo kocha syna, ale postuchatby
wiedzac, ze prawdziwa mito$¢ polega na usunigciu chlopca poza zasigg niebezpieczenstwa.

- Tak - mruknal Miller.



- Jesli juz o tym moéwimy... - dodat Bajarz. - Moze tez powinni$cie odesta¢ gdzies$
waszego Alvina.

- Moze - zgodzit si¢ Miller.

- Tutaj zagraza mu woda, zgadza si¢? Kto$ go ochrania, albo co$. Ale moze gdyby
Alvin zamieszkat w innym miejscu...

- To cze$¢ niebezpieczenstw przestataby mu zagraza¢ - dokonczyt Miller.

- Pomyslcie o tym.

- To straszne - westchnat Miller. - Straszne, tak odesta¢ swojego chlopaka, zeby
zamieszkat wérdd obcych.

- Ale jeszcze straszniejsze zlozy¢ go w ziemi.

- Tak. To najstraszniejsza rzecz na §wiecie. Ztozy¢ w ziemi swoje dziecko.

Nie rozmawiali juz i po chwili zasngli oba.

Ranek wstat chlodny i gruba warstwa szronu okryla ziemig. Miller nie pozwolit
Alowi nawet podejs¢ do skaly, dopoki stofice nie wysuszylo szronu bez S$ladu. Cale
przedpotudnie przygotowywali grunt pomigdzy skalng $ciana a saniami, by potem stoczy¢
kamien w dot.

Bajarz byl zupelnie pewny, ze Alvin musi wykorzysta¢ tajemne sity, by oderwac
kamien od skaty. Nawet jesli sam nie zdaje sobie z tego sprawy. Bajarz byl ciekaw. Chciat
sprawdzi¢, jak potgzne sa te sity, chciat lepiej pozna¢ ich naturg. A poniewaz Al Junior sam
nie rozumiat, co wlasciwie robi, eksperyment musiat by¢ odpowiednio przemyslany.

- Jak obciagacie kamien? - zapytat.

Miller wzruszyt ramionami.

- Poprzednio uzywatem zarna buhrstonowego. One wszystkie maja obciag sierpowy.

- Mozecie pokazac?

Koncem grabi Miller wyrysowat w szronie koto. Potem wykreslit serig tukow
siggajacych od srodka do krawedzi. Migdzy kazda parg wpisal krotszy tuk, zaczynajacy sig
przy krawedzi, ale dobiegajacy nie dalej niz dwie trzecie odleglosci do srodka kregu.

- Mniej wigcej tak.

- Wigkszo$¢ miynskich kamieni w Pensylwanii i Suskwahenny ma obciag kwartowy -
stwierdzil Bajarz. - Znacie to cigcie?

- Pokazcie.

Bajarz wyrysowat drugie koto. Nie udato si¢ za dobrze, gdyz szron juz topnial, ale
wystarczylo. Nakreslit proste linie zamiast tukow, od srodka do krawedzi, i1 krotsze,

oddzielajace si¢ od dlugich i tez siggajace krawedzi.



- Niektorzy miynarze wola taki obciag, bo fatwiej o niego zadbaé. Nacigcia sa proste,
wigc przy ostrzeniu macie lekki, rOwny posuw.

- Faktycznie - zgodzit si¢ Miller. - Sam nie wiem. Przyzwyczaitlem si¢ do tych
zakrzywionych linii.

- Wasza decyzja. Nigdy nie bylem mtynarzem, wigc nie wiem. Mowig tylko, co
widzialem.

- Cieszg sig, ze mi pokazali§cie - zapewnit Miller. - Naprawdg.

Al Junior stat obok 1 przygladat si¢ obu rysunkom.

- Mysle, ze kiedy dowieziemy kamien do domu, sprobuje kwartowego - o§wiadczyt
Miller. - Przy takim obciagu tatwiej chyba utrzymac czyste zarno.

Wreszcie ziemia wyschia 1 Al Junior podszedl do skalnej §ciany. Reszta chlopcow
zostala na dole: zwijali oboz 1 szykowali konie. Tylko Miller 1 Bajarz widzieli, jak Alvin
podniost miotek. Zostalo mu jeszcze trochg pracy, by wyciosa¢ pelny obwdd kola na
wiasciwa glebokos¢.

Chlopak przylozyt dtuto do kamienia 1 uderzyl mtotkiem. Ku zdumieniu Bajarza, caty
kawat skaty dlugos$ci moze pigtnastu centymetrow odpadt od $ciany i rozsypat si¢ na ziemi.

- Przeciez ten kamien jest migkki jak wegiel - zawotal Bajarz. - Co z niego bedzie za
zarno?

Miller usmiechnat sig tylko 1 pokrecit glowa.

Al Junior cofnat si¢ o krok.

- To naprawdeg twardy kamien, Bajarzu. Trzeba uderzy¢ we wilasciwe miejsce.
Sprobujcie, to sami zobaczycie.

Podal mu dtuto 1 mlotek. Bajarz chwycit je 1 podszedt do skaly. Starannie przytozyt
dhuto, lekko odchylajac pod niewielkim katem. Stuknat kilka razy na probg, a potem uderzyt z
calej sity.

Dhuto wyskoczylo mu z r¢ki, a wstrzas byt tak mocny, ze upuscit miotek.

- Przepraszam - powiedziat. - Robilem to juz kiedys, ale chyba wyszedtem z wprawy.

- Nie, to ten kamien - wyjasnit Al Junior. - Ma swoje humory. Lubi ustgpowac tylko
w pewnych kierunkach.

Bajarz zbadal miejsce, gdzie uderzyt. Nie znalazt nawet §ladu. Potgzny cios nie
zostawit cho¢by zadrapania.

Al Junior podniost narzedzia i1 przylozyt dtuto. Bajarzowi wydawalo sig, ze umiescit
je dokladnie w tym samym miejscu. Chlopiec jednak zachowywal si¢ tak, jakby wybrat
zupetnie inny punkt.



- Widzicie, trzeba ustawi¢ pod odpowiednim katem. O tak. Uderzyl. Zadzwigczat
metal, rozlegt si¢ trzask pekajacej skaty 1 zabgbnity o ziemig okruchy.

- Teraz rozumiem, dlaczego sam wykonuje cala pracg - mruknal Bajarz.

- To chyba najszybszy sposob - zgodzit si¢ Miller.

Po kilku minutach Alvin zakonczyl pracg. Bajarz milczal. Patrzyl tylko, co chlopiec
teraz zrobi.

Al odlozyt narzedzia, podszedt i objat wyciosany kamien. Prawa dlonia chwycit za
krawedz, lewa wsunat glgboko w szczeling po przeciwnej stronie. Przycisnat policzek do
twardej powierzchni. Zamknal oczy. Wygladal, jakby stuchat skaty.

Zanucit cicho jaka$ bezsensowna melodyjke. Przesunat dlonie. Zmienit pozycjg.
Poshuchat drugim uchem.

- No wiecie - powiedziat w koficu. - Az trudno uwierzy¢.

- W co uwierzyc¢? - spytal jego ojciec.

- Te ostatnie uderzenia musialy naprawde potrzasna¢ skata. Tylna powierzchnia
catkiem sig odtupata.

- To znaczy, ze nic juz kamienia nie trzyma? - upewnit si¢ Bajarz.

- Chyba mozemy go wyciaga¢ - odparl Alvin. - Trzeba bedzie troche popracowac z
linami, ale powinni§my go dosta¢ bez wigkszych klopotow.

Przybyli bracia z linami 1 konmi. Alvin przesunal sznur za kamieniem. Chociaz ani
jedno uderzenie dhluta nie trafilo w tylna powierzchnig, lina swobodnie opadia na miejsce.
Potem nastgpna 1 jeszcze jedna, 1 wkrotce ciagneli wszyscy, najpierw z lewej, pdzniej z
prawej, wolno wysuwajac ci¢zki kamien z fozyska w skalnej $cianie.

- Gdybym tego nie widziat na wtasne oczy... - mruknal Bajarz.

- Ale widzieliscie - odpart Miller.

Kiedy wysungli kamien na kilkanascie centymetrow, zmienili liny. Cztery
przeciagneli przez srodkowy otwor 1 umocowali je do czekajacego troche wyzej zaprzegu.

- Bez mocy potoczylby si¢ w dot - wyjasnit Bajarzowi Miller. - Konie stuza za
kotwice. Maja hamowac¢ ten cigzar.

- Rzeczywiscie jest ciezki.

- Nie kfadzcie si¢ tylko na drodze.

Bardzo ostroznie zaczgli toczy¢ kamien. Miller chwycit Alvina za ramig 1 zatrzymat z
tylu, z géry. Bajarz pomagal przy koniach, wigc dopiero na dole, koto san, mogt si¢ przyjrzec

tylnej powierzchni.



Byfa gladka jak pupka niemowlaka. Rowna jak 16d w misie. I nacigta w obciag
kwartowy: proste linie siggaty od otworu w srodku ku krawegdziom.

Alvin zatrzymat si¢ obok.

- Dobrze to zrobitem? - zapytal.

- Tak.

- MieliSmy straszne szczgs$cie. Czutem, ze kamien gotow jest pgknac¢ doktadnie
wzdhuz tych linii. Zwyczajnie chceiat tak peknaé, zupetnie fatwo.

Bajarz przesunat palec po brzegu nacigcia. Zaktlulo. Podnidst palec do ust, possat,
poczul smak krwi.

- Kamien ma pigkna, ostra krawedz - stwierdzit Measure.

Zachowywat sig, jakby codziennie widywat takie rzeczy, ale w oczach malowat si¢
podziw.

- Dobre cigcie - przyznat David.

- Jak dotad najlepsze - dodat Calm.

Hamujac linami, delikatnie utozyli kamien na saniach, obciagnigta powierzchnia do
gory.

- Zrobicie co$ dla mnie, Bajarzu? - zapytat Miller.

- Jesli potrafig.

- Zabierzcie Alvina do domu. Wykonat juz swoje zadanie.

- Nie, tato! - Al podbiegt do ojca. - Nie mozesz mnie teraz odestac.

- Nie potrzebuje dziesigciolatkow pod nogami, kiedy przewozimy kamien takich
rozmiarow.

- Ale przeciez go muszeg pilnowac. Muszg uwazac, zeby si¢ nie ukruszyt ani nie pekl.

Starsi synowie spojrzeli na ojca wyczekujaco. Bajarz zastanawiat sig, czego chcieli
bardziej. Byli juz dorosli 1 na pewno nie czuli urazy o to, ze Milier wyr6znia siodmego syna. [
na pewno nie chcieli chlopca naraza¢. Ale zalezalo im, by kamien bezpiecznie dotart na
miejsce 1 zaczat swa shuzb¢ w miynie. Alvin z pewnoscia potrafit uchroni¢ go przed
zagrozeniem.

- Mozesz jecha¢ z nami do zachodu stonica - zdecydowat w koncu Miller. - Kiedy
bedziemy juz blisko, wrocisz z Bajarzem, zeby spedzi¢ noc w 16zku.

- Zgoda - rzekt Bajarz.

Alvin Junior milczal, cho¢ wyraznie nie byl zadowolony.

Przed potudniem sanie ruszyty w droge. Dwa konie z przodu i dwa z tylu zaprzezono

do samego kamienia. Spoczywal na drewnianej platformie san, a te toczyly si¢ na siedmiu czy



osmiu belkach jednocze$nie. Platforma poruszata sig, nasuwajac na nowe, czekajace z przodu
kloce. Kiedy belka pojawiata si¢ z tytu, ktorys z chlopcow wyrywal ja natychmiast spod lin
zaprzegu hamujacego, biegl naprzod 1 ktadt ja tuz za zaprzegiem ciagnacym. To oznaczalo, ze
kazdy przebiegal przynajmniej pig¢ mil na jedna mil¢ drogi kamienia.

Bajarz rowniez zamierzat nosi¢ belki, ale David, Calm 1 Measure nie chcieli nawet o
tym slysze¢. W kofcu musiat ustapi¢ i pilnowat zaprzggu hamujacego. Alvin usiadl na
konskim grzbiecie. Miller poganial zaprzgg ciagnacy. Potowe drogi szedt tylem sprawdzajac,
czy nie jada za szybko, by chtopcy mogli nadazy¢.

Mijaty godziny. Miller zaproponowal, by zatrzymali si¢ 1 odpoczgli, ale jego synowie
jakby nie znali zmeczenia. Bajarz dziwit sie, Ze belki wytrzymuja droge. Zadna nie pekta na
jakich$ nierdwnosciach albo od samego cigzaru. Scieraly si¢ i wgniataly, ale nic wicce;.

Gdy ptywajace w krwistych chmurach stonce opadto na dwa palce powyzej
zachodniego horyzontu, Bajarz rozpoznatl take, ktora otworzyla si¢ przed nimi. W ciagu
jednego popotudnia pokonali cala drogg.

- Mam chyba najsilniejszych braci na §wiecie - wymruczat Alvin.

W to nie watpig, pomyslal Bajarz. Ty, ktory bez pomocy wyciosates kamien, bo
"znajdywates" wiasciwe peknigcia skaty, nie powiniene$ si¢ dziwi¢, ze twoi bracia mieli
doktadnie tyle sil, ile wierzyles, ze maja.

Jak tyle juz razy, Bajarz znowu probowat zrozumiec istote tajemnych sit. Na pewno
istniato jakie$ prawo natury, decydujace o ich uzyciu. Stary Ben zawsze tak twierdzit. Ale oto
byt chlopiec, ktory - jedynie dzigki wierze 1 pragnieniu - potrafit cia¢ skale jak masto 1 dawaé
sife¢ swym braciom. Istniala teoria, ze ukryta moc bierze si¢ z przyjazni z zywiotem, ale ktory
z nich mogtby dokonac¢ tego wszystkiego? Ziemia? Powietrze? Ogien? Z pewnoscia nie woda,
gdyz Bajarz wiedzial, ze kazda z opowiesci Millera jest prawda. Dlaczego tak jest, ze gdy
Alvin czego$ zechce, sama ziemia ugnie si¢ przed jego wola, inni za§ moga pragnac, a nie
spowoduja nawet podmuchu bryzy?

Kiedy wtaczali kamien przez wrota mtyna, potrzebowali juz latarni.

- Rownie dobrze mozemy jeszcze dzisiaj utozy¢ go na miejsce - o§wiadczyt Miller.

Bajarz wyobrazat sobie, jakie straszne mysli przebiegaly teraz przez jego glowe. Jesli
zostawi stojacy kamien, ten rano z pewnoscia si¢ potoczy 1 zmiazdzy pewne dziecko, ktére
niczego nie podejrzewajac wybiegnie po wodg. Skoro juz w cudowny sposob dotarli tu w
ciaggu jednego dnia, nie warto zostawia¢ zarna gdzie indziej niz na wlasciwym miejscu: na

fundamencie ubitej ziemi 1 kamieni.



Wprowadzili do srodka parg koni 1 zaprzegli do kamienia tak samo jak wtedy, gdy w
kamieniotomie uktadali go na saniach. Konie miaty hamowac cigzar, opuszczany lewarami na
fundament.

Chwilowo mlynski kamien spoczywal na ziemi tuz obok krggu podstawy. Measure 1
Calm mocowali dzwignie pod zewnetrzna krawedzia, gotowi go podnie$s¢ 1 opusci¢ na
miejsce. Kamien kotysat si¢ lekko. David przytrzymywat konie, poniewaz gdyby szarpnety za
wczesnie 1 pociagnely w zla strong, nastgpitaby katastrofa 1 kamien runatby obciagnigta
powierzchnia na ziemig.

Bajarz stat z boku i patrzyl, jak Miller dyryguje synami, wykrzykujac catkiem
niepotrzebnie "Ostroznie tam" i1 "Rowno". Od chwili, gdy wtoczyli kamien do mtyna, Al
Junior nie odstgpowal Bajarza. Jeden z koni troche¢ si¢ sploszyt. Miller zareagowatl
natychmiast.

- Calm, pomoz bratu przy koniach!

Odstapit na krok.

Wtedy wiasnie Bajarz zorientowatl si¢, ze Alvin jednak nie stoi obok niego. Z miotla
w reku podchodzit do kamienia. Moze zauwazyt jakie$ luzne kamyki na fundamencie; musiat
przeciez je zamies$¢, prawda? Konie cofngly sig, liny zwisty luzno. Bajarz zrozumiat, ze nic
nie powstrzyma upadku, gdyby kamien miat upas$¢ akurat teraz.

W rozsadnym $wiecie na pewno nic by si¢ nie stalo. Ale Bajarz wiedziat juz, ze ten
swiat wcale nie jest rozsadny. Alvin Junior mial potgznego, niewidzialnego wroga, ktory nie
przegapilby takiej okazji.

Bajarz skoczyt do przodu. Poczul, jak drgngla ziemia pod stopami, jak zapadi sig¢
ubity grunt. Niewiele, par¢ centymetrow, ale wewngtrzna krawedz kamienia obnizyta sig
wlasnie o taki kawalek. W rezultacie szczyt wielkiego kregu przesunat si¢ ponad pot metra i
to tak szybko, ze nic juz nie moglo go zahamowac. Za chwile mtynski kamien runie na swoje
miejsce na fundamencie, a Alvin Junior zostanie pod spodem, zmielony jak ziarno.

Bajarz krzyknal, zlapat chlopca za ramig 1 szarpnal do tylu. Dopiero wtedy Alvin
zobaczyl, co si¢ dzieje. Bajarz mial do$¢ sily, by odciagna¢ go ponad metr, ale to nie
wystarczato. Nogi chlopca wciaz lezaty w cieniu kamienia, ktory opadal zbyt szybko, by
mozna bylo co$ jeszcze zrobi¢. Najwyzej patrze¢, jak miazdzy te nogi. Bajarz wiedzial, ze
takie obrazenia to $mier¢. Tylko agonia trwa dluzej. Zawiodt.

Ale kiedy patrzyl na morderczy upadek, dostrzeglt w kamieniu pgknigcie, ktore w
mgnieniu oka zmienito si¢ w szczeling biegnaca przez caty krag. Dwie polowy odskoczyty od

siebie dokladnie tak daleko, by upas¢, nie dotykajac nawet nég Alvina.



A kiedy Bajarz zobaczyt padajace przez t¢ szczeling swiatlo latarni, Alvin krzyknat:

- Nie!

Ktokolwiek inny pomyslatby, Zze chlopiec krzyczy, widzac nadchodzaca smier¢. Ale
dla Bajarza, ktory lezat obok 1 przez szczeling patrzyl na oslepiajaca jasnos$¢, ten krzyk
oznaczal co$ innego. Jak zwykle dzieci, Alvin nie dbal o niebezpieczenstwo. Krzyczal, by nie
dopusci¢ do zniszczenia. Tyle si¢ napracowat, tyle si¢ wszyscy namgczyli, zeby dowiezé
kamien do domu. Nie mogt pozwoli¢, by pekt.

A poniewaz nie mogt na to pozwoli¢, nie zdarzylo si¢ to. Polowki kamienia skoczyly
do siebie jak igta skacze do magnesu 1 upadty ztaczone w catosc.

Cien byl wigkszy niz rzeczywiste rozmiary kamienia. Cig¢zar nie zmiazdzyl nog
Alvina. Lewa, ugieta noga znalazla si¢ calkowicie poza krawedzia. Prawa jednak lezala w
takiej pozycji, ze kamien siggnat pie¢ centymetrow poza golen. Alvin cofal noge, wigc
uderzenie pchnegto ja tym mocniej w strong, w ktora juz si¢ przesuwala. Kamien az do kosci
zdart skore 1 migsnie, ale nie przygnidtt samej nogi. Pewnie nawet by si¢ nie zlamata, gdyby
pod nia nie lezata w poprzek miotta. Przyci$nigte mocno kosci pektly jak patyki. Ostre, biate
konce przebity skore 1 znieruchomiaty, uymujac kij niby szczgki imadta. Ale noga nie znalazta
si¢ pod kamieniem, a kosci byly ztamane, nie zmiazdzone.

Powietrze dzwonilo od huku, od wrzaskow oszotlomionych mgzczyzn 1 od
przenikliwego krzyku chlopca, ktory jeszcze nigdy nie wydawat si¢ taki maty 1 delikatny jak
w tej chwili.

Zanim ktokolwiek zdazyl podbiec, Bajarz przekonal sig, ze obie nogi Alvina
spoczywaja poza kamieniem. Chlopiec sprobowat usias¢ 1 spojrze¢ na swoja rang. Albo sam
widok, albo bol wywotaty wstrzas. Al zemdlat. Wtedy dotarl do nich ojciec. Nie stal najblize;j,
ale biegl szybciej niz bracia. Bajarz chciat go pocieszy¢. Sadzil, Ze nic si¢ nie stato, bo noga
nie wygladata na ztamana. Miller sprobowal podnies¢ syna, ale kosci nie pozwolity. Chociaz
nieprzytomny, chlopiec jeknat z bolu. Dopiero Measure zebrat sily, odciagnat nogg.

David trzymatl juz latarnig, wigc kiedy Miller szedt z Alvinem na rgkach, David biegt
obok, oswietlajac droge. Measure 1 Calm chcieli pobiec za nimi, ale Bajarz ich zatrzymat.

- Tam sa kobiety, David 1 wasz ojciec - powiedziat. - Kto§ musi dopilnowac spraw
tuta;.

- Macie racjg - przyznat Calm. - Tato niepredko wroci do mtyna.

Mtodzi mezczyzni podwazyli kamiefn dragami, a Bajarz wyciagnat kij miotty 1 liny,

wciaz siggajace do otworu. Potem wszyscy trzej uprzatneli z miyna caly sprzet, odprowadzili



konie do stajni i pochowali narzg¢dzia. Dopiero wtedy Bajarz wszedt do domu. Alvin Junior
spat na jego t6zku.

- Mam nadziejg, ze wam to nie przeszkadza - zawotata niespokojnie Anna.

- Alez skad.

Cally 1 pozostale dziewczynki sprzataly po kolacji. W pokoju, ktéry byt kiedys
pokojem Bajarza, siedzieli Faith i Miller. Mieli zaci$nigte wargi 1 twarze szare jak popiol.
Alvin lezat nieruchomo z obandazowana noga w tupkach.

David stal przy drzwiach.

- Czyste zlamanie - szepnat Bajarzowi. - Ale te rany... boimy si¢ infekcji. Stracit cala
skore z przodu goleni. Nie wiem, czy taka naga ko$¢ moze sig kiedy$s wygoic.

- Przylozyliscie skor¢ na miejsce? - zapytal Bajarz.

- To, co zostalo, mama przycisneta 1 przyszyta.

- To dobrze.

Faith uniosta glowe.

- Wigc znacie si¢ tez na leczeniu, Bajarzu?

- Tyle, ile cztowiek moze si¢ nauczy¢ probujac pomagac innym, ktorzy tez prawie nic
nie wiedza.

- Jak to si¢ stato? - Miller nie mogt uwierzy¢. - Dlaczego teraz, po tylu wypadkach, z
ktorych wyszedt cato? - Spojrzat na Bajarza. - Zaczynatem juz wierzy¢, ze chlopak ma
obronce.

- Ma.

- Czyli obronca zawiodt.

- Nie zawiodt. Kiedy spadat kamien, przez jedna chwilg widziatem jak pgka, zeby nie
dotkna¢ Alvina.

- Jak kalenica - szepneta Faith.

- Mnie tez si¢ tak wydawalo - wtracit David. - Ale kiedy kamien spadt w calosci,
pomyslatem, ze widzialem cos$, czego bym pragnat, ale czego nie bylo.

- Teraz nie jest pgknigty - zauwazyl Miller.

- Nie - przyznat Bajarz. - Poniewaz Alvin Junior mu na to nie pozwolit.

- Chcecie powiedzie¢, ze ztaczyl go z powrotem? Zeby spadt i zgniétt mu noge?

- Chce powiedzie€, ze wcale nie myslal o nodze - odpart Bajarz. - Tylko o kamieniu.

- Moj synek, moj dzielny synek - szepneta matka, delikatnie gladzac bezwladne
ramie.

Palce Alvina wyprostowaly si¢ pod jej naciskiem, potem ugigly znowu.



- Czy to mozliwe? - zdziwil si¢ David. - Kamien rozpadt sig, a potem zrost, wszystko
to w jednej chwili?

- Musi by¢ mozliwe - odpowiedziat Bajarz. - Poniewaz si¢ wydarzytlo.

Faith znowu pogladzita palce syna. Tym razem jednak wyprostowaly si¢ sztywno,
zacisngly w pigs¢ 1 wyprostowaty znowu.

- Obudzit si¢ - zauwazyt ojciec.

- Przyniose mu troche rumu - zaproponowal David. - Zeby sthumié bél.

Armor powinien mie¢ rum w swoim skladzie.

- Nie - wymamrotal Alvin.

- Chiopiec méwi, ze nie - powtorzyl Bajarz.

- Co on moze wiedzie¢, kiedy jest nieprzytomny z bolu?

- Jesli tylko potrafi, powinien zachowaé przytomno$¢ umystu. Przyklgknal przy
t6zku, tuz obok Faith, wigc blizej twarzy chtopca.

- Slyszysz mnie, Alvinie?

Alvin jeknat. To musialo znaczy¢: tak.

- Wiec shuchaj uwaznie. Twoja noga bardzo ucierpiata. Kosci byly zlamane, ale
zlozyliSmy je 1 zrosna si¢ bez klopotu. Jednak kamien zdart skorg, a chociaz matka przyszyta
ci ja, to 1 tak moze umrze¢, spowoduje gangreng i zabije cig. Wigkszos$¢ chirurgéw uciglaby
nogg, zeby ratowac ci zycie.

Alvin zaczat rzuca¢ glowa na boki, probujac krzycze¢. Wydobyt z siebie tylko jek:

- Nie, nie, nie.

- Sprawiacie mu tylko wigkszy bol - odezwala si¢ gniewnie Faith. Bajarz spojrzal na
Millera, szukajac poparcia.

- Nie mgczcie chiopaka.

- Jest takie przystowie - rzekt Bajarz. - Jabton nie pyta buka, jak ma rosna¢, ani lew
konia, jak chwyta¢ zwierzyng.

- Co to znaczy? - spytata Faith.

- Ze nie powinienem go uczy¢, jak ma wykorzystywaé¢ moce, ktorych istoty nie
potrafi¢ sobie nawet wyobrazi¢. Ale poniewaz on nie wie jak to zrobi¢, to jednak musze
sprobowac.

Miller zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Powiedzcie mu wszystko, Bajarzu. Lepiej, zeby wiedziat jak z nim zle. Niewazne,
zdota si¢ uleczy¢ czy nie.

Bajarz delikatnie ujat reke chtopca.



- Alvinie, chcesz zachowac t¢ noge, prawda? Musisz wigc mysle¢ o niej tak, jak
myslates o kamieniu. Mysle¢ o skorze wrastajacej w ciato 1 przyczepiajacej si¢ do kosci, jak
nalezy. Dokladnie sobie ja wyobrazi¢. Bedziesz miat duzo czasu. Nie mysl o bolu. Mysl o
nodze, jaka by¢ powinna, catej 1 silnej.

Alvin lezat nieruchomo, zaciskajac tylko z bélu powieki.

- Zrobisz to Alvinie? Sprobujesz?

- Nie.

- Musisz pokona¢ bol 1 wykorzysta¢ wilasny talent. Talent czynienia rzeczy catoscia.

- Nie zrobig tego - oznajmit chlopiec.

- Dlaczego? - zaptakata Faith.

- Jasniejacy Czlowiek - odpart Alvin. - Obiecalem mu.

Bajarz przypomniat sobie, jaka obietnicg zlozyt Alvin Jasniejacemu Czlowiekowi.
Serce w nim zamarto.

- Co to za Jasniejacy Cztowiek? - zdziwit si¢ Miller.

- Wizja, ktora przezyl, kiedy byl jeszcze maty.

- Wigc czemu do dzisiaj nic o niej nie wiedziatem?

- To bylo noca, kiedy rozpadia si¢ kalenica - wyjasnit Bajarz. - Alvin obiecal, ze
nigdy nie uzyje swej mocy dla wiasnej korzysci.

- Ale Alvinie - zawotala Faith. - Przeciez nie chodzi o to, zeby$ byt bogaty albo co$
takiego. Chodzi o twoje zycie!

Chiopiec skrzywit sig tylko z bolu 1 pokrecit glowa.

- Mozecie zostawi¢ nas samych? - poprosil Bajarz. - Tylko na pare minut. Zebym
mogt z nim porozmawiac.

Miller wypchnal Faith z pokoju, zanim jeszcze Bajarz dokonczyt zdania.

- Alvinie - zaczat starzec. - Musisz mnie wystuchaé, wystucha¢ bardzo uwaznie.
Wiesz, ze nie bede ci¢ oktamywal. Przysigga to wielka rzecz 1 nikogo bym nie namawiat,
zeby ztamat stowo. Nawet dla ratowania wlasnego zycia. Dlatego nie powiem ci, zeby$ uzyt
mocy dla swojej korzys$ci. Styszysz mnie?

Alvin kiwnat glowa.

- Ale pomysl. Pomysl o Niszczycielu, ktory krazy po $wiecie. Nikt nie widzi, jak
czyni zlo, jak rozbija i1 burzy. Nikt, oprocz jednego tylko chtopca. Kto jest tym chtopcem?

Wargi Alvina ulozyty si¢ w stowo, cho¢ nie dobiegt z nich Zaden glos. Ja.

- I temu chlopcu darowano sitg, ktorej nie jest w stanie zrozumie¢. Silg, by budowac

przeciw burzeniu nieprzyjaciela. I jeszcze cos, Alvinie: wole budowania. Chlopiec na kazde



pojawienie Niszczyciela odpowiada tworzeniem. Powiedz mi teraz, Alvinie, czy ci, co
pomagaja Niszczycielowi, sa przyjacidtmi czy wrogami ludzkos$ci?

- Wrogami - odpowiedziaty wargi Alvina.

- Jesli wigc pomozesz Niszczycielowi pokona¢ najgrozniejszego przeciwnika,
staniesz si¢ wrogiem ludzkosci. Prawda?

Udreka wyrwata glos z krtani chlopca.

- Wszystko przekrecacie.

- Wiasnie ze prostuje. Przyrzekles nigdy nie uzywac swej mocy dla wlasnej korzysci.
Jesli jednak umrzesz, skorzysta tylko Niszczyciel. A jesli przezyjesz, jesli ta noga bedzie
uleczona, stanie si¢ to dla dobra wszystkich ludzi. Tak, Alvinie, bedzie to korzyscia dla §wiata
1 wszystkiego, co si¢ na nim znajduje.

Alvin jeknat z bolu, bardziej moralnego niz fizycznego.

- Twoja przysigga jest catkiem jasna: nigdy dla wlasnej korzysci. Dlaczego wigc nie
dopelni¢ tego przyrzeczenia innym? Przysiggnij, Alvinie, Ze cale Zycie poswigcisz, by
walczy¢ przeciw Niszczycielowi. Jesli wypehisz t¢ przysiege - a wiem, ze tak, bo potrafisz
dotrzymywac stowa - to ocalenie zycia bedzie czynem spetnionym dla dobra innych, a nie dla
wlasnej korzysci.

Bajarz czekat 1 czekat, az wreszcie Alvin skinal glowa.

- Czy przyrzekasz, Alvinie Juniorze, ze poswigcisz zycie, by pokonaé Niszczyciela,
by uczyni¢ wszystko pelnym, dobrym 1 stusznym?

- Tak - szepnat chlopiec.

- Wigc powiadam ci, zgodnie z tre$cia twojej przysiggi, ze musisz si¢ uleczy¢.

Alvin chwycit Bajarza za reke.

- Jak? - wyszeptat.

- Tego nie wiem, chlopcze. Musisz we wlasnym wnetrzu poszukaé sposobu uzycia
swej mocy. Moge ci tylko powiedzie¢, ze musisz probowac. Inaczej nieprzyjaciel zwycigzy, a
ja bed¢ musial zakonczy¢ twoja histori¢ opisem ciata opuszczanego do grobu.

Bajarz ze zdumieniem zauwazyl, ze Alvin si¢ u$miecha. Dopiero po chwili Bajarz
zrozumial dowcip: jego historia skonczy si¢ pogrzebem niezaleznie od tego, co si¢ dzisiaj
wydarzy.

- Masz racje, maty. Ale wolatbym zapisa¢ jeszcze kilka stron, zanim potozg finis na
Ksiedze Alvina.

- Sprobuje.



Jesli sprobuje, to na pewno mu si¢ uda. Jego protektor nie po to ochraniat go przez
tyle lat, by teraz pozwoli¢ umrze¢. Bajarz nie watpil, ze Alvin posiada moc, by si¢ uleczy¢,
jesli tylko potrafi znalez¢ wiasciwy sposob. Organizm czlowieka jest rzecza o wiele bardziej
skomplikowana od kamienia. Ale jesli Alvin ma przezy¢, musi pozna¢ $ciezki wiasnego ciata,
musi zlaczy¢ peknigte kosci.

W duzym pokoju przygotowali dla Bajarza t6zko. Chciat spa¢ na podlodze przy
Alvinie, ale Miller pokrecit glowa.

- To moje miejsce - powiedziat.

Bajarz nie moégl zasnaé. W $rodku nocy poddal si¢ w koncu, wyjetym z ognia
patyczkiem zapalit latarnig, narzucit ptaszcz 1 wyszedt z domu.

Wiat silny wiatr. Nadchodzita burza, a sadzac po zapachu powietrza, mial spas¢
$nieg. Zwierzgta w stajni byty niespokojne. Bajarz pomyslal, ze moze nie jest tu sam. W
mroku moga si¢ kry¢ Czerwoni, moga nawet przemyka¢ wsrod budynkow farmy 1
obserwowac¢ go. Zadrzat, ale szybko stlumit Igk. Noc byta zbyt zimna. Nawet najbardziej
zadni krwi, nienawidzacy Biatych Choc-Tawowie 1 Cree-Ekowie z potudnia sa za sprytni, by
wychodzi¢ na zwiady, gdy zbliza si¢ taka burza.

Niedtugo spadnie $nieg, pierwszy tej zimy. I nie bedzie go malo. Jutro bedzie sypac
przez caty dzien; Bajarz wyczuwal, ze powietrze za frontem burzy jest jeszcze zimniejsze niz
teraz, tak zimne, ze $nieg spadnie suchy i1 puszysty. Godzina po godzinie coraz grubsza
warstwa pokryje ziemig. Gdyby Alvin nie doprowadzit ich do domu w ciagu jednego dnia,
musieliby pcha¢ sanie w samym $rodku $niezycy. Byloby $lisko. Mogloby si¢ przytrafi¢ co$
jeszcze gorszego.

Bajarz dotart az do mtyna. Przyjrzat si¢ kamieniowi. Wydawal si¢ tak trwaly, ze
trudno bylo sobie wyobrazi¢, by kto$ zdotal go poruszy¢. Ostroznie, zeby si¢ nie skaleczyc,
Bajarz dotknat jednego z ptytkich nacie¢ obciagu. Tu bedzie si¢ zbiera¢ maka, gdy wielkie
kolo wodne poruszy walem 1 zakrgci si¢ zarno na miynskim kamieniu; jednostajnie, jak
ziemia kregci si¢ wokot stonca, rok po roku, mielac czas na pyl, jak mlyn miele ziarno na
make.

Bajarz spojrzal w miejsce, gdzie ziemia ustapita lekko pod cigzarem, przewracajac
kamien 1 niemal zabijajac chlopca. Dno zaglebienia I$nilo w blasku latarni. Bajarz
przyklgknat 1 zanurzyt palec w glgbokiej na pottora centymetra wodzie. Musiata sig tu
gromadzi¢, ostabiajac 1 podmywajac grunt. Nie tak, by ktokolwiek zauwazyt wilgo¢. Tyle

tylko, ze kiedy potozono wielki cigzar, ziemia ustapila.



Niszczycielu, pomyslat Bajarz. Pokaz mi sig, a wybudujg takie mury, ze zostaniesz w
nich uwigziony juz na zawsze.

Lecz nie mogt sprawi¢, by oczy dostrzegly migotanie powietrza, jakie objawiato si¢
siodmemu synowi Alvina Millera. W koncu podnidst latarni¢ 1 wyszedt z mtyna. Opadaty juz
pierwsze platki $niegu. Wiatr niemal ucicht. Snieg padat coraz gesciej, a platki tanczyly w
swietle latarni. Zanim Bajarz dotart do domu, puszcza znikngla, a ziemia byla juz szara od

sniegu. Wszedt do $rodka, nie zdejmujac butow polozyt si¢ na podlodze i zasnat.



Rozdzial 12

Ksigzka

Wrzucili do paleniska trzy grube kloce, wigc kamienie w $cianie plongly Zarem, a
powietrze w pokoju bylo catkiem suche. Alvin lezal nieruchomo. Cigzka od tupkéw 1 bandazy
prawa noga jak kotwica trzymala w 16zku resztg ciata, lekkiego, unoszacego sig, kotyszacego
1 rzucanego na boki. Miat zawroty glowy 1 lekkie mdtosci.

Nie dostrzegat jednak cigzaru nogi ani zawrotow. Bol byt jego wrogiem. Uderzenia 1
uktucia odwracaty uwage od zadania, jakie postawil Bajarz: uleczy¢ sig.

A jednak bol byl takze przyjacielem. Wznidst dookota mur 1 Alvin, wlasciwie nie
zdawat sobie sprawy, ze jest w domu, w pokoju, w 10zku. Swiat zewnetrzny moglby splonaé
na popiodl, a on nawet by nie zauwazyl. Teraz badal jedynie §wiat wewngtrzny.

Bajarz nie wiedzial, o czym mowi. To nie byla kwestia tworzenia obrazow w umysle.
Noga si¢ nie zagoi od udawania, ze jest juz zdrowa. Ale Bajarz podsunal wlasciwa ideg. Jezeli
Alvin potrafil wyczu¢ skale, znalez¢ jej silne 1 stabe punkty, nauczy¢ je, gdzie maja pekac, a
gdzie trzyma¢ mocno, to czemu nie miatby zrobi¢ tego samego z wiasna skora 1 kos¢mi?

Problem w tym, ze skora 1 kosci byty strasznie skomplikowane. Skala jest wszgdzie
prawie taka sama, ale skora zmieniala si¢ z kazda warstwa 1 wcale nielatwo jest odgadna¢, jak
to wszystko dziata. Alvin lezat z zamknigtymi oczami i po raz pierwszy w zyciu spogladat we
wiasne cialo. Z poczatku probowat podaza¢ za bolem, ale niczego nie osiagnat. Dotart do
miejsca, gdzie wszystko bylo potamane, pocigte 1 pomieszane, az w koficu nie wiedziat, gdzie
jest gora a gdzie dot. Po pewnym czasie sprobowat czego$ innego. Wshuchat si¢ w bicie serca.
Bol go rozpraszal, ale po chwili skoncentrowal si¢ na odglosie tetna. Jesli z zewngtrznego
swiata dobiegaly jakie$ halasy, Alvin tego nie wiedzial, poniewaz bol odciat wszelkie bodzce.
A rytm pulsu odcial bol, przynajmniej w wigkszej czgsci.

Podazat szlakami krwi: wielkim, silnym strumieniem 1 matymi strumykami. Czasem
gubit trop, czasem uklucie w nodze przetamywato si¢ i zadalo, by je ustysze¢. Ale pomatu
znalazt droge do zdrowej skory i1 kosci w lewej nodze. Struga krwi byta tutaj stabsza, ale
doprowadzita go do celu. Odszukat wszystkie warstwy podobne do tupiny cebuli. Zbadat ich
porzadek, zobaczyl, jak powiazany jest migsien 1 jak si¢ tacza malutkie zyiki, jak rozciaga si¢

skora 1 jaka jest szczelna.



Dopiero wtedy poszukat szlaku do ztamanej nogi. Przyszyta przez mamg¢ tata skory
wlasciwie juz obumartla 1 zaczynala gni¢. Alvin Junior wiedziat jednak, czego jej trzeba, jesli
cho¢ czastka ma przezy¢. Odnalazt zmiazdzone konce zyt wokoét rany 1 zaczat je pobudzaé, by
rosly - tak, jak kierowal peknigciami w skale. Ale skata byla tatwa w poréwnaniu z tym tutaj;
by powstalo pekniecie, musiata po prostu ustapi¢, nic wiecej. Zywe cialo wolniej spetiato
jego zyczenia, wigc wkrotce zrezygnowal ze wszystkich z wyjatkiem najsilniejsze;j arterii.

Zaczynat dostrzegaé, jak tkanka wykorzystuje do budowy rézne kawatki. Sporo z
tego, co si¢ tam dzialo, bylo zbyt male, szybkie 1 zloZzone, by Alvin mégt to pojac. Ale mogt
sktoni¢ swe cialo, by uwolnito wszystko, czego arteria potrzebowata do wzrostu. Potrafit
wysla¢ to tam, gdzie nalezalo. Po chwili arteria siggngta gnijacej tkanki. Musial si¢ trochg
pomgczy¢, ale w koncu odszukat koniec martwej tetnicy, potaczyl je razem i postat do
przyszytej skory strumien krwi.

Za szybko 1 za duzo. Poczul cieplo krwi, dziesiatkami szczelin wyciekajacej z
martwego ciata. Skora nie mogla zatrzymaé wszystkiego, co tam pompowal. Wolniej,
wolniej, wolniej. Podazal za krwia, saczaca si¢ raczej niz ptynaca. Znowu taczyt naczynia,
tetnice 1 zyty. Starat sig - jak najdokfadniej nasladowac uktad w zdrowej nodze.

Wreszcie skonczyt, chociaz tylko prowizorycznie. Mgt uruchomi¢ normalny obieg.
A kiedy poplyneta krew, wiele czesci przyszytej skory wrocito do zycia. Inne pozostaly
martwe. Alvin obmywat je krwia, ograniczat, rozbijat na sktadniki i elementy tak mate, ze nie
mogt ich juz rozpoznaé. Za to zywe czeSci rozpoznawaly je bez trudu, przechwytywaly i
zmuszaly do pracy. Gdziekolwiek przeszedt Alvin, tam rosto zywe ciato.

Wreszcie byl tak zmgczony cigzka praca i mysleniem o matych rzeczach, ze zasnat
wbrew wlasnej woli.

- Nie chce go budzic.

- Musisz go ruszy¢, zeby zmieni¢ bandaz.

- No, dobrze. Och, Alvinie, ostroznie. Nie, ja to zrobig.

- Przeciez robilem juz takie rzeczy.

- Ale przy krowach, Alvinie, nie przy matych chlopcach.

Alvin Junior poczul ucisk na nodze. Co$ ciagngto za skorg. Nie bolato juz tak jak
wczoraj. Byl za bardzo zmg¢czony, zeby otworzy¢ oczy. Albo cho¢by zamrucze¢, dajac znak,
Ze juz nie $pi 1 styszy, co mowia.

- Wielkie nieba, Faith, musial strasznie krwawic.

- Mamo, Mary powiedziala, ze mam...

- Cicho badz i uciekaj stad, Cally! Nie widzisz, ze mama martwi si¢ o...



- Nie krzycz na niego, Alvinie. Ma dopiero siedem lat.

- Siedem lat wystarczy, zeby siedziat cicho 1 nie przeszkadzal dorostym, kiedy...
popatrz tylko.

- Nie do wiary!

- Myslatem, ze ropa bedzie ptynac¢ jak mleko z krowiego wymienia.

- Zupehie czysto.

- I skora odrasta. Zobacz. Twoje szwy chyba zlapaly.

- Nie liczylam, ze skora zostanie zywa.

- Nawet nie wida¢ kosci.

- Pan nas poblogostawil. Modlitam si¢ cala noc, Alvinie, 1 spdjrz tylko, czego Bog
dokonatl.

- Powinna$ modli¢ si¢ bardziej goraco, zeby wyleczy¢ go do konca. Chlopak jest mi
potrzebny w gospodarstwie.

- Nie bluznij w mojej obecnosci, Alvinie Millerze.

- Kolki dostaje kiedy pomysle, ze Bog zawsze si¢ wsliznie, by przypisa¢ sobie
zastuge. Moze na Alvinie rany po prostu szybko si¢ goja. Pomyslatas o tym?

- Popatrz, te twoje herezje go zbudzity.

- Sprawdz, czy nie chce sig napic.

- Dostanie pi¢, chce czy nie.

Alvinowi bardzo chciato si¢ pi¢. Wyschlo mu cale cialo, nie tylko usta. Musiat
odzyskac to, co utracit we krwi. Przetknat jak najwigcej z przytknigtego do warg blaszanego
kubka. Duzo pociekto mu na twarz i szyje, ale ledwie to zauwazyl. Liczyla si¢ tylko woda,
ktora sptyneta do zotadka.

Chcial sprawdzi¢, co si¢ dzieje w ranie. Ale powr6t byt za trudny. Nie mogt sig
skoncentrowac. Zrezygnowat, zanim dotart do potowy drogi.

Przebudzit si¢ znowu. Pomyslat, ze znoéw jest noc albo kto$§ zaciagnat zastony. Nie
mogt sprawdzi¢, poniewaz wysitek otwarcia oczu okazatl si¢ zbyt duzy. Powrocit ostry bol 1
co$ moze jeszcze gorszego: noga tak laskotala, ze z trudem hamowat odruch drapania. Po
chwili jednak znowu odnalazt rang 1 znowu pomdgl narasta¢ warstwom ciala. Usypiajac,
pozostawil cienka, kompletng skore. Pod spodem ciato nadal odnawialo poszarpane migénie 1
zrastaly si¢ kosci. Ale nie bedzie juz strat krwi, nie bedzie otwartej rany, ktéra moze
spowodowac zakazenie.

- Popatrzcie, Bajarzu. Widzieliscie kiedys$ co$ podobnego?

- Skora jak u niemowlgcia.



- Moze zwariowatem, ale gdyby nie tupki, to chyba nie trzeba by obwiazywac te;j

nogi.

- Ani $ladu rany. Macie racj¢, bandaz nie jest juz potrzebny.

- Moze zona miala racje. Moze Bog spojrzat na nas taskawie 1 sprawit cud.

- Trudno przesadzaé. Kiedy chlopak si¢ zbudzi, moze bedzie mogt cos o tym
opowiedziec.

- Nie ma mowy. Przez caly czas nawet nie otworzyt oczu.

- Jedno jest pewne, panie Miller. On juz nie umrze. To wigcej, niz mozna bylo
wczoraj oczekiwac.

- Miatem juz sktada¢ mu skrzyni¢ do grobu. Tak bylo. Nie miatem nadziei. Spdjrzcie
tylko, jak zdrowo wyglada. Chcg wiedzie¢, co go chroni. Albo kto.

- Cokolwiek by to bylo, panie Miller, chlopiec jest silniejszy. Warto o tym pomysle¢.
Jego opiekun rozbit kamien, ale Al Junior ztozyt go z powrotem i ten opiekun nic nie mogt na
to poradzic.

- Sadzicie, ze wiedzial, co robi?

- Musi mie¢ jakie$ pojecie o swojej mocy. Wiedzial, co moze zrobi¢ z kamieniem.

- Powiem wam szczerze, ze nigdy nie styszalem o takim talencie. Opowiedzialem
Faith, jak to bylo z kamieniem, jak obciagnal go nie dotykajac nawet dlutem tylnej strony. A
ona zaczeta czyta¢ z Ksiggi Daniela i krzycze¢ o spelieniu proroctwa. Chciata tu przybiec i
uprzedzi¢ chlopaka o glinianych stopach. Czy to juz nie przesada? Religia doprowadza je do
obledu. Jeszcze nie spotkalem kobiety, ktora nie bytaby obtakana religia.

Otworzyly si¢ drzwi.

- Wynos$ si¢ stad! Taki jeste$ tepy, Cally, ze musze ci powtarza¢ dwadziescia razy?
Gdzie jego matka? Nie potrafi dopilnowac siedmioletniego chlopca, zeby nie wtazit...

- Nie zto$cie si¢ na niego, Miller. Zreszta i tak juz poszedt.

- Nie wiem, co si¢ z nim dzieje. Jak tylko Al Junior zachorowal, gdziekolwiek
spojrzg, widze Cally'ego. Jak grabarza, ktory liczy na zarobek.

- Moze to dla niego niezwykte. Ze Alvin jest ranny.

- Przeciez tyle razy Alvin byt o wlos od $mierci... - Ale nigdy nic mu sig¢ nie stalo.

Cisza.

- Bajarzu.

- Tak, panie Miller?

- Byli$cie nam przyjacielem, czgsto wbrew nam samym. Ale myslg, ze ciagle jestescie

wedrowcem.



- Jestem, panie Miller.

- Nie méwie po to, zeby was popedzac... Ale gdybyscie mieli wkrotce wyruszy¢ i
gdybyscie szli mniej wigcej na wschod, czy moglibyscie zabraé list?

- Z przyjemnoscia. Bez oplaty od nadawcy ani adresata.

- To bardzo uprzejme z waszej strony. Myslalem o tym, co mi poradziliscie. O tym,
ze chlopca trzeba odesta¢ dalej od niebezpieczenstwa. I zastanawialem sig, czy sa gdzie§ w
swiecie ludzie, ktorym mogtbym powierzy¢ dziecko. W Nowej Anglii nie zostawiliSmy
zadnych krewnych, o ktorych warto wspomina¢. Zreszta nie chciatbym, zeby chlopak zostat
purytaninem zyjacym na krawedzi Piekta.

- Z rados$cia tego stucham, panie Miller, bo tez nie marz¢ o powrocie do Nowej
Anglii.

- Gdybyscie ruszyli szlakiem, ktorym przybyliSmy jadac na zachdd, predzej czy
pozniej trafilibyScie w pewne miejsce nad rzeka Hatrack, jakie$ trzydziesci mil na pdtnoc od
Hio, troche ponizej Fortu Dekane. Stoi tam zajazd, w kazdym razie stal, a na tylach jest
cmentarz 1 kamien z napisem "Vigor zginat, by ratowac brata".

- Chcecie, zebym zabrat chtopca?

- Nie, nie. Teraz, kiedy spadt $nieg, nigdzie go nie puszczg. Woda...

- Rozumiem.

- Zyje tam kowal. Pomy$latem, ze moze szuka terminatora. Alvin jest mtody, ale silny
jak na swoj wiek. Chyba przydalby si¢ w kuzni.

- Do terminu?

- Przeciez nie oddam go w niewolg, prawda? A nie mam pieni¢dzy na szkoty.

- Wezmg list. Ale mam nadziejg, ze pozwolicie mi zosta¢, az si¢ obudzi. Chciatem sig
pozegnacd.

- Nie mialem zamiaru wysyta¢ was dzi§ w nocy. Ani jutro. Snieg lezy tak gleboko, ze
moglby podusi¢ kroliki.

- Nie bylem pewien, czy zauwazyliscie, jaka jest pogoda.

- Zawsze zauwazam, kiedy mam wodg pod nogami. - Gospodarz roze$Smiat si¢ z
gorycza. Potem wyszli obaj.

Alvin Junior lezat 1 zastanawiat sig, dlaczego tato chce go gdzie§ wystac. Przez cate
zycie byl grzeczny, w kazdym razie starat si¢ jak potrafil. Czy nie pomagal, kiedy tylko
wiedzial jak? Czy nie chodzit do szkoty wielebnego Throwera, chociaz pastor upart sig, zeby

doprowadzi¢ go do szalenstwa albo catkiem oghlupi¢? A przede wszystkim, czy nie sprowadzit



z gor idealnego kamienia, nie pilnowat go przez cala drogg 1 nie uczyl, jak ma si¢ przesuwac?
Zaryzykowat wlasna noge, zeby ten kamien nie pekt. A teraz chca go odestac.

Terminator! U kowala! Nigdy w zyciu nawet nie widziatl kowala. Do najblizszej kuzni
byly trzy dni jazdy i tato nigdy go nie zabieral. Zreszta nie zdarzylo si¢ jeszcze, by Alvin
oddalit si¢ od domu dalej niz na milg.

Im dhuzej o tym myslat, tym bardziej byt zty. Tyle razy btagal mame i tatg, zeby
pozwolili mu i8¢ samemu do lasu, a oni nie pozwalal; Zawsze kto§ musiat z nim chodzi¢,
jakby byl wigzniem albo niewolnikiem, ktory chce uciec. Jesli spdznit si¢ gdzies§ o pig¢ minut,
zaczynali go szuka¢. Nigdy nie byl daleko; najdalsza podréz to te kilka wypraw do
kamieniolomu. A teraz, kiedy tyle lat trzymali go zamknig¢tego jak $wiateczna ggs,
postanowili wysta¢ go na sam koniec $wiata.

Byla to tak razaca niesprawiedliwos¢, ze Izy stangly chiopcu w oczach, przecisngty
si¢ przez powieki 1 pociekly po policzkach prosto do uszu. Wrazenie bylo tak zabawne, ze az
si¢ rozesmiat.

- Z czego si¢ sSmiejesz? - zapytat Cally.

Alvin nie styszal, kiedy wszedL.

- Lepiej sig czujesz? Krew ci juz nigdzie nie leci, Al.

Cally dotknat jego policzka.

- Placzesz, bo tak strasznie ci¢ boli?

Alvin moglby mu pewnie odpowiedzie¢, ale miat wrazenie, Ze otwieranie ust okaze
si¢ zbyt trudne. Pokrecit wigc tylko glowa, wolno i delikatnie.

- Czy ty umrzesz, Alvinie? - zapytal Cally.

Znowu pokrecit glowa.

- Aha.

Cally byt tak rozczarowany, ze Alvin troche si¢ zeztoscit. Wystarczajaco, zeby jednak
otworzy¢ usta.

- Przykro mi - wychrypiat.

- To 1 tak niesprawiedliwie - oswiadczyl Cally. - Nie chciatem, zeby$ umarl, ale oni
wszyscy mowili, ze nie przezyjesz. A ja zaczalem mysle¢, jakby bylo, gdyby to mna wszyscy
si¢ zajmowali. Przez caly czas wszyscy uwazaja tylko na ciebie, a kiedy ja si¢ odezwe, od
razu mowia: Wyjdz stad, Cally, Zamknij buzig, Cally, Nikt ci¢ nie pytat, Cally, Cally, czy nie
powiniene$ juz leze¢ w 16zku? Nie obchodzi ich co robig. Chyba ze zaczng si¢ bi¢ akurat z

toba. Wtedy méwia: Cally, nie powinienes si¢ bic.



- Jak na mysz polna, to niezly z ciebie zapasnik. - Alvin chciat to powiedzie¢, ale nie
byt pewien, czy w ogble poruszyt wargami.

- Wiesz, co zrobitem, kiedy miatem sze$¢ lat? Wyszedtem i1 zgubilem si¢ w lesie.
Szedlem 1 szedlem. Czasami zamykatem oczy i1 obracatem si¢ parg razy, zeby na pewno nie
wiedzie¢ gdzie jestem. Nie bylo mnie przynajmniej p6ét dnia. I czy kto§ zaczal mnie szukac?
W koncu musialem zawr6ci¢ 1 sam znalez¢ droge do domu. Nikt nie zapytat: Gdzie byles
przez caly dzien, Cally? Mama powiedziata tylko: Masz rece brudne jak tylna strona chorego
konia. IdZ si¢ umy¢.

Alvin zasmiat si¢ znowu, niemal bezglosnie. Pier§ zafalowala.

- Dla ciebie to $mieszne. Ciebie wszyscy pilnuja.

Alvin bardzo si¢ staral, by wydac¢ z siebie jaki$ glos.

- Chcesz, zeby mnie nie bylo?

Cally dtugo nie odpowiadat.

- Nie. Kto by si¢ ze mna bawit? Tylko ci tgpi kuzyni. Nie ma ws$rod nich ani jednego
dobrego zapasnika.

- Odchodzg - wyszeptat Alvin.

- Wcale nie. Jeste$§ siodmym synem 1 nigdzie ci¢ nie puszcza.

- Odejde.

- Oczywiscie, wedtug moich obliczen to ja mam numer siddmy. David, Calm,
Measure, Wastenot i Wantnot, Alvin Junior czyli ty, a potem ja. Razem siedem.

- Vigor.

- On nie zyje. Juz bardzo dawno nie zyje. Kto§ powinien o tym powiedzie¢ tacie i
mamie.

Kilka wyszeptanych stéw niemal doszczetnie wyczerpato Alvina. Cally tez si¢ wigcej
nie odzywal. Siedzial tylko w absolutnej ciszy, $ciskajac mocno dion brata. Wkrotce potem
Alvin zaczat traci¢ §wiadomos$¢, wige nie byt catkiem pewny, czy Cally naprawde¢ przeméowit,
czy to byl tylko sen. Ale styszat stowa: "Nigdy bym nie chcial, zeby$ umari". A potem Cally
mogt jeszcze doda¢: "Chciatbym by¢ toba". W kazdym razie Alvin zasnat, a kiedy sig
obudzit, nikogo przy nim nie bylo. W domu panowala cisza, jesli nie liczy¢ zwyklych
nocnych odglosow: uderzen wiatru o okiennice, skrzypienia kurczacych si¢ od mrozu belek,
trzaskania drew na palenisku.

Jeszcze raz Alvin zszedt do wlasnego wngtrza i przedostat si¢ az do rany. Przy skorze

1 mig$niach niewiele zostalo do zrobienia. Teraz zajat si¢ kos¢mi. Byt zaskoczony, jakie sa



nieréwne 1 nakrapiane matymi otworkami. Wcale nie pelne 1 masywne jak miynski kamien.
Ale dos¢ szybko je zrozumiat 1 wtedy sktadanie poszto juz tatwo.

Mimo to co$ byto z koscia nie w porzadku. Co$ w chorej nodze nie chciato sig¢ utozy¢
tak, jak w zdrowej. Ale bylo tak male, ze nie mogt si¢ dobrze przyjrze¢. Wiedziat tylko, ze
cokolwiek to jest, zaraza wnetrze. Taka mata plamka choroby, ale nie potrafit jej wyleczy¢.
Zupehie jakby probowat podnosi¢ z ziemi ptatki $niegu: kiedy juz myslal, ze co$ ztapat,
okazywalo sig, ze to nic, albo ze jest za male, zeby to zauwazyt.

Moze samo przejdzie, pomyslat. Moze jesli wszystko dookota wyzdrowieje, to chore

miejsce w kosci samo si¢ wyleczy.

Eleanor pézno wrocita od matki. Armor uwazal, ze zona powinna dba¢ o wigzy
rodzinne, ale wracanie do domu po zmroku jest niebezpieczne.

- Chodza stuchy o dzikich Czerwonych nadciagajacych z potudnia - o§wiadczyt. - A
ty wldczysz sig po ciemku.

- Spieszytam si¢ - odparla. - Znam droge do domu.

- Nie chodzi o drogg - zauwazyt surowo. - Francuzi za skalpy Bialych zaczgli placi¢
karabinami. Nie skusi to ludzi Proroka, ale jest wielu Choc-Tawow, ktorzy chetnie wyrusza
do Fort Detroit, zbierajac skalpy po drodze.

- Alvin nie umrze - oznajmita Eleanor.

Armor-of-God nie znosit, kiedy w ten sposdb zmieniata temat. Ale wiadomos¢ byta
tak niezwyktla, ze musiat zapyta¢ o szczegoty.

- Postanowili amputowac¢ noge?

- Widzialam t¢ nogg. Goi sig. Po potudniu Alvin Junior odzyskal przytomnos¢.
Rozmawiatam z nim chwilg.

- Cieszg sig, ze byl przytomny, Elly. Naprawdg. Ale mam nadziejg, Zze nie liczysz na
poprawg jego stanu. Taka rana wyglada czasem, jakby si¢ goita, ale niedtugo zacznie gnic.

- Chyba nie tym razem - stwierdzila. - Chcesz kolacjg?

- Pogryztem juz dwa bochenki chleba, chodzac tam 1 z powrotem. Nie bylem pewien,
czy w ogole wrocisz do domu.

- Niedobrze, kiedy mezczyznie ros$nie brzuch.

- Ja juz mam brzuch i on wota jes¢, jak u kazdego cztowieka.

- Mama data mi sera. - Polozyla paczke na stole.



Armor miat pewne watpliwosci. Uwazal, ze Faith Miller robi jakie$§ czary z mlekiem 1
tylko dlatego jej sery maja taki znakomity smak. A z drugiej strony, nie bylo lepszego sera po
obu brzegach Wobbish ani nad Chybotliwym Canoe.

Kiedy przylapywal si¢ na kompromisowej postawie wobec magii, robit si¢ drazliwy.
A kiedy byt drazliwy, niczego nie zostawiat w spokoju. Dlatego zapytat, cho¢ widzial, ze Elly
nie chce o tym moéwic.

- Dlaczego sadzisz, ze ta noga nie zgnije?

- Goi sig szybko - odpowiedziata.

- Jak szybko?

- Jest juz prawie zdrowa.

- Co to znaczy: prawie?

Odwrécila sig, wzniosta oczy do gory 1 znowu stangta tylem do meza. Zaczgla kroi¢
jabtko, ktore miato by¢ dodatkiem do sera.

- Pytatem, co to znaczy: prawie, Elly. Co oznacza: prawie zdrowa?

- Zdrowa.

- Dwa dni temu kamien mtynski wyrwat mu przednia polowe goleni, a noga juz
wyzdrowiata?

- Tylko dwa dni? - zdziwila sig. - Miatam wrazenie, Ze minat co najmniej tydzien.

- Tylko dwa dni, zgodnie z kalendarzem. A to znaczy, ze dzialaly jakie$ czary.

- O ile znam pismo, ten, ktory uzdrawial, nie byl Zadnym czarownikiem.

- Kto to zrobil? Nie moéw mi tylko, Zze twoja matka albo ojciec wymyslili co$ tak
poteznego. Czy przywotali diabta?

Odwrdcita si¢ gwaltownie. W reku trzymata wzniesiony do cigcia noz.

- Tato nie chodzi moze do kosciota, ale diabel nigdy nie postawil nogi w naszym
domu.

Wielebny Thrower mowil co innego, lecz Armor wiedzial, ze w tej dyskusji nie
nalezy sig na niego powotywac.

- W takim razie ten zebrak.

- Pracuje na swoje wyzywienie 1 nocleg. Rownie cigzko jak wszyscy.

- Podobno znat tego starego czarownika Bena Franklina. I tego ateiste z Appalachéw,
Toma Jeffersona.

- Opowiada ciekawe historie. Zreszta, to nie on wyleczyl Alvina.

- Ktos to zrobil.



- Moze sam si¢ wyleczyt. Poza tym noga ciagle jest ztamana. Wigc to nie zaden cud
ani nic. Po prostu na Alyinie wszystko szybko si¢ goi.

- Moze szybko si¢ goi dlatego, ze diabet dba o swoich.

Widzac wyraz jej twarzy, Armor pozatowat tych stow. Ale, do licha, przeciez sam
wielebny Thrower mowit, ze chlopiec jest peten zta jak Bestia Apokalipsy.

Jednak, bestia czy chlopiec, byl przeciez bratem Elly. A Elly, chociaz zwykle taka
spokojna, kiedy juz wpadta w ztos¢, budzita przerazenie.

- Cofnij to - rozkazata.

- W zyciu nie styszalem glupszego gadania. Jak moge cofna¢ to, co juz
powiedziatem?

- Mowiac, ze wiesz, ze to nieprawda.

- Nie wiem, czy to prawda, czy nie. Powiedzialem "moze", a jesli mgzczyznie nie
wolno zwierzy¢ si¢ zonie z takich "moze", to chyba lepiej, zeby umarl.

- Tu masz racjg - przyznata. - Jesli tego nie cofniesz, to pozatujesz, ze nie umarfes.

Ruszyla na niego, trzymajac w rekach po kawalku jabtka.

Na ogo6t kiedy tak mu grozita, nawet gdy byla naprawde zla, uciekat przed nia
dookota domu 1 zwykle w koncu wybuchata §miechem. Ale nie tym razem. Jedna czastke
jabtka rozgniotta mu we wlosach, druga w niego rzucita, a potem zamknela si¢ w sypialni na
gbrze 1 wyplakiwata sobie oczy.

Rzadko plakata, wigc Armor uznal, ze cala sprawa wymkneta si¢ spod kontroli.

- Cofam to, Elly - oswiadczyt. - Wiem, Ze to dobry chlopak.

- Nie obchodzi mnie, co sobie myslisz. I tak nie masz o niczym pojecia.

Niewielu bylo mezoéw, ktérzy pozwoliliby zonie wygadywac takie rzeczy 1 nie dali jej
po buzi. Armor zatlowat czasem, ze Elly nie docenia korzysci ptynacych z jego glebokiej
wiary w chrzescijanskie zasady.

- Wiem to 1 owo.

- Chca go wyprawi¢ - wyjasnifa. - Kiedy przyjdzie wiosna, chca go posta¢ do terminu.
Widzg, Ze nie jest zachwycony, ale nie kloci sig. Lezy tylko w 16zku 1 rozmawia cicho, ale na
mnie 1 wszystkich patrzy tak, jakby si¢ zegnat.

- Po co chca go wyprawic?

- Mowitam ci przeciez: do terminu.

- Tak go pilnowali... Az trudno uwierzy¢, ze zechca go spusci¢ z oczu.

- I to wcale nie blisko. Ma jecha¢ na wschodni kraniec terytorium Hio, niedaleko

Fortu Dekane. Przeciez to w potowie drogi do oceanu.



- Wiesz, kiedy si¢ zastanowic, jest w tym pewien sens.

- Naprawdeg?

- Czerwoni zaczynaja sprawia¢ klopoty, wigc chca wysta¢ chlopaka w bezpieczne
miejsce. Reszta moze zostac 1 skonczyC ze strzala w czole. Byle nie Alvin Junior.

Spojrzata na niego z miazdzaca pogarda.

- Jestes$ czasem tak podejrzliwy, ze niedobrze mi si¢ robi, Armorze-of-God.

- To nie podejrzliwos¢ mowic, co si¢ naprawdg dzieje.

- Nie odréznitby$ prawdy od brukwi.

- Zmyjesz mi z wlosow to jabtko, czy mam ci¢ zmusi¢, zebys je zlizala?

- Co$ muszg z nim zrobi¢, bo zabrudzisz cala posciel.

Bajarz zabierat tyle rzeczy, ze czul si¢ jak ztodziej. Dwie pary grubych ponczoch.
Nowy koc. Kurte z tosiowej skory. Suszone migso 1 ser. Dobra osetke.

I jeszcze takie rzeczy, ktorych nawet si¢ nie domyslali. Wypoczgte ciato, bez bolow 1
zadrapan. Razny krok. Wspomnienia serdecznych twarzy. I historie. Historie zapisane w
zamknigtej czgsci ksiazki, gdzie sam je zanotowal. I prawdziwe historie z wysitkiem zapisane
ich wlasnymi rekami.

Odwdzigczyt si¢ im jak nalezy, a przynajmniej probowat. Uszczelnit dachy na zimg,
tu 1 tam wykonat inne prace. A co wazniejsze, pokazal im ksiazk¢ z wlasnorgcznym wpisem
Bena Franklina, ze zdaniami zanotowanymi przez Toma Jeffersona, Bena Arnolda, Pata
Henry'ego, Johna Adamsa, Alexa Hamiltona... nawet Aarona Burra sprzed pojedynku i1
Daniela Boone'a po. Zanim ich odwiedzil, nalezeli tylko do wlasnej rodziny i1 okregu
Wobbish. Teraz stali si¢ elementami wspanialszych opowiesci. Wojny o Niepodleglos¢
Appalachow. Konwencji Amerykanskiej. Wlasna wedrowke przez pustkowia widzieli jako
jedna nitke z wielu podobnych 1 poczuli moc utkanego z tych nici gobelinu. Wtasciwie nawet
nie gobelinu. Dywanu. Solidnego, grubego, trwalego dywanu, po ktorym beda stapaé cate
pokolenia Amerykandow. Byla w tym poezja; kiedy$ napisze o tym wiersz.

Zostawiat im takze inne rzeczy. Ukochanego syna, wyciagni¢tego spod mtynskiego
kamienia. Ojca, ktory miat teraz dos¢ sity, by odesta¢ syna, zanim go zabije. Imi¢ dla
koszmaru chlopca, by ten lepiej zrozumial, ze wrdg istnieje naprawdg. I wyszeptana dziecku
zachete, by sprobowalo sig¢ uzdrowic.

I rycing, wypalona czubkiem goracego noza na gladkiej, dgbowej desce. Wolalby
pracowa¢ woskiem 1 kwasem na metalowej ptycie, ale w tej okolicy nie byly osiagalne.

Wypalil wigc linie w drewnie 1 starat si¢ jak moght Obraz przedstawiat miodego czlowieka



porwanego z pradem, zaplatanego w korzenie ptynacego drzewa, walczacego o oddech. Oczy
bez trwogi spogladaly w twarz nadchodzacej $§mierci. W Akademii Sztuk Lorda Protektora
wysmiano by jego dzieto jako zbyt prymitywne. Lecz pani Faith zaptakala na jego widok,
przycisneta je do piersi, a tzy kapaly na desk¢ niby ostatnie krople deszczu $ciekajace z
okapu.

Alvin ojciec pokiwat tylko glowa 1 powiedziat:

- To wasza wizja, Bajarzu. Doktadnie uchwyciliscie podobienstwo, a przeciez nigdy
go nie widzieliscie. To Vigor. To moj syn.

A potem tez si¢ rozptakal.

Ustawili rycing na kominku. Moze nie byla dzietem sztuki, mys$lat Bajarz, ale byta
prawdziwa. Wigcej znaczyta dla tych ludzi niz jakikolwiek portret dla grubego, starego lorda
albo posta do parlamentu w Londynie, Camelocie, Paryzu czy Wiedniu.

- Pigkny poranek - oznajmita pani Faith. - Do wieczora daleko zajdziecie.

- Nie miejcie pretensji, ze nie chce stad odchodzic. Cho¢ dumny jestem, ze
powierzyliscie mi to zadanie. Nie zawiod¢ was. - Poklepat si¢ po kieszeni, gdzie spoczywat
list do kowala znad Hatrack.

- Nie mozecie odejs¢ bez pozegnania z Alvinem - o§wiadczyt Miller.

Bajarz jak mogt odkliadal t¢ sprawg, ale dluzej juz si¢ nie dato. Skinal glowa, podniost
si¢ z wygodnego krzesta przy ogniu 1 ruszyt do pokoju, gdzie przespat najlepsze noce swego
zycia. Przyjemnie bylo zobaczy¢ ozywiona twarz chlopca, nie tak zapadnigta 1 wykrzywiona z
bolu, jak jeszcze calkiem niedawno. Bajarz wiedzial jednak, ze bdl nie zniknat.

- Odchodzicie? - zapytat chlopiec.

- Juz mnie nie ma. Chciatem sig tylko pozegna¢. Alvin trochg sig¢ zirytowat.

- Wigc nie pozwolicie mi si¢ nawet wpisa¢ do swojej ksiazki?

- Wiesz przeciez, ze nie wszystkim pozwalam.

- Tato si¢ wpisal. I mama.

- Cally tez.

- Na pewno tadnie to wyglada - stwierdzit Alvin. - Cally pisze jak...jak...

- Jak siedmiolatek. - To byta wymowka, ale Alvin wcale si¢ nie speszyt.

- A dlaczego nie ja? Czemu Cally, a ja nie?

- Bo pozwalam ludziom zapisywa¢ najwazniejsza rzecz, jakiej dokonali albo ogladali
na wlasne oczy. O czym bys$ napisat?

- Sam nie wiem. Moze o kamieniu.

Bajarz skrzywit sig.



- To moze o mojej wizji. Sami mowili$cie, ze jest wazna.

- | zostala zapisana w innym miejscu, Alvinie.

- Chcg sig wpisa¢ do ksiazki - upierat si¢ chlopiec. - Chce, zeby byto w niej moje
zdanie, obok zdania Stworcy Bena.

- Jeszcze nie.

- A kiedy?

- Kiedy zloisz skore temu Niszczycielowi, moj chtopcze. Wtedy pozwolg ci zapisac to
w mojej ksiazce.

- A jesli nigdy z nim nie wygram?

- To 1 ksiazka nie bedzie juz wazna.

Lzy stangty chtopcu w oczach.

- A jesli umre?

Bajarz poczut uktucie Igku.

- Co z noga?

Alvin wzruszyt ramionami. Zamrugat i 1zy znikngly.

- To zadna odpowiedz.

- Nie przestaje bolec.

- Tak juz bedzie, poki kosci sig nie zrosna.

- Juz sig zrosty - uS$miechnat si¢ blado Alvin.

- To dlaczego nie chodzisz?

- Boli mnie, Bajarzu. Nigdy nie przestaje. W kosci jest takie zte miejsce 1 nie wiem,
jak je naprawic.

- Znajdziesz sposob.

- Jeszcze nie znalaztem.

- Kiedys$ powiedzial mi jeden stary traper: "Niewazne, czy zaczniesz od zadu czy od
mostka; kazdy sposéb jest dobry, zeby $ciagna¢ skorg z pantery".

- Czy to przystowie?

- Prawie. Znajdziesz sposob, cho¢ moze calkiem inny, niz si¢ spodziewasz.

- Wszystko jest inne, niz si¢ spodziewam - odpart chlopiec. - Nic nie jest takie, jak
myslalem.

- Masz dopiero dziesig¢ lat. Juz jeste§ zmeczony swiatem?

Alvin pocierat palcami faldg koca.

- Bajarzu, ja umieram.

Starzec studiowat jego twarz, szukajac w niej oznak $mierci. Nie bylo ich.



- Nie przypuszczam.

- To zle miejsce w nodze... ono rosnie. Wolno, ale bez przerwy. Jest niewidzialne, ale
pochlania twarde czg$ci kosci. Potem zacznie rosnac szybciej, jeszcze szybciej i...

- | cig zniszczy.

Tym razem Alvin rozplakat si¢ naprawdg. Rgce mu drzaty.

- Boje sig $mierci, Bajarzu, ale to we mnie weszto 1 nie mogg tego usunac.

Bajarz potozyt mu dion na reku, by uciszy¢ drzenie.

- Znajdziesz sposob. Za wiele masz pracy na tym §wiecie, zeby teraz umrzec.

Alvin spojrzat ponuro.

- To najghlupsza rzecz, jaka styszatem w tym roku. Jesli ktos ma duzo do zrobienia, to
jeszcze wcale nie znaczy, ze nie umrze.

- Ale znaczy, ze nie chce umrzec.

- Ja nie chce.

- Wiasnie dlatego znajdziesz sposob, by przezyc.

Alvin zamyslit si¢ na chwilg.

- Zastanawiatem si¢ nad tym, co bedg robil, jesli przezyje. Chocby to, co zrobitem z
noga. Jest prawie zdrowa. Moglbym tak samo leczy¢ innych. Kladibym na nich rgce, szukat
drogi we wngtrzu 1 naprawial. Dobrze wymyslitem?

- Uwielbialiby cig za to. Ci wszyscy, ktorych by$ wyleczyt.

- Pierwszy raz jest chyba najtrudniejszy. Zreszta, nie mialem sily, kiedy probowatem.
Na pewno z innymi wszystko po6jdzie szybciej.

- Moze 1 tak. Ale chocby$ codziennie uzdrowit stu ludzi, przeszedt w inne miejsce 1
uzdrowil nastgpnych stu, dziesi¢¢ tysigcy umrze za toba 1 drugie dziesigc tysigcy przed toba.
A zanim sam umrzesz, nawet ci wyleczeni beda juz prawie wszyscy martwi.

Alvin odwrocit glowe.

- Jesli wiem, jak im pomdc, Bajarzu, to musz¢ im pomoc.

- Musisz tym, ktorym zdotasz - odpart starzec. - Ale nie to jest dzielem twego Zycia.
Cegly w murze, Alvinie. Tym sa oni wszyscy. Nic nie osiagniesz naprawiajac pokruszone
cegly. Ulecz tych, ktorzy do ciebie trafiag. Ale praca twojego Zycia jest o wiele powazniejsza.

- Wiem jak leczy¢ ludzi. Ale nie wiem, jak pokona¢ tego... Niszczyciela. Nie wiem
nawet, czym on jest.

- Poki ty jeden potrafisz go zobaczy¢, ty jeden masz szans¢ go pokonac.

- Moze.

Milczeli przez chwile. Bajarz wiedzial, ze przyszia pora rozstania.



- Czekajcie.

- Muszg juz 1$¢.

Alvin ztapal go za rgkaw.

- Jeszcze nie!

- Juz pora.

- Przynajmniej... przynajmniej dajcie mi przeczytaé, co napisali inni.

Bajarz siggnat do worka 1 wyjat sakwe z ksiazka.

- Nie moge ci obiecaé, ze wytlumacze, co mieli na mysli - uprzedzil, wyjmujac
ksiazke z wodoszczelnej ostony.

Alvin szybko odnalazt ostatnie, najnowsze zapisy.

Re¢ka mamy: "Vigor odepchnot belk¢ i nie umar az chlopiec si¢ urodzil".

Reka Davida: "Miynski kamien pek na polowy 1 zrus si¢ bes §ladu".

Reka Cally'ego: "Siudmy synn".

Alvin podniost glowe.

- Jemu nie chodzi o mnie, wiecie?

- Wiem - potwierdzit Bajarz.

Alvin wrocit do ksigzki.

Reka taty wpisata: "Nie zabit chtopca bo pszybysz zjawit si¢ na czas".

- O czym tato tu napisat?

Bajarz wyjal mu ksiazke z dloni. Zamknat ja.

- Znajdz sposob, by wyleczy¢ noge - powiedziat. - Wiele dusz, nie tylko twoja,
potrzebuje jej sity.

Pochylit si¢ 1 ucatlowal chlopca w czoto. Alvin objatl go za szyj¢ 1 przytulit si¢ tak
mocno, ze gdyby Bajarz wstatl, podniostby go z 16zka. W koncu musial siggna¢ za glowe 1
oderwa¢ dlonie chlopca. Policzek miat mokry od tez Alvina. Nie wycierat ich. Pozwolit, by
wyschly na wietrze, gdy czlapat Sciezka miedzy polami topniejacego $niegu.

Przystanat na drugim zadaszonym moscie. Tylko na chwilg, by pomysle¢, czy wréci
tu jeszcze kiedys$ albo przynajmniej zobaczy ich znowu. I czy Alvin Junior wpisze do ksiazki
wlasne zdanie. Gdyby byl prorokiem, pewnie by wiedzial. Ale nie mial najmniejszego
pojecia.

Ruszyt dalej, kierujac swe stopy w strong poranka.



Rozdzial 13

Operacja

Przybysz siedzial swobodnie na oltarzu. Pochylony beztrosko, podpierat si¢ lekko
lewa reka. Wielebny Thrower widzial dokladnie taka sama poze¢ u pewnego dandysa z
Camelotu, szatanskiego pomiotu majacego w pogardzie wszystkie wartosci, o jakie walczyty
purytanskie koscioly Anglii 1 Szkocji. Poczut niepok6j widzac u Przybysza taka demonstracje
lekcewazenia.

- Dlaczego? - zapytal Przybysz. - To, Ze nie potrafisz zapanowa¢ nad odruchami ciala
inaczej niz siedzac prosto na krzesle, nogi razem, dlonie na kolanach, palce splecione, nie
oznacza jeszcze, z€ ja mam si¢ zachowywac tak samo.

- Niesprawiedliwie jest kara¢ mnie za same mysli - odpart zaklopotany Thrower.

- Sprawiedliwie, jesli te mysli karza mnie za moje dzialania. Strzez si¢ pychy,
przyjacielu. Nie sadz, ze tak jestes cnotliwy, by sadzi¢ czyny aniotow.

Po raz pierwszy Przybysz nazwatl siebie aniotem.

- Niczym si¢ nie nazwatem. Naucz si¢ panowa¢ nad myslami, Thrower. Zbyt tatwo
wyciagasz wnioski.

- Dlaczego przyszedies?

- W sprawie tworcy tego oltarza. - Przybysz poklepat jeden z krzyzy, wypalonych w
drewnie przez Alvina.

- Robilem co moglem, ale chlopak jest niepoprawny. Watpi we wszystko; atakuje
kazda teze teologii, jak gdyby musiala spetni¢ te same wymagania logiki 1 spojnosci, ktére
obowiazuja w $wiecie nauki.

- Innymi stowy, oczekuje, by twoje doktryny mialy sens.

- Nie chce si¢ pogodzi¢ z tym, Ze pewne sprawy pozostaja tajemnica zrozumiata tylko
dla umystu Boga. Dwuznaczno$ci go draznia, a paradoksy wywotuja otwarty bunt.

- Niezno$ny dzieciak.

- Najgorszy, jakiego znam.

Oczy Przybysza btysngly. Thrower poczul uklucie w sercu.

- Probowatem - zapewnil. - Staralem si¢ uczyni¢ go shuga Pana. Ale wplyw ojca...

- Stabym jest czlowiek, ktéry wilasne porazki tlhumaczy cudza sita - o$wiadczyt

Przybysz.



- Jeszcze nie przegratem. Powiedziate§ przeciez, ze mam czas do jego czternastych
urodzin...

- Nie. Powiedziatem, ze ja mam czas do jego czternastych urodzin. Ty masz go tyle,
ile chlopiec bgdzie tu mieszkat.

- Nie styszatem, zeby Millerowie mieli si¢ wynies¢. Sprowadzili wreszcie miynski
kamien, a na wiosng uruchomia miyn. Nie odjada bez...

Przybysz wstat.

- Przedstawig ci pewien przypadek, wielebny. Czysto hipotetyczny. Przypusémy, ze
znalaztes si¢ w jednym pokoju z najwigkszym wrogiem wszystkiego, co reprezentuje.
Przypusémy, ze on choruje 1 lezy bezbronny w tozu bolesci. Jesli wroci do zdrowia, znajdzie
si¢ poza twoim zasiggiem i bgdzie nadal niszczyl wszystko, co ty i ja kochamy na tym
swiecie. Ale jesli umrze, zwycigstwo naszej sprawy jest pewne. Przypus¢my dalej, ze kto$
wilozyt ci w dlon ndz i blaga, by§ wykonat na chlopcu delikatna operacje. 1 przypusémy, ze
jesli zesliznie si¢ ostrze, cho¢by odrobing, néz moze przecia¢ wazna arterig. A jesli bedziesz
zwlekal, jego krew wyptynie tak szybko, ze umrze w jednej chwili. W takim przypadku,
wielebny, co byloby twoim obowiazkiem?

Thrower czul przerazenie. Przez cale zycie przygotowywal sig, by nauczaé,
przekonywa¢, napominac i objasnia¢. Nigdy do tego, by popehli¢ czyn tak krwawy jak ten,
ktory sugerowat Przybysz.

- Nie nadaje si¢ do takich rzeczy - odpowiedziat.

- A nadajesz si¢ do Krolestwa Bozego?

- Ale Pan nakazat: "Nie bgdziesz zabijat".

- Doprawdy? Czy tak wlasnie powiedziat Jozuemu, kiedy posylal go do ziemi
obiecanej? Czy tak powiedzial Saulowi, gdy go wystal przeciw Amalekitom?

Thrower wspomniat te mroczne wersy Starego Testamentu i zadrzal z trwogi, ze sam
ma dokona¢ podobnego dzieta. Przybysz jednak byl nieublagany.

- Najwyzszy kaptan Samuel rozkazat krolowi Saulowi, by zabil wszystkich
Amalekitow: kazdego mezczyzng 1 kobietg, kazde dziecko. Ale Saul nie miat dos¢ odwagi.
Oszczedzit krola Amalekitow 1 przywiozl go zywego. Za tg zbrodnig niepostuszenstwa, jak
ukarat go Pan?

- Wybral Dawida, by zostat krolem zamiast Saula - szepnat Thrower.

Przybysz stat tuz obok Throwera, a jego oczy oslepiaty blaskiem.

- A co zrobit wtedy Samuel, najwyzszy kaptan, tagodny stuga Bozy?

- Rozkazat przyprowadzi¢ do siebie Agaga, krola Amalekitow.



Przybysz naciskat dale;.

- I co zrobit Samuel?

- Zabil go - wyszeptal Thrower.

- Co mowi pismo? - ryknat Przybysz.

Sciany ko$ciota zadygotaly, a szyby zadzwonity w oknach.

Thrower zaptakal ze strachu, ale przytoczyt stowa, ktorych zadat Przybysz:

- Kazat straci¢ Agaga przed Panem.

Wsréd zapadtej ciszy jedynym dzwigkiem byt urywany oddech Throwera, ktory starat
si¢ opanowac histeryczny szloch. Przybysz usmiechnal sig¢, a w jego oczach pojawilo si¢
wybaczenie 1 mito§¢. Potem zniknal.

Thrower padt na kolana 1 modlit si¢. O Panie, umrg dla ciebie, ale nie kaz mi zabijaé.
Oddal ode mnie ten kielich goryczy. Jestem slaby, jestem niegodny, zdejmij to brzemig z
moich ramion.

Lzy padly na oltarz. Thrower ustyszat syk 1 odskoczyl przestraszony. bLzy
podskakiwaly na oltarzu jak woda na rozpalonej blasze. Wreszcie wyparowaty.

Pan mnie odepchnat, pomyslat Thrower. Slubowalem stuzy¢é Mu w kazdej potrzebie,
a kiedy zazadat czego$ trudnego, kiedy rozkazat mi by¢ silnym jak wielcy prorocy dawnych
dni, okazalem si¢ pgknigtym dzbanem w jego rgkach. Nie moglem zawrze¢ przeznaczenia,
ktore checiat wla¢ we mnie.

Drzwi ko$ciota otworzyly si¢ nagle, wpuszczajac falg mroznego powietrza, ktore
poplyneto nad podioga. Kaptan poczul dreszcze. Podnidst glowe zalgkniony, ze to aniof,
wystany by go ukarac.

Ale to nie byt aniol. Tylko Armor-of-God Weaver.

- Nie chcialem przeszkadza¢ wam w modlitwie.

- Wejdzcie - zaprosit go Thrower. - Zamknijcie drzwi. W czym moge wam pomoc?

- Nie mnie.

- Wejdzcie. Siadajcie 1 mowcie.

Thrower mial nadziejg, ze to znak bozy, to nagle przybycie Armora wlasnie w tej
chwili. Czlonek kongregacji z prosba o pomoc zaraz po modlitwie... z pewnoscia Pan chciat
pokazaé, ze nie odepchnat Throwera.

- Chodzi o brata mojej zony - oswiadczyt Armor. - Tego chlopca, Alvina Juniora.

Lodowaty dreszcz grozy przebiegt Throwerowi po plecach i przemrozit az do kosci.

- Znam go. O co chodzi?

- Wiecie, ze zgniotlo mu nogg.



- Styszatem.

- Nie odwiedziliscie go przypadkiem, zanim wyzdrowial?

- Dano mi do zrozumienia, ze nie jestem tam mile widziany.

- Mozecie mi wierzy¢, ze zle z nim bylo. Zerwana cata skora. Ztamane kosci. Ale po
dwoch dniach wszystko si¢ zagoito. Nie ma nawet blizny. Trzy dni potem juz chodzit.

- Widocznie rana nie byla tak cigezka, jak sadziliscie.

- Powtarzam wam, ze miat ztamana nogg i fatalng rang. Cala rodzina byla przekonana,
ze umrze. Chceieli dosta¢ u mnie gwozdzie do trumny. A z zalu tak zmarnieli, ze pomyslalem,
czy nie trzeba bedzie pochowac tez matki 1 ojca matego.

- W takim razie nie mogta si¢ catkiem wygoic.

- Nie jest calkiem zdrowa 1 wlasnie dlatego przychodzg. Wiem, ze nie wierzycie w
takie rzeczy, ale moéwi¢ wam, ze musieli noge chtopaka jako$ zaczarowac. Elly twierdzi, ze
on sam rzucit urok. Chodzil nawet przez par¢ dni bez zadnych tupkdéw. Ale bol nie ustgpowat,
a teraz Alvin uwaza, ze w kosci jest chore miejsce. Ma goraczke.

- Wszystko da si¢ wytlumaczy¢ w naturalny sposéb - orzekt Thrower.

- Jak tam chcecie. Ale moim zdaniem chlopak swoimi czarami sprowadzit diabta, a
teraz ten diabel pozera go zywcem od s$rodka. Jestescie wyswigconym sluga bozym.
Pomyslatem, ze moglibyScie przepedzi¢ diabla w imi¢ Pana Jezusa.

Przesady i1 czary to oczywiscie bzdura, ale obecno$¢ diabla w ciele chlopca byta
catkiem prawdopodobna. Zgadzala si¢ z tym, co mowit Przybysz. Moze Pan pragnal, by
egzorcyzmowac to dziecko 1 oczysci€ je ze zta, ale nie zabija¢? To byla szansa, by odkupic¢
upadek woli sprzed kilku minut.

- P6jde - oznajmit. Narzucit na ramiona gruby ptaszcz.

- Musze¢ was uprzedzi¢, ze nikt w tym domu mnie nie prosit, by was sprowadzic.

- Gotow jestem stawi¢ czoto gniewowi niewiernych - odparl Thrower. - Tylko ofiara

diabelskich sztuczek budzi moja troske, nie jego ghupia i przesadna rodzina.

Alvin plonat goraczka. Teraz, za dnia, zamykali okiennice, zeby $wiatlo nie razilo go
w oczy. Noca jednak prosil, by otworzyli okna 1 wpuscili trochg chlodnego powietrza.
Oddychat wtedy z ulga. Przez te kilka dni, kiedy mogt chodzi¢, widziat pokryte $niegiem laki.
Probowat sobie wyobrazi¢, jakby to bylto: leze¢ teraz pod warstwa $niegu, poczu¢ ulge od
spalajacego ciato goraca.

Nie potrafit dostrzec matych rzeczy wewnatrz ciata. To, co zrobit z ko$émi,

migsniami 1 warstwami skory, byto o wiele trudniejsze niz szukanie peknie¢ w skale. Ale



umiat odnalez¢ droge przez labirynt wlasnego ciata, odszuka¢ wigksze rany, pomoc im sig
goi¢. Jednak wszystko, co si¢ tam dzialo, bylo za male 1 za szybkie, by to poja¢. Widzial
rezultaty, ale nie zauwazat elementow; nie rozumiat, jak wszystko si¢ odbywa.

Tak samo bylo z tym ztym miejscem w kosci. Jej kawalek stabt, rozkfadat si¢ 1
rozpadal. Alvin widzial réznice migdzy zlym miejscem a zdrowa koscia, umial okresli¢
granice choroby. Ale nie potrafil zobaczy¢, co si¢ naprawde dzieje. Nie umiat temu zapobiec.
Dlatego umierat.

Widziat, ze nie jest w pokoju sam. Zawsze kto$ przy nim siedziat. Jesli otworzy oczy,
zobaczy mamg, tat¢ albo jedna z dziewczat. Czasem nawet ktoregos$ z braci, cho¢ musiat
wtedy zostawia¢ zong 1 obowiazki. Dla Alvina bylo to pocieszeniem, ale i1 cigzarem. Wciaz
mial wrazenie, ze powinien pospieszy¢ si¢ z umieraniem, by wszyscy mogli wréci¢ do
normalnego zycia.

Dzisiaj siedzial przy nim Measure. Alvin przywital si¢, ale wlasciwie nie mieli o
czym mowi¢. Co stycha¢? Dzigkuje, wilasnie umieram; a u ciebie? Trochg ciezko tak
rozmawia¢. Measure opowiedziat, jak razem z blizniakami probowali wyciosa¢ Zarno.
Wybrali kamiefr bardziej migkki niz ten, z ktérym pracowal Alvin, ale i tak namegczyli si¢
strasznie.

- W koncu dali$my spokoj - stwierdzit Measure. - Trzeba zaczekac, az bedziesz mogt
p0Oj$¢ w gbry 1 sam to zrobic.

Alvin nie odpowiedzial, a pdzniej zaden z nich nie odezwat si¢ juz ani sfowem. Alvin
lezat spocony i czul, jak wolno 1 nieublaganie rozszerza si¢ zgnilizna w ko$ci. Measure
siedzial obok 1 trzymat go za reke. Potem zaczal gwizdac.

Dzwigk zaskoczyt Alvina. Byl tak zapatrzony we wnegtrze swego ciata, ze odniost
wrazenie, jakby muzyka dobiegala z wielkiej odleglosci. Musial wroci¢é do $wiata
zewnetrznego, by si¢ przekonac, co jest jej zrodlem

- Measure - chciat krzykna¢, ale z ust wydobyt si¢ tylko szept.

Gwizdanie ucichto.

- Przepraszam - odezwatl si¢ Measure. - Przeszkadzam ci?

- Nie.

Measure znow zaczal gwizda¢ jaka$ dziwna melodig. Alvin nigdy jej chyba nie
styszal. Wlasciwie nie przypominata zadnej melodii. Nie powtarzata sig, tylko wciaz
rozbrzmiewala w nowych tonach, jak gdyby Measure wymyslat ja na biezaco. Alvin stuchat,
a melodia wydata mu si¢ mapa, prowadzaca go przez pustkowia. Podazyt za nia. Niczego nie

widzial, w przeciwienstwie do wedrowki z prawdziwa mapa. Melodia po prostu ukazywata



mu samo centrum zdarzen, i kiedy o czyms$ pomyslal, mial wrazenie, ze tam wtasnie stoi. Jak
gdyby spogladat na wszystkie swoje poprzednie mysli, kiedy szukat sposobu, by wyleczy¢ zte
miejsce w kosci. Tylko ze teraz widziat je z daleka, moze z wysoka, ze szczytu gory czy z
polany. Widziat wigce;.

Pomyslat o czyms, co dotad nie przyszto mu do glowy. Kiedy noga byta ztamana ze
zdarta skora, wszyscy widzieli rang, ale nikt nie mogt mu pomoc. Tylko on sam. Musial
naprawi¢ wszystko od $srodka. A teraz nikt nie widzial, co go zabija. On sam widzial, ale nic
nie mogt zrobic.

Wige moze tym razem kto$ inny powinien go leczy¢. Bez korzystania z ukrytych
mocy. Niech wykona zwyczajna, normalna, krwawa operacje.

- Measure - szepnal Alvin.

- Jestem tu.

- Znam sposob wyleczenia nogi.

Measure pochylit sig¢. Alvin nie otwierat oczu, ale czul na policzku oddech brata.

- To zte miejsce w nodze ciagle rosnie, ale jeszcze nie objeto calej kosci. Nie moge
nic poradzi¢, ale myslg, ze gdyby kto§ wyciat ten kawatek kosci 1 wyjat go z nogi, resztg¢ bym
jako$ ponaprawiat.

- Wyciat?

- Ta pita, ktérej uzywa tato do cigcia migsa. Powinna si¢ nadac.

- Ale na trzysta mil dookota nie ma zadnego chirurga.

- To lepiej niech kto$ si¢ szybko nauczy. Inaczej jestem trupem.

Measure oddychat szybcie;.

- Sadzisz, ze wycigcie kosSci uratuje ci zycie?

- Nic lepszego nie wymyslitem.

- Ale bedziesz mial zupetnie poharatang nogg.

- Jesli umrg, nie bedzie mi to przeszkadzac. A zycie warte jest poharatanej nogi.

- Sprowadzg tate. - Measure odsunat krzesto 1 wybiegt z pokoju.

Thrower wszedl za Armorem na werande Milleréw. Nie moga przeciez odpedzi¢
wilasnego zigcia, pomyslal. Niepokdj okazat si¢ bezpodstawny. Pani Faith otworzyta im
drzwi, nie jej maz-poganin.

- Wielebny Thrower! Jak to mito, Ze nas odwiedzacie - zawotata. Lecz ta rados¢ byla
oszustwem, jesli prawdg zdradzata wycienczona twarz. W tym domu ostatnio nie sypiato si¢

zbyt dobrze.



- Ja go przyprowadzilem, matko Faith - wyjas$nit Armor. - Przyszedt tylko dlatego, ze
go prositem.

- Pastor naszego kosciola jest mitym gosciem w moim domu, kiedy tylko przyjdzie
mu ochota tu zajrze¢.

Wprowadzita ich do duzego pokoju. Przy kominku grupa dziewczat zszywala
kwadraty na kotdrg. Podniosty glowy 1 spojrzaty na Throwera. Najmlodszy syn, Cally,
kawatkiem wegla drzewnego kreslit litery na desce.

- Cieszg sig, ze ¢wiczysz pisanie - pochwalit Thrower.

Cally spojrzat tylko w milczeniu. W jego wzroku byt cien wrogosci. Najwyrazniej
chlopiec byl urazony, ze nauczyciel widzi jego pracg w domu, ktéry przeciez powinien by¢
sanktuarium.

- Dobrze ci idzie - pochwalil Thrower, by maty przestat si¢ denerwowac.

Cally nie odpowiedzial. Pochylit si¢ nad zaimprowizowana tabliczka 1 wrécit do
pracy.

Armor od razu przeszedt do rzeczy.

- Matko Faith, przyszliSmy z powodu Alvina. Wiecie, co myslg o czarach, ale nigdy
dotad nie powiedziatem nawet stowa na to, co robicie we wtasnym domu. Zawsze uwazatem,
ze to wasza sprawa, nie moja. Ale chlopiec placi za podazanie drogami zta. Rzucit urok na
swoja noge 1 teraz wszedl w nig diabel, ktory go zabija. Dlatego sprowadzilem wielebnego
Throwera, zeby wypgdzit z Alvina diabta.

Pani Faith byta zaskoczona.

- W tym domu nie ma Zzadnego diabta.

Biedna kobieto, pomyslal Thrower. Gdybys tylko wiedziala, jak dawno diabel tu
zamieszkat...

- Mozna si¢ tak przyzwyczai¢ do obecnosci diabta, ze w ogole przestaje si¢ ja
zauwazac.

Drzwi obok schodow otworzyly si¢ nagle. Stanat w nich odwrdcony tytem Miller.

- Nie ja - os$wiadczyt temu, kto zostat w pokoju. - Nie dotkng chtopca nozem.

Cally podskoczyl na dzwigk glosu ojca. Podbiegt do niego.

- Armor sprowadzil tu Throwera - zawolal. - Zeby zabil diabla.

Miller odwrdcit sig. Wykrzywiona twarz zdradzala jakie§ trudne do okreslenia
emocje. Spojrzat na gosci, jakby ich nie poznawal.

- Dobre, mocne heksagramy chronia ten dom - oswiadczyla pani Faith.



- Te heksagramy przyzywaja diabta - odpart Armor. - Sadzicie, ze oslaniaja dom, a
one odpgdzaja stad Pana.

- Zaden diabel tu nie wszedt - upierata sie.

- Nie z wlasnej inicjatywy. WezwaliScie go swoja magia. Czarami 1
batwochwalstwem zmusiliScie Ducha Swigtego, by opuscit wasze domostwo. A kiedy
odchodzi dobro, w naturalny sposob zjawiaja si¢ diabty. Zawsze przybywaja tam, gdzie moga
sia¢ niezgodg.

Thrower zaniepokoit si¢: Armor za duzo mowil o sprawach, ktorych naprawde nie
rozumiat. Lepiej, zeby po prostu zapytat, czy Thrower moze si¢ pomodli¢ przy tozu bolesci
chlopca. Tymczasem Armor wyznaczat linie bitwy, ktora wcale nie powinna si¢ zaczac.

A jakiekolwiek mysli krazyly po glowie Millera, bylo jasne, Ze nie nalezy go
prowokowa¢. Wolnym krokiem podszedt do Armora.

- Wiec méwicie, ze to, co przychodzi do domu by sia¢ niezgodg, to diabet?

- Daje swiadectwo jako cztowiek mitujacy Pana naszego, Jezusa... - zaczat Armor, ale
nie zdotat dokonczy¢ swego kazania. Miller chwycit go za kohierz kurtki 1 pasek spodni, po
czym ustawil przodem do wyjscia.

- Niech kto$ lepiej otworzy te drzwi! - ryknal. - Jesli nie chcecie, zebym w nich wybit
dziurge!

- Co ty wyprawiasz, Alvinie Millerze? - krzykn¢ta jego Zona.

- Wypedzam diabta!

Cally otworzyt drzwi, a Miller wyprowadzit zigcia za prog i pchnat nocno. Warstwa
$niegu stlumila gniewny wrzask Armora. Potem lie bylo go juz stycha¢, poniewaz Miller
zamknal 1 zaryglowatl drzwi.

- Doprawdy, bohaterski wyczyn - stwierdzita pani Faith. - Wyrzuci¢ z domu meza
wlasnej corki.

- Zrobitem tylko to, czego wedlug jego wlasnych stow zada od nas Dan. - Miller
spojrzal groznie na pastora.

- Armor wypowiadat jedynie wlasne opinie - rzekt fagodnie Thrower.

- Jeshi tkniesz palcem duchownego - zagrozila pani Faith - do konca swych dni
bedziesz spat w chtodnym tozu.

- Nie przyszto mi nawet do glowy, zeby go dotkna¢ - odpart Miller. - Ale moim
zdaniem, je$li ja trzymam si¢ z daleka od jego domu, to i on powinien omija¢ moj.

- Nie wierzycie w site¢ modlitwy - stwierdzit Thrower.

- Wszystko zalezy od tego, kto si¢ modli, a kto stucha.



- W kazdym razie wasza zona wyznaje religi¢ Jezusa Chrystusa, a ja zostatlem
powotany 1 wyswigcony na kaptana tej religii. Ona 1 ja wierzymy, ze moja modlitwa u toza
chlopca moze pomoc przy jego rekonwalescencji.

- Jesli w modlitwie uzywacie takich stow, to naprawde cud, ze Bog rozumie, o co
wam chodzi.

- Wolno wam nie wierzy¢, ze modlitwa pomoze - przekonywal Thrower. - Ale
przeciez na pewno nie zaszkodzi.

Miller spogladat na przemian na pastora i na zon¢. Thrower byt pewien, ze gdyby nie
bylo tu Faith, gryzlby juz $nieg obok Armora. Ale Faith byla 1 wypowiedziata grozbg
Lizystraty. Mgzczyzna nie plodzi czternasciorga dzieci, jesli nie pociaga go toze matzenskie.

Miller poddat sig.

- Wejdzcie - przyzwolit. - Ale nie meczcie chlopca zbyt dlugo.

- Nie dluzej niz parg godzin - zgodzil si¢ wdzigczny Thrower.

- Minut! - nie ustgpowat Miller.

Lecz Thrower zmierzal juz do drzwi obok schodow, a Miller nie probowal go
zatrzymac. Pastor byl zadowolony. Jesli bedzie trzeba, moze na dtugie godziny pozostac przy
fozu chlopca. Zamknal drzwi; ci poganie nie powinni mu przeszkadzac.

- Alvinie - zaczat.

Chory lezal sztywno pod kocem. Krople potu I$nity mu na czole. Oczy miat
zamknigte. Po chwili jednak poruszyt lekko wargami.

- Wielebny Thrower - szepnat.

- Ten sam, Alvinie. Przyszedlem si¢ modli¢, by Pan nasz uwolnil twoje cialo od
diabta, ktory sprowadzit chorobe.

Znéw cisza, jakby slowa pastora docieraly do chlopca z opdznieniem, 1 z takim
samym opdznieniem wydobywala si¢ odpowiedz.

- Nie ma zadnego diabfa.

- Trudno od dziecka oczekiwa¢ bieglosci w kwestiach religijnych. Ale musisz

wiedzie¢, ze ci tylko zostang uzdrowieni, ktorzy maja do$¢ wiary w uzdrowienie.

Poswigcit kilka minut na przypomnienie chlopcu historii corki setnika 1 opowiesci o
kobiecie z choroba krwi, ktéra tylko dotkneta szaty Zbawiciela.
- Wspomnij, co jej powiedziat: Wiara cig¢ uzdrowita. Wtasnie tak, Alvinie Millerze.

Musisz mocno wierzy¢, nim Pan da ci zdrowie.



Chlopiec milczat. Thrower uzyl calej swej elokwencji, wiec bytby urazony, gdyby
Alvin zasnat. Wyciagnal reke 1 dlugim palcem szturchnat chorego w ramig.

Alvin odsunat sie.

- Styszatem was - wymruczat.

Niedobrze, ze chlopiec wciaz byt posgpny. Przeciez wystuchat stowa bozego, ktore
zsyla Swiatlo.

- I co? - zapytal. - Wierzysz?

- W co?

- W pismo. W Boga, ktory cig uzdrowi, jesli tylko zmigknie twoje serce.

- Wierzg - szepnat Alvin. - W Boga.

To powinno wystarczy¢. Ale Thrower za dobrze znal historig religii, by nie pytac¢ o
szczegdly. Wyznanie wiary w bostwo to za malo. Wiele istnieje bostw, a wszystkie procz
jednego sa fatszywe.

- W ktérego Boga wierzysz, Alu Juniorze?

- W Boga.

- Nawet poganski Maur modli si¢ do czarnego kamienia Mekki 1 nazywa go Bogiem!
Czy wierzysz w Boga prawdziwego 1 czy wierzysz wlasciwie? Nie; rozumiem, ze jeste§ zbyt
slaby 1 trawiony goraczka, by wyjasni¢ zasady swej wiary. Bede zadawal ci pytania, a ty
odpowiesz, czy wierzysz. Tak albo nie.

Alvin lezat nieruchomo 1 czekat.

- Alvinie Millerze, czy wierzysz w Boga bezcielesnego, niepodzielnego 1 nie
znajacego pasji? Wielkiego Stworcg, ktory nie zostat Stworzony, ktory przebywa wszedzie,
ale ktorego granic nie da si¢ odnalez¢?

Chlopiec zastanawiat si¢ przez chwilg.

- To przeciez zupehie bez sensu.

- Nie musi mie¢ sensu dla umystu przykutego do ciala materialnego - wyjasnit
Thrower. - Pytam jedynie, czy wierzysz? Wierzysz w Jedynego, co siedzi na szczycie
nieskonczonego tronu? W Istot¢ tak ogromna, ze wypelnia wszechswiat caty, a tak
przenikliwa, ze mieszka w twoim sercu?

- Jak moze siedzie¢ na szczycie czego$, co nie ma szczytu? - zapytat Alvin. - Jak co$
tak wielkiego moze si¢ zmie$ci¢ w moim sercu?

Chilopiec byt zbyt niewyksztalcony i prostoduszny, by poja¢ zlozony paradoks

teologii. Jednak gra szta nie tylko o jego Zycie czy nawet dusze. Toczyla si¢ o wszystkie



dusze, ktore - jak moéwit Przybysz - ten chlopiec doprowadzi do zguby, jesli nie zostanie
nawrdcony na prawdziwa wiarg.

- W tym tkwi pigkno. - W glosie Throwera zagraty gigbokie emocje. - Bog przekracza
granice naszego rozumienia; a jednak w swej nieskonczonej mitosci zniza si¢ do nas, by nas
zbawi¢ mimo naszej ghupoty 1 ignorancji.

- Czy milo$¢ nie jest pasja?

- Widze, ze masz klopot z idea Boga - stwierdzit Thrower. - Postawi¢ zatem kolejne
pytanie, moze nawet wazniejsze. Czy wierzysz w bezdenna otchfan piekta, gdzie niegodziwcy
wija si¢ w plomieniach 1 nigdy si¢ nie spala? Czy wierzysz w Szatana, wroga Pana naszego,
ktory pragnie porwac twa dusze 1 na zawsze uwigzi¢ w swym krolestwie, by tam torturowac
przez cala wiecznos$¢?

Alvin uniost si¢ nieco 1 pochylit glowg w strong Throwera, cho¢ nadal nie otwieral
oczu.

- W cos$ takiego méglbym uwierzy¢ - odpart.

Wigc to tak, pomyslat kaptan. Chtopak ma jakies doswiadczenia z diabtem.

- Czy go widziale$, moje dziecko?

- A jak wyglada wasz diabet?

- Nie jest moj. A gdybys stuchatl kazan, wiedzialbys, bo opisywaltem go po wielekro¢.
Tam, gdzie czlowiek ma wilosy na glowie, diabet ma rogi bawohli. Gdzie cztowiek ma rece,
diabel ma szpony niedzwiedzia. Ma kopyta kozla, a glos jego jest rykiem glodnego lwa.

Ku zdumieniu Throwera, chory u§miechnat sig, a jego piers zadrgata od bezglosnego
chichotu.

- I wy nas uwazacie za przesadnych - powiedziat.

Gdyby Thrower nie widziat na wlasne oczy, ze chlopiec $§mieje si¢ radosnie stuchajac
opisu potwornego Lucyfera, nie uwierzylby, ze diabel tak mocno pochwycil duszg dziecka.
Musial uciszy¢ ten $miech. To przeciez obraza Pana!

Cisnat Biblig na pier$ chorego, Alvin glo$no wypuscit powietrze. Thrower przycisnat
dlonia swigta ksigge 1 poczul, jak umyst wypetniaja mu natchnione stowa. Wykrzyknat z
pasja, jakiej nie doznat jeszcze nigdy:

- Szatanie, odpg¢dzam ci¢ w imig Pana! Nakazuje ci opusci¢ tego chlopca, ten pokoj,
ten dom 1 nie wraca¢ juz nigdy! Nigdy juz nie probuj opanowa¢ duszy w tym domostwie;

inaczej gniew bozy zniszczy pieklo po jego najdalsze granice!



Cisza. Stycha¢ bylo tylko cigzki oddech chlopca. Panowal taki spokéj, a w sercu
pastora taka prawos$¢, ze nie miat watpliwosci, iz diabel wystuchat oracji 1 wycofat sig
natychmiast.

- Wielebny pastorze - odezwat si¢ Alvin.

- Tak, synu?

- Czy mozecie juz zdja¢ mi z piersi Biblig? Jesli byly we mnie jakie$ diabty, to chyba
wszystkie juz uciekty.

Znowu zaczat si¢ $miac. Biblia podskakiwata pod dtoniag Throwera.

W jednej chwili rado$¢ kaptana zmienila si¢ w gorycz rozczarowania. Chlopiec
potrafil $miac si¢ z diabelska ztosliwoscia, gdy sama Biblia spoczywata mu na piersi, a zatem
zadna potega nie zdola oczysci¢ go ze zla. Przybysz mial racje. Thrower nie powinien
odmawia¢ udziatu w wielkim dziele, do ktorego zostal powolany. Mdgl zabi¢ te¢ Bestig
Apokalipsy, ale byt zbyt staby, zbyt sentymentalny, by odpowiedzie¢ na boskie wezwanie.
Moglem zosta¢ Samuelem, ktory zarabal na §mier¢ nieprzyjaciela Pana. A zostalem Saulem,
stabeuszem, co nie umie zabi¢ tego, kto ma zgina¢ zgodnie z wola Boga. Teraz, kiedy
chlopiec powstanie z toza obdarzony moca Szatana, bed¢ wiedzial, ze zwycigza, poniewaz
bylem za staby.

Poczul, ze w pokoju jest straszliwie goraco i duszno. Pot przesigkat mu ubranie.
Oddychat z trudem. Ale c6z w tym dziwnego? Wyczuwal przeciez plomienny oddech piekta.
Dyszac pochwycit Bibli¢ 1 wznidst ja migdzy soba a chichoczacym dzieckiem Szatana. I
uciekl.

Za drzwiami przystanat zdyszany. Przerwal jaka$ rozmoweg, ale niemal tego nie
zauwazyl. Co6z znaczyly rozmowy ciemnych ludzi w pordwnaniu z tym, czego wlasnie
doswiadczyl? Przebywatem w obecnosci stugi Szatana, skrywajacego si¢ pod postacia
chlopca. Lecz jego szyderstwa zdradzity go. Powinienem rozpozna¢ go juz dawno, kiedy
stwierdzilem, ze ma tak idealnie przecigtna glowg. Tylko imitacja moze by¢ rdéwnie
doskonata. To dziecko nigdy nie bylo prawdziwe. Ach, gdybym miat moc dawnych
prorokoéw, by pokona¢ wroga 1 zanies$¢ trofeum Panu!

Kto$ ciagnat go za rekaw.

- Zle si¢ poczuliscie, wielebny?

To pani Faith... Wielebny Thrower nie myslal jej odpowiadaé. Szarpnigcie odwrocito
go przodem do kominka. Na polce dostrzegt jakas rycing, lecz w podnieceniu nie od razu
rozpoznal, co przedstawia. Wydawalo mu sig¢, ze to twarz duszy potegpionej, otoczonej

wijacymi si¢ mackami. Plomienie, pomys$lat. Tak, na pewno. A to dusza tonaca w siarce,



gorejaca w piekielnym ogniu. Obraz sprawiat cierpienie, ale 1 satysfakcje. Dowodzil bowiem,
jak bliskie wigzy lacza t¢ rodzing z pieklem. Thrower stal oto wsrdd nieprzyjaciol.
Wspomnial wersy psalmisty: osaczaja mnie byki Baszanu; policzy¢ moge wszystkie moje
kosci; Boze moéj, Boze moj, czemu$ mnie opuscit?

- Tutaj - powiedziala pani Faith. - UsiadZcie.

- Jak si¢ czuje Alvin? - chcial wiedzie¢ Miller.

- Alvin? - powtorzyl Thrower. Stowa z trudem przechodzity mu przez gardio.
Chlopiec jest potworem z Szeolu, a wy pytacie, jak si¢ czuje? - Tak dobrze, jak mozna by si¢
spodziewac.

Przestali zwraca¢ na niego uwagg 1 wrocili do rozmowy. Powoli zaczynat rozumiec¢, o
czym méwia. Alvin chcial chyba, Zzeby kto§ wycial chora cz¢s¢ kosci. Measure przyniost
nawet z szopy pite o drobnych zg¢bach. Trwal spor miedzy Faith a Measure'em, bo Faith nie
zyczyla sobie, by ktos ciat pila jej syna. I drugi, migdzy Millerem a tamta dwojka, gdyz Miller
nie chciat tego zrobi¢, a Faith zgodzilaby si¢ tylko wtedy, gdyby ojciec Alvina przeprowadzit
operacje.

- Jezeli uwazasz, ze trzeba to zrobi¢ - powiedziala Faith - to nie rozumiem, jak
mozesz komu innemu pozwoli¢ cia¢ wlasnego syna.

- Nie mogg - upierat si¢ Miller.

Thrower pomyslat, ze Miller si¢ boi. Boi si¢ dotkna¢ nozem swego syna.

- Prosil, zeby$ ty to zrobil, tato. Powiedzial, ze narysuje, gdzie cia¢. Zaznaczy na
nodze. Ty tylko natniesz kawatek skory i1 odciagniesz na bok. Pod spodem bedzie kosc.
Wytniesz w niej klin 1 usuniesz chore miejsce.

- Nigdy nie zemdlatam - wtracita Faith. - Ale teraz stabo mi sig robi.

- Jesli Al Junior moéwi, ze tak trzeba zrobic, to robcie! - zawotal Miller.

- Ale ja nie mogg.

Wtedy wilasnie na wielebnego Throwera niby $wiatto w mroku splyngta taska.
Dostrzegt sposob, by odpokutowaé swa stabos¢. Najwyrazniej Pan stworzyt mu dokladnie
taka okazje, jaka zapowiedziat Przybysz. Okazjeg, by chwyci¢ n6z, rozcia¢ noge chlopca, a
potem przypadkiem, tylko przypadkiem przebi¢ arteri¢ i pozwoli¢, by wraz z krwia uszlo
zycie. W kosciele cofnat si¢ przed tym czynem, gdyz sadzit, ze Alvin jest zwyktym chlopcem.
Teraz zrobi to chetnie wiedzac, ze to czyste zto ukryte pod postacia dziecka.

- Ja pomogg - oznajmit.

Spojrzeli na niego zaskoczeni.



- Nie jestem chirurgiem - mowil dalej. - Ale mam pewna wiedzg z anatomii. Jestem
uczonym.

- Guzy na glowie - burknat Miller.

- Zarzynali$cie kiedys$ bydlo albo §winie? - zapytat Measure.

- Measure! - Faith byta wstrza$nigta. - Twoj brat nie jest zwierz¢ciem!

- Chciatem tylko wiedzie¢, czy zwymiotuje na widok krwi.

- Widywalem juz krew - odpart Thrower. - I nie zywig leku, skoro operacja ma
przynies¢ ocalenie.

- Wielebny, nie mozemy ci¢ prosi¢ o tak wiele - oswiadczyta pani Faith.

- Teraz widzg, ze to chyba natchnienie sprowadzito mnie dzisiaj w to miejsce, cho¢
przez wiele lat omijatem ten dom.

- To moj tgpoglowy zig¢ was sprowadzil - rzucit zaczepnie Miller.

- No c6z, tak tylko pomyslatem. Widzg przeciez, ze nie chcecie powierzy¢ mi
operacji. Nie mam pretensji. Wprawdzie chodzi o zycie waszego syna, ale to niebezpieczna
rzecz, gdy obcy rozcina nozem ciato dziecka.

- Nie jestescie obcy - upierala si¢ Faith.

- A jesli co$ sig¢ nie uda? Jesli popetni¢ btad? Poprzedni uraz mogt zmieni¢ bieg
niektorych naczyn krwionosnych. Moge rozciaé arterig, a chlopiec w kilka chwil wykrwawi
si¢ na $mier¢. Wtedy bede miat jego zycie na sumieniu.

- Pastorze - o$wiadczyta Faith. - Nie mozemy obwinia¢ was o przypadek. Mozemy
tylko sprobowac.

- Jesli czegos$ nie zrobimy, on umrze - wtracit Measure. - Mowi, ze trzeba operowac
natychmiast, zanim choroba si¢ rozszerzy 1 dokona spustoszen.

- Moze ktorys$ z waszych starszych synow? - zaproponowat Thrower.

- Nie ma czasu, zeby ich sprowadzi¢! - krzyknela Faith. - Alvinie, date$ chlopcu
wlasne imig. A teraz chcesz, by umarl, bo nie mozesz znies¢ w domu kaznodziei?

Miller pokrecit glowa.

- Zrobcie to zatem - zgodzil sig przygngbiony.

- Alvin wolalby ciebie, tato - zauwazyt Measure.

- Nie! - krzyknat gniewnie Miller. - Ktokolwiek inny bedzie lepszy. Lepszy nawet on
niz ja.

Thrower dostrzegt zawod, wrecz pogarde na twarzy syna. Wstat i podszedt do

Measure'a, ktory siedziat, trzymajac w rekach néz 1 pitg do kosci.



- Mlody czlowieku - powiedzial. - Nie posadzaj blizniego o tchorzostwo. Nie wiesz,
jakie powody skrywa w swoim sercu.

Obejrzat sig. Miller byt zaskoczony, ale patrzyt na niego z wdzigcznoscia.

- Daj mu narzedzia - polecit.

Measure podat n6z i pitg. Thrower wyjat chusteczke 1 starannie zawinal instrumenty.

To nie bylo trudne. Wystarczylo kilka chwil, a sami go prosili, by chwycil n6z, z gory
wybaczajac wszystkie wypadki, jakie moga si¢ zdarzy¢. Nawet Alvin Miller po raz pierwszy
okazal mu przychylnos¢. Oszukalem was wszystkich, myslat. Jestem godnym przeciwnikiem
waszego piekielnego wladcy. Oklamatem wielkiego klamce¢. Nim minie godzina, odeslg do
piekla jego grzeszny pomiot.

- Kto przytrzyma chlopca? - zapytal. - Nawet napojony winem podskoczy z bolu, jesli
kto$ nie bedzie go trzymal.

- Ja go przytrzymam - zgodzit si¢ Measure.

- Nie zechce wina - dodata Faith. - Mowi, Ze musi zachowac jasny umyst.

- Ma dopiero dziesig¢ lat - zdziwit si¢ Thrower. - Musi postuchaé, jesli kazecie mu
wypic.

Faith pokrecita glowa.

- Sam wie, co dla niego najlepsze. Dzielnie znosi bol. Nie widzieliScie jeszcze takiego
dzielnego chlopca.

Oczywiscie, ze nie widziatem, pomyslal Thrower. Diabel w jego ciele rozkoszuje si¢
bdlem 1 nie chce wina, ktore zmniejszyloby tg rozkosz.

- Nie zwlekajmy. - Wszedt do pokoju Alvina i odrzucit koc. Chlopiec zadrzat z
zimna, cho¢ nadal pocil si¢ od goraczki. - Mowili$cie, ze zaznaczyt miejsce, gdzie trzeba ciac.

- Al - odezwat si¢ Measure. - Wielebny Thrower przeprowadzi operacjg.

- Tata - szepnal Alvin.

- Nie warto go prosi€. Nie chce 1 juz.

- Na pewno nie chcesz wina? - upewnita si¢ Faith.

- Nie. - Alvin zaszlochat. - Nic sig nie stanie, jesli tato bedzie mnie trzymat.

- Juz moja w tym glowa, zeby tak zrobil. Nie musi ciaé, ale bedzie tutaj, przy dziecku,
albo skonczy zaklinowany w kominie.

Wybiegta.

- Chlopiec miat zaznaczy¢ miejsce - przypomnial Thrower.

- Al, posadze cig. Mam tu kawalek wegla. Narysuj na nodze, gdzie trzeba naciaé

skore.



Alvin jeknal, gdy Measure uniost go do pozycji siedzacej. Jednak rgka mu nie drzala,
gdy wyrysowal na goleni duzy prostokat.

- Tnijcie od dolu. Gorny bok ma zosta¢ ztaczony. - Mowit powoli 1 chrapliwie, jakby
kazde stowo wymagalo wysitku. - Measure, przytrzymasz skore, kiedy pastor bedzie cial
kos¢.

- Mama musi si¢ tym zajac. Ja bgde cig trzymal, zebys si¢ nie ruszyl.

- Nie rusze si¢ - zapewnil Alvin. - Jesli bedzie przy mnie tato. Miller wszedt wolno,
prowadzony przez zong.

- Przytrzymam ci¢ - powiedzial. Stanat na miejscu Measure'a, za Alvinem. Objal go
ramionami. - Trzymam ci¢ - powtorzyl.

- Dobrze wigc - rzekt Thrower.

Czekal, co dalej. Czekat tak dluga chwilg.

- Nie zapomnieliscie o czyms$, wielebny? - zapytat Measure.

- O czym? - nie zrozumiat pastor.

- O nozu ipile.

Thrower spojrzat na zwinigta w lewej dfoni chustkeg. Pusta.

- Przeciez byty tutaj.

- Po drodze odlozyliscie je na stot - wyjasnit Measure.

- Przyniosg - zawolala pani Faith. Wybiegla z pokoju. Czekali na nia, czekali i
czekali. Wreszcie Measure miat tego dosc.

- Nie rozumiem, co ja zatrzymato.

Thrower wyszedt wraz z nim. Pani Faith z cérkami zszywata kwadraty koldry.

- Mamo - zawolal Measure. - Co z nozem i pifa?

- Wielkie nieba. Nie mam pojecia, co si¢ ze mna stato. Zupetnie zapomniatam, po co
tu przysztam.

Chwycita narzedzia i pomaszerowata do pokoju chorego. Measure skinat na pastora i
ruszyl za nig. Teraz, pomyslal Thrower. Teraz uczyni¢ to, czego zazadal ode mnie Pan.
Przybysz si¢ przekona, ze jestem prawdziwym stuga Zbawiciela. Zapewni¢ sobie niejsce w
niebie. Nie tak, jak ten nieszczegsny grzesznik, cierpiacy w ogniu piekielnym.

- Wielebny - zapytal Measure. - Co tu robicie?

- Ten obraz - odpart Thrower.

- Co z nim?

Thrower dokladniej obejrzat rycing nad kominkiem. To wcale nie byla dusza

potegpiona. Obraz przedstawial $mier¢ najstarszego syna Millerow, Vigora. Przynajmniej z



dziesig¢ razy styszat te historig. Ale dlaczego stat teraz 1 przygladal sig, kiedy w sasiednim
pokoju mial o spetnienia wielka 1 straszna misjg?

- Wszystko w porzadku?

- W doskonatym porzadku - zapewnit Thrower. - Chciatem tylko pomodli¢ si¢ w
ciszy przez chwilg 1 pomedytowac, zanim przystapi¢ o operacji.

Wszedl dumnym krokiem 1 usiadl na krzesle przy t6zku, gdzie drzace dzieci¢ Szatana
oczekiwato na ostrze noza. Rozejrzal sig, szukajac narzedzi tego blogostawionego mordu.
Nigdzie ich nie widzial.

- Gdzie n6z? - zapytat.

Faith spojrzata na Measure'a.

- Nie przyniostes$ go?

- Przeciez to ty miata$ narzedzia, mamo.

- Ale zabrates je, kiedy wyszedles po pastora.

- Naprawdg? - zmieszat si¢ Measure. - Musiatem je gdzie$ odlozy¢.

Wstat 1 wyszedt.

Thrower zaczynal pojmowac, ze dzieje si¢ co$ dziwnego, cho¢ nie zumiat doktadnie,
co wilasciwie. Podszedt do drzwi 1 czekat na powrdt Measure'a.

Cally stanal przy nim. Trzymat w rgku swoja tabliczke.

- Chcecie zabi¢ mojego brata? - zapytat.

- Nawet nie mysl o takich rzeczach - odparl pastor.

Measure z zaklopotaniem wreczyt kaptanowi instrumenty.

- Trudno w to uwierzy¢, ale zwyczajnie potozytem je nad kominkiem - wyjasnik.

Wyminat Throwera 1 wszedt do pokoju.

W chwilg pozniej pastor wszedt takze 1 zajal miejsce przy odstonigtej nodze, na ktorej
Alvin doktadnie wyrysowat czarny czworobok.

- Gdzie je zostawiliscie? - zdziwila si¢ Faith.

Thrower spostrzegl, ze nie ma w reku noza ani pily. Nie mogt tego zrozumiec.
Przeciez Measure wreczyt mu je przed drzwiami. Wige gdzie zgingly?

W drzwiach stanat Cally.

- Po co mi je daliscie? - zapytat.

Rzeczywiscie, trzymal narzedzia.

- Dobre pytanie. - Measure zmarszczyt czolo 1 spojrzatl podejrzliwie na kaptana. -
Dlaczego daliscie je Cally'emu?

- Nie datem. To ty musiate$ da¢ je chtopcu.



- Wiozylem je wam prosto w rgce - przypomniat Measure.

- Pastor mi je dat - oswiadczyt Cally.

- Przynies tutaj - polecila matka.

Chilopiec wszedl postusznie, niosac narzedzia jak tupy wojenne. Jak przy ataku
wielkiej armii. A tak, wielkiej armii, jak armia Izraelitow, ktora Jozue prowadzit do ziemi
obiecanej. Tak niesli brofn, wysoko nad glowami, gdy maszerowali wokot muréw Jerycha.
Maszerowali 1 maszerowali. I maszerowali. A siddmego dnia stangli, dmuchngli w traby 1
krzykneli glosno, mury rungty, a oni wzniesli nad glowami miecze 1 noze, by wpas¢ do miasta
1 zabija¢ mezczyzn, kobiety 1 dzieci. Zabija¢ nieprzyjacidt Pana, by oczySci¢ z zepsucia
ziemig obiecana. By przygotowac ja na przyjecie ludu bozego. Gdy minat dzien, wszyscy byli
zlani krwia. Jozue, wielki prorok Boga, stanat wsrod nich z zakrwawionym mieczem nad
glowa 1 zakrzyknal. Co zakrzyknal?

Nie pamigtam. Gdybym tylko sobie przypomnial, zrozumialbym, czemu stojg¢ na
drodze migdzy o$niezonymi drzewami.

Wielebny Thrower spojrzat na swoje dlonie. Potem na drzewa. W jaki§ sposob
znalazt si¢ o p6t mili od domu Millerow. Nie wlozyt nawet plaszcza.

I wtedy doznal oswiecenia. Wcale nie oszukat diabla. Szatan przeniost go tutaj w
mgnieninu oka, by nie pozwoli¢ na zabicie Bestii. Thrower nie wykorzystal swej szansy na

wielkos$¢. Opart si¢ o zimny, czarny pien 1 zaptakat gorzko.

Cally wszedl do pokoju, wznoszac narzedzia nad glowa. Measure byt gotow, by
mocno pochwyci¢ noge, gdy nagle Thrower wstal 1 wyszedt tak predko, jakby spieszyt si¢ do
wygddki. Mama spojrzata zaniepokojona.

- Pastorze! - krzyknela. - Dokad idziecie?

Ale Measure zrozumial wszystko.

- Nie zatrzymuj go, mamo - powiedziat.

Styszeli, jak otwieraja si¢ frontowe drzwi. Cigzkie kroki kaptana zadudnily na
deskach werandy.

- Cally, idZz zamkna¢ drzwi - polecit Measure.

Przynajmniej raz Cally postuchat bez protestow. Mama spojrzata na Measure'a, potem
na tatg, potem zné6w na Measure'a.

- Nie rozumiem, dlaczego wyszedt tak nagle.

Measure postal jej krotki potusmiech.

- Ty rozumiesz, tato. Prawda?



- Moze.

- Te noze i ten pastor nie moga by¢ réwnoczesnie w jednym pokoju z Alem Juniorem
- wyttumaczyt matce Measure.

- Ale dlaczego? Przeciez miat operowac!

- Teraz juz na pewno nie bedzie.

N6z 1 pita lezaly na postaniu.

- Tato?

- Janie.

- Mamo?

- Nie mogg - jekneta Faith.

- No tak - westchnat Measure. - Rozumiem, ze wlasnie zostatem chirurgiem.

Alvin byt trupio blady. Wygladal jeszcze gorzej, niz z wypiekami goraczki. Zdobyt
si¢ jednak na u$miech.

- Chyba tak - wyszeptat.

- Mamo, przytrzymasz ten plat skory.

Przytaknela.

Measure chwycit noz i1 przycisnat ostrze do dolnego boku czworokata.

- Measure - szepnat Al Junior.

- Stucham, Alvinie?

- Wytrzymam bol 1 nie ruszg sig, jesli bedziesz gwizdat.

- Nie zapamigtam melodii, jesli mam przy tym ciaé prosto.

- Nie potrzebuje melodii.

Measure spojrzal mu w oczy. Nie miat wyboru; musial spetni¢ prosbe brata. Przeciez
to jego noga. Jesli Alvin zyczyl sobie pogwizdujacego chirurga, bedzie go miat. Measure
zaczerpnat tchu i zaczat gwizdaé. Zadna melodie, same pojedyncze nuty. Przylozyt ostrze do
czarnej linii 1 nacial. Najpierw ptytko, gdyz Al jeknat cicho.

- Gwizdz dalej - wyszeptat. - Tnij do kosci.

Measure zagwizdal znowu. Tym razem cigcie byto mocne 1 szybkie. Az do kosci w
samym srodku kreski. I glgbokie nacigcia po bokach. Potem wcisnat ostrze pod oba rogi i
uniost warstwe skory 1 migsni. Z poczatku rana krwawila dos¢ silnie, ale zaraz przestala.
Measure domyslit si¢, ze Alvin zrobit co$ ze swoim ciatem 1 zatrzymat krew.

- Faith - rzucil tato.

Mama przytrzymala krwawy plat skory. Alvin wyciagnal drzaca dlon i1 palcem

nakres$lit klin na poplamionej czerwienia kosci wlasnej nogi. Measure odlozyt n6z i ujat pile.



Cigla zgrzytajac obrzydliwie, lecz Measure tylko gwizdat 1 ciat, ciat 1 gwizdat. Po chwili
trzymat w reku kawalek krwawego klina. Niczym si¢ nie r6znit od pozostalej czesci.

- Jestes$ pewien, ze to wiasciwe miejsce? Al wolno skinat glowa.

- Wyciatem wszystko?

Al siedziat przez chwilg nieruchomo. Wreszcie przytaknat.

- Chcesz, zeby mama zaszyla rang? Al nie odpowiedziat.

- Zemdlat - oznajmit tato.

Krew poptyneta znowu, tylko trochg. Saczyta si¢ do rany. Mama miata igl¢ z nitka w
matej poduszeczce zawieszonej na szyi. W jednej chwili zakryla rang ptatem skory 1 zaczeta
zszywac¢ drobnym, ciasnym $ciegiem.

- Gwizdz dalej, Measure - poprosita.

Gwizdat wigc, a ona szyta. Gwizdal, gdy bandazowali nogg. Alvin spat jak niemowlg.
Potem wszyscy troje stangli obok t6zka. Tato bardzo delikatnie potozyt dton na czole
chorego.

- Goraczka chyba mingta - oznajmit.

Measure pogwizdywat skocznie, kiedy cata tréjka wychodzita cicho z pokoju.



Rozdzial 14

Kara

Kiedy wrécil do domu, Elly byta stodka jak midd. Otrzepata go ze $niegu, zdjela
kurtke 1 nawet nie zapytata, jak to sig¢ stato.

Ale to bez znaczenia, czy byta dla niego grzeczna. Zostat skompromitowany przed
wlasng Zona, poniewaz predzej czy pdzniej ktores z dzieci opowie jej o wszystkim. Historia
stanie si¢ znana w calej dolinie Wobbish. Historia o tym, jak Armor-of-God Weaver, kupiec z
terytoriow zachodnich, przyszly gubernator, zostal zrzucony w $nieg przez wlasnego tescia.
Beda si¢ z niego $miali. Na pewno. Nigdy w twarz, bo przeciez az po jezioro Canada nie
znajdzie si¢ chyba czlowieka, ktory nie bytby jego dtuznikiem albo nie potrzebowat jego map,
by ustali¢ granice swojej posiadlosci. A kiedy Wobbish begdzie petnoprawnym stanem,
opowiedza t¢ histori¢ w kazdym punkcie wyborczym. Moga nawet lubi¢ cztowieka, z ktorego
si¢ $mieja, ale nie beda go szanowac ani na niego glosowac.

Miller zrujnowat mu karierg, a zona pochodzita przeciez z Millerow. Byla tadna jak
na kobietg z pogranicza, ale w tej chwili Armor nie dbat o jej urodg. Nie dbal o stodkie noce 1
spokojne ranki. Nie dbat ojej pracg u swego boku. Myslat tylko o ponizeniu 1 gniewie.

- Nie dotykaj mnie.

- Musisz zdja¢ t¢ mokra koszulg. W jaki sposob nasypates pod nig $niegu?

- Powiedzialem, zeby$ mnie nie dotykata!

Cofneta si¢ zaskoczona.

- Chciatam tylko...

- Dobrze wiem, co chciatas. Biedny Armor, trzeba go pogtadzi¢ jak dzidziusia, a od
razu poczuje si¢ lepiej.

- Mozesz sig przezigbi¢ na $mierc...

- Powiedz to swojemu tatusiowi! Kiedy wypluj¢ pluca, opowiesz mu, co to znaczy
cisna¢ cztowieka w $nieg!

- Nie! - krzykneta. - Nie moge uwierzy¢, ze tato zrobitby...

- Widzisz? Nie wierzysz wlasnemu megzowi.

- Wierzg ci, ale to niepodobne do ojca...

- Nie. To podobne do samego diabta. To wlasnie wypeia caty ten wasz dom. Duch

zla! A kiedy kto$ probuje glosi¢ tam stowo boze, wrzucaja go w $nieg!



- Co tam robites?

- Chciatem ratowac twojego brata. Teraz juz pewnie nie zyje.

- Ty? Chciate$ go ratowac?

Moze nie chciala, by zabrzmiato to pogardliwie, ale Armor dobrze siedzial, o co jej
chodzi. O to, ze nie ma zadnych tajemnych zdolnos$ci w niczym nie moze nikomu poméc. Po
tylu latach matzenstwa wciaz pokfadata wiar¢ w magie, dokladnie tak, jak jej rodzina. Nic sig
nie zmienita.

- Jeste$ taka sama - oSwiadczyl. - Zlo tkwi w tobie tak gleboko, ze nie moge go z
ciebie wyttumaczy¢, nie mogg wymodli¢, nie moge wykochac 1 nie mogg wykrzyczec!

Kiedy powiedzial "wytlumaczy¢", pchnat ja lekko, by zaakcentowac¢ to stowo. Gdy
powiedziat "wymodli¢", pchnat silniej. Mowiac "wykochac¢" ujal ja za ramiona 1 potrzasnal
tak mocno, ze rozwiazat si¢ jej kok, a wlosy pofrunglty dookota glowy. A kiedy rzekt
"wykrzyczec", popchnat ja tak, ze potkneta si¢ 1 upadia.

Zanim jeszcze dotkngla podtogi, ogarnat go wstyd wigkszy niz wtedy, kiedy jej ojciec
wyrzucit go na $nieg. Silny mezczyzna budzi we mnie poczucie stabosci, wigc wracam do
domu 1 bij¢ Zzong. Doprawdy, wspanialy ze mnie maz. Bylem chrzescijaninem, ktory nigdy nie
zranil 1 nie uderzyl Zzadnego mezczyzny ani kobiety, a teraz wlasna zong, cialo z mego ciala,
przewracam na podloge. Tak myslat. Miat zamiar pas$¢ przy niej na kolana, ptakac jak dziecko
1 btaga¢ o wybaczenie. I zrobitby to, ale ona spojrzala na jego twarz wykrzywiona ze wstydu i
gniewu, 1 nie wiedziala, ze jest wsciekly na siebie. Wiedziala tylko, ze ja uderzyt, wigc
zareagowata sposob naturalny dla kogo$ wychowanego tak jak ona. Skrzyzowala palce w
znak ochronny 1 wyszeptata jakie$ stowo, ktore miato go nie dopuszczac.

Nie mogt upas¢ na kolana obok niej. Nie moégt zrobi¢ nawet kroku w jej strong. Nie
mogt cho¢by pomysle¢ o zrobieniu tego kroku. Czar ochronny byt tak silny, ze Armor
zatoczyt sig, otworzyt drzwi 1 wybiegt w samej koszuli. Dzi$ spehity si¢ wszystkie jego lgki.
Kariera polityczna legta w gruzach, ale to drobiazg w poréwnaniu z czyms$ o wiele gorszym:
jego wlasna zona odprawiata czary pod jego dachem. Uzyta magii przeciw niemu, a on nie
potrafil si¢ obroni¢. Byla czarownica. Byta czarownica, a dom byt nieczysty.

Marzt. Nie mial kurtki ani nawet kamizelki. Mokra koszula lepita si¢ do ciata 1
mrozita az do kosci. Musiat si¢ gdzie$ schroni¢, ale nie mogt znie§¢ mysli o tym, ze w takim
stanie zapuka do cudzych drzwi. Znat tylko jedno miejsce, gdzie mogtby pdjs¢: na gore, do
kosciota. Thrower ma tam drewno, wigc bedzie ciepto. W kosciele moze si¢ modli¢ 1

probowac zrozumiec¢, dlaczego Pan mu nie pomoégt. Czy nie stuzytem Ci, Panie?



Wielebny Thrower otworzyt drzwi kosciota 1 wolno, Igkliwie wszedt do wngtrza. Bat
si¢ spotkania z Przybyszem. Wiedzial, ze zawiodt. Wiedzial, ze sam jest winien swej klgski.
Szatan nie powinien mie¢ takiej wladzy, by przepedzi¢ go z tego domu. Wyswigcony kaptan
dzialajacy w imieniu Pana, wypelniajacy instrukcje przekazane przez aniota... A Szatan
odepchnat go, zanim jeszcze Thrower zrozumiat, co si¢ dzieje.

Zrzucit okrycie. W kosciele byto goraco. Ogien w piecu musial ptona¢ dtuzej, niz si¢
spodziewat. A moze drgczyta go goraczka wstydu?

Szatan nie mogt by¢ silniejszy od Pana. A zatem to Thrower byt za staby. To jego
wiara okazala si¢ nie dos¢ silna.

Uklakt przed oftarzem 1 wykrzyczal imig¢ Pana.

- Wybacz mi moja niewiarg! - plakat. - Trzymalem ndz, ale Szatan stanat przeciwko
mnie 1 brakto mi sit.

Wyrecytowat litani¢ samoegzorcyzmujaca, wymienil wszystkie swoje dzisiejsze
kleski. Wreszcie umilkt wyczerpany.

Dopiero kiedy oczy mial czerwone od ptaczu, a glos staby 1 zachrypnigty, pojal, w
ktorym momencie zachwiata si¢ jego wiara. To bylo wtedy, kiedy zazadat od Alvina
wyznania wiary, a chlopiec kpit z tajemnic boskich. "Jak moze siedzie¢ na szczycie czegos,
co nie ma szczytu?" Thrower uznal pytanie za dowod ignorancji 1 zepsucia, ale ono
przemkneto az do serca 1 przebilo jadro wiary. Pewniki, ktére byly podpora zycia, rozpadty
si¢ nagle pod ciosami pytan niewyksztalconego dziecka.

- Ukradl mi wiar¢ - zatkal Thrower. - Wszedlem do niego jako stuga bozy, a
wyszedlem jako czlowiek watpiacy.

- Istotnie - potwierdzit kto$ za plecami. Thrower znat ten glos. Glos, ktorego w chwili
kleski lgkal si¢ 1 pragnat jednoczesnie. Wybacz mi 1 pociesz mnie, Przybyszu, moj
przyjacielu! Ale nie zapomnij tez ukara¢ mnie straszliwym gniewem zazdrosnego Boga.

- Ukara¢? - powtorzyl Przybysz. - Jak moglbym kara¢ tak wspaniaty okaz
czlowieczenstwa?

- Nie jestem wspaniatly - odparl zalo$nie Thrower.

- Trudno nawet nazwac ci¢ czlowiekiem - stwierdzit Przybysz. - Na czyj obraz
zostate$ stworzony? Poslalem cig, zebys$ nidst stowo moje do tego domu, a tymczasem to oni
prawie ci¢ nawrocili. Jak mam ci¢ teraz nazywac? Heretykiem? Czy tylko sceptykiem?
Odpowiedz mi.

- Chrzescijaninem! - zaplakat Thrower. - Wybacz mi 1 znowu nazwij chrze$cijaninem.

- Trzymate$ noz, ale odrzucites go.



- Nie chcialem tego!

- Staby, slaby, staby, staby, staby... - Za kazdym powtérzeniem Przybysz przeciagat
to stowo coraz bardziej, az samo w sobie stalo si¢ piesnia. Spiewajac, ruszyt wokot kosciota.
Nie biegal, ale chodzit szybko, o wiele szybciej, niz potrafitby cztowiek. - Staby, staby...

Pedzit tak predko, ze Thrower musial krgci¢ si¢ w kotko, by nie traci¢ go z oczu.
Przybysz nie szedl juz po podiodze. Przemykal po §cianach ptynnie 1 szybko jak karaluch,
potem jeszcze szybciej, az stat sig¢ tylko rozmazang plama, a Thrower nie nadazat za nim
spojrzeniem. Opart si¢ o oltarz 1 zwrdcony twarza do pustych tawek patrzyl, jak Przybysz
przebiega raz za razem.

Stopniowo dostrzegal, ze Przybysz zmienia ksztalt, wydluza si¢ jak smukta bestia,
jaszczurka, aligator okryty l$niaca tuska 1 coraz dluzszy. Wreszcie cialo Przybysza
obejmowalo cata sale. Byt jak ogromny waz, chwytajacy zgbami wlasny ogon.

Thrower pojal, ze wobec tej cudownej istoty iskrzacej si¢ wszystkimi kolorami,
plonacej wewngtrznym ogniem 1 oddychajacej §wiatlem jest czym$ nieskonczenie matym.
Wielbig cig! wykrzyknat w glebi serca. Ciebie tylko pragng! Ucaluj mnie z miloscia, bym
poznal smak twej chwaty!

Przybysz zatrzymat si¢ nagle 1 ogromna paszcza podptyngla do kaptana. Nie po to, by
go pochlona¢, gdyz - Thrower wiedzial to dobrze - niegodny byt nawet pozarcia. Zrozumiat
straszne polozenie czlowieka, jak pajak wiszacego na cieniutkiej nici nad otchtania piekta.
Bég nie dawat mu spas¢ tylko dlatego, ze nie byl nawet wart zniszczenia. B6g go nie
nienawidzit. Dla tak podtej istoty Bog odczuwat tylko pogardeg.

Thrower spojrzat w oczy Przybysza i ogarnela go rozpacz. Nie dojrzat w nich mitosci,
przebaczenia, gniewu ani wzgardy. Te oczy byly absolutnie puste. Luski oslepiaty, ciskajac
promienie §wiatta wewnetrznego ognia. Ale ogien nie odbijat si¢ w oczach. Oczy nie byty
nawet czarne. Po prostu nie bylo ich wcale; byly straszliwa pustka, ktora drzala, ktora nie
zatrzymywala si¢ ani na chwilg. Thrower wiedzial, ze to wlasnie jego odbicie, ze jest niczym.
Jego istnienie to tylko strata cennej przestrzeni. Powinien si¢ unicestwi¢, zniszczyc,

przywroci¢ chwale, ktéra Swiat utracit w chwili, gdy urodzit si¢ Philadelphia Thrower.

Modlitwa Throwera przebudzila Armora. Lezal skulony przy piecyku Franklina.
Moze troch¢ za mocno napalil, ale musiat si¢ rozgrza¢. Zanim dotart do kosciota, koszula
zamarzta na 10d. Nie szkodzi. Z nawiazka odda zuzyte drewno.

Chcial od razu si¢ odezwa¢ 1 pokaza¢ Throwerowi, ale potem ustyszat slowa

modlitwy. Nie wiedzial, co powinien zrobi¢. Pastor méwit o nozach 1 arteriach, i ze powinien



cia¢ nieprzyjaciot Pana. Po chwili wszystko stalo si¢ jasne: Thrower nie poszedl do Millerow,
by ratowac chlopca. Poszedt, by go zabi¢! Co sig tu dzieje, myslat Armor. Chrzescijanski maz
bije zong, chrzesScijanska zona rzuca urok na meza, a chrzescijanski kaplan planuje
morderstwo 1 modli si¢ o0 wybaczenie, gdyz nie popehit zbrodni!

Nagle Thrower przerwal modlitwg. Mowil chrapliwie, a twarz mial tak czerwona, az
Armor przestraszyt si¢, ze dostanie apopleksji. Ale nie; pastor podniost glowe, jakby z kim§
rozmawial. Armor tez zaczat nashuchiwaé. Ustyszal dzwigk podobny do glosu czlowieka
mowiacego cicho wsrod ulewy, tak ze nie mozna zrozumie¢ stow.

Wiem, co to jest, pomyslal Armor. Wielebny Thrower ma wizjg. I rzeczywiscie:
kaplan mowil, niewyrazny glos odpowiadat, a potem Thrower zaczat krgcic¢ si¢ w kotko coraz
szybciej, jakby ogladat co$ na §cianach. Armor probowat to dostrzec, ale nie potrafil. Byto jak
cien przestaniajacy stonce: nie wida¢ ani cienia, ani stonca, tylko przez jedna chwilg robi sig¢
zimniej 1 ciemniej. Tyle widzial Armor.

Potem to zniknglo. Armor dostrzegt migotanie w powietrzu, jaki$ btysk tu i1 tam, jak
wtedy, gdy szklana szyba odbija stoneczne promienie. Czy Thrower ogladat chwalg Pana, jak
Mojzesz? Raczej nie, jesli sadzi¢ po jego twarzy. Armor nie widzial jeszcze takiej twarzy.
Tak mogtby wyglada¢ cztowiek, ktory musi patrze¢, jak morduja mu dziecko.

Migotanie 1 btyski odplyngly. W kosciele zapadia cisza. Armor chcial podbiec do
Throwera 1 zapyta¢: Co widziates? Jaka przezytes wizje? Czy to bylo proroctwo?

Ale odnidst wrazenie, ze kaptan nie ma nastroju do rozméw. Na twarzy pozostato
pragnienie $mierci. Odwrocit si¢ 1 odszedt wolno od oftarza. Szedt migedzy tawkami, czasem
na ktora§ wpadal, nie patrzac ani nie dbajac o to, gdzie idzie. Wreszcie stanat pod oknem i
spojrzal w szybe. Armor wiedzial, ze niczego w niej nie widzi. Stoi po prostu z otwartymi
oczami 1 wyglada jak sama $§mier¢.

Wielebny Thrower podnidst prawa reke, rozprostowat palce i potozyt dlon na szybie.
Nacisnat. Naciskat i pchat tak mocno, ze Armor widziat, jak wygina si¢ szktlo.

- Przestancie! - krzyknat. - Pokaleczycie sig!

Thrower nie dal znaku, ze co$ ustyszal. Naciskal dalej. Armor uszyt ku niemu. Musi
go powstrzymac, zanim pokaleczy sobie reke. Szklo peklo z trzaskiem, a reka Throwera az po
ramig¢ zaglebita si¢ w otworze. Pastor u§miechnat si¢. Cofnat nieco reke, po czym zaczat ja
przesuwac po ramie, nabijajac na odfamki szkta tkwiace jeszcze w warstwie kitu.

Armor probowat go odciagna¢, ale kaptan zaskoczyl go swoja sita. Wreszcie kupiec
musiat si¢ rozpedzi¢ 1 przewroci¢ szalenca na podtoge. Chwycit za reke, z ktorej lata si¢ krew.

Thrower probowat si¢ wyrwac 1 Armor nie mial wyboru. Po raz pierwszy od dnia, gdy stat si¢



chrzescijaninem, zacisnal dfon w pies¢ 1 uderzyt kaptana w podbrédek. Thrower huknat glowa
o podlogg 1 stracit przytomnos¢.

Muszg zatamowac krwotok, pomyslat Armor. Ale najpierw trzeba wyjac szklo z rany.
Niektore wigksze kawatki wbily si¢ plytko 1 mogt je zwyczajnie strzepnaC. Ale inne, niektore
catkiem mate, siedziaty gleboko. Tylko krawedzie wystawaty z rany, a te byly §liskie od krwi
1 trudno bylo je ztapa¢. W koncu jednak wyciagnat wszystkie, ktore znalazt. Na szczescie
nigdzie krew nie tryskala silng struga, wigc nie zostata rozcigta zadna z glownych zyt.

Armor $ciagnal koszulg. Cho¢ byl do pasa nagi, prawie nie odczuwal podmuchu
zimna z wybitego okna. Podart koszulg na pasy, opatrzyl rany i1 zatamowat krwotok. Potem

usiadt i czekat, az Thrower odzyska przytomnos¢.

Thrower ze zdumieniem stwierdzil, ze wciaz zyje. Przykryty plaszczem, lezat na
wznak na twardej podtodze. Glowa go bolata. Regka dokuczala jeszcze bardziej. Pamigtat, ze
staral si¢ rozcia¢ ja o szybg i1 wiedzial, ze powinien sprobowac jeszcze raz. Ale nie potrafit
przywola¢ tego pragnienia S$mierci, jakie odczuwal poprzednio. Nawet wspominajac
Przybysza w postaci wielkiej jaszczurki, wspominajac te puste oczy, Thrower nie mogt sobie
przypomnie¢, co wtedy czut. Wiedziat tylko, ze bylo to najgorsze z mozliwych uczué.

Reke miat zabandazowana. Kto go opatrzyt?

Ustyszal chlupot wody. Potem klapnigcia mokrej szmaty o drewno. W zimowym
zmierzchu dostrzegt jakas posta¢ zmywajaca Sciang. Jedna z ram w oknie zostata zakryta
kawatkiem deski.

- Kto to? - zapytat Thrower. - Kim jeste$?

- To ja.

- Armor-of-God?

- Zmywam $ciany. To kosciol, nie rzeznia.

Oczywiscie, wszystko przeciez zachlapat krwia.

- Przepraszam.

- Chetnie posprzatam - zapewnit Armor. - Mam nadziejg, ze wydostalem z waszej
reki wszystkie kawalki szkta.

- Jestescie nadzy.

- Wasze ramig nosi teraz moja koszulg.

- Na pewno wam zimno.

- Bylo, ale zastonitem okno i dolozylem do pieca. Za to wy macie twarz blada,

jakbyscie od tygodnia byli trupem.



Thrower sprobowat usias¢, ale nie udato mu sig. Byt za staby. Regka za bardzo go
bolala.

Armor przytrzymat go w pozycji lezace;.

- Nie. Lezcie spokojnie, wielebny. Nie ruszajcie si¢. Wiele przeszliscie.

- To prawda.

- Mam nadziejg, ze nie wezmiecie mi tego za zle, ale bytem tu, kiedy przyszliscie.
Spatem przy piecu. Zona wyrzucita mnie z domu. Dwa razy mnie dzi§ wyrzucali. - Roze$miat
si¢ bez radosci. - Zobaczylem was.

- Zobaczyliscie?

- Mieliscie wizjg, prawda?

- Widzieliscie go?

- Niewiele. Gléwnie was widziatem, ale dostrzeglem jakie$ cienie. Wiecie, o co mi
chodzi. Biegaly po $Scianach.

- Widzieliscie - westchnal Thrower. - Och, Armorze, to byto straszne, byto pigkne.

- Zobaczyliscie Boga?

- Boga? Bog nie ma ciata, na ktére mozna patrzy¢. Nie, Armorze, widzialem aniota,
aniota kary. Faraon widzial na pewno takiego samego: aniota $mierci, ktory leciat ponad
miastami Egiptu 1 zbierat wszystkich pierworodnych.

- Aha... - Armor zmieszat si¢ nieco. - Czy to znaczy, ze mialem wam pozwoli¢
umrzec?

- Gdybym mial umrze¢, nie zdotalibyscie mnie uratowac. Ale uratowaliscie, byliscie
tu w chwili mojej rozpaczy. To pewny znak, ze mam zy¢ dalej. Zostalem ukarany, ale nie
unicestwiony. Armorze-of-God, otrzymatem jeszcze jedna szansg.

Armor pokiwat glowa, lecz Thrower widziat, Ze co$ go niepokoi.

- O co chodzi? O co chcieliby$cie mnie zapytac?

Armor otworzyt szeroko oczy.

- Styszycie moje mysli?

- Gdybym styszal, nie musiatbym pytac.

- To prawda - u§$miechnat si¢ kupiec.

- Jesli zdotam, powiem wam, co chcecie wiedzie€.

- Styszatlem wasza modlitwg - o$wiadczyl Armor. Czekal, jakby jego stowa byly
pytaniem.

Ale Thrower nie zrozumial tego pytania, wigc nie wiedziat tez, co odpowiedziec.



- Bytem w rozpaczy, poniewaz zawiodtem Pana. Dano mi do spetnienia misjg, ale w
decydujacej chwili watpliwosci wkradly si¢ w moje serce. - Wyciagnat zdrowa regke, by
dotkna¢ Armora. Chwycit tylko material spodni klgczacego obok mezczyzny. - Armorze -
powiedziat. - Nigdy nie pozwolcie sobie na zwatpienie. Nigdy nie kwestionujcie tego, o czym
wiecie, ze jest prawda. To brama, przez ktora Szatan chwyta was w swoja siec.

Ale to nie byta odpowiedz na pytanie Armora.

- Mowcie, co chcecie wiedzie¢ - poprosit Thrower. - Jesli zdotam, powiem wam
prawdg.

- W modlitwie wspominaliScie o zabojstwie.

Thrower nie myslat nikomu opowiada¢ o brzemieniu, ktore Pan wlozyl na jego barki.
Ale gdyby Pan chciat zachowa¢ tajemnice przed Armorem, nie pozwolilby, by ten czlowiek
znalazt si¢ w kosciele 1 wszystko styszat.

- Wierze - rzekt Thrower - ze Pan B6g was do mnie sprowadzil. Jestem staby,
Armorze, 1 nie dopetilem tego, czego zadal. Lecz teraz widzg, ze wy, czlowiek glgbokiej
wiary, zostaliScie przeznaczeni na mego przyjaciela i pomocnika.

- Czego zadat Pan?

- Nie mordu, bracie. Pan nigdy mnie nie prosil, bym zabit czlowieka. To diabla
miatem zabié. Diabta w ludzkiej postaci. Zyjacego w tamtym domu.

Armor zacisnat wargi 1 zamyslil sig.

- Chiopiec nie jest zwyczajnie opgtany, chcecie powiedzie¢? - zapytat. - To nie cos,
co moglibyscie odpedzic?

- Probowatem, ale on nasmiewat si¢ z Biblii 1 drwit ze stow egzorcyzmu. On nie jest
opgtany, Armorze. On nalezy do diabelskiej rodziny.

Armor pokrecit glowa.

- Moja Zona nie jest diabtem, a jest jego siostra.

- Odrzucita czary, a zatem zostala oczyszczona.

Armor za$mial si¢ gorzko.

- Tez tak myslatem.

Thrower zrozumiat, dlaczego Armor szukat ucieczki w kosciele, w domu bozym: jego
wlasny dom zostat skalany.

- Armorze-of-God, czy pomozesz mi w dziele oczyszczenia tej krainy, tego miasta,
tamtego domu i tamtej rodziny ze zlego wptywu, ktory niszczy ich dusze?

- Czy ocale swoja zong? Czy to odmieni jej mito$¢ do czarow?

- Moze. Moze Pan zlaczyt nas razem, bySmy oczyscili oba nasze domy.



- Jesli tylko sig przydam - odpart Armor - jestem z wami przeciwko piektu.



Rozdzial 15

Obietnice

Kowal stuchat uwaznie, gdy Bajarz czytat list od poczatku do konca.

- Pamigtacie t¢ rodzing? - zapytat Bajarz.

- Pamigtam - potwierdzit Makepeace Smith. - Grob ich najstarszego byt jednym z
pierwszych na naszym cmentarzu. Wiasnymi r¢kami wyciagatem z wody jego ciato.

- To co, wezmiecie chlopca do terminu?

Miody chiopak, moze szesnastoletni, wszedt do kuzni, niosac wiadro $niegu. Spojrzat
na goscia, schylil glowe 1 podszedt do beczki chtodniczej, ustawionej obok paleniska.

- Widzicie, ze mam terminatora - rzekl kowal.

- Duzy juz jest.

- Konczy naukg - przyznat Smith. - Zgadza si¢, Bosey? Gotow jestes iS¢ na swoje?

Bosey usmiechnat sig lekko, ale natychmiast spowazniat 1 kiwnat glowa.

- Tak, proszg pana.

- Nie jestem fatwym majstrem - dodal kowal.

- Alvin to porzadny chlopak. Potrafi ci¢zko pracowac.

- A czy bedzie postuszny? Lubig, kiedy mnie stuchaja.

Bajarz spojrzat na Boseya. Chlopak wygarniat $nieg do beczki.

- Mowilem, ze to porzadny chiopiec. Jesli bedziecie sprawiedliwi, postucha was.

Kowal spojrzat mu w oczy.

- Wszystko mierzg uczciwie. Nie bij¢ swoich uczniow. Bosey, uderzytem cig kiedy?

- Nigdy, proszg pana.

- Widzicie, Bajarzu, terminator moze shucha¢ ze strachu albo z chciwosci. Ale jesli
bede dobrym majstrem, bedzie mnie shuchal, bo wie, ze tak najlepiej si¢ nauczy.

Bajarz u$miechnat si¢ do rozmoéwcy.

- Nie ma zaptaty - o§wiadczyt. - Chlopiec ja odpracuje. I bedzie pobieral nauki.

- O ile wiem, kowale nie potrzebuja liter.

- Juz niedlugo Hio stanie si¢ czg$cia Stanow Zjednoczonych. Chlopak bedzie
glosowatl. Musi tez czyta¢ gazety. Kto nie umie czyta¢, wie tylko to, co mu powiedza inni.

Makepeace Smith spojrzat na Bajarza z lekkim usmieszkiem.



- Tak? Tak mowicie? To przeciez wiem o tym tylko dlatego, ze inni, a doktadnie wy,
tak mi powiedzieliscie?

Bajarz rozesmiat si¢ 1 przytaknal. Kowal trafit w sedno.

- Radzg sobie w tym $§wiecie opowiadajac historie - przyznat Bajarz. - Wiem, ze wiele
mozna osiagna¢ tylko dzwigkiem ludzkiego glosu. Alvin czyta juz lepiej od rowiesnikow,
wigc nie bedzie tragedii, jesli straci trochg szkoty. Ale jego matka chce, zeby pisat 1 liczyt jak
uczony. Obiecajcie, ze nie bedziecie mu przeszkadzaé, jesli zechce si¢ uczy¢. To wystarczy.

- Macie moje stowo - odrzekt Makepeace Smith. - I nie musicie tego pisa¢. Cztowiek,
ktory dotrzymuje slowa, nie potrzebuje czytania i pisania. Ale jesli kto§ musi zapisywac
wilasne obietnice, trzeba stale mie¢ go na oku. Wiem o tym dobrze. Mamy juz w Hatrack
prawnikow.

- Przeklenstwo ludzi cywilizowanych - zgodzit si¢ Bajarz. - Kiedy kto nie moze juz
sktoni¢ ludzi, zeby wierzyli w jego ktamstwa, wynajmuje zawodowca, zeby klamal w jego
imieniu.

Roze$miali sig obaj. Siedzieli na dwoch pniakach ustawionych tuz za wrotami kuzni.
Z tyhu, na ceglanym palenisku Zarzyt si¢ ogien, a na dworze btyszczal w stoncu topniejacy
snieg. Gil przeleciat nad placem przed kuznia, trawiastym, zdeptanym kopytami, pokrytym
konskim nawozem. Na chwilg o$lepit Bajarza - tak niezwyktym byt widokiem wsrdod bieli,
szaro$ci 1 brazow zimy.

W owej chwili zachwycenia lotem gila, Bajarz wiedziat z cala pewnoscia, cho¢ nie
moglby powiedzie¢ skad, ze minie jeszcze sporo czasu, zanim Niszczyciel pozwoli mlodemu
Alvinowi dotrze¢ do tego miejsca. A kiedy przybedzie, porazi miejscowych jak Bajarza ten
gil, obecny poza wlasciwym sobie czasem. Uznaja go za rzecz tak naturalna, jak lot ptaka, nie
wiedzac, jakim cudem natury jest kazda minuta w powietrzu.

Bajarz otrzasnat si¢. Chwila wizji mineta.

- Wiec umowa stoi. Napiszg¢ do nich, zeby przystali chlopca.

- Czekam na niego pierwszego kwietnia. Nie pdzniej!

- Nie spodziewacie si¢ chyba, ze chlopak zapanuje nad pogoda. Lepiej nie badzcie
tacy twardzi co do daty.

Kowal burknal co$ 1 machnat reka. Ogolnie rzecz biorac, udane spotkanie. Bajarz czut
si¢ lekko, wypetniwszy zlecone sobie zadanie. Nietrudno bgdzie postac list jakim$ wozem
jadacym na zachod. Kazdego tygodnia przez miasteczko Hatrack przejezdzato kilka taborow.

Wiele czasu mingto od jego poprzedniej wizyty, ale wciaz pamigtat droge z kuzni do

gospody. Byla czesto uzywana i niedtuga. Gospoda byta wigksza niz poprzednio, a kawalek



dalej wyrosto kilka warsztatow: krawiec, rymarz, szewc. Ustugi potrzebne ludziom w
podrozy.

Ledwie stanal na werandzie, gdy otworzyty si¢ drzwi i1 szeroko rozktadajac ramiona
wybiegta Stara Peg Guester.

- Ach, Bajarzu, to juz tak dlugo! Wejdz, na co czekasz!

- Milo cig¢ znowu widzie¢, Peg.

Horacy Guester huknal do niego zza baru w gltownej sali, gdzie obshugiwat kilku
spragnionych gosci.

- Tego tylko bylo nam trzeba! Jeszcze jeden niepijacy!

- Dobre wiesci, Horacy! - odpart wesoto Bajarz. - Zrezygnowatem tez z herbaty.

- To co teraz pijasz? Wodg?

- Wodg i krew tlustych staruchow.

Horacy zamachat rekami.

- Trzymaj tego czlowieka z daleka ode mnie, Peg! Styszysz? Stara Peg pomagala
Bajarzowi zdejmowac kolejne warstwy ubrania.

- Niech ci sig przyjrzg. - Zmierzyta go wzrokiem. - Nie masz na kosciach nawet tyle
migsa, zeby zrobi¢ gulasz.

- Niedzwiedzie i pantery omijaja mnie noca, szukajac ttusciejszych kaskow.

- Chodz, poopowiadasz mi, a ja tymczasem przygotuje kolacj¢ dla catego
towarzystwa.

Nastapity opowiesci 1 ploteczki, zwlaszcza kiedy Dziadunio zszedt na pomoc. Tracit
juz sity, ale wciaz rzadzit kuchnia, z korzyscia dla wszystkich, ktorzy si¢ tu stolowali. Stara
Peg chciata jak najlepiej i starala sig, ale nie kazdy ma talent do gotowania. Zreszta, Bajarz
nie przyszedt tu je$¢ ani rozmawiac¢. Po chwili zrozumial, Ze musi zapyta¢ wprost.

- Gdzie twoja corka?

Zdziwit si¢ troche, bo Stara Peg zesztywniata.

- Nie jest juz mala dziewczynka - stwierdzila zimno i z niechgcia, - Ma wlasny rozum
1 pilnuje, zeby kazdy si¢ o tym dowiedziat.

A tobie wcale si¢ to nie podoba, pomyslat Bajarz. Ale miat do corki sprawe
wazniejsza niz rodzinne sprzeczki.

- Czy wciaz jest...

- Zagwia? Tak; spetia swoje obowiazki, ale to zadna przyjemnoé¢ dla ludzi, ktorzy
do niej przychodza. Ztosliwa i zimna. Znana z ostrego j¢zyka. - Twarz Starej Peg ztagodniata.

- A miata kiedys takie migkkie serduszko.



- Nie znam przypadku, by migkkie serce stwardnialo - stwierdzil Bajarz. -
Przynajmniej bez waznego powodu.

- Nie wiem, czy miala powody, ale jej serce okrylo si¢ skorupa jak woda w wiadrze
podczas zimowej nocy.

Bajarz powstrzymat swoj jezyk 1 nie prawit kazan. Nie powiedzial, ze jesli rozbija si¢
16d, woda po chwili zamarza znowu, ale jesli wnies¢ wiadro do domu, woda ogrzeje sig i
stopnieje. Nie warto si¢ wtraca¢ do rodzinnych ktotni. Znat ludzi, wigc ten spor uznat za rzecz
tak naturalna, jak chlodne wiatry 1 krotkie dni jesienia, jak huk gromu nastgpujacy po
btyskawicy. Rzadko panuje zgoda migdzy rodzicami a prawie dorostym dzieckiem.

- Muszg z nig porozmawiac€. Zaryzykuje odgryzienie glowy.

Znalazt ja w gabinecie lekarza, doktora Whitleya. Sprawdzata rachunki.

- Nie wiedziatem, ze zostatas ksiggowa - zazartowat.

- A ja nie wiedzialam, Ze potrzebujecie leczenia. A moze przyszliScie obejrze¢ cud:
dziewczyng, ktora potrafi liczy¢?

Rzeczywiscie, ztosliwa. Bajarz rozumial, czemu taki dowcip peszy ludzi, ktorzy
oczekuja, by mloda dama spuszczala oczy, odzywata si¢ cichym glosem 1 tylko z rzadka
podnosita wzrok, spogladajac spod opuszczonych powiek. Peggy nie miata zadnej z cech
miodej damy. Patrzyta Bajarzowi prosto w oczy.

- Nie przyszediem si¢ leczy¢ - odpartl. - Ani pytac¢ o przysztos¢. Ani nawet po to, zeby
podsumowac rachunki.

W tym rzecz. Kiedy, zamiast si¢ rozgniewac, odpowiedziat jej wprost, postata mu
usmiech zdolny oczarowac nawet kurzajki ropuchy.

- Nie przypominam sobie, zebyscie mieli wiele do sumowania czy odejmowania -
stwierdzila. - Zero plus zero to 1 tak tylko zero.

- Wszystko pomylitas, Peggy - upomniat ja Bajarz. - Mam caly $wiat, tylko ludzie
spOzniaja si¢ z ptatnosciami.

Usmiechnela si¢ znowu i odsunegla ksigzke obrachunkowa doktora.

- Raz w miesiacu zajmuj¢ si¢ jego rachunkami, a on przywozi mi ksiazki z Dekane.

Opowiedziata mu o lekturach 1 Bajarz zrozumiat, ze teskni do miejsc lezacych daleko
od Hatrack. Pojat takze, ze jako zagiew zbyt dobrze zna ludzi z okolicy. I sadzi, ze daleko
stad znajdzie innych, z duszami czystymi jak klejnoty. Z duszami, ktore nie sprawia zawodu
dziewczynie, potrafiacej zajrze¢ prosto do ludzkich serc.

Jest mloda, to wszystko. Za kilka lat nauczy si¢ kocha¢ dobro, jakie znajdzie, i

wybaczac calg reszte.



Zjawit si¢ doktor 1 porozmawiali trochg. Dopiero p6znym popotudniem Bajarz znowu
zostat z Peggy sam 1 mogt ja zapytac o to, co bylo celem wizyty.

- Jak daleko potrafisz widzie¢, Peggy?

Nieufno$¢ przestonita jej oczy niby gruba, pluszowa kotara.

- Nie pytacie chyba, czy musz¢ nosi¢ okulary - odparia.

- Myslatem o dziewczynce, ktora zapisala w mojej ksiazce "Narodzil si¢ Stworca". |
mys$latem, czy od czasu do czasu patrzy na tego stworce 1 sprawdza, jak mu si¢ wiedzie.

Odwrécita glowe 1 ponad zastona spojrzata w okno. Stofice opadto nisko i1 niebo byto
szare, lecz jej twarz jasniala blaskiem. Bajarz wiedziat to dokladnie. Nie zawsze trzeba by¢
zagwia, by zajrze¢ do czyjegos serca.

- Zastanawiam si¢, czy ta zagiew nie dostrzegla kiedy$ spadajacej kalenicy -
powiedziat Bajarz.

- Moze - odparta.

- Albo mtynskiego kamienia.

- Tez mozliwe.

- I nie wiem, czy nie zna jakiego$ sposobu, zeby te kalenicg rozcia¢ na dwie czgsci 1
skruszy¢ skalg tak, ze pewien stary bajarz widziat przez kamien $wiatlo latarni.

Lzy blysnety jej w oczach, ale nie tak, jakby miata si¢ rozptakac; raczej jakby patrzyta
prosto w stonce.

- Strzgp jego porodowego czepka potarty o ziemig pozwala uzy¢ wlasnej mocy
chlopca 1 sprawic kilka prostych cudow - szepngta.

- Ale teraz on poznat juz swdj talent 1 odwrdécit to, co dla niego uczynitas.

Przytaknela.

Musisz by¢ bardzo samotna, pilnujac go z daleka.

Pokrecita glowa.

- Wcale nie. Bez przerwy mam jakie§ towarzystwo. - Usmiechneta si¢ blado. - To
niemal ulga spedzi¢ chwile z chlopcem, ktory niczego ode mnie nie chce, bo nie wie nawet,
Ze istniejg.

- Ale ja wiem. I tez niczego od ciebie nie chcg.

Zasmiala sie.

- Stary oszust.

- No dobrze, chce czegos, ale nie dla siebie. Spotkatem tego chlopca i chociaz nie

moge zajrze¢ mu w serce, jak ty, to chyba go znam. Wiem, kim moze si¢ sta¢ 1 czego



dokona¢. Pamigtaj, ze gdyby$ kiedykolwiek potrzebowala mojej pomocy, przesliy wiadomos¢,
powiedz co robi¢, a jesli tylko bgdzie to w mojej mocy, zrobig to.

Nie patrzyta na niego 1 nie odpowiadala.

- Do tej pory pomoc nie byta ci potrzebna - wyjasnil Bajarz. - Ale teraz on ma juz
wlasny rozum 1 nie zawsze potrafisz dla niego zrobi¢ to, co konieczne. Zagrozeniem sa nie
tylko rzeczy, ktore spadaja na niego czy rania cialo. ROwnie grozne jest to, co sam zechce ze
soba zrobi¢. Gdyby$ dostrzegta takie niebezpieczenstwo i uznata, ze przydam si¢ na cos,
przybedeg na twoje wezwanie.

- To wielka pociecha.

Byla szczera, ale nie mowita wszystkiego, co czuta.

- Chciatem cig tez zawiadomic¢, ze wybiera sig tutaj. Od pierwszego kwietnia bedzie
terminowal u kowala.

- Wiem, ze przybedzie - odparla. - Ale nie pierwszego kwietnia.

- Nie?

- Moze nawet nie w tym roku.

Bajarz poczul w sercu uktucie lgku.

- Chyba jednak poproszg ci¢ o przepowiednig. Co go czeka? Co si¢ z nim stanie?

- Wszystko moze si¢ zdarzy¢. Nie warto nawet zgadywac. Jego przysztos¢ to tysiac
mozliwych $ciezek. Ale tylko nieliczne $ciezki doprowadza go tutaj przed kwietniem. Na
bardzo wielu skonczy z toporem Czerwonego w czaszce.

Bajarz pochylit si¢ nad biurkiem doktora i chwycit jej dlon.

- Czy przezyje?

- P6ki oddycham.

-1ja.

Siedzieli w milczeniu, r¢ka w reke, patrzac sobie w oczy. Wreszcie Peggy
wybuchneta §miechem i1 odwroécita glowe.

- Kiedy ludzie si¢ $mieja, to zwykle z moich zartow - zauwazyt Bajarz.

- Myslatam tylko, jak marne tworzymy przymierze: my dwoje przeciw wszystkim
wrogom tego chlopca.

- To prawda - przyznatl. - Ale nasza sprawa jest stuszna i cala natura stanie po naszej
stronie. Nie sadzisz?

- I Bog takze - dodata stanowczo.



- Tego nie wiem. Kaznodzieje i1 kaptani tak ogrodzili go doktrynami, ze biedny stary
Ojciec niewiele moze juz zrobi¢. Wytlumaczyli cala Bibli¢ i najbardziej si¢ boja, by nie
przemowit na nowo albo nie ukazal swej mocy.

- Kilka lat temu widziatam, jak ukazat swa potege przy narodzinach siddmego syna
siodmego syna - odparla. - Jesli chcecie, nazwijcie to natura. Ksztalciliscie si¢ przeciez u
filozofoéw 1 magéw. Ja wiem tylko, ze nasze Zycia sa powigzane tak mocno, jakby$Smy oboje
wyszli z tego samego tona.

Nastgpne pytanie samo wyrwalo mu si¢ z ust, cho¢ Bajarz nie chciat go zadawac.

- Cieszy cig to?

Spojrzata przerazliwie smutno.

- Niezbyt czgsto - wyznata. Wydawala si¢ tak zmegczona, ze Bajarz nie mogt si¢
powstrzymac¢. Obszedl biurko, stanat przy niej i1 przytulit mocno, jak ojciec cérke. Nie
wiedzial, czy ptacze. Zadne z nich nie odezwalo sie ani stowem. Wreszcie Peggy puscita go i
wrocita do rachunkéw. Bajarz wyszedt, nie przerywajac milczenia.

Wrocit do gospody na kolacje. Mial historie do opowiedzenia i prace do wykonania.
Musial przeciez zarobi¢ na utrzymanie. Lecz wszystkie historie bladty wobec tej jednej, ktorej

opowiedzie¢ nie mogt - tej, ktorej zakonczenia jeszcze nie znat.

Przed mlynem czekato p6t tuzina wozéw. Siedzieli na nich farmerzy, ktorzy z daleka
przyjechali po dobra makeg. Ich Zony nie mgczyly si¢ juz z mozdzierzem 1 thuczkiem, by utrze¢
gruba make do wypieku twardego, grudkowatego chleba. Miyn pracowat i wszyscy w okolicy
zwozili ziarno do miasteczka Vigor Kosciot.

Woda lata si¢ mlyndwka 1 obracata wielkie koto. Przenoszona systemem trybow
energia kola poruszala zarnem spoczywajacym na mlyhskim kamieniu z obciagiem
kwartowym.

Mtynarz sypal pszenice. Zarno $cieralo ja na make. Po drugim obrocie mlynarz
zmiatal mak¢ do kosza, ktory trzymat jego dziesigcioletni syn. Chlopiec wysypywat
zawarto$¢ kosza do sita 1 dobra make wytrzasat do worka. To, co zostato, wrzucat do beczki z
posladem. Potem wracat do ojca po nastgpna porcje.

Pracowali w milczeniu, a ich mys$li dziwnie byly podobne. To wlasnie chcialbym
robi¢ juz zawsze, mysleli obaj. Wsta¢ rano, i§¢ do mtyna i caty dzien pracowac razem z nim.
Niewazne, ze pragnienie nie moglo si¢ speti¢. Niewazne, ze kiedy chlopiec pojdzie do
terminu w miejscu swych narodzin, moga si¢ juz wigcej nie zobaczy¢. To tylko dodawalo

stodyczy tej chwili, ktora wkrotce miata si¢ sta¢ wspomnieniem. I marzeniem.
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